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Hoporue yurarenu!

Cepus «Teonorus B yHUBEPCUTETAX) — COBMECTHBII H3AATEIbCKUI TPOECKT
MEXKTyHapOHOTO OOIIECTBEHHOTO 00beJMHEHNS « XpUCTHAHCKHH 00pa3oBa-
TETBHBIA IIEHTP HMEHH CBATHIX Medomnst n Kupmia» u MucTuTyTa Teomornu
uMeHu cBIThiX Medoaust n Kuputa benopycckoro rocyiapcTBeHHOTO YHUBEP-
cuteta. Llenp 3Toro mpoekra — myOauKalis HayYHBIX TPYIOB U yUeOHBIX U3/1a-
HHI B 00acT 60rocinoBus, puinocoun, peIUruoBeAeHNS 1 KIACCHISCKON
(unonorun.

B nepuon 3apoxaeHns M CTAHOBICHHUS YHUBEPCHTECTOB TEOJIIOTHS COCTaB-
7712 OCHOBY KJIACCHUECKOTO YHHBEPCUTETCKOTO 00pa30BaHUs U SBISUIACH HE-
OTBEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM y4eOHOro mnpouecca. CBUIETEIbCTBO 3TOMY —
HaJIMIUe CETOIHS OOTOCIOBCKHUX (DaKyIBTETOB B OOJNBIIMHCTBE BEMYIINX YHHU-
BEPCUTETOB Mupa. BechbMa MpoTyKTHBEH B COBPEMEHHOM MHPE JTHAJIOT TEOJI0-
THYECKOTO 00Pa30BaHUS C APYTUMU 00NACTIMU Kak T'yMaHUTAPHBIX, TaK U €CTe-
CTBEHHBIX HAY4HBIX AUCLUILUIMH.

OtpaxkeHHeM JaHHOTO AMANora MPU3BaHbI CTAaTh W3/IaHUS HACTOSLIEH ce-
pHH, B KOTOPOI1 OyIeT MPEACTaBICH OMBIT OTCIECTBCHHON 1 3apyOe:KHOI penu-
TH03HO-(uocogckoit Mblcu. Ha cTpaHuI[aX KHUT MBI BCTPETHMCS C Pa3IUUHBIM,
HOA4Aac HEMPHUBBIUHBIM [T HAC TIOAXOJIOM K OKPYKAIOLIEMY MHUpY. DTO 1acT BO3-
MOYKHOCTB OTKPBITO 0OCY’KIaTh TEMBI, KOTOPBIE B CHITy 0OCTOSITEIHCTB JI0IT0C
BpeMs1 OBUTH BRIHECEHBI 32 PAMKH HAyIHBIX HCCIICIOBAHIH.

Haneemcst, uto uznanus cepunt «Teonorus B yHUBepcUTETaX» OymLyT UHTE-
PECHBI KaK MPEnoaBaressaM, Tak U CTY[EHTaM, BHECYT CBOH BKJIaj B KaccHue-
CKO€ YHHBEPCUTETCKOE 00pa3oBaHKE M MOCIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO TEOIOTHH
KaK 00JTaCTH COBPEMEHHOTO HAYYHOTO 3HAHHUS.

IIpeocedamens MOO «Xpucmuanckuil 00pazo8amenvHulil YeHmp UMeHU
cesimoix Mepoous u Kupunnay kanouoam 6020ciosust, doyenm

%

ceawennux Ceamocnas Poeanvckuti
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BBEJIEHUE

Jlatunckuit s3bIK (lingua Latina) cBoe Ha3BaHHe MOIYYHI OT HEOOJIBILIOTO
UTAJMACKOTO TIeMeHH JatiHoB (Latini), skuBiero B o0iacTu Jlanuii B ieHTpe
ATIGHHUHCKOTO TOJIyOCTPOBA. 31eCh, 10 NIPpeIanuto, B 754/753 1. 10 H. 3. Oparh-
ssmu Pomysiom n Pemom 0wt ocHoBaH ropos Pum (Roma). OH Ben arpeccuBHYyro,
3aBOEBaTENIbHYI0 MOMUTHKY. [To Mepe pocTa 3aBoeBaHuil Puma u pacimpenus
Pumckoro rocynapcTBa JaTHHCKUHN A3bIK MOMYYHI HIMPOKOE pacipocTpaHeHHe
He TONbKO B Oacceiine Cpequ3eMHOro Mopsi, HO U 3a €ro npeaenamu. Takum
00pa3zoM, 10 BTOPOH MOJOBUHEI V B. H. 3. (476 . — BpeMst najieHust 3amatHon
PumMckoit ummnepun) TaTHHCKUN S3BIK TPUOOPET CTATyC MEXIAYHAPOTHOTO
Ha Bcell Teppuropun Pumckoil nmnepun. MeHbllee pacipocTpaHeHUe JIaTbIHb
nostyuyunia B I'periuu, 3aBoeBaHHOM puMisiHaMu B 146 I 10 H. 3., a TaKkxkKe B Ipe-
YeCKUX KOJIOHHAX Ha 10Te ATIEHHMHCKOTO MOJIYyOCTpOBa U OCTpoBe CHUIMIHS.
O11 KonoHuu Ha3biBanuck Graecia Magna (Benuxkas I'perus).

[IupokoMy pacrpocTpaHEHHIO JIATHHCKOTO A3bIKa HA 3aBOEBAHHBIX TEPPU-
TOPHSX CIOCOOCTBOBAIIO €0 JIEKCHIECKOE OOTaTCTBO, OTpaXKaroIIee Bce chephl
YeJI0BEUECKOro OBITHS U a0CTPaKTHBIC TIOHATHS, TPaMMaTHYECKast CTPOHHOCTb,
KPaTKOCTh U TOYHOCTh BBIPAXKEHHS. SI3BIKM MOKOPEHHBIX HAPOJIOB B OCHOBHOM
elle He UMENU TaKUX XapaKTepHCTHK.

Hawnbonbiiero pacupera U COBEpIICHCTBA JATUHCKU A3BIK JOCTUT B AIIOXY
30JI0TOTO BeKa — BO BpeMsl IIpaBleHust umreparopa ABrycra (koHer I B. 10 H. 3. —
Hayauio | B. H. 3.). Knmaccuueckas, mim «30510Tas», JIaThIHb IIOTy4YuiIa TpaMMaTH-
YECKY!0, CHHTAaKCHYECKYIO M CTHJIMCTUUECKYIO 3aKOHUEHHOCTb. 30JI0TOH BEK —
MEPUOJ HAMBBICIIETO PacI[BETa PUMCKON JTHUTEpaTyphl. B 3T0 BpeMst TBOpHIM
Huuepon, Beprunuii, l'opatwmii, OBuauid, Llezaps, CamiocTuil.

C BO3HMKHOBEHHEM XPUCTUAHCTBA U €r0 PaCIpOCTPaHEHUEM M0 Bcel Pum-
CKOW MMITCpHHU Ha JTATHHCKOM SI3bIKE Havasa CO3/IaBaThCs OOraTast CBITOOTEUC-
ckas mureparypa. B IV B. cB. eponnM niepeBen Ha JTaTUHCKUH s361K CBAIICHHOE
[Tucanue. Ero nepeBos n3Becten noj Ha3BanueM Bynbrara.

Brutots 1o nanenus 3anannoit Pumckoit umnepun B 476 I. TaTUHCKUIM 3bIK
SBJISUICS TOCYJaPCTBEHHBIM MPAKTUYECKH Ha BCel TeppuTopuu ot ['mbpantapa
1o Eedpara u ot CeepHoit Appuku no bpuranuu.



[Tocne pacmaga 3amagnoi PumMckolt nMIiepun TaTHHCKUHN S3BIK YTPATHIT
CBO€ JIOMHHUpYIOLIEe To0xkeHne. OHAKO €ro pa3roBopHasi U IPOCTOHAPOIHAS
(opMbI 0Kazany OONbIIOE BIUSHUE HAa 00Pa30BAHKIE POMAHCKOM TPYTIITBI S3BIKOB,
OKOHYATENBLHO 000cobuBIIeics B X B.

B snoxy rymanmsma (XIV-XVII BB.) TaTHHCKHI S3bIK BHOBb OOBEIMHIIT
EBpomny. Ha Hem co3naBanack npekpacHasi HOBOJIaTHHCKAs JIUTEpaTypa BO MHO-
THX EBPOIEHCKUX CTpaHax. bemopycckuil peHeccaHe TakKe CIaBeH CBOMMU Jia-
THHOSI3bIYHBIMU aBTOpaMu. BceMy Mupy W3BECTHBI HMEHa OEOPYCCKUX MTPOCBe-
tuteneit 1 1o3toB (Ppantmck Cropuna, Hukonaii I'yccoBekuit, SIn Bucnmmkuit,
Cumeon [lomorkuit). B 3To Bpemst Ha TATHHCKOM SI3BIKE BEJIOCH MPEMOaBaHIe
B IIIKOJIaX M YHUBepcuTeTax 3anaaHoit EBporsl. Kpome Toro, Ha JaHHOU Teppu-
TOpUH OH (PYHKIIMOHUPOBAJI KaK OOLIMH MUCbMEHHBIH A3BIK.

B Hosoe Bpems, Brutots 10 XVIII B., TaTHHCKUH SA3BIK HCIOIB30BAJICS KaK
A3bIK HAYKU U AUTUIOMATHH.

CeropHs TaTUHCKUI A3BIK SBISAETCA O(HIUATBHBIM S3bIKOM KaTOINYECKON
nepksu U ['ocynapcerBa-ropona Barnkan. B katommueckoi nepksu 10 Broporo
Barukanckoro cobopa (1962—1965) ciryx06a Benach TOJIBKO Ha 3TOM S3BIKE.

Wzyyast naTHHCKUM S3BIK, CIEAYET MOMHHUTB, YTO OH — KIJIIOU K PSIY €BPO-
MEeWCKUX A3BIKOB U €BPONEUCKON KyIbType B 11eI0M. TakuM 00pa3oM, JaTbIHb
CIOCOOCTBYET 00OTANICHAIO KPYTro30pa CTYICHTA, YIIyOIsIeT €ro dpyAuluio —
TIOMOTaeT CTAHOBJICHHUIO CIICTIHAINCTA BEICOKON KYNBTYPHI U KBATH(DUKAIIHH.



YCJIOBHBIE COKPALLIEHU A

JlaTunckue

abl. — ablativus — aOnATHB, OTIAETUTED-
HBI!, TBOPUTEIBHBIN MaaekK

acc. — accusativus — BHHHTEIbHBIN
nauex

act. — activum — JIeMCTBUTENBHBIN 3aJ10T
conj. — conjunctivus — ycIoBHOE (cocra-
raTeJIbHOE) HAKJIOHEHHUE

dat. — dativus — JaTeipbHbIN Tagex
defect. — defectivum — HesoCTaTOUHBIN
IJ1arosn

f— femininum — sxeHCKHE o

fut. — futiirum — Oyxymiee Bpems

gen. — genetvus — pOJIUTENBHBIN MaJIexK
imperat. — imperativus — MOBEJIUTEb-
HOE HAKJIOHEHHE

imperf. — imperfectum — npormie/iiee
BpEMsl HECOBEPIIICHHOTO BHIA

impers. — impersonale — 0e3MUYHBII
TJIaros

ind. — indicativus — M3bABUTEIBHOE Ha-
KJIOHEHNE

indecl. — indeclinatum — HeckIOHsIEMOE
CYILLIECTBUTENBHOE

inf. — infinitivus — HeonpenenenHas Qop-
Ma Iyaronia

m — masculinum — My»cKoi po

n — neutrum — cpeHui pos

nom. — nominativus — UIMEHUTENIbHBIH
najex

part. — participium — npu4acTue

pass. — passivum — CTpaaTelbHbIi 3a710T
perf. — perfectum — mpomiesiee Bpems
COBEPIICHHOTO BHIA

pl. t. — pluralia tantum — ToNBKO MHOXE-
CTBEHHOE YHUCIIO

plur. — pluralis — MHOXECTBEHHOE YHCIIO
plusquamperf. — plusquamperfectum —
TpenpoIIe/ee BpeMs COBEPIIEHHOTO
BHUJA

praes. — praesens — HACTOAILEE BPEMS
sing. — singularis — eIMHCTBEHHOE YKCIIO
voc. — vocativus — 3BaTeIIbHBIN MaJIeK

Pycckue

OYK6. — OyKBaJIbHO

2pey. — CIIOBO TPEYECKOTO TPOUCXOXK-
JICHHS

€0. Y. — eIMHCTBEHHOE YUCIIO

J#C. p. — KEHCKHUN pof

Ji. — IO

M. p. — MYKCKOH pojt

MH. Y. — MHOXECTBEHHOE YUCII0
CKJIl. — CKIIOHEHHUE

CM. — CMOTpH

cnp. — CIpsDKEHUe

Cp. — CpaBHU

¢p. p. — cpenHuil pon

Cyly. — CyLIECTBUTENILHOE
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®OHETHUKA

§ 1. Alphabétum (Andasur)

Pumisae 3anMcTBOBanmM andaBuT y TpexoB. OH BOCXOAUT K OJHOMY U3 Ba-
PHAHTOB 3aIaJHOTPEIECKOTO MICHMA, KOTOPOE OTIANIAIOCH OT BOCTOYHOTpEUe-
CKOTO, PUHATOTO B TPEUECKOM SI3bIKE, YeM U O0BSICHSIETCS Pa3HHIIA JJATHHCKOTO
U rpeyeckoro anaBUTOB.

Jlo I B. 10 H. 3. TAaTHHCKUH anaBUT cOCTOST U3 21 OyKBHI:

ABCDEFGHIKLMNOPQRSTVX

B xomre I B. 10 H. 3. 17151 Gosiee TOYHOTO BOCIIPOU3BEACHUSI COOTBETCTBY-
IOIUX 3BYKOB B 3aMMCTBOBAHHBIX TPEUECKUX CIOBaX OBLIN BBEICHBI OYKBBI
YyuZz U tonsko B XVI B. ¢hpanuysckuii rymanuct [lerpyc Pamyc noba-
BUJI B JITATHHCKUH andasut J j i 0003HaueHUS 3BYKa, COOTBETCTBYIOIIETO
pycckomy [#i], m U u s 0003HaueHHUS TIIACHOTO [Y], KOTOPBIH IO 3TOTO, KaK
U COTnacHsli [B], 0603Havancs OykBoil V v. B pesynbrare Bcex H3MEHEHHUH MBI
MOJIb3yeMCSl JATUHCKUM a1()aBUTOM B CJIELYIOIIEM BUJIE:

Hauepranue | Hazpanue Hauepranue | Hazpanue
GyKnI GyKant [Ipousnoienue GyKBsI GyKBI [IpousHoexnue
Aa a [a] Mm M [Mm]
Bb 09 [0] Nn 9H [H]
Cc i) []/[x] Oo 0 [o]
Dd bt} [a] Pp m [m]
Ee 3 [] Qq Ky (]
Ff L) [$] Rr op [p]
Gg m [r] Ss aC [c]/[3]
[r] Tt T3 [1]
Hh ra (ppukaTHBHBI#T) Uu y [v]
Ii u [m] Vv B) [B]
Jj Hora [#] X x HKC [kc]
Kk Ka [x] Yy WTICHJIOH [u]
L1 371b [°] 7z 39Ta [3]
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bykBel Y y 1 Z z ynoTpeONSIOTCS TOIBKO B CIOBaX, 3aMMCTBOBAHHBIX
U3 TPEUYECKOTO S3bIKA.

§ 2. I'nacHbIe 3ByKH
" 1 TOHTH

I'machbie (vocales) a, e, i, 0, u, y IpOM3HOCATCS TakK, Kak ykazaHo B ajda-
BuTe. OHU MOTYT OBITh ¥ IONTUMU, ¥ KPATKUMH. TakuMm 00pazoM, B JIATHHCKOM
SI3BIKE HACUHUTHIBAJIOCH 12 MPOCTHIX IIIACHBIX 3BYKOB. Kpome 3Toro, OBLTH Takske
mu¢TorrH. [Ipon3HONIEHNE ABYX IACHBIX KaK OJWH CJIOT HAa3BIBACTCS AU TOH-
rom. B narunackoM si3bike 4 iudToHTa:

Jndronr [Tpumep
ae [2] aera [apa]
oe [3] poena [moHa]
au [ay] aurum [aypym]
eu [py] Europa [sypoma]

IIpuwmeuanue. Ecnu coueranus ae, oe NpeacTaBisitoT coOOH 1Ba OTIEIBHBIX
CIIOTa, TO HAJl € CTABUTCS JBOCTOYHE JTMOO0 0003HAYACTCS €ro A0JIroTa WM KPaTKOCT:
aér = aér [4-0p], coémo = co€mo [KO-3-MO].

§ 3. Jloarora
H KPaTKOCTh INIACHBIX

Bcee IMMPOCTBIC TTIACHBIC MOT'YT 6I)ITI> 1 TOJITMMH, U KPATKUMHU. JIOJ'II‘OTB.
U KPaTKOCTh OBIBAIOT MPHPOAHBIMU U TO3UIIMOHHBIMU. [IpHpOIHBIE TOJITO-
Ta ¥ KPaTKOCTh Ha MUChME 0003HAYAIOTCS HAACTPOYHBIMH 3HAKAMH: J[OJITO-
Ta — @, KpaTKoCTh — 4, HanpuMmep: civilis, popilus. [To3unronHbIe jJ0NTOTA
U KPaTKOCTh He 0003HAYAIOTCS HA MUCHME M OMPEACISIFOTCS CICAYOIIUME
HpaBHIAMHU:

e [JIACHBIH TTeper IACHBIM BCeTaa KpaTok: justitia, video;

e TIIACHBIN MEPE]] TPYIIION COMIACHBIX, a TAKKE Tepes X, Z JTOJTHA, 32 UC-
KJIFOUeHHEM codeTannii cmbraoro (b, p, d, t, ¢, ) ¢ miaBHbM (T, 1) (kpome Tex
CITy4aeB, KOTia TNIACHBIN SIBIIICTCSI JOITHM I10 TIPUpOJie, Harpumep: theatrum):
argumentum, magister, Ho arbitri, tenébrae;

* TU(TOHTH BCETa AOTHE: tropaeum.

,ZIOJ'IFOTa 1 KPAaTKOCTb UMEIOT 3HAYCHUC JUUIA OIIPEACIICHUSA CEMAaHTHUKU CJIOB,
(mampumep: malum — 370, malum — #6n0x0) u ux dopm (Hanpumep: justitid u
justitia — 910 pa3HbIe magexHbIe GopMbI coBa). Ho TIaBHas 1eNb onpeaeneHus
JONTOTH U KPAaTKOCTH — MPABIIBHO TIOCTABUTH YAApPEHHE B CIOBE, TOITOMY
Ba)XHO, KaKOB I10 KOJIMIECTBY Hpe}IHOCHe)]HI/Iﬁ CJIOT" B CJIOBE, TaK KaK 9TUM OIIpe-
JieTsieTcs MecTo yaapeHus (cm. § 6).



—
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§ 4. CoritacHble 3ByKH

Cornacuble (consonantes) UMEIOT CIIEIYIOIUE 0COOCHHOCTH B TIPOU3HO-
J1(Ss00707 8

C c niepen IIacCHBIMH €, i, y 1 TU(TOHTaMH ae, 0e YhTaeTcs Kak [11], a mepen
OCTaJIbHBIMH ITTACHBIMH, BCEMHU COITTACHBIMHU M HA KOHIIE CJIOBA — KaK [K]

Cicéro [L{udpo] corpus [kopmyc]
cyanus [anyc) cultura [kyn’Typa]
cylindrus  |[ummnzApyc) caput [karyT]
Caesar [L»3ap] credo [kpamo]
coepi [1amH] fac [bak]

bykBa G g mpou3HOCHUTCS KaK 3BOHKUH PyCCKUH [T].

byksa H h mpousHocurcs kak Oenopycckuii [T*] ¢ mpuasixanuem: hortus
[r*optyc], honor [*oHOp].

bykga J j camocToATenbHO HE YHOTpeOsIeTCs, a JIMIb B COYETAaHHH C a, €,
0, u. Takwe coueTaHus MPOM3HOCATCS KaK PyCCKUe HOTHPOBAHHBIC TIIaCHEIE:

Coueranue [Tpumep
ja [] jam [s1m]
je [e] jeci [erm]
jo [€ jocus [€xyc]
ju (0] jus [roc]

byksa K k paHo BbIIIITa B3 YHOTpEONCHUS U COXPAHMIACH TOJIBKO B HAITH-
CaHWM HEKOTOPHBIX OB, Hanpumep: Kalendae.

L 1 nmpousHOCHTCS cpertHe MLy TBepabIM [11] u Msarkum [11°]: lex [nekc],
lapsus [nsmcyc].

Q q ymoTpeOIseTcst TUIIb B COYETaHHH ¢ U: Qu, qu — ¥ IIPOU3HOCUTCS KaK
[kB]: aqua [akBa], equus [3kByc], quid [KkBHA].

S s mpousHocutcs kak [c] (sed [cama]), a Mexay TacHBIMU Kak [3] (casus
[kazyc]).

Coueranue ti mepen racHeIMH YuTaeTcs Kak [mu]: lectio [ekimo], oratio
[opaI1o], HO B HEKOTOPBIX CIy4Yasx Kak [TH|: mocune s, t, X (bestia [05cTua], At-
ticus [ATTHKyc], mixtio [MUKCTHO]); €CIIH TTIACHBINA B 3TOM CJIOTe AOITHH (totTus
[ToTHycC]); B HEKOTOPBIX rpaMMaTHYecKuX (hopmax (CpaBHUTEIbHAS CTEICHD
npuiIaraTeabHbIX: altius, part. praes. act. B gen. plur.: ornantium). Ilepen co-
IIacHBIM Beerna npousHocutes [Ta]: Titus [Turyc].

Coueranue ngu repe; INacHbIMHI IPOM3HOCHTCA Kak [HrB]: lingua [JmHrBa),
sanguis [caHrBHC].

CoueraHue su repes NIaCHBIMU a, € B HSKOTOPBIX CIIOBaX YATaeTCs Kak [CB]:
suavis [cBaBuc], Suebi [cBa0H], HO: suus [cyyc], sua [cya], sui [cyH].
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§ 5. I'peueckue OyKBOCOUETAHUS

I[.]'IS[ nepeaavu nmpruabIXaTCJIbHbBIX I'PEYCCKUX 3BYKOB ObLIH CO3J1aHbI COYC-
TaHUs coracHbIX ¢ h:

Coueranue ITpumep
ch [x] charta [xapra]
ph [b] sphaera [chapa]
th [1] thermae [Tapmd]
rh [p] rhythmus [puT™yc]

§ 6. Accentus (Ynapenue)

VhapeHue CTaBUTCS Ha BTOPOM CJIOTE OT KOHIIA CJIOBA, €CIIU OH JIOJTHIA:
au-di-re; eciu OH KPaTKWH, ylapeHne epeHOCHTCs Ha TPETHiA CJIOT OT KOHIIA:
au-di-o.

B IBYXCIIOXKHBIX CJIOBaX yIapeHHe CTABUTCS HA TIEPBOM CJIOTE, HE3aBHCHMO
OT €ro KOJIMYECTBA, T. €. OJTHI OH WM KPATKHil, TAK KaK Ha MOCIICHEM CJIOTe
yAapeHHe HE CTABUTCA.

§ 7. Ba:xuneiimine poHeTHUECKHE TPAaBUJIA

1. Kparkoe 6 B ToCieHEM 3aKPBITOM CIIOTE TIEPEXOIUT B U. DTO SIBICHNE
BCTPEUACTCS IIPH CKIOHEHUH CYIIECTBUTEIBHBIX 2-TO CKJI. B NOM. H acc. sing.:

Nom.  lupis < lupos, beliim < bellom,;

Acc. luptim < lupoém, beliim < bellom.

2. Kparkoe I B mocaeAHEM OTKPBITOM CJIOTE MEPELIO B € MK OTIHAJIO:
Nom. maré < mari, animal < animali.

3. Bce kparkue racHble B CPEIMHHOM OTKPBITOM CIIOTE TIepeXoAT B 1 (ecim
9TOMY HE TIPEMATCTBYIOT KaKUe-Iu00 Apyrue 00CTOSTENbCTBA): CApio — ac-cipio,
nomén — nominis.

4. Kparkoe 1 iepet r mepexouT B €: capi-re > capé-re, faci-re > facé-re.

5. CornacHblii § MEK1y TIIACHBIMH TIEPEXOUT B I. Takoe siBJIeHHE HAa3bIBAIOT
porauusmoM (cM. imperf. u fut. I oT marona esse: eram < esam, ero < €so).



MOPOOJIOI'UA

§ 8. Nomen substantivum
(MMm1 cymecTBUTEIBHOR)

B naTuHCKOM SI3bIKE UMS CYIIECTBUTCIIbHOC UMCCT CIICAYIOINUE rpaMMaTu-

YCCKHC KaTCropuu:

® TpU poja: mascultnum (m) | My»CKoii poat
femininum (f) KEHCKHUI pojt
neutrum (n) CpenHuil pox

Tak xak POa CYIIECTBUTEIIBHBIX B JIATUHCKOM M PYCCKOM fA3BIKax HE BCETaa
COBIAAACT, POJ CYIIECTBUTCIIbHBIX YKa3bIBACTCA B CJIOBapeE.

® [IBa YKCIIa: singularis (sing.) | eIMHCTBEHHOE

pluralis (plur.) MHOYKECTBEHHOE

Hekotopbie cyliecTBUTENbHbBIC, KAK H B PYCCKOM SI3bIKE, HMCIOT (OPMBI
TOJBKO MHOKECTBEHHOTO 4HciIa. Takue cioBa Ha3bplBatoTCs pluralia tantum

(pl. t.).
o 6 majexeil: nominativus (nom.) | IMEHHUTEJbHBIH (KT0? 4T0?)
genetivus (gen.) | poxurenbHbIi (koro? yero?)
dattvus (dat.) JaTenbHbli (koMy? uemy? ais koro? mis yero?
y koro?)

accusativus (acc.) | BUHHMTENBHBIH (koro? yro? Kyma?)

ablativus (abl.) TBOPHTEINBHBIH, IPEIUIOKHBIH (KeM? 4eM? 0 KoM?

o geMm? B kom? B ueM? rae? xorma? kak?)

vocativus (voc.)  |3BaTelbHbL, COOTBETCTBYET pyccKoMy oOpa-

MCHUIO

e 5 cxyonenwuii:  declinationes

Tun cknoHeHus (IPAKTUUCCKH) OMPENeIIeTCs 0 OKOHYaHUIO0 genetivus
singularis (poAUTENBHOTO Ma/eXKa SAUHCTBEHHOTO YUCIA), KOTOPOE MPHBOIHUTCSI
B CII0Bape 1mociie (opMbl CYIIECTBUTEIBHOTO B nominativus singularis (nMeHu-
TEILHOM TAJIC)KE SAUHCTBEHHOTO YKCIIA):
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OxoHuaHue CrnoBapHast opma
Ckionenue .
gen. sing. CYILECTBUTEIHLHOIO

l-e -ae terra, ae /'
2-¢ -i popilus, i m
3-e -is pax, pacis f
4-¢ -us fructus, us m
5-e -ei fides, ei f'

I/ICTOpI/II{GCI{I/I B OCHOBE JIeJICHHUs Ha ISATh CKIOHEHHUH JIEXKHUT pas3nn4ue oc-
HOB T10 KOHEYHOMY 3BYKY:

CKJIOHEeHHE KoneuHsli 3ByK OCHOBBI
1-e -a-
2-¢ -0-
3-e COIVIACHBIM 3BYK MU -1-
4-¢ -U-
5-¢ -€-

§ 9. Declinatio prima (1-e ckJI0HeHHe CyILIIeCTBUTEIbHbBIX)

K nepBoMy CKJIOHEHHIO OTHOCSTCS CYIIECTBHTEIIBHbBIC )KEHCKOTO pojia
C UCTOPUYECKOM OCHOBOIT Ha -a-. B nom. sing. Takue CyIeCTBUTEIBHBIC HMEIOT
OKOHYaHHE -4, B gen. sing. — -ae: silva, ae f; terra, ae /. Crofa Takxke OTHOCATCS
HEKOTOPBIE CYIIECTBUTEIBHBIC MY)KCKOTO T10 3HA4EHHIO pojia: Poeta, ae m — nosm;
nauta, ac m — mopsx (cp. B pyc. 513.: 0504, oHowa, Baus, cmapocma u zip.).

Oopa3zen 1-ro ckiI0HeHUST

[Tagex Singularis Pluralis
Nom. silv-a zec silv-ae
Gen. silv-ae silv-arum
Dat. silv-ae silv-is
Acc. silv-am silv-as
Abl. silv-a silv-is
Voc. silv-a silv-ae

IIpumeganus:

1. B sing. ¢popmbl nom. u abl. pa3nuyuaroTcs TOJNBKO KOJIUYECTBOM TIIACHOTO -a.
YToOBI HE IMyTaTh 3TH MAJICKH B TEKCTE, B abl. Ha/l INIACHOH CTOUT 3HAK JIOJITOTHI — a.

2. B plur. coBnanator gopmsl dat. u abl. CoBnasienue 3THX Majexell XapaKTepHO
JUISL BCEX CKJIOHEHHH.

§ 10. Declinatio secunda (2-e ckjioHeHHe CyIIECTBUTETbHbBIX)

Ko BTOPOMY CKIIOHCHUIO OTHOCATCS CYIICCTBUTCIIBHBIC MY>XKCKOI'O U CPE/I-
HETO POjia C UCTOPUUECKOH OCHOBOH Ha -0-. B nom. sing. cyliecTBUTENbHbIE
MYKCKOTO POJia OKaHYMBAIOTCS Ha -US, -er, OJJHO CYIIeCTBUTEIbHOE Ha -ir (Vir,
viri m), CpeHEro poaa — Ha -um. B gen. sing. OHM MMEIOT OKOHYAHHE -i.
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O6pa3en 2-ro cKJI0HeHHS

Ha[[C)K | pa6 | KHUza | MAJIbYUK C11060
Singularis

Nom. |serv-us liber puer verb-um
Gen. |serv-i libr-i puér-i verb-i
Dat. |serv-o libr-o puér-o verb-o
Acc. |serv-um libr-um puér-um verb-um
Abl.  |serv-o libr-o puér-o verb-o
Voc. |serv-e liber puer verb-um

Pluralis

Nom. |serv-i libr-i puér-i verb-a
Gen. |serv-orum libr-6rum puer-orum verb-orum
Dat. |serv-is libr-is puér-is verb-is
Acc. |serv-os libr-os puér-os verb-a
Abl.  |serv-is libr-is puér-is verb-is
Voc. | serv-i libr-i puér-i verb-a

IHpumeuanus:

1. CymecTBUTEIBHBIC MYKCKOTO pojia Ha -us 00pas3yioT voc. Sing. ¢ IOMOIIbIO
OKOHYAHUS -€, Y BCEX OCTAIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX BTOPOTO CKIOHEHUSI OKOHYaHHE
VOC. sing. COBIA/IACT C OKOHYAHHEM Nom. Sing.

2. B OKOHYaHWH -er ITacHBI e MOXET OTHOCUTHCS K OCHOBE (puer, puér-i) Wim
Beimazarh (liber, libr-i). Cp. B pycckoM si3bIKe: 6euep, geuepa U éemep, 6empa.

3. Ko BTopoMy CKJIIOHEHHIO OTHOCSTCS M HEKOTOPBIEC CYLIECTBUTEIBHBIC KEHCKOTO
pozia ¢ OKOHYaHHEM -Us. JTO CJI0BA, 0003HAYAIOIIHE JICPEBbsI, CTPAHBI, TOPOJIA, OCTPOBA!
laurus, i f, Aegyptus, i f, Corinthus, i f, Rhodus, i f; a Taxoke cymectBurenbHbie humus, i f
semns, alvus, 1 f ocusom, upeso. Kpome 310r0, CyIIECTBUTEIBHBIC CPETHETO PO/Ia HA -US
virus, i 7 20, vulgus, 1 n Hapoo n ap.

§ 11. Oco0eHHOCTH CKIOHEHHS CYIIeCTBUTEIbHBIX
cpeaHero poaa

1. U B sing., u B plur. ¢opMbI nom. 1 acc. BCeria COBNA/IAOT.

2. B plur. 5Tu naiexxu UMEIOT OKOHYaHHE -a (Cp. B PyC. A3. CKIIOHEHHUE CY-
LIECTBUTEIBHOTO CPETHETO POJIa C1060).

DTH mpaBuIa pacupOCTPAHSIOTCS M Ha CKIOHEHHE IIPHIATaTeNIbHBIX, Me-
CTOMMEHH, YUCITUTEIbHBIX, TPUIACTHH.

§ 12. Declinatio tertia
(3-¢ ckJIOHeHHE CYIIeCTBUTEIbHBIX)

K TperbeMy CKIOHEHHIO OTHOCSTCS CYIIECTBUTENIBLHBIE BCEX TPEX POJLOB
C UCTOPUYECKOIl OCHOBOM Ha COMIACHBIN 3BYK MM IacHbIH 1. B nom. sing.
OKOHYaHHS pa3Hble, B gen. sing. okoH4aHue -is. Eciu B 1-M 1 2-M CKIIOHEHHH
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IPaKTUYECKYI0 OCHOBY CYLIECTBUTEILHOIO MOXKHO OIPEAEIUTh y’KE B hom.
sing., T0 B 3-M CKJIOHEHHH OCHOBA CYIIECTBUTEIHHOTO B 9TOM Ia/IeKe OYCHb
yacTo u3MeHsierca. OCHOBa mpezcTaBieHa B gen. sing. Hanpumep:

. . OcHoBa
Nom. sing. Gen. sing.
CYIIECTBUTEIEHOTO
homo, m uenosex | homin-is homin-
lex, f 3axon leg-is leg-
tempus, n epems | tempor-is tempOr-

Taxum 00pa3oM, OUeHb BaXKHO 3HATh gen. sing., TaK Kak MO 3TOMY MaJeKy
OIPEIEISCTCS ¥ THI CKIIOHEHHS, M OCHOBA CYIICCTBUTEILHOTO.

Tak Kak cymecTBUTENbHBIC 3-TO CKIOHEHUS UMEIOT OCHOBY, OKaHUMBA-
IOIIYIOCS JTMOO Ha COTTIACHBII 3BYK, JINOO Ha IIACHBIH 1, TO OHH JIENATCS HA TPU
THUIA: COTJIACHBIH, IMIACHBIA M CMEIIAHHbIH, KOTOPBIN SABIAETCS Pe3yabTaToM
B3aMMOBITHSTHUS BYX TPEIBIIYIIHX.

§ 13. 3-e corlacHOe CKJIOHEHHE CYLIeCTBUTEIbHBIX

K 3TOMy THITy OTHOCSTCS CYIIECTBUTENBHBIE BCEX TPEX POJOB, HEPABHO-
CIIOXKHBIE, OCHOBA KOTOPBIX OKAHYMBACTCSI HA OJIMH COMMIACHBII 3BYK MEPE]] OKOH-
YaHUEM -is B gen. sing.

HepaBHOCIOKHBIE CYIIECTBUTEIBHBIE — 3TO T€, KOTOPBIE HMEIOT Pa3HOE KO-
JIMYECTBO CJIOTOB B nom. u gen.: ho-mo, ho-mi-nis; paBHOCIOXHBIE — y KOTOPBIX
B OTHX IMajJeXaX OJNHAKOBOE KOJIUYECTBO CIIOTOB: Ci-ViS, CI-Vis.

Hcropryeckas 0CHOBa OKAaHYMBACTCS HA COTIACHBIH 3BYK.

Haﬂe)l( uenoeexk 3aK.0H epems ums
m f n n
Singularis

Nom. |homo lex tempus nomen
Gen. |homin-is leg-is tempor-is nomin-is
Dat. |homin-i leg-i tempor-i nomin-i
Acc. |homin-em leg-em tempus nomen
Abl. | homin-e leg-e tempor-e nomin-e
Voc. | homo lex tempus nomen

Pluralis

Nom. |homin-es leg-es tempor-a nomin-a
Gen. |homin-um leg-um tempor-um nomin-um
Dat. |homin-ibus leg-ibus tempor-ibus nomin-ibus
Acc. |homin-es leg-es tempor-a nomin-a
Abl. | homin-ibus leg-ibus tempor-ibus nomin-ibus
Voc. |homin-es leg-es tempor-a nomin-a




§ 14. 3-e cmemanHoe CKJIOHEHHE
CYIIeCTBUTEIbHBIX

K aTOMy THITy OTHOCSTCS CYIIECTBUTEIbHBIE MY)KCKOTO U JKEHCKOTO pojia:

1) paBHOCIIOXKHBIE, OKAHIMBAIOLIAECS B NOM. Sing. Ha -is, -es: finis, is m ko-
ney; aedes, is f oom;

2) HEPaBHOCIIOXKHBIE, OCHOBA KOTOPBIX OKAHYMBACTCS HA TPYIITY COTTIACHBIX
nepe]] OKOHYaHHEM -is B gen. sing.: urbs, urb-is f'2opod; pars, part-is f uacme.

Tangex Singularis Pluralis
Nom. fin-is urb-s fin-es urb-es
Gen. fin-is urb-is fin-ium urb-ium
Dat. fin-i urb-i fin-ibus urb-ibus
Acc. fin-em urb-em fin-es urb-es
AbL. fin-e urb-e fin-ibus urb-ibus
Voc. fin-is urb-s fin-es urb-es

OT COITaCHOTO TUIA CMEIIAHHBII TUIT OTIINYACTCS JIUIITh OKOHYAHHEM B gen.
plur. (moguepKkHyTO).

§ 15. 3-e ri1acHoe ckJIOHeHHE
CYLIEeCTBUTEIBHBIX

K 3TOMy THITYy OTHOCSTCS CYIIECTBHTENBHBIE TOJIBKO CPEAHETO POJIA, OKaH-
YUBAIONIHECS B nom. sing. Ha -e, -al, -ar. McTopraeckas ocHoBa Ha -i-, KoTopast
npereprena GOHETHIECKUE M3MEHEHHUs B Nom. sing.

Tanex | Mope | JrcUgomHoe | npumep
Singularis

Nom. =Voc. |mar-e animal exemplar
Gen. mar-is animal-is exemplar-is
Dat. mar-i animal-i exemplar-i
Acc. mar-e animal exemplar
Abl. mar-i animal-i exemplar-i

Pluralis

Nom. = Voc. |mar-ia animal-ia exemplar-ia
Gen. mar-ium animal-ium exemplar-ium
Dat. mar-ibus animal-ibus exemplar- ibus
Acc. mar-ia animal-ia exemplar-ia
AbL. mar-ibus animal-ibus exemplar-ibus

OT COIIaCHOTO THIIA TIACHBIM TUIT OTIIMYACTCS OKOHYaHUsIMU B abl. sing.,
nom. plur., acc. plur., gen. plur. (HoAYepKHYTO), /i€ IACHBIH OCHOBEI i MoOMan
B rpaMMaTH4eCcKoe OKOHYaHHE.
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§ 16. Taduna okoHYAHUIT
TPeX TUMOB CYyIeCTBUTEIbHBIX
3-ro ckioHeHHs

Singularis Pluralis
[Mamex
m, f n m, f n

Nom. = Voc. | -s unu HyneBoe HYJIEBOE -es -a, -ia

Gen. -is -is -um, -ium -um, -ium

Dat. -1 -1 -ibus -ibus

Acc. -em = Nom. -es -a, -1a

Abl. - -e, -1 -ibus -ibus

IIpumeuanus:

1. Tlpu CKJIOHEHNH CYIIECTBHTENBHBIC CPEIHETO POfia UMEIOT 0COOCHHOCTH, yKa-
3aHHbIe B § 11.

2. ®opMbI VOC. U B Sing., U B plur. coBmaaatwT ¢ GpopmMaMu nom.

§ 17. CurmaTuyeckoe o0pazoBanmue
nominativus singularis
B 3-M CKJIOHEHHMH

Nom. sing. B 3-M CKJIOHCHUH 00pa3yeTcs 1Mo IBYM THIIAM:

1) curmaruyeckoe 00pa3oBaHue (CUTMATHYSCKUI HOMHHATHB) C OKOHYA-
HHEM -§;

2) acurMaTHyeckoe 00pa3oBaHue (ACUIMAaTHUECKHI HOMHHATHB) 0e3 OKOH-
YaHus -S (MM HYJI€BOE OKOHYAHUE).

C oxoHYaHHEM -§ 00pa3yeTcsi NoMm. Sing. TONBKO Y CYIIECTBUTEIBHBIX MyXK-
CKOT'O M ’KEHCKOTO pojia C OCHOBOI Ha cornacHsle b, p, ¢, g, d, t, m, a Taxxe
Ha I[VIACHBIH .

OcHoBbl Ha b, p, m ¥ DIaCHBIH i B nom. sing. He U3MEHSIOTCSL:

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. ITepeBox
pleb- pleb-s ' pleb-is Hapoo, monna
stirp- stirp-s [ stirp-is nemv; poo, niems
hiem- hiem-s f hiém-is 3uma
fini- fini-s m fin-is npeoern, KoHey
avi- avi-s f av-is nmuya

IMMpumeuanue. Y cymecTBuTelbHbIX finis, is U avis, is HCTOpHYECKas OCHOBA
OKaHUYMBACTCS Ha -i, HO MPAKTHIECKN OCHOBOM CUHTACTCS 9acTh CIIOBA, BEIEIEMAast
10 gen. sing. moce oTOpachIBaHUs OKOHUAHUS -is.
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B nom. sing. U3MEHSIIOTCSI OCHOBBI:

eHac, g(cs, gs> x):

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. ITepeson
luc- luc-s > lux f luc-is ceem
duc- duc-s > dux m duc-is 6021C0b
pac- pac-s > pax f’ pac-is mup
reg- reg-s > rex m reg-is yapo
leg- leg-s > lex f leg-is 3aKOH
radic- radic-s > radix f* radic-is KOpeHb
judec- judec-s > judex m | judic-is cyovs

e Ha d ¥ t, KOTOpBIE TIEPEJT § MOITHOCTHIO ACCUMIIUPYIOTCS, @ TOTOM YIBOCH-
HOE -§§ YIPOIIACTCsI, B PE3YJIBTATE Yer0 OCTACTCsI OMHO -8 (T. €. d, t mpaKTHYecKu
BBIMIAJIAIOT Mepe §):

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. [Tepeson
ped- ped-s > pes m ped-is Ho2a
milet- milet-s > miles m | milit-is soun
civitat- civitat-s > civitas f* | civitat-is 20¢yoapcmeo
palud- palud-s > palus /| paltd-is bonomo
salut- salut-s > salus f° saltit-is onazo

1T pumMedaHuc. ITo q)OHeTI/I‘{eCKOMy 3aKOHY €B CPEANHHOM OTKPBITOM CJIOTC

HePexXoauT B 1.

§ 18. Acurmaruveckoe odpazoBaHue
nominativus singularis B 3-M ckJ10HeHUH

bes okoHuaHus -s (WM ¢ HYJIEBBIM OKOHYAHHEM) NOMm. sing. 00pa3yroT cy-
IIECTBUTEIBHBIE MYXCKOTO M )KEHCKOTO pOjia C OCHOBamHu Ha l, r, n, s u Bce
CYILIECTBUTENILHBIC CPEITHETO POIa.

CymiecTBUTE/IbHbIE MYKCKOTO H KEHCKOT0 pojia:

1) ecau ocHOBa okaHumBaeTcs Ha I, r, nom. sing. mpeacTaBiseT coboii uu-
CTYIO OCHOBY:

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. [Tepeson
consul- consul m constl-is KOHCY
sol- sol m sol-is conmye
victor- victor m victor-is nobeoumens
uxor- uxor f’ uxor-is olcena
pater- pater m patr-is omey
mater- mater f matr-is Mamb

(Y CyIIecTBUTENBHBIX C OCHOBOM Ha -ter B KOCBEHHBIX IMaJIE)Kax € BIMAIaeT:

patr-, matr-);
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2) eciii OCHOBA OKaHYMBACTCS Ha M (-0M-, -in-), B nom. sing. N OTIIA/IaeT,

-0 coxpamnsiercs 06e3 N3MEHEHHH, -1 TaKKe TIePEXONT B -0:

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. ITepeBon
sermon- sermo m sermon-is peub
nation- natio f nation-is Hapoo
homin- homo m homin-is yenogex
virgin- virgo f virgin-is desyuika
ordin- ordo m ordin-is nopa0oK

(-Oll- OCHOBBI B KOCBCHHBIX IMAJIC)KAX MEPEXOIUT B -in- Y CYymIE€CTBUTEIIbHBIX,
KOTOPbIC OKaHYUBAKOTCA B NnOm. Sil’lg. Ha -do u -g0, U y CYIICCTBUTCIbHOIO

homo);

3) ocHOBa Ha § OOBIYHO B NOM. SiNg. COXPAHACTCS B YUCTOM BHUJIE, HO B KOC-
BEHHBIX TaJIeXKax § > I 10 3aKOHY poTanu3ma (CM. § 7); HHOT/Ia 3TO OKOHYaHHE
(r) mox BIUSIHUEM KOCBEHHBIX MaJIekKel yTBEpKIaeTcs U B nom. sing.:

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. [Tepeson
mos- mos m mor-is obvluatl
flos- flos m flor-is y6emox
Ceres- Ceres f' Cerér-is Llepepa
cinis- cinis m cinér-is nenen
honos- honor m honor-is yecmo
mulies- mulier /' muliér-is JHCCHUUHA

(racHslIif 1 epe I epexo/IvT B €).

CylecTBUTe/IbHBIE CPeHero poja:
1) ecnu ocHOBa OKaHUMBAETCS Ha n (-men), nom. sing. paBeH OCHOBE, HO
B KOCBCHHBIX TTajIe’kax € > 1 B CPeIMHHOM OTKPBITOM CJIOTE:

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. [Tepeson
nomen- nomen nomin-is UM
culmen- culmen culmin-is sepuiuHa

2) ecyii OCHOBA OKAHYMBAETCS Ha § (-08, -eS), Nom. sing. paBeH OCHOBE,
HO B ITOCJIETHEM 3aKPHITOM CJIOTE MO (POHETHUECKOMY 3aKOHY 0, € mepexo-

JIST B U:

OcHoBa Nom. sing. Gen. sing. [Tepeson
corpos- corpus corpor-is meno
genés- genus genér-is poo

(B KOCBEHHBIX MMaJIeKax § > I 10 3aKOHY POTAIU3Ma).
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§ 19. Declinatio quarta
(4-e CKJII0HeHHe CYyIIeCTBUTEIbHbBIX)

K yeTBepTOMY CKIIOHEHHIO OTHOCATCS CYIIECTBUTEIbHBIE MYKCKOTO U Cpell-
HETro pojia ¢ HCTOPHUYECKON OCHOBO# Ha -li-. B nom. sing. y CyIecTBUTENbHBIX
MYXKCKOTO POjia OKOHYaHHE -Us, CpeJHEro pojaa — -u. B gen. sing. okoHua-
HHUE -US:

[Manex m n
Singularis
Nom. = Voc. fruct-us corn-u
Gen. fruct-uis corn-iis
Dat. fruct-ui corn-u
Acc. fruct-um corn-u
Abl. fruct-u corn-u
Pluralis
Nom. = Voc. fruct-iis corn-ua
Gen. fruct-uum corn-uum
Dat. fruct-ibus corn-ibus
Acc. fruct-iis corn-ua
AbL. fruct-ibus corn-ibus

00 0cOOEHHOCTAX CKIOHEHHS CYIIECTBUTENBHBIX CpeIHEro poaa cM. § 11.

§ 20. Declinatio quinta
(5-e ckJIOHeHHe CYIIeCTBUTEIbHbIX)

K nsTomMy CKJIOHEHUIO OTHOCSTCS CYILECTBUTENBHBIE YKEHCKOTO POJia ¢ UCTO-
pHYecKoll OCHOBOI Ha -€-. B nom. sing. okoHUaHWeE -€s, B gen. sing. -ei:

TTanex Singularis Pluralis
Nom. =Voc. |r-es f0deno, sewyp | 1-€8
Gen. r-ei r-erum
Dat. r-ei r-ebus
Acc. r-em r-es
Abl. r-e r-ebus

[Ipumeuanus:

1. B ex. 4., ¥ BO MH. Y. CKJIOHSIFOTCSI TOJIBKO CYILIECTBHUTEIBHBIC Tes, rel f deno,
sewp u dies, digi m, f oens.

2. Cnogo dies, di€i B M. p. UMEET 3HAYCHHE OeHb, & B XK. P. — CPOK, 6peMsl.



§ 21. CBoaHas Ta0JMIA MAAEKHBIX OKOHUYAHU T
BCEX MATHU CKJIOHEHUH CYIeCTBUTEIbHBIX

l-e 2-e 3-¢ 3-¢ 3-e 4-e 5-e
Magex | CKIL CKIL. COTIL CMeIll. | IJIacH. CKJL. CKJL.
f m | n mJ| n m, f n m| n f
Singularis
Nom. | -a |-us,-er | -um | -s, HyIeBoe | -is, -es | -e, -al, -ar| -us | -u -es
Gen. | -ae -1 -is -1s -is -us -ei
Dat. | -ae -0 -1 -1 -1 -ui | -u -ei
Acc. | -am | -um | =Nom. [-em [=Nom.| -em |-¢,-al,-ar|-um| -u | -em
AbL -a -0 -e -€ -1 -u -e
Voc. -a -e | =Nom.| =Nom. [=Nom.| =Nom. | =Nom. |=Nom.
Pluralis
Nom., . .
Voo, | 8¢ -i -a -es -a -es -ia -us|-ua| -es
Gen. |-arum -orum -um -ium -ium -uum | -€rum
Dat. S -is -ibus -ibus -ibus -ibus -gbus
Acc. -as -0s |=Nom.| -es |=Nom.| -es -ia -us|-ua | -es
ADL. -is -is -ibus -ibus -ibus -ibus -bus

IHIpumeuanuns:

1. Acc. sing. Bcex MATH CKIOHEHHH B MYXCKOM H JKCHCKOM POJIC OKaHYMBACTCS
Ha -m, acc. plur. — Ha -s.

2. CyliecTBUTEIBHBIC CPEITHEr0 pojia BO 2, 3, 4-M CKIIOHEHHSX UMEIOT 0COOCHHOCTH,
oTMeueHHbIE B § 11.

3. Dat. u abl. plur. Bo Bcex CKIIOHEHHSIX BCETIa COBMAIAOT.

§ 22. Nomen adjectivum (Mms1 npusiararejbHoe)

B naruHCckoM si3pIKE MpuIIaratesibHble OTHOCATCS K |—3-My CKIOHEHHAM
U JIEJIATCS Ha JIBE TPYIIIBI:

1) npunararenbHble MepBOii TPy CKIOHSIOTCA O 1-My U 2-My CKJIOHEHUSM;
2) mpuararexbHbIe BTOPOU TPYTIITBI CKIOHSIOTCS 10 3-MY CKJIOHEHHUIO.
JlaTvHCKHE MTpUIIaratelibHbIe CKIOHSIOTCS KaK CYIIECTBUTEIbHbIC.

§ 23. llpuaararesbubie 1-2-ro cCKIOHEHUIH

Otu npujiaratejibHbIC 06p33y10TC$I C TIOMOIIbIO OKOHYAHMI:

M. p. |-us, -er | long-us dnunnviii liber ceob0OHbIL pulcher npexpacnuiii
K.op. |-a long-a onunnas libér-a ceoboonas pulchr-a npexpacnas
Cp.p.|-um |long-um onunnoe libér-um ce0600H0e | pulchr-um npexpacroe
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CrnoBapHas GopMma IpuIIaraTeIbHOTO MPECTABIIECT CO00H HopMy MYXK-
CKOTO pOJia ¥ POIOBBIC OKOHUYAHHS KEHCKOTO U cpenHero: longus, -a, -um. Eciau
B MYKCKOM pOJie TIpUIaratebHOe UMEEeT OKOHUAHHE -€er, TO clioBapHas hopma
BKJIIOYAET KPOME OKOHYAHHU YacTh OCHOBBI, YTOOBI IOKa3aTh, OTHOCHUTCS JIH
-e- K OCHOBE WJIM OHO BhImajiaet. liber, -éra, -érum u pulcher, -chra, -chrum.

HpI/IHaFaTCHLHI)Ie JKCHCKOTO poJia CKIIOHAIOTCA KaK CYIICCTBUTCIIbHBIC
1-ro CKJIOHEHHMS, MYKCKOTO ¥ CPEIHEr0 POJIOB — KAaK CYIIECTBUTEIbHBIC
2-ro ckioHenus (cM. § 9, 10).

§ 24. IlpuanararejbHblie 3-10 CKJIOHEHUS!

[To 4mcity pomoBBIX OKOHYAHUH B NOM. Sing. MpuiararesibHble 3-r0 CKII0-
HEHUS ACJIATCA Ha TPU THUIIA:

1-it Tumn. IpunararensHble TpeX OKOHYAHHMH, KOTIA KaXKAbli poJ| MmpuJjiara-
TEIBLHOTO UMEET CBOE OKOHYAHUE: /1 — -€f, f— -1s, n — -€:

acer, acris, acre — ocmpuilil, -as, -oe; coBapHas gopma: acer, acris, acre;

celer, celéris, celére — Ovicmputil, -as, -oe; cnoaprast popma: celer, -€ris, -Ere.

2-ii Tum. [punararenbHble BYX OKOHYAHHI, KOT/Ia IPUIaraTeIbHbIC MyXKCKO-
TO U ’KCHCKOTO POIIOB MMEIOT OIMTHAKOBOE OKOHYAHHE — -1S, @ CPEITHETO pOIa — -€:

brevis (m, f), breve (n) — kopomxuii, -as, -oe; cnoBapHas popma: brevis, -e.

3-if Tun. [IpunararenbHble OJHOIO OKOHYAHUsI, KOT/Ia BCE TPH POJa UMEIOT
OJIMHAKOBOE OKOHYAHUE:

felix (gen. sing. felicis) — cuacmausewtil, -as, -oe; cioBapHas ¢popma: felix, -icis;

sapiens (gen. sing. sapientis) — myopuiil, -as, -oe; cnoBapHas Gpopma: sapi-
ens, -entis;

vetus (gen. sing. vetéris) — cmapuuil, -as, -oe; ciopapHas ¢popma: vetus, -€ris;

dives (gen. sing. divitis) — boeamuuil, -as, -oe; cnoBapHas opma: dives, -itis;

par (gen. sing. paris) — pasuuiii, -as, -oe; cioBapHas Gopma: par, paris.

OcHoBa npuIarateIbHBIX OMpeAeasieTcs mo GpopMe gen. sing. oTOpackBa-
HHEM OKOHYAHHUS -is.

[MpunararensHble 3-T0 CKIOHEHUS CKIOHSIOTCS TI0 TPETHEMY IIIACHOMY
CKJIOHEHHUIO U UMEIOT CIEAYIONINEe OKOHIAHHUS:

[TpunararenbHble IIpunararensHble IIpunararenpHole

Tanex TpeX OKOHYaHUH JIBYX OKOHYaHUH OHOT0 OKOHYAHMS
m | f | n m, f | n m, f | n
Singularis

Nom. acer | acr-is | acr-e brev-is | brev-e felix
Gen. acr-is brev-is felic-is
Dat. acr-i brev-i felic-i
Acc. | acr-em | acr-em | acr-e | brev-em| brev-e | felic-em | felix
AbL acr-i brev-i felic-i
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Oxonuanue mabnuywl

IIpunararenpHole [IpunararensHble IIpunararenpHble
Tagex TpeX OKOHYaHUH JIBYX OKOHYaHUH OHOI'0 OKOHYAHWS

m, f | n m, f | n m, [ n

Pluralis

Nom. acr-es | acr-ia brev-es | brev-ia felic-es | felic-ia
Gen. acr-ium brev-ium felic-ium
Dat. acr-ibus brev-ibus felic-ibus
Acc. acr-es | acria brev-es | brev-ia | felic-es | felic-ia
Abl. acr-ibus brev-ibus felic-ibus

Mpumeuanue. YroObl MPOCKIOHATH NPHIAraTEIbHOE 3-TO CKIOHEHHUS, HY)KHO
3HaTh €ro ocHoBy. OCHOBa TPHJIArATELHOTO OMPEEIAETCS 1O gen. sing. Y mpunara-
TeNbHBIX 1-r0 1 2-r0 THIOB hopMma gen. sing. paBHa q)opMe MIPUJIAraTeIbHOTO YKEHCKOTO
poznia B nom. sing., y TPHTATaTe/bHbIX 3- ro Tuma gen. sing. MpUBOIHTCS B cioBape: felix,

1cis, T. e. nom. — felix, gen. — felic-is, ocHoa felic-.

[Manex m f n OcHoBa
1-it Tun | Nom. acer acr-is acr-e
: acr-
Gen. acr-is
[Manex m, f n OcHoBa
2-i T | Nom. brev-is brev-e
- brev-
Gen. brev-is

§ 25. Crenenn cpaBHeHHUsI IPUJIATaTeJIbHbBIX

Kax u B pycckoM sI3bIKe, IATHHCKUE NPHIaraTeNIbHbIC UMEIOT TPH CTEIICHN
CpaBHCHHS:

gradus positivus — MOJIIOKUTETbHAS CTEIIEeHb,

gradus comparativus — CpaBHUTENbHAS CTCIICHb,

gradus superlativus — npeBocxo/Has CTEICHb.

[MpunararenbHBIC B CIOBAPE IPEACTABICHBI B TIOJOXKUTEILHON CTECIICHH.

§ 26. Gradus comparativus

CpaBHUTENIbHAS CTEICHD MPHIATaTeIbHBIX 00pa3yeTcs OT OCHOBBI MPUIIa-
raTe’bHOro ¢ MOMOIIIBI0 cy(duKca -ior A1 MyKCKOTO U JKEHCKOTO pojia U cyd-
(ukca -ius j1s cpesHero poja, B nom. sing. y BCeX pojioB HyJIEBOE OKOHYAHHE.

long-us, a, um OuHHb1IL
brev-is, € kopomkuil

felix, felic-is cuacmauewiii
sapiens, sapient-is myopuwlil

long-ior, long-ius Honee Onunmblil, -as, -oe
brev-ior, brev-ius 6oree kopomkuil, -asi, -oe
felic-ior, felic-ius 6onee cuacmauswiii, -as, -oe
sapient-ior, sapient-ius 6onee myopwiil, -as, -0e

[TpunararenbHble B CPAaBHUTEIBHON CTETIEHHU CKIOHSIIOTCS 110 3-My coryiac-
HOMY CKJIOHCHUIO:
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Maex Singularis Pluralis
m, f n m, f n
Nom. longior longius longior-es longior-a
Gen. longior-is longior-um
Dat. longior-i longior-ibus
Acc. | longior-em | longius longior-es | longior-a
AblL. longior-e longior-ibus

[Tpu3HakoM CpaBHUTEIBHOM CTEICHH MPHUIATATENLHOTO SBISCTCS CY(d-
¢buxc -ior-.

§ 27. Gradus superlativus

[IpeBocxomHas cTeneHp NpuiaraTelbHbIX 00pasyeTcs:
1) y GonbIIMHCTBA MpUIAraTeNbHBIX — ¢ MOMOILBIO cyddukca -issim-, mpu-
0aBJICHHOTO K OCHOBE MpHJIaraTeJbHbIX, U POAOBBIX OKOHYAHUH -us, -a, -um:

longus, -a, |long- long- long- camlil, -as, -0e ONUHHBIIL, -asl, -0€,
-um issim-us |issim-a | issim-um | drunneniwuil, -as, -ee

. brev- brev- brev- camlil, -asi, -oe KOpomKuil, -as, -0e;
brevis, -¢

issim-us |issim-a |issim-um | kxpamuatiwuil, -as, -ee

felic- felic- felic- camwiil, -ast, -0e CUaACmauenblil, -as, -0e;

felix, -icis |, . . . L
issim-us |issim-a |issim-um | cuacmausetiuuil, -asi, -ee

sapient- |sapient- |sapient- |camwlil, -as, -oe Myopwiil, -as, -0e;

sapiens, -ntis |, . .o .o ool
issim-us |issim-a | issim-um | myopeiuuii, -as, -ee

2) y mpuarareibHbIX, UMEIOIINX B MY)KCKOM pOJie OKOHYaHHE -er, — C TI0-
MOIIbI0 cy(dukca -rim- ¥ POIOBEIX OKOHYAHUI -USs, -a, -um:

acer, acris, |acer- acer- acer- camviil, -as, -0oe ocmpbwlil, -asl, -0e;
acre rim-us | rim-a rim-um | ocmpeuiwuil, -as, -ee

pulcher, pulcher- |pulcher- |pulcher- |camwiil, -as, -oe kpacuswiil, -as, -oe;
chra, chrum |rim-us |rim-a rim-um | kpacusetiuiuil, -as, -ee

3) y mecTy mpuiaraTtenbHbIX TPETbEro CKJIOHEeHUs Ha -ilis — ¢ moMolbio
cyhoukca -lim-, nprbapIseMOro K OCHOBE MPHUIAraTeILHOTO, ¥ POTOBBIX OKOH-
YaHUH -us, -a, -um:

facilis. - facil- facil- facil- camolil, -as, -oe 1e2Kull, -as, -0e;
’ Iim-us Iim-a Iim-um | zeeuauwuii, -as, -ee

similis. - simil- simil- simil- camulil, -as, -oe npocmotl, -as, -0e;
’ lim-us lim-a lim-um | npocmeitiwuii, -as, -ee

[pu3HAKOM PEBOCXOTHOM CTETICHH TPHIIATATeIBHBIX SBISOTCS CYy(DPUKCHI
-issim-, -rim-, -lim-.



§ 28. CynmiieTuBHbIe (HenmpaBHJIbHbIE)
CTeNeH! CPABHEHMA

[1sTh mpHUIaraTenbHBIX 00Pa3yIOT CTEIEHN CPABHEHUS OT PA3HBIX OCHOB:

. Comparativus i
Positivus Superlativus
m, f n

bonus, -a, -um xopouuii melior melius optimus, -a, -um
malus, -a, -um nizoxot pejor pejus pessimus, -a, -um
magnus, -a, -um 6obuiotl | major majus maximus, -a, -um
parvus, -a, -Um MaieHbKuil | minor minus minimus, -a, -um
multi, -ae, -a mrozcue plures plura plurimi, -ae, -a

O6pa3oBanne rpaMMaTHIeCcKuX (OPM OT pa3HBIX OCHOB HA3bIBACTCS CYII-
TIETUBHBIM 00pa3zoBanueM. CpaBHUTE B PYCCKOM SI3BIKE: XOPOWLULL — JIyYuiull,
n0XOU — XyOuutl.

§ 29. OnucarenbHbIe CTENEHH CPABHEHHUS

[IpunararenbHpie 2-T0 CKIOHEHHS, KOTOPBIC B MOJIOKHUTEIBHON CTETICHH
nepes OKOHYaHHEeM MMEIOT ITTacHBIHN (e, U, 1), 00pa3yloT CTENeHH CpaBHEHHS
OMKCATENIbHO: CPABHUTEIBHYIO CTEIICHD C OMOIIbIO HAPEUHs magis 6oiee, mpe-
BOCXOJIHYIO — C TTOMOIIBIO HAPEUHsi maxime Haubonee: necessarius, -a, -um He-
0bxoouMmbllL, -as, -oe, comparativus: magis necessarius, -a, -um, superlativus:
maxime necessarius, -a, -um.

§ 30. Adverbia (Hapeuwust)

B naTuHCKOM s3BIKE, KaK U B PyCCKOM, OJIHU HAPEUHS SBILSIFOTCS IPOU3BOI-
HBIMH, JAPYTHE — CAMOCTOSITEILHBIMH, HAIpUMep: ubi ede, semper 6cee0a ¥ T. Ti.
[Ipon3BoHBIC HAPEUHNS YaIle BCEro 00pa3yroTCs OT MpHIaraTelbHbIX:

1) 1-2-T0 CKIIOHEHUIA — OT OCHOBBI MIPHUIIATaTEILHOTO C TOMOIIHEO OKOHYA-
HuA -e: longus, -a, -um doreuil, -as, -oe — long-e doneo; pulcher, -chra, -chrum
npexpacuulil, -as, -oe — pulchr-e npexpacno;

2) 3-ro CKIIOHEHUS — OT OCHOBBI IIPHJIATaTeIbHOTO ¢ IOMOIIBI0 cy(dukca
-iter W -er, ecm OCHOBA OKAHYMBAETCs Ha -nt-: fortis,-e — omeavicrviil, -as1, -oe —
fort-iter omesanicro; felix, -icis cuacmausoiil, -as, -oe — felic-iter cuacmnuso; sapiens,
-entis pasymmuvlil, -as, -oe — sapient-er pazymHo.

B kadecTBe Hapeunii ynoTpeOistoTesl TAKKe HEKOTOPBIE MaIeKHbBIe POPMBI
CYLIECTBUTENBHBIX U MPHIATaTeIbHBIX: partim omuacmu, casu ciyuatino, mul-
tum mroeo, facile neero n np.

Comparativus Hapeuui coBnagaet ¢ GopMol CPaBHUTEIbHOM CTEICHH
MIpUJIaraTelIbHbIX B cpefiHeM poje: long-ius, fort-ius, sapient-ius, min-us.
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Superlativus Hapeunii oOpa3yercst py MOMOIIHN TeX ke cy(HPHUKCOB, UTO
Y TIPEBOCXOJIHAS CTENICHb NPHIIAraTelbHBIX, TONBKO K cy(dukcy nodasiseTcs
okoHuaHue -e: long-issim-e, pulcher-rim-e, facil-lim-e, minim-e.

§ 31. Pronomina (MecTonmeHus1)

JlaTMHCKHE MECTOMMEHUS KIMEFOT IPU CKJIIOHEHUH MHOTO OOIIIUX YepT ¢ Cy-
NIECTBUTEIBHBIMHU, & TAKXKE TOJIBKO M MPHUCYIIHE 0COOCHHOCTH. B nmatiuHCKOM
SI3bIKE BBIJICNISAIOT CIEAYIONINE pa3psibl MECTOMMEHUI: JTMYHBIE, BO3BPATHOE,
[IPUTSDKATENbHBIE, YKA3aTeIbHbIE, OTHOCUTEIbHBIE, BOIPOCUTEIBHBIE, HEOIIPE-
JICJICHHBIE.

§ 32. Pronomina personalia
(JIuuHBbIE MeCTOUMEHMS)

[Magex Singularis Pluralis
Nom. |egoas tu mer nos Mul VOS 6bl
. . nostrum u3 nac vestrum u3s eac
Gen. mei tui . .
nostri Hac vestri gac
Dat. mihi tibi nobis vobis
Acc. me te nos VoS
Abl. me te nobis vobis

[Ipumeuanus:

1. TlagexHsie (hopMBI 00pa3yIOTCS OT PasHBIX OCHOB (CYMIUICTHBH3M, CP. B PYyC. 3. —
51, MeHsl, MHe).

2. JIN4HOrO MECTOMMEHHS 3-T0 JIHIA HET. B ero ()yHKIMH BEICTyIIAeT yKa3aTenbHOe
MECTOMMEHHE IS, ea, id (cM. § 36), a Takxke Apyrue ykasareabHble MECTOMMEHHUSL.

3. JInuHble MECTOMMEHHUS C NpeAJIOroM cum IUIIyTCs CIMTHO, IPU 3TOM MPEAJIOT
CTaBHTCA TIOCIIE MECTOMMEHHA. mecum co MHoll, nobiscum ¢ Hamu u T. . DTO ke Kaca-
eTcs M BO3BPaTHOTO MECTOMMEHHSI.

§ 33. Pronomen reflexivum
(Bo3BpaTHOe MecTOMMEHHE)

TTamex Singularis, pluralis
Nom. |-

Gen. sui cebs

Dat. sibi cebe

Acc. se cebst

Abl. se coboil

11 pumMcedaHuc. B03BpaTH06 MECTOUMCHUE B JIATUHCKOM SA3BIKE MOXKET OTHOCUTD-
Csl TOJIBKO K 3-My Jiny €AMHCTBEHHOI'O U1 MHOXXECTBCHHOI'O YHCJIa.



§ 34. Pronomina possessiva
(ITpuTsizkaTebHbIE MECTOMMEHUS)

Meus, mea, meum — moti, Mosi, Moe,

tuus, tua, tuum — meoii, meos, meoe,

suus, sua, suum — c6otl, c8os, coe;

noster, nostra, nostrum — xaut, Hawa, Hawe,

vester, vestra, vestrum — saut, sawia, eauie.

[TputsxarenbHbIC MECTOUMEHHS YIIOTPEONISAIOTCS B COOTBETCTBUH C JIUIIOM
MOJICHKAIETO, T. €. 10 OTHOIICHHUIO K 1-My JIMIly €. YHCiIa yHoTpeossercs
TOJILKO Meus, a, Um u T. J. Suus, a, Um MOXET OTHOCUTBCS TOJIBKO K 3-My
JHIy. DTH MECTOMMEHHUS! CKIIOHSIOTCS KaK MpuiiararenbHble 1—2-ro CKIIOHEHUH

(cm. § 23).

§ 35. Pronomina demonstrativa
(Yka3zareJbHbIE MECTOMMEHHUS)

Is, ea, id — mom, smom, ou;

ille, illa, illud — smom, mom (yka3vpiBaeT Ha OT/AANICHHBIN MTPEIMET);

hic, haec, hoc — amom, mom (yka3piBaeT Ha MpeAMET, ONM3KUH K TOBOPS-
memy);

iste, ista, istud — amom, mom (yka3pIBaeT Ha MPEIAMET, OTHOCSIIHHACS KO
2-My JHILy);

idem, eddem, idem — mom dice, on dnce;

ipse, ipsa, ipsum — cam, camulii.

OTH MECTOMMEHHS CKIIOHSIOTCS KaK MpHiiararenbHbie 1—2-ro CKIOHEHHH,
T. €. B )KEHCKOM POJIe TI0 1-My CKJIOHEHHUIO, B MY)KCKOM U CpPEITHEM POJie —
no 2-my (cM. § 23), 3a HCKITIOUEHHEM JIBYX TaJIekKel: B gen. sing. OHU MMEKOT
OKOHYaHue -1us, B dat. sing. — -i 77151 Bcex TpexX pojIoB.

§ 36. CkJioHeHue MeCTOMMEHHUI] is, ea, id — amom, mom, on

Singularis Pluralis
[Mapex
m f n m f n
Nom. is ea id ei (ii) cae ea
Gen. ejus (eius) edrum earum edrum

Dat. el eis (iis)
Acc. eum eam id eos | eas | ea

Abl. €o ea €0 eis (iis)

IMpumeuanue. OCHOBA 3TOrO MECTOUMEHHUS €-/i-, K KOTOPOU 1 MpUOaBIAIOTCSA
NaJIe)KHbIE OKOHYAHHUS (CP. B PYC. 5I3. — €20, eMy, UX, UM).
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§ 37. CkJji0HeHMe MeCTOMMEeHHU It
ille, illa, illud — smom, mom, on

Singularis Pluralis
TTanex
m f n m f n
Nom. ille illa illud illi illae illa
Gen. illtus illorum illarum illorum
Dat. illi illis
Acc. illum illam illud illos illas illa
Abl. illo illa illo illis
§ 38. CkiioHeHHe MecTOMMEeHUIt
hic, haec, hoc — smom, mom, on
Singularis Pluralis
TTanex
m f n m f n
Nom. hic haec hoc hi hae haec
Gen. hujus horum harum horum
Dat. huic his
Acc. hunc hanc hoc hos | has haec
Abl. hoc hac hoc his

[TpumeuaHnue. KoHEUHBII 27€MEHT -€ B T1a/IeKHBIX (JOPMaX BOCXOIUT K yKa3a-
TEJILHOM YaCTHUIIE -Ce > -C.

§ 39. Pronomen relativum
(OTHOCUTE/ILHOE MeCTOMMEHHUE)

Qui, quae, quod — komopswiil, KOomopast, KOMoOpoe, KAKoOU, KAKasl, KaKoe.

Singularis Pluralis
TTanex
Nom. qui quae quod qui quae quae
Gen. cujus quorum | quarum | quorum
Dat. cui quibus
Acc. quem quam quod quos | quas | quae
Abl. quo qua quo quibus
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§ 40. Pronomina interrogativa
(BommpocurebHbIE MECTOMMEHMS)

Mecronmenue quis? quid? xmo? umo? B 3HAYCHUHU CYIICCTBUTEIBHOTO YIIO-
TpeOseTcs TOIBKO B singularis:

Magex m,f n
Nom. quis quid
Gen. cujus

Dat. cui

Acc. quem quid
Abl. quo

Mecroumenne qui? quae? quod? kakoi? kakas? kaxoe? Komopwiii? KOmMo-
pas? komopoe? B 3HAYCHUY TIPHIIATATEIILHOTO YIOTPEOIsIieTCs B 000MX YHCTIaX:

Singularis Pluralis

Tanex
m f n m f n

Nom. qui quae quod qui quae quae
Gen. cujus quorum quarum quorum
Dat. cui quibus
Acc. quem quam quod quos quas quae
AbL. quo qua quo quibus

§ 41. Pronomina indefinita
(HeompeneneHHbIe MECTOUMEHHUA)

B uucno HEOIIPEACIICHHBIX MeCTOI/IMCHI/Iﬁ, MPEUMYIIECTBECHHO CJIOKHBIX
0 COCTaBy, BXOAAT BOIMPOCUTCIBbHBIE MECTOUMEHHUSA, KOTOPbIC U3MCHAIOTCA

0 POoJaM, YMCIIaM U Majexam, a IpUcoeIuHsAeMble K HUM yacTuisl (ali-, -dam,
-que U JIp.) OCTAOTCSl HEM3MEHHBIMH.

Hawnbonee ynorpeOUTeNbHBIC U3 3THX MECTOMMEHHIA:

aliquis, aliquid — kmo-Huby0b, ymo-nubyOb; KMo-mo, Ymo-mo;

aliqui, aliqua, aliquod — nexuil, xaxoti-mo;

quidam, quiddam — wexkmo, neumo; kmo-mo, umo-mo;

quidam, quaedam, quoddam — xaxoti-mo;

quisque, quidque u quique, quaeque, quodque — kasrcovlil;

unusquisque, unaquaeque, unumquodque (gen. uniuscujusque, dat. unicu-
ique ¥ T. 1) — Kaxcowlll 8 OMOenbHOCL;

quilibet, quaelibet, quodlibet — kaxoti yeooro, noboii.
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B xauecTBe 00pasiia mpuBeeM CKIOHEHHE MecTonMenus aliquis, aliquid:

TTanex m, f n
Nom. aliquis aliquid
Gen. alicujus

Dat. alicui

Acc. aliquem | aliquid
Abl. aliquo

[Mpumeuanue. [locre si— ecru, nisi — eciu He, ne — umooOwI He U IPYTHX COIO30B
MecroumMenus aliquis u aliquid repstor yactuny ali-: si quis eciu kmo-1ubo, ne quid
umoobwvl umo-1ubo He U T. 1. (Cp. PYCCKOE Pa3rOBOPHOE eciu KMo npudenm BMECTO eciu

Kmo-1ubo npudem).

§ 42. Pronomina negativa (OTpunarejabHble MeCTOUMEHUS)

OrpuiarenbHble MECTOMMEHHS Nemo — Huxkmo 1 nihil — Huumo CKIOHSIOTCS
TOJNBKO B singularis (C 4aCTHYHBIM HCIIOIb30BAHUEM MaJICKHBIX (JOPM MECTO-

UMEHHOTO npuiiararensHoro nullus):

Nom. |nemo nihil (nil)
Gen. neminis, nulltus | nulltus rei
Dat. nemini nulli rei

Acc. neminem nihil

AbL nemine, nullo nulla re, nihilo

§ 43. Adjectiva pronominalia

(MeCTOI/IMeHHl)Ie npunaraTeanble)

B naTuHCKOM sI3bIKE €CTh IPYIIIA IPHIAraTebHbIX, KOTOPBIE CKIOHSIIOT-
sl KaK yKa3aTeJbHbIe MECTOMMEHHS, T. €. B gen. Sing. OHH UMEIOT OKOHYAHHUE
-Tus, B dat. sing. — -1, a B OCTaJIbHBIX MaJeKax — KaK MpuiiararelibHpie 1—2-ro

CKJIOHCHUH:

unus, a, um — odux (gen. sing. — unius, dat. sing. — uni);
solus, a, um — 00un, eouHcmeeHHblIL,
totus, a, um — gecs, yenviil,

alius, a, ud — dpyeoii (13 MHOTHX);
alter, éra, érum — opyeoul (U3 1BYX);
uter, utra, utrum — xkomopwiii (U3 1ByX);

uterque, utraque, utrumque — u mom u opy2ou, 0oa,
neuter, neutra, neutrum — Hu mom, Hu Opyeol;
ullus, a, um — kakoii-HuOyOb;
nullus, a, um — nuxakoti.
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O0pa3sen cCKJIOHEHHS

Singularis Pluralis
Iangex o 7 . p 7 .
Nom. totus tota totum toti totae tota
Gen. tottus totorum | totdrum | totorum
Dat. toti totis
Acc. totum totam totum totos | totas | tota
Abl. toto tota toto totis

§ 44. Numeralia (UncauresbHble)

JlatuHCKHE YrCauTENbHBIC (numeralia) pa3aensoTcs Ha KOIUYeCTBEHHbBIE
(cardinalia), nopsinroBsie (ordinalia), pasnemurenbhbie (distributiva) n HapeuHbie

(adverbialia).
CpogHasi Ta0JIMIA YHCIUTEIbHBIX
Ludposoe
0003HaueHne Cardinalia Ordinalia
apabcKoe | puMcKoe
| I unus, -a, -Um 00uH, 00HA, OOHO | primus, -a, -Um nepevwlil, nepeas,
nepgoe
5 1 duo, duae, duo osa, ose secundus, -a, -um (alter, -¢ra,
-&érum) 6mopoti, 6mopas, 6mopoe
3 11T tres, tria tertius, a, um
4 IV | quattuor quartus
5 \Y quinque quintus
6 VI sex sextus
7 VII  |septem septimus
8 VII |octo octavus
9 IX novem nonus
10 X decem decimus
11 XI  |undécim undecimus
12 XIT | duodécim duodecimus
13 XII  |tredécim tertius decimus
14 XIV | quattuordécim quartus decimus
15 XV | quindécim quintus decimus
16 XVI  |sedécim sextus decimus
17 XVII | septendécim septimus decimus
18 XVIII | duodeviginti duodevicesimus
19 XIX  [undeviginti undevicesimus
20 XX | viginti vicesimus
1 x| |unus et viginti (viginti unus) | primus et vicesimus (vicesimus
UT I primus) u T. 1.
28 XXVIII | duodetriginta duodetricesimus
29 XXIX |undetriginta undetricesimus
30 XXX |triginta tricesimus
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Oxonuanue mabnuywl

Ludposoe
0003HaueHe Cardinalia Ordinalia
apabcKoe | puMckoe
40 XL | quadraginta quadragesimus
50 L quinquaginta quinquagesimus
60 LX |sexaginta sexagesimus
70 LXX |septuaginta septuagesimus
80 LXXX |octoginta octogesimus
90 XC  |nonaginta nonagesimus
100 C centum centesimus
200 CC  |ducenti, -ae, -a ducentesimus
300 CCC |trecenti, -ae, -a trecentesimus
400 CD |quadringenti, -ae, -a quadringentesimus
500 D quingenti, -ae, -a quingentesimus
600 DC sescenti, -ae, -a sescentesimus
700 DCC |septingenti, -ae, -a septingentesimus
800 DCCC |octingenti, -ae, -a octingentesimus
900 CM |nongenti, -ae, -a nongentesimus
1000 M mille millesimus
2000 MM | duo milia bis millesimus
Distributiva Adverbia
singuli, -ae, -a no o0Homy, no 00Hol, no o0Homy | semel 00un pasz, 0OHOKpamuo
bini, -ae, -a no dsoe, no osa bis 0sadicobi
terni (trini), -ae, -a ter
quaterni, -ae, -a quater
quini, -ae, -a U T. JI. quinquies U T. 1.

Bce Te uncnuTenbHbIe, KOTOPBIE MOTYT U3MEHATHCS TI0 POJIaM, YUCIIaM | T1a-
JIe’aM, COMIACYIOTCS C CYIIECTBUTEIBHBIMU MOMO0OHO MpUiarateabHbiM: duo
constles — dsa koncyna, duae legiones — 06a ecuona, tres species — mpu 6uoa,
tria genéra — mpu poda, tribus verbis — ¢ mpex crosax. YucnaurensHoe mille
HUMeeT HeM3MeHseMyto (OpMY U HE BIMSAET Ha MaJIek 3aBUCHMOTO CYIIECTBH-
tenbHOro. mille milites — moicsiua condam w 1. 1. Tonbko milia (plur. or mille)
TpebyeT mocie cebst genetivus: tria milia militum — mpu meicsiuu conoam, Tak
KaK BBICTYIIAeT KaK CYIIECTBUTEIBLHOE.

CI0XKHBIE TIOPSIIKOBBIE YUCITUTEIBHBIC HIMEIOT CKIIOHSIEMYHO JOpMY BO BCEX
CBOMX COCTaBHBIX dJIeMeHTax (vicesimus secundus), a HE TOJIBKO B MOCITIEAHEM,
KaK 3TO TIPUHSATO B PYCCKOM SI3bIKE (Cp. dgadyams eémopotl). Hanpumep: Anno
millesimo nongentesimo quinquagesimo sexto — 8 mvicsua 0esambCcom nsmv-
decam wecmom 200y.

YucauTennbHble BTOPOTO JIecATKa 00pa3yIoTCs IyTeM CIOKEeHHs KOpHEH enu-
HUII co cioBoM -décim (u3 decem), Harpumep: XI (11) undécim; necatku ot 30
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10 90 umerot cydduke -ginta, Hanpumep: L (50) quinquaginta. C (100) centum
HE CKIIOHSIETCS; COTHH 00pa3yroTcs ¢ moMolnso cyddukca -centi (-genti) u uz-
MEHSIOTCS 110 1—2-My CKJIOHEHHSIM BO MHOXKECTBEHHOM 4ncie, Hampumep: CC
(200) ducenti, -ae, -a, D (500) quingenti, -ae, -a. M (1000) mille B ex. 4. He
CKJIOHSIETCS; BO MH. 4. U3MEHSCTCS KaK CYIIECTBUTEIBHBIC 3-TO CKIIOHEHHUS CP. P.
Ha -e, -al, -ar (cM. § 15): nom.-acc. milia, gen. milium, dat.-abl. milibus.
Pumckre udppl B&KHO 3HATH, MOCKOIBKY OHH MIPUMEHSIOTCS TIPU 0003HAMe-
HMH YacTell IopuIMYecKuX JOKyMEHTOB, a Takxke Jar. Hampumep, rog 1991 pum-
ckumu rpamu Oyzet BeipakeH Tak: MCMLX XXX =MCMXCI, 2003 — MMIIL

§ 45. CkjoHeHHEe KOJMYECTBEHHBIX YHCINTETbHBIX

Mazex Singularis Pluralis
A m f n m f n m, f n
Nom, | U0US una unum duo duae duo tres tria
00UH 06a mpu
Gen. untus dudrum | duarum | dudrum trium
Dat. uni duobus | duabus | dudbus tribus
Acc. | unum | unam | unum | duos duas duo tres | tria
ADL uno una uno | dudbus | duabus | dudbus tribus
§ 46. Verbum (I'naro.)

JlaTuHCKU# TI1aron uMeet CJICAYIOIIHNC I'PaMMAaTUYCCKNUEC KaTCrOpuu:

1.

[lIects BpemeH (tempora):

praesens — HaCTOsIIIEE BpeMs;

imperfectum — mporeiiee BpeMst HECOBEPIICHHOTO BUJIA;

perfectum — mporesee BpeMst COBEPIICHHOTO BUIA;
plusquamperfectum — faBHoO mporueiIee, IPESANPOIIE/IIEE;

futurim I — Oymymiee nepBoe, KoTropoe 0003HadaeT Oyayiiee IeHCTBUE
U COBEPIICHHOTO, U HECOBEPIICHHOTO BUJIA;

futurim II — mpexOynymiee, koTopoe B OymymieM IPOU30IIET paHbIIe
JPyroro OyayIero IeHcTBHsL.

2. Tpu HakmoHeHus (modi):

indicativus — U3bSIBUTENBHOE;
conjunctivus — yCJIOBHOE, HJIM COCIaraTeabHOC;
imperativus — MOBEIUTEIBHOE.

3. JIBa 3anora (genéra):

activum — JIefiCTBUTEIbHBIN;
passivum — CTpaJaTeNIbHBIM.

JleficTBUTEIBHBIN 3aJI0T BBIPAXKAET ACHCTBHE, KOTOPOE UCXOAUT OT MOJ-
JISJKAILETO:
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Puer librum legit. — Marvuux uumaem xnuey.
Filius epistilam scribit. — Cein nuwem nucomo.
CrpajarenbHblii 3210 BRIpayKaeT JieHCTBIE, HAIPABICHHOE Ha OIexKalle:
Liber a puéro legitur. — Knuea yvumaemcs manvuurom.
Epistiila a filio scribitur. — [Tucbmo nuwemcs cvinom.
4. JIpa uncna (numeéri):
singularis — eAMHCTBEHHOE;
pluralis — MHOKECTBEHHOE.
5. Tpm muna (personae): 1-e, 2-e, 3-e.
6. Yetnipe cipspkenus (conjugationes): I, 11, I11, TV.
KpOMe TOro, BCC IJ1aroJIbHbIC q)OpMI)I B JIATUHCKOM A3BbIKC JCIATCA Ha OBC
TPYIIIbL:
1. JIuuneie (Bce crpsraembie Gopmbr). Croa OTHOCATCS BCE BpEMEHa Jia-
THUHCKOTO Tarona B indicativus, conjunctivus u imperativus.
2. Henmunblie popMsl (Bce HECTIpracMble (JOPMBI):
infinitivi — MHQUHUTHBHI,
participia — mpuJacTus;
gerundivum — repyH/MB;
gerundium — repyHuii;
supInum — CyIHH.

§ 47. YeTbIpe cpsizkeHHs I71arosa

JlaTuHCKU [71aro UMEET YeThIpe CpsbKeHus. THIl CIpsKeHUS ONpeaes-
eTCsI IO KOHEYHOMY 3BYKY OCHOBBI HH(EKTA.

Cnpspkenne | KoHeuHsli 3ByK OCHOBBI HH(EKTA Tpumep ocHOBHI HH(EKTa
I -a- lauda-, monstra-
11 -e- docg-, habe-
I COIJI. 3BYK, -U-, -I- dic-, leg-, mint-, capi-
v -1- audi-, fini-

Heonpenenennas Gopma riarosna o0pasyeTcst OT OCHOBBI HH(EKTA C T10-
Mosio cydoukcos -re- (B I, 11, IV cmp.), -€re- (8 1II crp.). OT npuBeaeHHBIX

§ 48. Infinittivus praesentis activi

B § 47 ocHOB 00pa3yeM UH(QUHUTUBBL:

I cnp. lauda-re xeéanumso monstra-re nokasvieans

11 crp. docgé-re yuumso habg-re umems

101 crip. dic.-érve 2080puntv min}l-ére VMeHbUamy
scrib-ére nucamo capé-re opams

IV cmp. audi-re ciywams fini-re xonuamo
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IMMpumedvanue. Y Iarojos ¢ OCHOBOM Ha -I- mepes cyhPukcoM -re 31o 1 mepe-
XOIUT B € (10 oHeTHUEeCKOMY 3aKOHY 1> € mepea r: cM. § 7).

OcHoBa nH(ekTa (1 OCHOBA praesens) Jerde BCero onpeaenseTcs o uH-
(MHHUTHBY: IS 3TOTO HY)KHO OTOPOCHUTH CY(PDUKC -re/-ére

§ 49. Uerbipe ocHOBHBbIE (DOPMBI IJIAr0JIa

Kax mpaBuiio, Bce TaTHHCKHE TVIArojIbl MMEIOT YEThIPE OCHOBHBIE (DOPMBI,
KOTOPbIE IPUBOAATCS B CIIOBAPE:

OCHO?;;;?;OPMH I cnp. II coip. I cnp. IV cp.
1. Praesens (1-e . sing.) |laudo doceo scribo audio
2. Perfectum (1-e x1. sing.) | laudavi docui scripsi audivi
3. Supinum laudatum doctum seriptum auditum
4. Infinitivus laudare docére scribére audire

[To >TuM OCHOBHBIM (hOpMaM OIPEACISIOTCS TPU [IIATOIbHbIE OCHOBBI:

1) ocHoBa uH(ekTa (0CHOBa praesens) onpesesseTcs o nepBoi (praesens
indicativi activi) u yerBepto# (infinitivus praesentis activi) ¢popmam oTOpacki-
BaHWEM OKOHYaHUS -0 (KpoMe raroiioB | cripsokeHus) wim cypdukca -re/-ére:
lauda-, docé-, scrib-, audi-;

2) ocHOBa nepdekTa onpesensercs mo propo hopme (perfectum indicativi
activi) orOpacsiBaHMEM OKOHYaHUs 3Toi ¢popmsl -i: laudav-, docu-, scrips-,
audiv-;

3) ocHOBa CymUHA OIpeeNsieTcs 1Mo TpeThel hopme (supinum) oTOpackiBa-
HHEM OKOHYAHUS 3ToH (opmel -um: laudat-, doct-, script-, audit-.

Taxyto mponexypy [T BBIICHEHHS TJIATOIBHBIX OCHOB MOKHO MPOBECTH
y moboro marona. OT Tpex IIaroidbHbIX 0CHOB 00pa3yroTcst Bce (POpMBI JIaTHH-
CKOT'0 TJIaroJja;

1) ot ocHOBBI HH(eKTa: praesens, imperfectum, futtirum I oboux 3amoros
U BCeX HAaKJIOHEeHWH, infinitTvus praesentis activi et passivi, participium praesen-
tis activi, gerundium, gerundivum;

2) ot ocHOBHI niepdekra: perfectum, plusquamperfectum, futfirum II meii-
CTBUTEIHHOTO 3AJI0Ta H3BSIBUTEIHHOTO M COCIIATaTeIFHOTO HAKJIOHCHUH, in-
finittvus perfecti activi;

3) oT OCHOBBI cymiHA: participium perfecti passivi, KOTOpoe BMECTE C COOT-
BETCTBYIOIMMHU (hopMamMu BCIIOMOTaTeILHOTO Iarosa sum, fui, esse oopasyer
perfectum, plusquamperfectum, futiirum Il crpagarensHOro 3a50Ta U3BIBUTENb-
HOTO M cOcliaraTeJbHOTO HaKIIOHeHnH U infinitTvus perfecti passivi; participium
futiiri activi.
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§ 50. CraniapTHbie M HeCTaHAAPTHBIE [1AroJbl

I'maronbl, y KOTOpBIX OCHOBa perfectum obpasyeTcs ¢ momorsio cydukca
-V-, 2 OCHOBA Supinum ¢ IOMOIIbI0 cy(dukca -t-, MPUOABIIEMbIX K HEU3MEHSI-
folelicst ocHoBe infectum, Ha3bIBAIOTCS CTaHIAPTHBIMU TiaroaMu. OcTanbHbIe

TJ1aroJibl OTHOCATCS K HECTaHAAPTHBIM.

laudo laudavi laudatum laudare Xeanumso (cranm.)
deleo delévi deletum delére paspywams | (CTaHz.)
audio audivi audttum audire cywans (cranm.)
doceo docui doctum docere Vuumo (necranm.)
scribo scripsi scriptum scribére nucamo (necrann.)

§ 51. Tpu TMNA rIAroAbHBIX OKOHYAHUIM

JlaTuHCKUM TIaroa umeet TpU Pa3HOBUAHOCTH JIMYHBIX OKOHYaHUI:
1. JInynHple OKOHYAHHS JIEHCTBUTEIBHOIO 3aJ10Ta:

2. JInunsle

3. JInunslie

JInno Singularis Pluralis
1-e -0/-m -mus
2-¢ -S -tis
3-¢ -t -nt
OKOHYAHUS CTPAJaTENIbHOTO 3aJ10ra:
JInmo Singularis Pluralis
1-e -or/-r -mur
2-¢ -1is (-re) -mini
3-¢ -tur -ntur
okonuanus perfectum indicativi activi:
JInmo Singularis Pluralis
1-e -1 -imus
2-¢ -isti -istis
3-¢ -it -erunt (-&re)

§ 52. Kparkuii coeTMHUTEJIbHBIN IIACHBIN

B miaronpHBIX (hopmax, ecim Ha CThIKe MOp(eM (OCHOBBI i OKOHYAHHUS, Cy(-
(I)I/IKca u OKOH‘IaHI/ISI) OKa3bIBAIOTCA ABa COITIACHBIX, MCK1Y HUMH BCTABJISCTCS
COCIIMHUTENBHBIN [IACHBIH 110 CICAYIOIIEMY TIPABHIILY:

e é cTaBUTCS TIEpEN I,

il — iepex nt,

e I — BO BCEX OCTAJIBHBIX cliyqasx.
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§ 53. O0pa3oBanue BpeMeH
B U3bSABUTEJIbHOM HAKJIOHEHUH
OT OCHOBBI HH(peKTa

Indicativus — U3bABUTENBHOE HAKIOHCHHE, KaK M B PYCCKOM SI3BIKE, YKa-
3BIBAET, YTO KAKOE-TO JCHCTBHE COBEPIIAETCS, COBEPIIMIIOCH MK OyeT coBep-
IIaThCS B ICHCTBUTEIBHOCTH.

OT ocHOBBI MH(]EKTa 00pasyroTes praesens, imperfectum u futiirum [
(primum) 000OMX 3aJI0TOB.

§ 54. Praesens indicativi activi

Hacrosimee BpeMsi U3bABUTENBHOTO HAKIIOHEHUS IEHCTBUTEILHOTO 3aJ10Ta
o0pa3syeTcs OT OCHOBBI HH(EKTa (cM. § 47) ¢ TIOMOIIbIO JIMYHBIX OKOHUAHHUN
JeUCTBUTENBHOTO 3aora (cM. § 51):

I cnp. II cop. I cop. IV cp
Jlumo — - — -
lauda-re doce-re scrib-ére audr-re
Singularis
1-e |laudd-o >laudo |doce-o scrib-0 audi-o
5 X640 51 00y4aio 5 nuuty 5 cayuaio
2-¢ |lauda-s doce-s scrib-i-s audi-s
3-¢ |[lauda-t doce-t scrib-i-t audi-t
Pluralis
1-e |lauda-mus docé-mus scrib-i-mus audi-mus
2-¢ |lauda-tis doce-tis scrib-i-tis audi-tis
3-¢ |lauda-nt doce-nt scrib-u-nt audi-u-nt

IIpumeuanus:

1.V maronos I cop. B 1-M 1. €]1. 4. OKOHYAHHE -0 MOIVIOIAET KOHEUHBIN TIIACHBIN
OCHOBBI -a-.

2. Y rnaronos III crip. Mexky OCHOBOW M OKOHYaHHEM YIOTPEOISETCS COSMHI-
TEJFHBIA KPATKHUH TIACHBIH M0 TpaBwiTy § 48.

3. ¥V rnarosios [V crip. B 3-M J1. MH. 4. MEK/Ty OCHOBOM U OKOHYaHKEM -nt yroTpeo-
JISIETCSL COCAAMHUTENBHBIN TIaCHBIN -U-, 110 aHajoruu ¢ 111 crp. (audi-u-nt).

OTH npaBUila PacIpOCTPAHSIOTCSA U HA CHPSKEHUE INIAroJoB B pracsens
indicativi passivi.
§ 55. Praesens indicativi passivi

Hacrosiiiiee BpeMsi H3bSIBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUSI CTPAIATEIbHOTO 3a510Ta
oOpasyercst OT 0CHOBBI HH(eKTa (§ 47) ¢ TOMOIIBIO JINYHBIX OKOHYAHUH CTpa-
JaresbHoro 3ajora (§ 51):
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Jluo | I crip. 11 crip. | I crip. IV crp.
Singularis
I-e |[lauda-or > laudor |dele-or scrib-or audi-or
51 X6AIOCH KeM-Mo,
MeHsL X8ansAm
2-e |lauda-ris delg-ris scrib-&-ris audi-ris
3-¢ |lauda-tur dele-tur scrib-i-tur audi-tur
Pluralis
l-e |lauda-mur dele-mur scrib-i-mur audi-mur
2-¢ |lauda-mini delé-mini scrib-I-mini audi-mini
3-¢ |lauda-ntur dele-ntur scrib-u-ntur audi-u-ntur

§ 56. Imperfectum indicativi activi et passivi

310 Tpomenee BpeMs H3bsIBUTEIBHOTO HAKIIOHEHNS ACHCTBUTEILHOTO
U CTPAIaTesIbHOTO 3aJ0T0B. B pyCCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYET MPOIICIIIEMY
BpPEMEHH HECOBEPIIEHHOTO BU/Ia (OTBEUAET HA BOTIPOC Ymo Oendan?).

OHO 00pa3yercst 0T OCHOBBI HH(EKTa ¢ TIOMOIIBI0 cy(drkcos -ba- (I-11 crp.),
-eba- (III-1V cnp.) ¥ TMYHBIX OKOHYAHUH JEHCTBUTEILHOTO U CTPAIATEILHOTO

3aJI0IOB:
Ywco | JTumo | I cp. | 1I crip. | 111 crip. | IV cmp.
Activum
Sing. | 1-e |lauda-ba-m docg-ba-m scrib-eba-m audi-eéba-m
5 X6aNUNL 2 06yuan A nucan A CAYUan
2-¢ |lauda-ba-s docé-ba-s scrib-eba-s audi-eba-s
3-¢ |lauda-ba-t doce-ba-t scrib-eéba-t audi-eéba-t
Plur. | 1-e |[lauda-ba-mus |docé-ba-mus scrib-eba-mus |audi-eéba-mus
2-¢ |lauda-ba-tis docé-ba-tis scrib-eba-tis audi-eba-tis
3-¢ |lauda-ba-nt docé-ba-nt scrib-éba-nt audi-éba-nt
Passivum
Sing. | 1-e [lauda-ba-r docé-ba-r scrib-eba-r audi-eba-r
S X6ANUNCH KeM-
MO, MeHsL X6
2-¢ |lauda-ba-ris docgé-ba-ris scrib-eéba-ris audi-eba-ris
3-¢ |lauda-ba-tur docg-ba-tur scrib-eéba-tur audi-eba-tur
Plur. | 1-e |lauda-ba-mur |docé-ba-mur scrib-éba-mur |audi-éba-mur
2-¢ |lauda-ba-mini |docé-ba-mini |scrib-éba-mini |audi-éba-mini
3-¢ |lauda-ba-ntur |docé-ba-ntur scrib-éba-ntur  |audi-éba-ntur

§ 57. Futiirum I indicativi activi et passivi

D10 Oyaylee BpeMsi U3bSIBUTEIBHOTO HAKIOHCHHS JCHCTBUTEIBLHOIO
U CTpajiaTebHOro 3a10ro. OHO 00pasyeTcst OT OCHOBBI HH(EKTA ¢ MOMOIIBIO
cypduxcos -b- (I-1I cmp.), -a-/-&- (III-IV cnp.) ¥ IMIHBIX OKOHYAHUH JCH-
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CTBUTEJIBHOTO U CTPaaaTeNbHOTO 3a10r0B. CyhQHKC -a- yIoTpeOseTcs JIUIb
B 1-M II. sing., B OCTAJIbHBIX JIMIAX OH 3aMeHseTcs CypduKcoM -€-.

Yucno | JIuno | I cnp. | II coip. | 11T cnp. | IV cmp.
Activum
Sing. | 1-e¢ |lauda-b-o docé-b-o scrib-a-m audi-a-m
5 6Y0y xeanumo, | 5 6ydy 06yuame, | 5 6y0y nucams, |51 6ydy ciyuwiamo,
NOX6aI0 o06yuy Hanuuty Veaviuly
2-e¢ |lauda-b-is doce-b-is scrib-e-s audi-e-s
3-¢ |lauda-b-it doce-b-it scrib-e-t audi-e-t
Plur. | 1-e [lauda-b-imus docé-b-imus scrib-é-mus audi-é-mus
2-¢ |lauda-b-itis doce-b-itis scrib-é-tis audi-é-tis
3-¢ |lauda-b-unt docg-b-unt scrib-e-nt audi-e-nt
Passivum
Sing. | 1-e |lauda-b-or docg-b-or scrib-a-r audi-a-r
A 0y0y xeanumo-
cs KemM-mo,
MeHsL 6y0ym x6a-
Jumb
2-e¢ |lauda-b-€ris docé-b-eris scrib-é-ris audi-é-ris
3-¢ |lauda-b-itur docé-b-itur scrib-é-tur audi-é-tur
Plur. | 1-e |lauda-b-imur docé-b-imur scrib-é-mur audi-é-mur
2-¢ |lauda-b-imini | docé-b-imini scrib-é-mini audi-é-mini
3-¢ |lauda-b-untur | docg-b-untur scrib-e-ntur audi-e-ntur

IIpumeuanue. Y nraronos [ u Il ciip. Mexty cyddurcom -b- i TMIHBIME OKOH-
YaHUSIMH YIIOTPEOIAETCS. COSAMHUTENbHbIN KpaTKUil NIAaCHBLH IO NpaBuiy § 52.

§ 58. Imperativus (IloBesiuTe/ibHOE HAKJIOHEHUE)

Imperativus praesentis activi Bo 2-M JI. €1l 4. IPEACTABISET COOON YUCTYIO
ocHoBy uH(ekTa (kpome 111 crip., Te K ocHOBE 100aBIIsAeTCs -€), & MPAKTHIECKU
oOpasyercst orOpachiBaHueM cyddukca -re B infinitivus praesentis activi.

2-e JI. MH. 4. imperativus praesentis activi o0pasyeTcs IyTeM IpuOaBIeHUs
K OCHOBE MH(EKTa JMIHOTO OKOHYaHHUS -te, mpudeM y Tiaroios 11 cip. mexy
OCHOBOH ¥ JINYHBIM OKOHYAHHEM -te BCTABILSIETCS COCMHUTEIBHBIN [NIACHBIN -I-.

. Imperativus
Infinitivus - — —
Singularis Pluralis
laudare xgarums lauda xeanu laudate xganume
valére 30pascmeosams valg 6y0b 300pos valgte 6yobme 300posbl
legére uumamo leg€ uumati leg-i-te uumatime

audtre crywams

audT caywat

audite crywaiime

esse Obimb

es 6y0b

este 6yovme
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Tpu BecbMma BakHbIx miarona Il cnp. (dico, duco, facio) u maron fero 06-
pasyioT 2-¢ J1. 1. 4. 0e3 KOHEYHOTO -€:

dic — eosopu, ckasrcu; duc — seou;, fac — denaii; fer — necu.

OpHaKo BO 2-M JI. MH. 4. 3TH IJIarojibl, 3a UCKItoueHneM fero, oOpasyror
imperativus 1o obiemy npaBuiy: dic-i-te — 2osopume, duc-i-te — gedume, faci-
te — denaume, Ho fer-te — necume.

Imperativus, BeIpaxaroIInii KaK MpUKa3aHue, TAK 1 HACTABJICHUE, TPOCKOY
U T. IL., UMEeT KpoMe (POpMBI HACTOSIETO BpeMEHH (imperativus praesentis)
u (opmy Oymyiero Bpemenu (imperativus futiiri). B omimuue ot nepBoii u3 3Tux
dopm, imperativus futliri uMeeT He TONBKO 2-€, HO U 3-¢ JIHIIO:

Imperativus futari

Yucno | Jluno Activum
. 2-¢ |lauda-to xeanu
Sing. —
3-¢ |lauda-to nycms xearum
2-¢ |lauda-tote xearume
Plur.
3-e |lauda-nto nycmo xeanam
Passtivum
Sin 2-¢ |lauda-tor wiu lauda-mino nycmos mebs xéansim
& [73% [lauda-tor wm lauda-mino nycnv e20 X6ausim
Plur. e |-
3-¢ |lauda-ntor nycmoe ux xeansim

CootBercTBeHHO 00pa3yercs imperativus futiiri ¥ OCTaIBHBIX CHPSKEHUH.
Kak moka3biBaeT camo Ha3BaHue, imperativus futiiri TOBOPUT 0 IEHCTBHUH HE
HEMEITICHHOM, a YKeNaTeJIbHOM BrocneacTBui. [loaToMy oH 0cobeHHO ynoTpe-
OuTeNeH B 3aKOHAX, JOTOBOPAX, 3aBEIIAHMAX, a TAKXKE B HACTABICHUAX. YacTo
€My TPeIIIECTBYET OHO U3 OyAYIIMX BPEMEH U3bSBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUS:
Cum litt€ras meas accepéris, ventto. — Koeda nonyuuuus moe nucbmo, npuxoou.
Imperativus futiiri ot esse:

Singularis Pluralis
2-¢ 1. esto 6y0b estote 6yovme
3-e 1. esto nycms 6yoem sunto nycmo 6y0ym

Censores bini sunto. — [lycmw 6ydym dea yeusopa.

HekoTopble miaroisl UMEIOT TONBKO imperativus futliri: scio, scire (sHamoy) —
scito (3naii), scitdte (3natime); memini, meminisse (nomHums) — memento (nom-
Hu), mementote (nomnume).

OtpunarensHas GpopMa UMIEPaTHBa, T. €. 3aIPEIICHNE, BRIPaKaeTCs He-
CKOJIBKUMH crioco0amMu. OCHOBHOM U3 HUX — 000POT, COCTOSIINH U3 UMIIEpaTHBa
ot marona nolo, nolle #e socerams: noli B sing., nolite B plur. ¢ unpuHUTHBOM
HYXHOro rarona: noli laudare (#e xeéanu), nolite laudare (e xearume); noli
tangére (e mpoeatl), nolite tangére (ne mpoeaiime).



§ 59. O6pa3oBanue BpeMeH 0T 0CHOBBI perfectum

Ot ocHoBhI perfectum (cMm. § 49) obpa3syetcst Tpu BpemeHu: perfectum,
plusquamperfectum, futiirum II geficTBuTeNnsHOTO 3a0TAa.

§ 60. Perfectum indicativi activi

9710 Tnpomeamee BpeMs COBEPUICHHOI'0 BU/1a U3BABUTCIIbHOTO HAKIIOHCHUA
JEUCTBUTENBHOTO 3aJI0Ta (0TBEYAET Ha BOIIPOC ymo coenan?). OHo obpasyeTcs
oT ocHOBBI perfectum (§ 49) ¢ momoripio nepdexkTHbIX oKoHYaHui (§ S1):

JInno | I crip. | 11 crip. | I crip. | IV crp.
Singularis
1-e |laudav-i s noxeanun |docu-i scrips-i audiv-i
2-¢ |laudav-isti docu-isti scrips-isti audiv-isti
3-e |laudav-it docu-it scrips-it audiv-it
Pluralis

1-¢ |laudav-imus docu-imus scrips-imus audiv-imus
2-¢ |laudav-istis docu-istis scrips-istis audiv-istis
3-¢ |laudav-érunt docu-érunt scrips-érunt audiv-erunt

§ 61. Plusquamperfectum indicativi activi

210 npomeaunee BpeMs COBEPIICHHOIO BUAa U3bABUTCIbHOTO HAKIIOHCHUA

JeHCTBUTENBHOTO 3aJ10Ta, KOTOPOE BBIpaXKaeT AeHCTBUE, IPON3OLICIIEee PAHbIIe
Jpyroro npoureaniero aeiicteus. OHO oOpa3yercst oT OCHOBHI perfectum (§ 49)
¢ moMo1eio cydukca -€ra- 1 TMIHBIX OKOHUAHUH IEHCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta:

Jlnno | I crp. | 11 crip. | 111 crip. | IV crp.
Singularis
1-¢ |laudav-éra-m docu-éra-m scrips-éra-m audiv-éra-m
A noxeanun (pauviue)
2-¢ |laudav-éra-s docu-éra-s scrips-éra-s audiv-éra-s
3-¢ |laudav-éra-t docu-éra-t scrips-éra-t audiv-éra-t
Pluralis

1-e |laudav-era-mus docu-era-mus scrips-era-mus | audiv-era-mus
2-¢ |laudav-era-tis docu-era-tis scrips-era-tis audiv-era-tis
3-e |laudav-éra-nt docu-éra-nt scrips-éra-nt audiv-éra-nt

§ 62. Futurim II (secundum) indicativi activi

Oto0 Oymy1iee BpeMst COBEPIICHHOTO M HECOBEPIIEHHOTO BU/IA H3BSBHTEIHHO-

TO HAKJIOHEHHMS JICHCTBUTEIILHOTO 3aJI10Ta, BRIpAXKAFOIIIEE JICHCTBIE, KOTOpOoe OyeT
COBEpIIAThCS paHsblie Ipyroro Oymymero. OHO 0Opa3yeTcst OT OCHOBBI perfectum
C TIOMOIIIBIO cy(hHKca -€r-/-€ri- U TNUHBIX OKOHYAHHH JICHCTBUTEILHOTO 3aJ10Ta:
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JIuno | I cnp. | II cop. 11T cnp. | IV cop.
Singularis

1-e |laudav-€ér-o docu-ér-o scrips-ér-o audiv-ér-o

51 noxeano,

6y0y xeanums
2-¢ |laudav-€ri-s docu-éri-s scrips-éri-s audiv-éri-s
3-¢ |laudav-@ri-t docu-éri-t scrips-éri-t audiv-éri-t

Pluralis

1-e |[laudav-eri-mus |docu-eri-mus scrips-eri-mus audiv-eri-mus
2-¢ |laudav-eri-tis docu-eri-tis scrips-eri-tis audiv-eri-tis
3-e |laudav-éri-nt docu-€ri-nt scrips-éri-nt audiv-€ri-nt

[Mpumeuanue. Cyhdukc -€r- ynorpedisieTcs uiib B 1-M J1. Sing., B OCTaTbHBIX
nHIax ynorpeomusercs cypduke -€ri-.

§ 63. O6pa3oBanue BpeMeH
B U3bSABUTEJILHOM HAKJIOHEHUH
OT OCHOBBI SUpINuUM

Ot oCHOBBI supinum obpasyetcs participium perfecti passivi (§ 68), kotopoe
B COYCTAHUH CO BCIIOMOTATeJILHBIM IJIArojioM sum, fui, esse B COOTBETCTBYIONIHX
(dopmax obpazyer perfectum, plusquamperfectum u futiirum II ctpagarensHoro
3ayora. T (GOpPMBI aHATMTHYECKHUE, T. €. COCTOST M3 IBYX CJIOB.

§ 64. Perfectum indicativi passivi

[Tpoweamiee BpeMsi COBEPUICHHOTO BHJIA MU3bSBUTEILHOTO HAKIOHEHHS
CTpaJlaTeNIbHOTO 3aj0ra odpasyeTcs ¢ nmoMollbto participium perfecti passivi
(§ 68) u mraromna esse B praesens indicativi (§ 79):

JIuno | I cnp. | I cop.

Singularis

1-e |laudatus, -a, -um sum doctus, -a, -um sum
5 06l nOX6aen,
MeHsL NOX6aNuIuL

2-¢ /- es ~//- es
3-¢ /- est ~//— est
Pluralis

1-e |laudati, -ae, -a sumus | docti, -ae, -a sumus

2-¢ /- estis ~//— estis

3-¢ ~//— sunt ~//— sunt




JIuno | I cp. | 1V cop.
Singularis

1-e |scriptus, -a, -um sum auditus, -a, -um sum
2-¢ —//- es —//- es

3-¢ —//- est —//- est

Pluralis

1-e |scripti, -ae, -a sumus | auditi, -ae, -a sumus
2-e ~//- estis /- estis
3-¢ —//- sunt —//—- sunt

IIpumeuanue. PogoBele okoHuanus participium perfecti passivi B singularis
-us, -a,-um, B pluralis — -i, -ae, -a (cm. § 68 — ckioHenue participium perfecti passivi).

§ 65. Plusquamperfectum indicativi passivi

[Ipomrenmiee BpeMs COBEPIICHHOTO BHAA H3bSIBUTEIFHOTO HAKIOHCHUS
CTpaJIaTeIbHOTO 3ajI0Ta 00pasyeTcs ¢ MOMOMIbIo participium perfecti passivi
(§ 68) u maroxa esse B imperfectum indicativi (§ 79):

Jlnuo | I cip. | 11 crip.
Singularis
l-e |laudatus,-a, -um eram |doctus, -a, -um eram
5 OblL noxeaien,
MeHsl NOX6ANUIU
2-¢ ~//— eras ~//— eras
3-¢ ~//— erat ~//- erat
Pluralis
1-e |laudati, -ae, -a  eramus | docti, -ae, -a eramus
2-¢ /- eratis ~//- eratis
3-¢ —//— erant /- erant
Jlnmo | 111 crp. | IV cp.
Singularis
1-e |scriptus, -a, -um eram |auditus, -a, -um eram
2-¢ /- eras ~//- eras
3-¢ ~//- erat /- erat
Pluralis

1-e |scripti, -ae, -a eramus | auditi, -ae, -a eramus
2-¢ ~//— eratis ~//— eratis
3-¢ ~//- erant ~//- erant

§ 66. Futiirum II (secundum) indicativi passivi

Byxayiiee BpeMst H3bABUTEIBHOTO HAKJIOHEHHUS CTPAIATEIbHOTO 3a10Ta 00-
pasyeTcs ¢ moMoIIbko participium perfecti passivi (§ 68) u rmarona esse B fu-
tirum I (§ 79):



46

JIumo | I cnp. | II coip.
Singularis

1-e |laudatus, -a, -um ero doctus, -a, -um ero
51 6y0y noxeaje,
MeHsL NOX6AISIM

2-¢ /- eris ~//- eris
3-¢ /- erit /- erit
Pluralis

1-e |laudati, -ae,-a  erimus | docti, -ae, -a  erimus

2-¢ ~//- eritis ~//- eritis
3-¢ —//— erunt —//- erunt
JIuuo | III cnp. | IV cnp.
Singularis
I-e |scriptus, -a, -um ero auditus, -a, -um ero
2-e —//- eris —//- eris
3-¢ ~//- erit ~//- erit
Pluralis

1-e |scripti, -ae, -a erimus | auditi, -ae, -a  erimus
2-e ~//- eritis ~//- eritis
3-¢ —//- erunt ~//— erunt

§ 67. Participium praesentis activi

B natuHCKOM S3BIKE €CTB YeThIpe MpUYacTus: participium praesentis activi,
participium perfecti passivi, participium futiiri activi, participium futtiri passivi
(gerundivum).

Participium praesentis activi, Ipu4acTue HaCTOSIIETO BPEMEHHU JEHCTBU-
TENBHOTO 3aJI0ra, 00pasyeTcs OT 0CHOBHI HH(eKTa (§ 49) ¢ momotbto cyhdukca
-nt- (8 I-1I cnp.), -ent- (B III-IV cnp.) u okoHYaHus -§ B nom. sing. st Bcex
TPEX POIOB:

I cmp. lauda-nt-s > laudanss > laudans xsarswuil, -as, -ee

I crp. | doce-nt-s > docenss > docens oOyuaiowuil, -as, -ee

I cnp. | scrib-ent-s > scribenss > scribens nuwywyuil, -as, -ee

IV cnp. |audi-ent-s > audienss > audiens caywarowuil, -as, -ee

IIpumeuanue. ComacHbli t mepex s Bceraa aCCUMUIHPYETCs B § (ts > ss),
3aTeM MPOMCXOIUT CTSUKECHHUE 3ByKa (S§ > §). [ paMMaTHyecKuM OKOHYaHHEM TIPHIACTHSE
B nom. sing. siBnsiercs -ns (B [-1I cnp.), -ens (B [II-IV cnp.). [Ipuyactus Hacrosiero
BPEMEHH CKJIOHSIOTCS KaK TMPUIararelbHble 3-T0 CKJI. ¢ OJHUM OKOHYAHUEM IS BCeX
TPeX POJIOB.



Singularis Pluralis
TTanex ™ | . mf .
Nom. laudans laudant-es | laudant-ia
Gen. laudant-is laudant-ium
Dat. laudant-i laudant-ibus
Acc. laudant-em| laudans | laudant-es | laudant-ia
ADbL laudant-i (-e) laudant-ibus

XapakTepHbIM IIPH3HAKOM participium praesentis activi sBisiercs cyphuxc
-nt-/-ent-.

§ 68. Participium perfecti passivi

[IpuuacTue nporrenero BpeMeH: CTPaaTeIbHOTO 3a10ra 00pa3yercst oT
OCHOBBI supinum (§ 49) myTem nprcoeMHESHHUS POIOBBIX OKOHYAHH -Us, -a, -um:

I cnp. laudat-us, a, um noxsanennwlii, -as, -oe
Il crip. | doct-us, a, um o6yuenHsill, -as, -oe

Il cnp. | script-us, a, um HanucauHwiil, -as, -oe
IV cnp. |audit-us, a, um ycnwsiwannslii, -as, -oe

XapakTepHbIM IPU3HAKOM participium perfectis passivi aBusercs cypdukce
-t-, pexe -s-, -X-.

Hanpumep: audio, 4 — auditus, a, um; defendo, defendi, defensum, 3 — 3a-
wuwams, defensus, -a, -um — sawuwennsiil, -as, -oe; flecto, flexi, flexum, 3 —
ceubams, flexus, a, um — coenymulii, -asi, -oe.

OTH NPUYACTHUS CKIIOHSIOTCS KaK MpUIaratebHple 1—2-ro CKIOHEHHUI: JKeH-
CKHUH posl — MO 1-My CKJI., MY>KCKOH U CpeTHUN — 110 2-My CKJI.

Mazex Singularis Pluralis
m f n m f n
Nom. laudatus laudata laudatum laudati laudatae laudata
Gen. laudati laudatae laudati | laudatorum | laudatarum | laudatorum
Dat. laudato laudatae laudato laudatis
Acc. laudatum | laudatam | laudatum | laudatos | laudatas | laudata
Abl. laudato laudata laudato laudatis
Voc. laudate laudata | laudatum laudati | laudatae | laudata

§ 69. Participium futiri activi

[Ipugactue Oyayiiero BpeMeHH JeiCTBUTEIBHOTO 3aJ10Ta 00paszyeTcs oT
OCHOBBI supinum (§ 49) ¢ momonipto cyddukca -lir- ¥ poJOBBIX OKOHYAHUN
-us, -a, -um. JTO mpuYacTHe 0003HAYaeT HAMEPEHHE, OTHOCIIIeecsS K Oy-
JyIemy:
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Icnp. |laudat-tir-us, -a, -um Hamepesaowulics Xearums
M cnp. |doct-tir-us, -a, -um Hamepesarowuiicsa yuums

III coip. | script-@ir-us, -a, -um Hamepesaowuiics nucams
IV cnp. |audit-tir-us, -a, -um Hamepesarowuiics ciyuams

OTH MpHYACTHSA CKIOHSAIOTCS TaK JKe, KaK W IPUYACcTHs TPOLIS/IIEro Bpe-
MEHH CTpaJiaTelIbHOTO 3aiora (§ 68).
XapakTepHBIM IPU3HAKOM participium futiiri activi sBisieTcs cyuke -ur-.

§ 70. Conjunctivus
(YcioBHoe, WiIM cocJiararejibHOe, HAKJIOHEHHE)

Conjunctivus, B onuure ot indicativus, BeIpaxaeT JeHCTBUE HE peabHoE,
a MBICIIIMOE, T. €. KOT/[a ICHCTBUE MBICITUTCS KaK BO3MOMKHOE HIIH XKEJIaTeIbHOE.
(Hammpumep: Xomen 0v1 6 edunoe cogo s ciums c60io epycnv U neudiv. Imaron
B YCJIOBHOM HaKJIOHCHHH 3/1ECh BBIPKACT XKeJaHUE, HO He KOHKPETHOE JIeHCTBHE. )

Conjunctivus B JIATHHCKOM S3bIKE HMEET YEThIpE BPEMEHH: praesens,
imperfectum, perfectum u plusquamperfectum o6oux 3a10roB. DTH BpeMeHA
00pa3yroTCsI OT TEX K€ OCHOB, YTO M BpeMeHa indicativus, ¢ TIOMOIIbIO0 OKOHYA-
HUM JWCTBUTEILHOTO U CTPAIaTEIbHOTO 3aJI0TOB.

§ 71. Praesens conjunctivi activi et passivi

Hacrosiiiee Bpemsi cocliarareJIbHOTO HaKJIOHEHUsI ISHCTBUTEIIBHOTO U CTPa-
JatebpHoro 3amoroB. O0pasyeTcs oT 0cHOBBI HH(pekTa (§ 49) ¢ moMoIIbIO Cydh-
¢ukcos -&- (B I cmp.), -a- (Bo II, 111, IV cnp.) u IMYHBIX OKOHYAHHU IEHCTBH-
TEJIHOTO M CTPaJaTeNbHOro 3aoroB (§ 51):

Yneno | Juuo | I cp. | Temp. | Ilemp. | IVemp.
Activum
Sing. | 1-¢ |lauda-e-m >laudem |doce-a-m scrib-a-m audi-a-m
2-¢ |laud-e-s doce-a-s scrib-a-s audi-a-s
3-¢ |laud-e-t doce-a-t scrib-a-t audi-a-t
Plur. | 1-e |laud-é-mus doce-a-mus scrib-a-mus | audi-a-mus
2-¢ |laud-e-tis doce-a-tis scrib-a-tis audi-a-tis
3-¢ |laud-e-nt doce-a-nt scrib-a-nt audi-a-nt
Passtivum
Sing. | 1-e |[lauda-e-r > lauder doce-a-r scrib-a-r audi-a-r
2-¢ |laud-é-ris doce-a-ris scrib-a-ris audi-a-ris
3-¢ |laud-e-tur doce-a-tur scrib-a-tur audi-a-tur
Plur. | 1-e [laud-é-mur doce-a-mur scrib-a-mur | audi-a-mur
2-¢ |laud-e-mini doce-a-mini | scrib-a-mini | audi-a-mini
3-¢ |laud-e-ntur doce-a-ntur | scrib-a-ntur | audi-a-ntur




§ 72. Imperfectum conjunctivi activi et passivi

[Mpomenmiee BpeMs: HECOBEPIICHHOTO BHIA COCIATaTeIBHOTO HAKIIOHECHHS
JEACTBUTENIBHOTO M CTPaIaTeIbHOrO 3a510roB. OOpasyercst OT OCHOBBI HH(pEKTa
(§ 49) ¢ nomomrpro cyhdurcos -ré- (I, II, IV cnp.), -ére- (III cip.) u muaHBIX
OKOHYAHMH JISHCTBUTENHHOTO M CTPaIaTeIbHOTO 3a10roB (§ 51):

Yucno | Jluno | I cp. | I crip. 11 crip. IV crp.
Activum
Sing. l-e |lauda-re-m docé-re-m scrib-ére-m audi-re-m
2-¢ |lauda-re-s docé-re-s scrib-ére-s audi-re-s
3-¢ |lauda-re-t docé-re-t scrib-ére-t audi-re-t
Plur. 1-e |lauda-ré-mus |doce-ré-mus scrib-eré-mus | audi-ré-mus
2-¢ |lauda-re-tis doce-ré-tis scrib-ere-tis audi-re-tis
3-¢ |lauda-re-nt docgé-re-nt scrib-ére-nt audi-re-nt
Passtivum
Sing. 1-e |lauda-re-r docé-re-r scrib-ére-r audi-re-r
2-¢ |lauda-ré-ris doce-ré-ris scrib-ere-ris audi-rée-ris
3-¢ |lauda-ré-tur doce-ré-tur scrib-eré-tur | audi-ré-tur
Plur. 1-e |lauda-ré-mur |doce-ré-mur scrib-eré-mur | audi-ré-mur
2-¢ |lauda-re-mini |doce-re-mini |scrib-ere-mini |audi-re-mini
3-¢ |lauda-re-ntur |doce-re-ntur scrib-ere-ntur | audi-re-ntur

§ 73. Perfectum conjunctivi activi

[Ipowenmiee BpemMs COBEPLIEHHOTO BUAA COCIAraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS
neiicTBuTenpHOTO 3anora. Odpasyercs oT ocHOBHI perfectum (§ 49) ¢ moMoIIb0
cyddukca -€ri- v JINYHBIX OKOHYaHUH JISHCTBUTEIBHOTO 3aora (§ 51):

JInuo | I crp. | 1 crp. | 11 crp. | IV crp.
Singularis
l-e |laudav-éri-m docu-éri-m scrips-éri-m audiv-éri-m
2-¢ |laudav-@ri-s docu-éri-s scrips-éri-s audiv-éri-s
3-¢ |laudav-éri-t docu-éri-t scrips-éri-t audiv-éri-t
Pluralis

1-e |[laudav-eri-mus |docu-eri-mus scrips-eri-mus audiv-eri-mus
2-¢ |laudav-eri-tis docu-eri-tis scrips-eri-tis audiv-eri-tis
3-e |laudav-éri-nt docu-€ri-nt scrips-éri-nt audiv-éri-nt

§ 74. Plusquamperfectum conjunctivi activi

[Ipowenmiee BpeMs COBEPLUIEHHOTO BUAA COCIATaTeIbHOTO HAKIOHEHUS
neiictBuTenpHOTO 3anora. Odpasyercs oT ocHOBHI perfectum (§ 49) ¢ moMoIIbI0
cyddukca -iss€- 1 TMIHBIX OKOHYAHUH JEHCTBTEIHLHOTO 3aJI0Ta!
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Jluno | I cnp. | II cop. | III cmp. | IV cnp.
Singularis
1-e |laudav-isse-m docu-isse-m scrips-isse-m audiv-isse-m
2-¢ |laudav-isse-s docu-isse-s scrips-isse-s audiv-isse-s
3-¢ |laudav-isse-t docu-isse-t scrips-isse-t audiv-isse-t
Pluralis

1-e |laudav-issé-mus |docu-isse-mus scrips-issé-mus | audiv-issé-mus
2-¢ |laudav-issé-tis docu-issé-tis scrips-issé-tis audiv-isseé-tis
3-¢ |laudav-isse-nt docu-isse-nt scrips-isse-nt audiv-isse-nt

§ 75. Perfectum conjunctivi passivi

[pomenmiee BpeMs COBEPIICHHOTO BHA COCIAraTelIbHOTO HAKIOHCHUS
cTpanarenbHoro 3anora. O6pasyeTcs ¢ MOMOIIbIO participium perfecti passivi
(§ 68) u maroma esse B praesens conjunctivi (§ 79). CpaBHUTE CIIpsDKCHHE per-
fectum indicativi passivi (§ 64).

JInuo | I crip. | 11 cip.
Singularis
1-e |laudatus, -a, -um sim doctus, -a, -um sim
2-e —//- sis ~//- sis
3-¢ —//- sit —//- sit
Pluralis
1-e |laudati, -ae, -a simus | docti, -ae, -a simus
2-¢ —/- sitis —//- sitis
3-e —//— sint —//— sint
JIuo | I cop. | IV cmp.
Singularis
1-e |scriptus, -a, -um sim auditus, -a, -um sim
2-e —//- sis ~//- sis
3-¢ —//- sit —//- sit
Pluralis
1-e |scripti, -ae, -a simus |auditi, -ae,-a  simus
2-e ~//- sitis ~//- sitis
3-¢ ~//- sint ~//- sint

§ 76. Plusquamperfectum conjunctivi passivi

[pomrenmiee BpeMs COBEPIICHHOTO BHJA COCIAraTeIbHOTO HAKIOHCHUS
cTpanmarenbHoro 3anora. O6pasyeTcs ¢ MOMOIIbIO participium perfecti passivi
(§ 68) u rnarona esse B imperfectum conjunctivi (§ 79). CpaBHure cripsikeHue
plusquamperfectum indicativi passivi (§ 65):
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Jluo | I cnp. | II cmip.
Singularis
1-e |laudatus, -a, -um essem |doctus, -a, -um essem
2-¢ /- esses ~//— esses
3-¢ /- esset ~//— esset
Pluralis
1-e |laudati, -ae,-a  essémus|docti, -ae, -a  essémus
2-¢ /- essétis ~//— essétis
3-e —//— essent —//- essent
Jlumo | M1 cnp. | IV crp.
Singularis
1-e |[scriptus, -a, -um essem |auditus, -a, -um essem
2-¢ /- esses ~//- esses
3-¢ I/~ esset - esset
Pluralis
1-e |[scripti, -ae,-a  ess€mus |auditi, -ae, -a  ess€mus
2-¢ /- essétis ~//- essétis
3-e ~//— essent ~//- essent

§ 77. Verba deponentia (OT/10:kuTeIbHBIE IT1aT0JIbI)

B natvHCKOM sI3bIKE €CTh IJIAroJibl, UMeroIHe GopMy CTPaIaTeIbHOTO 3aI10-
ra, HO 3Ha4eHue AeicTBUTENbHOr0. CpaBHUTE B PYC. 513.: O0AMbCA, HYHCOAMbCAL,
Hpasumucst, uzoegamucsi. Takue TIIaroiabl Ha3bIBAIOTCS OTIIOKHTEIBHBIMHE.

arbitror, arbitratus sum, arbitrari cuumame, nonacams
polliceor, pollicitus sum, pollicéri ob6ewams

utor, usus sum, uti norbz06amvcs

morior, mortuus sum, mori ymupams

orior, ortus sum, oriri 0cx00umsb, 6O3HUKANb

I cnp.
II cop.

I cmp.

IV cnp.

CroBapHast Gpopma OTIIOKUTEIBHBIX [TIar0JI0B COCTOMT U3: praesens ind.
pass., 1-e 1. sing.— arbitror, perfectum ind. pass., 1-e 1. sing. — arbitratus sum,
infinitivus praes. pass. — arbitrari. OTIIOKUTEIBHBIC TIATOJBI CIPATAIOTCS KaK
mo00H TIIaroN B MacCUBHOM (opMe, HO CTpaJlaTelIbHOTO 3HAYEHUS HE UMEIOT.
3710 3HaYeHNe coxpaHuil nuib gerundivum (cM. § 84).

Imperativus OTIOKUTEIBHBIX ITIar0JIOB UMeeT okoHuyanue -re (B I, 11,
IV cmp.), -ére (8 III crp.) /uist /1. 4. 1 OKOHUAHME -MinNi YIS MH. 4. (BO BCeX
CTIPSDKCHUSIX).

Yucno I cnp. I coip. 111 cnp. IV cp.
Sing. arbitré-}'e pollicé-vre ut-ére ) orT-E'e
cuumail obewaii noav3ylics 630110
Plur. arbitra-mini pollice-mini uti-mini ori-mini
cyumatime obewatime nonv3yLmecs 83010Ume




§ 78. Verba semideponentia
(ITosryoTJIOKMTEILHBIE TJ1AT0JIbI)

HexoTopsle rnarossl B MHQEKTHBIX BPEMEHAX MUMEIOT TOJIBKO (hOPMBI
JICHCTBUTEBHOTO 3aJ10Ta, a B MeP(EKTHBIX BpEMEHaX — TOJIBKO (OPMBI CTpa-
JIaTEIBHOTO 3aJ10Ta WK Ha000poT. IIpy 3TOM OHHM BCEra COXPaHsIOT 3Have-
HUE JECHCTBUTEIBHOTO 3aj0ra. Takue riaaroibl Ha3bIBAIOTCS MOJYOTIONKH-
TCJIbHBIMU .

audeo, ausus sum, aud@re ocmenueamvcs, pewiamocs;

gaudeo, gavisus sum, gaud@re padosamwcs;

soleo, solitus sum, solére umems obwvikHOGEHUE,

confido, confisus sum, confidére dosepsamy;

revertor, reverti, reverti 6ozepawamscsi.

§ 79. Verba anomaila (HenpaBuibHbIe IJ1aroJibl)

HenpasunbHble 11aross! HE BXOAAT B YKA3aHHBIC BBIIIE YETHIPE CIPSKECHAS
[J1arofoB. B UX CHIpsKeHUU €CTh sl 0COOCHHOCTEH, KOTOPhIe OTIMYAI0T UX
OT TIPaBUJIbHBIX [JIar0JIOB: YePEIOBAHUE OCHOB, CYIIUIETUBU3M, 00pa30BaHue
aTeMaTHIecKux (opM, T. €. JoOaBICHHE IUIHOTO OKOHYAHUS K OCHOBE 0€3 Co-
€IMHUTENBHOTO TIacHoro. K HermpaBuiIbHBIM IV1arojaM OTHOCATCS:

Sum, fui, —, esse obimob, a61aMBCA

Indicativus | Conjunctivus | Indicativus | Conjunctivus | Indicativus
Jluno Praesens Imperfectum Futiirum 1
Singularis
l-e [sum—secmb |sim eram — s ObL1 | essem ero — s Oyoy
2-e |es sis eras esses eris
3-¢ |est sit erat esset erit
Pluralis
I-e |sumus simus eramus essémus erimus
2-e |estis sitis eratis essétis eritis
3-¢ |sunt sint erant essent erunt
Perfectum Plusquamperfectum Futtirum IT
Singularis
1-e |fui—=s 6bi1 fuérim fuéram — s w11 | fuissem fuéro — 5z 6ydy
2-¢ |fuisti fuéris fuéras fuisses fuéris
3-¢ |fuit furit fuérat fuisset fuérit
Pluralis
l-e |fuimus fuerimus fueramus fuissemus fuerimus
2-¢ |fuistis fueritis fueratis fuissétis fueritis
3-¢ |furunt fuérint fuérant fuissent fuérint
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Imperativus
Praesens: Futtirum:
sing. 2-e 11. es 6y0b sing. 2-e u 3-e 1. esto  Oyos! nycmo o 6yoem!
plur. 2-e 1. este 6ydvme plur. 2-¢ 1. estote Hydvme!
3-e . sunto nycmo oHu 6yoym!
Infinitivus

Praesens: esse Ovimb
Perfectum: fuisse
Futirum: futdirus, -a, -um esse uau fore
Participium
Praesens (TosbKo B m03aHE#H Brtocodckoii tuteparype): ens, entis cyuuil
Futtirum: futtirus, -a, -um 6yoywuii, -as, -ee

Ilpumeuanus:
1. OcHOBHEIE (hOPMBI ATOTO IJIAroiia 0OPas3yroTCsl OT Pa3HBIX OCHOB (CYNIUICTUBHBIC

(dopmer).

2. OcHoBa uH(pekTa es-/s- (cM. praesens), ocHoBa nepdekra fu- (perfectum,
plusquamperfectum, futurum IT).

3. B imperfectum u futurum I ocHoBa nHeKTa es- > er- Mex/Iy ITACHBIMH.

Taxum e 00pa3oM CIPSTaeTCs [IAroi esse ¢ MPUCTABKAMH:

ab-sum, a-fui, ab-esse omcymcmeosamn;

ad-sum, ad-fui (af-fui), ad-esse npucymcmeosams;

de-sum, de-fui, de-esse nedocmasamy;

in-sum, —, in-esse Ovims npucywum (4vemy-iuoo);

inter-sum, inter-fui, inter-esse 6v1mob MeHcOy, COCMABIAMb PASHULY, NPeO-
CMagisims uHmepec;

ob-sum, ob-fui, ob-esse gpedumy;

prae-sum, prae-fui, prae-esse Ovimb 6nepedu, npUCymcmeo8ams;

pro-sum, pro-fui, prod-esse Ovims nonesHvim;

super-sum, super-fui, super-esse ocmagamucsi.

NB. Participium praesentis HIMEIOT TOJIBKO abesse 1 pracesse:
absens, absentis — omcymcemesyrowuil,
praesens, praesentis — npucymcmesyowuil, HaCmosuutL

Prosum (npeBnss ¢popma prodsum) coxpanser cornacHyto d nepen mocie-
nyrouei macHoi. Hanpumep:

Praesens ind.: prosum, prodes, prodest — prosumus, prodestis, prosunt.

Imperfectum ind.: proderam u T. 1.

HexkoTopbie 0COOEHHOCTH MMEET IJIaroN possum, potui, posse Ovimb 6 co-
CMostHUU, MO4b. DTOT CIOXKHBIN Taron (pot + esse) oOpasoBaics U3 npuiara-
TEJILHOTO POtiS umerowull Cuy, 61achsy v rarona sum, fui, esse; npu crpsbke-
HHU pot- Tiepe]] S- MEPEXOUT B POS-.
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Jito Indicativus | Conjunctivus | Indicativus | Conjunctivus | Indicativus
Praesens Imperfectum Futtirum [
Singularis
l-e |possum possim potéram possem potéro
2-¢ |potes possis potéras posses potéris
3-e |potest possit potérat posset potérit
Pluralis
I-e |posstimus possimus poteramus possémus poterimus
2-e | potestis possitis poteratis possetis poteritis
3-e |possunt possint potérant possent potérunt
Perfectum Plusquamperfectum Futtrum IT
Singularis
I-e |potui potuérim potuéram potuissem | potuéro
2-¢ | potuisti potuéris potuéras potuisses potuéris
3-¢ |potuit potuérit potuérat potuisset potuérit
Pluralis
l-e |potuimus potuerimus potueramus potuiss€mus | potuerimus
2-¢ | potuistis potueritis potueratis potuiss€tis | potueritis
3-e |potugrunt potuérint potuérant potuissent | potuérint
Infinitivus
Praesens: posse | Perfectum: potuisse
Volo, volui, —, velle xomemu, scenams;
nolo, nolui, —, nolle ve xomemns, ne scenamo;
malo, malui, —, malle onvue xomemo, npeonouumams
Indicativus | Conjunctivus
Praesens
Singularis
1. volo nolo malo velim nolim malim
2. vis non vis mavis velis nolis malis
3. vult non vult mavult velit nolit malit
Pluralis
1. volimus | nolimus maliimus velimus nolimus malimus
2. vultis non vultis | mavultis velitis nolitis malitis
3. volunt nolunt malunt velint nolint malint
Imperfectum
Singularis
volébam nolébam malébam vellem nollem mallem
volebas nolébas malébas velles nolles malles

etc.
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Futtirum I | Perfectum idicativi
Singularis
volam nolam malam volui nolui malui
voles noles males voluisti noluisti maluisti
etc.
Imperativus
Praesens: sing.: noli, nolito; plur.: nolite
Infinitivus
Praesens: velle, nolle, malle
Perfectum: voluisse, noluisse, maluisse
Eo, ii, itum, ire uomu
Indicativus Conjunctivus
Pracsens sing. €o, is,‘iF sing. cam, eas, §at
plur. imus, itis, eunt plur. eamus, eatis, eant
fmperfectum sing. ﬁbflm, ibgs,_ i.bat. sing. ‘iri:m, ire.s,_ i‘ret.
plur. ibamus, ibatis, ibant plur. irémus, irétis, irent
Futurum I sing 1 b,o ? ibis., i:b ,it . -
plur. ibimus, ibitis, ibunt
Perfectum sing. 11, isti, .iit. - sing. .iérvim, iéfis,v i.t%ri!:v .
plur. iimus, istis, i€runt plur. ierimus, ieritis, i€rint
Plusquamperfectum | sing. i€ram, iéras etc. sing. issem, isses etc.
Futurum II sing. i€ro, iéris etc. -
Infinitivus Participium
Praesens ire iens, euntis
Perfectum isse
Futtirum itlirus, -a, -um esse itlrus, -a, -um

Gerundium

Suptnum

eundi, eundo etc.

itum

Passtvum (Tombko B 3-M JI. sing.): itur udym

Taxum e 06pa3oM CpsraeTcs aroi o ¢ MPUCTaBKAMU:

ab-eo, ab-ii, ab-itum, ab-ire yxooumu;

ad-eo, ad-ii, ad-itum, ad-ire npuxodums, écmynams, odopawamovcs;

€x-€0, ex-11, ex-itum, ex-1re 66IX00uUmb;

per-eo, per-ii, per-itum, per-ire noeubams;

red-eo, red-ii, red-itum, red-re 6ozspawamocs;

trans-eo, trans-ii, trans-itum, trans-ire nepexooums;

pereo nocubams NpeACTaBIAET cO00H passivum k riarony perdo, perdidi,
perditum, perdére eybumo, mepsimo.

[To Tuny: perdo-pereo oOpazoBanbl vendo-veneo, a UMEHHO:

vendo, vendidi, venditum, vend&re npodasamv;

veneo, venii, venitum, venire uomu 6 npooasxcy, npooagamscs.
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Fero, tuli, latum, ferre nocums, necmu

Activum Passtvum
Indicativus
Pracsens sing. ferf), fers, feﬁ sing. ferf)r, ferris? fcvzrt.ur
plur. ferimus, fertis, ferunt plur. ferimur, ferimini, feruntur
Imperfectum ferébam, ferébas etc. ferébar, ferebaris etc.
Futiirum 1 feram, feres etc. ferar, feréris etc.
Perfectum tuli, tulisti etc. latus, a, um sum, es etc.
Plusquamperfectum | tuléram, tuléras etc. latus, a, um eram, eras etc.
Futtirum II tuléro, tuléris etc. latus, a, um ero, eris etc.
Conjunctivus
Praesens feram, feras etc. ferar, feraris etc.
Imperfectum ferrem, ferres etc. ferrer, ferréris etc.
Perfectum tulrim, tuléris etc. latus, a, um sim, sis etc.
Plusquamperfectum | tulissem, tulisses etc. latus, a, um essem, esses etc.
Imperativus
sing.: fer plur.: ferte -
Infinitivus
Praesens ferre ferri
Perfectum tulisse latus, a, um esse
Futtirum latarus, a, um esse latum iri
Participium
Praesens ferens, ferentis -
Perfectum - latus, a, um
Futtirum latirus, a, um -
Gerundium Gerundivum
ferendi, ferendo etc. ferendus, -a, -um

Takum e 00pazoM cipsiraetcst aron fero ¢ mpucTaBKamMu.

?g;f)ri fero) abs-tuli ab-latum | au-ferre VHOCUMb

con-féro con-tuli col-latum |con-ferre | enocums, conocmasnisme
dif-féro dis-tali di-latum | dif-ferre | omcpouusams, paznuvamocs
in-féro in-tuli il-latum in-ferre 6HOCUMb

of-féro ob-tuli ob-latum | of-ferre npeonacamo

prae-féro prae-tiili  |prae-latum |prae-ferre |npeonouumameo

re-féro re-tali re-latum | re-ferre OMHOCUMb HA3A0, OOKAAObIEAMNb
trans-féro trans-tili | trans-1atum | trans-ferre |nepenocumo




Fio, factus sum, fiéri cmanosumucsa, npoucxooums, ovieamo
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Indicativus Conjunctivus

1. fio 1. fiam fiamus
Praesens 2. fis 2. fias fiatis

3. fit fiunt 3. fiat fiant

1. ficbam 1. fi¢rem
Imperfectum 2. fiebas 2. fiéres

3. fiebat etc. 3. fiéret etc.
Futtrum I fiam, fies, fiet etc. Part. perf. pass. factus, a, um
Perfectum factus sum, es etc. Gerundivum: faciendus, a, um
Plusquamperfectum | factus eram, eras etc.

§ 80. Verba impersonalia (be3anunble riaroJini)

BC?JII/I‘IHI)IMI/I Ha3bIBAIOTCs IJ1aroJibl, KOTOpI)Ie BCEraa UJIn TOJBKO B HEKO-
TOPBIX 3HAYCHUSX YIIOTPEOIAIOTCS JIUIIb B 3-M JI. €. 4. OHM MOTYT UMETh BCE
BpEMEHA U HAKJIOHEHHUS, KPOME MMOBEIUTETHHOTO.

besnuuHble raronsl AenATCS Ha TP IPYIIILL:

1. Becerna nnm nmouty Beeraa ynoTpeOnsrorces: 0e3Iu4YHO:

oportet, oportuit, oportére — Hado, credyent;

licet, licuit, licére — mooicno, nozeoneno;

decet, decuit, decere — nodobaem, npunuuno;

miséret, miserére — orcane.

2. ['marosibl, 0003HAYAOIIHE SBICHHS PUPOIBL:

tonat, tonuit, tonare — epom epemum;

pluit, pluit, pluére — doorcows udem;
ning(u)it, ninxit, ning(u)ére — cree udem;
fulget, fulsit, fulgére —monnus ceepxaem.
3. I'maronbl, uMmerorue B 0e31MYHOM (popMe HHOE 3HAYCHHUE, YEM B JINUHOM:
constat, constitit, constare — uzeecmmo (cp. consto, 1);
accidit, accidit, accidére — ciyuaemcs (cp. accido, 3);
praestat, praestitit, praestare — 1yuuie (cp. praesto, 1).
besnmuno ynorpebnsercs takxke Gpopma 3-ro 1. eI. 4. HEKOTOPBIX HeTlepe-
XOJIHBIX IJIarOJIOB B CTPAAaTeNIbHOM 3asore: dormitur casam; itur udym; pugnatur
cpadicaiomes; pugnatum est cpazunucy.

§ 81. O6pa3zoBanue infinitivus Bcex BpeMeH U 32JI1010B

JlatnHCKU# MHQUHUTHB (HeoIpeneneHHas (popMa IIIaroia) UMeeT TPHU Bpe-

MeHH: praesens, perfectum, futlirum o06oux 3a10roB (Bcero mecTb Gopm):

1. Infinitivus praesentis activi o6pa3yercsi OT OCHOBBI HH(EKTa C TOMOIIBIO

cydduxcos -re- (I, I, IV crp.), -€re- (I crip.):
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I cnp.

I crip.

11T cnp.

IV crp.

lauda-re

docé-re

scrib-ére

audi-re

2. Infinitivus praesentis passivi 00pa3yeTcs OT OCHOBBI HH(EKTa C TIOMOILbIO

cyhdurcos -ri- (1, II, IV cnp.), -i- (111 cp.):

I cnp.

I coip.

11T cnp.

IV crp.

lauda-ri

docgé-ri

scrib-i

audi-ri

3. Infinitivus perfecti activi oOpasyercs oT OCHOBBI perfectum ¢ moMoIpo

cypdukca -isse-:

I cnp.

I crip.

111 cnp.

IV crp.

laudav-isse

docu-isse

scrips-isse

audiv-isse

4. Infinitivus perfecti passivi oOpasyercs ¢ moMoIipko participium perfecti

passivi 1 HHQUHUTHBA €SSe:

I cnp.

II cop.

11T cop.

IV cmp.

laudatus, -a, -um

doctus, -a, -um

scriptus, -a, -um

audttus, -a, -um

€88¢€ €S8€ €S8€ €88€

5. Infinittvus futliri activi odpa3syercs ¢ moMonipko participium futiiri activi
Y MHQUHUTHUBA €SSe:

I cnp. II cop. 11T cnp. IV cmp.

auditiirus, -a, -um
esse

doctiirus, -a, -um
esse

laudatiirus, -a, -um
esse

scriptlirus, -a, -um
esse

6. Infinitivus futiiri passivi 00pa3yercs ¢ TIOMOIIBIO SUPTNUM 1 (GOPMBI iri:

| laudatum iri | doctum iri | scriptum iri | audttum iri |

§ 82. Supinum (Cynun)

CynuH sIBISIETCS OTIIATONBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM 4-TO CKII. B YHOTPEO-
JSieTCsl B JIBYX Majiekax: accusativus (suptnum I) u ablativus (suptnum II) sin-
gularis.

CynuH I (Ha -um) ynotpe06iseTcs pu IIaroiax ABMXKCHHS WIH 00yCIOB-
TIMBAIOIIMX IBIDKCHUE (ire, venire, vocare, mittére ¥ T. 1.) JUTs BEIPOXKCHUS IICITH
nBrkeHus. Ha pycckuii s3bik cynuH | mepeBoMTCS HEONpeaeieHHOH GpopMoit
€O 3HAYEHUEM I1CJTH WJIM OTIVIArOJIbHBIM CYIIECTBUTENBHBIM C IPEIOraMH 0Jis, C:

Aliquem salutatum venire. — I Iputimu (umo6ul) npusemcmeosamsy Ko2o-1uoo;,
nputimu 0151 RPUBENMCMEUsL K020-TUO0.

Cynua I (Ha -u) ymoTtpeOnsieTcst Mpu HEKOTOPBIX MPUIIaraTelbHbIX (jucun-
dus, facilis, difficilis u np.) u umeeT 3HadeHue ablativus limitationis (§ 85), ot-
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Beuasi Ha BOTIPOC 8 omHoutenuu yezo? Ha pycckuii si3pik cynu Il mepeBogurcst
HeompeeTIeHHON (JOPMO¥ MM OTIIIArOJIbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM C TIPEITIOTOM:
Jucundum cognitu — npuammno ysnamo; facile factu — neexo coenams;
horribile dictu — cmpawno crkazame; memoratu dignum — docmotino yno-
MUHAHUS.

§ 83. Gerundium (I'epynamuii)

Gerundium — 3TO OTIIArONBHOE CYIIECTBUTENFHOE, 0003HATAIOIIEE IIPOIIECC
JIEHCTBUS, COOTBETCTBYET B PYCCKOM SI3BIKE CYIIICCTBUTENBHBIM HA -Ue: umeHie,
VKpauteHue, oxcudanue, obsunenue. lepyHanii oopaszyercs oT 0cHOBBHI infectum
¢ moMotibio cypdurcos -nd- B [-1I crip., -end- B [II-IV crp. u ckiioHsETCS KaK
CYIIECTBUTENBHOE CPEIHET0 pofia 2-TO CKII. U TOJBKO B singularis:

Nom. |(monstrare) NOKA3b6I6aMb (scribére) nucamo
Gen. | monstra-nd-i NOKA3bIBAHUS scrib-end-i nucanus
Dat. monstra-nd-o NOKA3b18AHUIO scrib-end-o NUCAHUIO

Acc. |ad monstra-nd-um | 011 nokasweiéanus | ad scrib-end-um | ona nucanus

Abl. monstra-nd-o NOKA3bI6aAHUEM scrib-end-o nucanuem

Ynorpebiaenne najesxeii repynius

1. Genetivus: a) KaKk HECOITACOBAHHOE OIPENEICHHE TPH CYIICCTBUTEIb-
HBIX: ars vivendi — uckycemeo acusnu (uckycemeo scums); modus vivendi —
cnocob cywecmeoganus, oopas dcuznu; 0) ¢ TOCTIIO3UTUBHBIMU NPEIIOTAMU
causa — paou, uz-3a, no npudune; gratia — paou, ois, bnacooaps: accusandi
causa — 0z, paou obsunenust; docendi gratia — padu, 6raeooapst odyuenuio.

2. Dativus gerundii ymotpe0isieTcs pelKo.

3. Accusativus Bcerja yrorpeonsercs ¢ mpeaioroM ad i CIy>KHT JUIs BbIpa-
skenns nend: ad accusandum — 0 o6sunenus; ad scribendum — 0 Hanucarnus.

4. Ablativus nmeer 3Hauenue ablativus instrumenti u ablativus modi, T. e.
3HAUYCHUE OPYAUSL, CPECTBA, 00pa3a JeHCTBHS, a TAKKe YIIOTPEOIAETCS C TIpeN-
JIOTaMH €X, in, de:

Mens humana legendo et cogitando alitur. — Yenoseueckuii ym numaemcs
uymenuem u pasmoinenuem; Docendo discimus. — Mo yuumcs yuenuem (vua,
mut yuumes); Ridendo dicére. — Iosopums cmesico (¢ yaviorou). (IepyHnuit
B ablatTvus MOXHO MEPEBOIUTH JICCTTPUYACTHEM. )

Ex discendo — om uzyuenus; de vivendo — o arcusnu; in narrando — 6 pac-
CcKaze, npu pacckase.

I[IpumedaHue. SBILICH OTIIATONBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM, gerundium coxpa-
HSIET yIpaBlIeHHE TOTO INIArojia, OT KOTOPOro OH 00pa3oBaH, U MOXKET OMpPEeIIAThCs
HapeuneM. Bene rem regendo inclaruit. — On npocnasunca xopowum ynpasienuem (se-
Oenuem) den. (I'maron regére ynorpebisiercs ¢ acc.)
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§ 84. Gerundivum (I'epynuB)

Gerundivum — 3TO OTIIAroJbHOE MPHUIIATaTENbHOE CO 3HAYEHUEM JIOMKEH-
CTBOBaHHS, HEOOXOMMMOCTH B CTpajiaTeIbHOM 3aniore. OH 00pas3yeTcst OT OCHOBBI
infectum ¢ momonisio cyd¢uxcos -nd- B I-11 crip., -end- B III-1V cnp. u ponossix
OKOHYaHHH -us, -a, -um, T. €. CKJIOHAETCs Kak MpuiarareiabHoe 1—2-ro cki.

T enp. ornandus, ornanda, ornandum — mom, kmo donxcen Obimb YKpauien (mom,
K020 credyem YKpacums)

IV crip. audiendus, a, um — mom, kmo dondicen OvIMb GLICIVIUAH (MOM, KO2O HYICHO
BbICTYULAMD)

I'epyHauB ynorpeomsieTcs:

1) kak comtacoBanHoe ompenenenue: liber legendus — knuea, komopas
odIcHa bvimb npouumana (KHuea, nooaedxcawas umenuro). B atoit GpyHkImn
gerundivum O30k K participium futliri passivi (mpuyacTre OyIyIero BpeMeH:
CTpagaTeNIbHOTO 3aJI0Ta) CO 3HAYCHUEM TIPENICTOSIIeH HeOOXOINMOCTH, TOJKECH-
CTBOBAHHSI HJIN BO3MOKHOCTH;

2) KaKk UIMEHHas 4acTh CKa3yeMoro ¢ JIFo0oi GopMoii ot miarona esse. B atom
Clydae TepyHIUB BMECTE C INIATONBHBIMH (POpMaMH OT IVIarona esse oopasyer
OITUCATENbHOE CIIPSDKEHUE cTpajarenbHoro 3anora (Conjugatio periphrastica
passiva). [Ipu nepeozie 3THX (HOpM HYKHO JTOOABIATH CI0BA Q0ICEH, Cledyem,
HYJICHO, @ CaM TePYHJIUB TIEPEBOINT HeonpeeaeHHol Gopmoid. [pu muaHOM
JIATUHCKON KOHCTPYKIIUH, T. €. KOT/Ia B TIPEUIOKEHUH €CTh MOJIIeKAIIee, TepyH-
IIMB COTJIACYETCSI C HUM B POJIE M YHCIIC M YIIOTPEOIIETCS COOTBETCTRYIOIIEE
JIMIIO0 M YKCIIO OT 1aroina esse. Pacta servanda sunt (fuérunt, erunt). — ZJoecosopowi
00ICHBL (007ICHBL ObLIU, doMdICHbL OYOym) cobniodambcs;, Liber legendus est
(fuit, erit). — Knuea noonesxicum (noonedxcana, 6ydem noonexcans) umeHuio,

3) npu 6e3MMYHON KOHCTPYKIUH CTABUTCS CPEIHHUN POX €I 4. TepyHIUBA
¢ 3-M 1. ex. 4. Tarona esse: De gustibus non est disputandum. — O exycax ne
HYJICHO CHOPUMDb.

[Ipumeuanus:

1. deitcTBytomiee uIo Npu conjugatio periphrastica passiva cTaBuTCs B JaTEIbHOM
nanexe: Liber mihi legendus est. — Knuea donsicna bvims npoyumana muoro (A 0onsicen
nPOUUMAanmb KHU2Y; MHE HYJICHO NPOYUMAmb KHU2Y).

2. IepyHINB OTJIOKUTENBHBIX IVIAr0JIOB COXPAHUI 3HAYEHHE JTOKEHCTBOBAHUS
B cTpajarensHoM 3asore: pollicendus, a, um — mom, kmo doicen Gvims obewar; uten-
dus, a, um — mom, KOmopwiil OONHCEH ObIND UCNONLIOBAH.

§ 85. Kak paznuuarh B Tekcte gerundium u gerundivum

Tak Kak ¥ TepyHIUH, U TePYHAUB 00Pa3yrOTCs C HOMOIIBIO OTHUX M TEX JKe
cythdukco -nd-/~end-, pa3nuyaTh UX MOKHO MO UX (DYHKLUSM B IIPEIUIOKEHUH:
gerundium BBICTyIaeT Kak JOMOJHEHHE WM HECOITIACOBAHHOE ONpe/ieIeHHUE,
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a gerundivum — KaK COITIACOBAHHOE OTPEJICICHHE UM UMEHHAs YacTh CKa3y-
eMoro. [TpakTHYeCKH B TEKCTE HX MOXKHO Pa3inyarh CICIYIOIIUM 00pa3oM:

1. Ecin popma ¢ cyddukcom -nd-/~end- He cortacyeTcs HU ¢ OJHON HMEH-
HOW (OPMOIi B NPEIIOKEHHUH, TO ATO TEPYHNH U NEPEBOAUTCS OH CYIIECTBH-
tenpHBIM: Plus in metuendo mali est, quam in ipso illo, quod tim&tur. — B cmpaxe
(8 onacenuu) 6onvuie 31a, vem 6 camom mom (IPEAMETE), KOMOPO2o GOAMCS.
(Tpuuem repyHamit Bceria nMeeT OKOHYAHHE TOJIBKO eIMHCTBEHHOTO YHCIIA.)

2. Ecan opma ¢ cydduxcom -nd-/~end- cornmacyercs B pojie U UHCIE C Ka-
KUM-HUOYIb CIIOBOM B IIPENIOKEHHUH, TO 3TO TepyHauB. [Ipudem repyHIuB
TIePEBOIUTCS, KaK U TepYH/IUI, cyimecTBUTENbHBIM: Loquendi elegantia augétur
legendis oratoribus et po&tis. — Yucmoma peuu cogepuieHcmeyemes umeHuem
opamopog u noamos (loquendi — repyH/IH, TaK KaK HE COTIACYETCS HU C OHUM
CIIOBOM B IPEIIOKEHHUH, legendis — repyHIMB, Tak Kak corniacyercs ¢ oratoribus
U pOEtis).

3. Ecnm opma ¢ cydppurcom -nd-/-end- SBisieTcss IMCHHOH YacThIO CKazye-
MOTO, 3TO TePYH/IUB U IIPU MEPEBO/IE HYKHO JOOABUTH CIIOBO O0dICeH, credyem,
nyacno: Carthago delenda est. — Kapgpazen donoicen bvimo paspyuten (credyem,
HYJICHO pA3pyuiums).

§ 86. Conjugatio periphrastica activa
(OnmcarenbHoOe CIpsiKeHNe AaKTHBHOE)

JanHast popma aHAIUTHYECKAs U COCTOUT M3 participium futliri activi u mmo-
00ii TMYHOI POPMBI OT IIarona esse. ITo CIpsHKEHHE MEET aKTHBHOE 3HAYCHHE
U BBIpKAaeT HAMEPEHUE, JKEIaHUe, TOTOBHOCTh. BpeMs, JIHII0, YMCII0 U HAKIIO-
HEHHUE 3TOT0 CIPSDKEHHS BhIpAKAOTCs (JopMamMu riiarona esse:

5 cobupaiocs (Hamepesarocy,

scriptlirus, -a, -um sum

praes. ind. act., 1-e 1.
sing.

Xouy) nucamo

scriptlirus, -a, -um eras

imperf. ind. act., 2-¢ 1.
sing.

mol cobupancs (Hamepesaics)
nucamo

scriptlirus, -a, -um erit

fut. T act., 3-e 1. sing.

OH co6epemc;l nucamos

scriptri, -ae, -a fuimus

perf. ind. act., 1-e . plur.

Mbl c06upaﬂu0b nucamo

scriptiiri, -ae, -a fueramus

plusquamperf. ind. act.,
1-e . plur.

Mbl CO6paﬂqu nucamos

scriptlirus, -a, -um sim

praes. conj. act., 1-e 1.
sing.

scriptiirus, -a, -um essem

imperf. conj. act., 1-e 1.
sing.

scriptri, -ae, -a fueritis

plusquamperf. conj. act.,
2-¢ 1. plur.

(opMbI ¢ KOHBIOHKTUBOM IEpe-
BOJATCS B COOTBETCTBHH C 00-
IMUMH [IPaBUIAMU IIE€peBoJa
KOHBIOHKTHBA
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§ 88. Praepositiones (IIpexsiorn)

[Ipemoru B NTAaTHHCKOM SI3BIKE YIIOTPEOJSIOTCS TOJBKO € accusativus Mt
¢ ablativus.

BonbImHCTBO MpeyIoroB ymotpedisiercs ¢ accusativus. Hauboee ymorpe-
outensHbIe: ad — K, 00, ¥, 014; ante — 00, paubue; apud — y, oxono, npu; contra —
npomus; inter — meacdy, cpedu; ob — eciedcmaue, U3-3a U Jip.

Meunsie — ¢ ablativus: a, ab, abs — om; cum — ¢; de — 0, om, u3z; e, ex — u3;
pro — 3a, émecmo; sine — 6e3.

[penoru in — 6, Ha; sub — nood, eciiu OTBEUYAIOT Ha BOIIPOC Kyoa?, yIoTped-
JISIFOTCS C accusativus; eciii 0TBEYaloT Ha BONpoc 2de? — ¢ ablativus.

C KaKuM MageKoM yIoTpeOIseTcss TOT MIIH WHOM MPEJUIOT, YKa3hIBaeTCs
B CJIOBape.



CJIOBOOBPA3OBAHHME

§ 89. OcoGeHHOCTH JIATHHCKOIO CJIOBOOOPA30BAHMSA

HW3yuenne NaTHHCKOTO CIIOBOOOPa30BaHMs UMEET 0c000€ 3HaYCHUE. 3HAKOM-
CTBO C HIM CHOCOOCTBYET BEIpaOOTKE HAyYHOTO MOIX0a K M3yUCHHIO TAHHON
TEMBI B IPYTHUX SI3BIKAX, TEM 0OJICe UTO U3 JIATHHCKOTO B APYTHE S3BIKU IIPO-
HUKIIO OTPOMHOE KOITMYECTBO JICKCHKH. 3Hasl IJATHHCKUE CII0BOOOPA30BATEIb-
HBIC 2IEMEHTHI, CTYICHTHI 0€3 Tpyaa MOTYT OTPEIEIUTh CTCIICHB alanTalliy
3aMMCTBOBAHUs B sI3bIKe-perumuenTe. KpoMe Toro, JaTHHCKUE CI0BO0Opas3o-
BaTCJIbHBIC DJICMEHTBI 10 CUX TTOP ABJIAIOTCA IMPOAYKTUBHBIMU B HOBBIX A3bIKAX,
cp.: orator, scriptor ¥ Jukguoamop, yKpauHuzamop, Hosamop, KUHOONepamop;
structtira — eepxomypa.

3HaHKe JTATHHCKUX CIOBOOOPA30BaTENBHBIX MOP(EM U IIOHIMAHUE MOJIeNei
00pa3oBaHus CIOB ITOMOTAIOT TIOHUMAHUIO ¥ BBIICIICHHIO M3 CPEIBI 3aHMCTBO-
BaHHBIX CJIOB CIIOB-KaleK, cp.: ob-jectum — nped-mem; positio — nonodxcenue;
pro-nomina — mecmo-umenue.

HeManoBaXHBIM SBISETCS YMEHHE OTIHYUTH UCKOHHO JIATHHCKYIO JIEK-
CHKY OT HCKyCCTBEHHO CO3JJAaHHBIX CJIOB Ha 0a3e JaTHHCKUX CI0BOOOpa30Ba-
TEIBHBIX 2JIEMEHTOB B ropaso 0oiee mo3aHee BpeMs, Cp.: aquarius — 8o0Hbll
U aK8apuym.

Ci10B000pa30BaHue — TEPMIH, BKITFOUAOIINIA B ce0st iBa moHsTHs. C 0THON
CTOPOHBL, ATO MPOIIECC 00Pa30BaHMUSI HOBBIX CJIOB, C IPYTOH — Pa3aei s3bIKO3HA-
HUSL, M3y4alOIUil CII0BOOOPA30BaTENILHYIO CHCTEMY KaKOTO-TH00 S3bIKA.

OOBEKTOM U3YUEHHS B CIOBOOOPA30BAHUH SBISIETCS CIOBO, HO, B OTIH-
9He OT JICKCHKOJIOTUH, U3YYalollel HHIUBUIYaIbHbIE 0COOCHHOCTH CII0Ba (€ro
CEeMaHTHKY, CTHIIMCTHYCCKYIO XapaKTePUCTHKY U T. [I.), B CJIOBOOOpa30BaHUU
U3ydaeTcsi CTPYKTypa CJI0Ba, €T0 COCTaB, MOJCIH U CIIOCOOBI €r0 00pa3oBaHMs
B JIeiicTByIOLIEH CII0BOOOPA30BaTENbHOM CHCTEME A3bIKa.

Ci10B00Opa3oBaHUE TECHO CBA3aHO C JIEKCHKOJIOTHEH M MOP(OIOTHEH.
H3yuenue cnoBooOpa3oBaTeIbHON CHCTEMBI JATHHCKOTO SI3bIKA TIPEANONaraeT
3HaHUE JaTUHCKON Mopdemuku. Bee JekceMbl COCTOAT U3 3HAUMMBIX MOP(hEM.
Hampumep, B ciioBe pict-lir-a — orcusonucsy, discipl-in-a — o6yuenue 1erKo BbI-
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JEJISIOTCS. TPH 3HAYUMBbIE YaCTH, a B JIEKCeMe con-sta-nt-i-a — 1T, Kaxaas
U3 KOTOPBIX MMEET OIpe/IelieHHOE 3Ha4YCHHE B CIIOBE.

Ipu u3ydyeHuu ciI0BOOOPA30BATENBHON CHCTEMbI JFOOOTO SI3bIKA CIIEAYET
YETKO 3HaTh CJIOBOOOPA30BATEIbHYIO POJIb KOHKPETHBIX MOpdeM.

Mopgpema (rped. popen — ‘bopMa’) — 3TO HAUMEHBIIIAs, Jaliee HEIACIH-
Masi 4aCThb CJIOBa, 00J1a1aromias cCeMaHTHKOM. MopdeMbl AeNSITCs Ha KOPHEBBIC
u ciyxeOHbie. Takoe JeneHne 00yCIOBICHO XapaKTepoM BhIPaKaeMoro UMH
3HAYCHHMS, & TAKKE UX QYHKIHUIA B CIOBE.

Kopens (unu xkopHeBas Mopdema) — CTPYKTYpHOE SIIpO CII0Ba, ero 00s13a-
TeJIbHAsI YaCTh, HOCUTENb TIABHOTO JIEKCHYECKOTO 3HAYCHHUS U OJJHOBPEMEHHO
00111ast 4aCTh POJICTBEHHBIX CIIOB:

gravis maicenblil album  Genwiti ysem
gravidus  omseouennoiil albtlus  6erosamorii
gravitas msidicecmo albus benvlil
graviter MsACENO albimen 6enox
gravescére msoicenemy

gravare oenams msdNcenbim

praegravis ouenb masfcenviil

Taxum 00pa3oM, B CIIOBax ¢ MPOM3BOHOM OCHOBOM KOpHH grav- u alb- sB-
JISIOTCS HOCHTEISIMH JISKCHYECKOTO 3HAYEHHUsI CJIOBA.

Cryxe0nbIe MOpheMBbI — 3T0 adPuKchl. AQPHUKCH — He0OA3aTENbHAS YaCTh
cioBa. B matnHCcKOM si3bike aduKCHI TIpeacTaBieHbl npedukcaMu (MpuUcTaB-
Ka), cyuxcamu, nuntepdukcamu (coequHUTENbHAS MOphema), nHGUKcaMu
(apukc, BcTaBAEMbIN BHYTPh KOPHS CIIOBA), MOCTHUKCAMH U (ICKCHSIMHU
(oxonuanue). AQPHUKCH HE UMEIOT CAMOCTOSTEILHBIX JIEKCHYECKUX 3HAUCHUH.

B si3bixe adpuKCHI UrPAIOT Ype3BBIYANHO BXHYIO poiib. VIMeHHO Onmaromapst
UM JICKCHUECKHUH (DOH/I MOTIONHACTCS HOBBIMH CIIOBaMH, KOTOPBIE 00pa3yroT
cII0BOOOpa3oBaTenbHbIC THe3a cloB. [1o cBoelt GpyHKIMN apduKCh aensTcs
Ha ci10BooOpa3oBarenbHble 1 GpopMoodpasyrommue. CroBooOpazoBaTenbHbIE
a(duKCHI MCTIONB3YIOTCSA [T 00pa30BaHMs JIEKCEM ¢ HOBOM ceMaHTHKOM. Cio-
BOOOpa3oBareIbHbIMU adGUKCaMU B JIATHHCKOM SI3BIKE CITY’KaT MPe(HKCHI, Cy(-
(DMKCBI, TOCT(PUKCHI, HHTEPPUKCHI.

dopmoobdpasyrommue adpGprUKCH HOBBIX CIOB HE 00pa3yroT; HE MEHSS JICK-
CHYECKOT0 3HA4YeHHs! CJI0BA, OHHM MCIIONB3YIOTCS U1 00pa30BaHUs HOBBIX (opM
TOTO K€ CJI0BA, BRIPaXKasi €ro rpaMMaTHIeCKOe 3HAYCHHUE.

driekcruy HOBBIX CIIOB HE CO3JAl0T, OHH BBITIOJNHSIIOT B ClI0BE (hopMooOpa-
3ytomue (QyHKIUH.

Jlexcnueckoe 3nauenue cios fortitiido — xpabpocmo u servitiido — pabcmeo
COCTOMT U3 JIEKCHUECKOTO 3Ha4eHUs KOopHeil forti- 1 servi- 1 JeKCHKO-TrpaMMaT-
gecKoro 3HaueHus cydukca -tlido- (KauecTBO, COCTOSHHUE), TIPU ATOM (PITCKCHS
yKa3bIBaeT Ha MPHHA/ISKHOCTh CYIIECTBUTENBHOTO K nominativus singularis.
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B cocrare ocHOB miarosioB ab-diico — omgodumu, ad-diico — npusodums,
con-diico — cobupamw, prae-diico — npogodums neped BBIIEIICTCS KOPEHb
duc- kak HOCHTENb OCHOBHOT'O 3HAYEHHS, & TAKKE CITy’KEOHbIE CII0BOOOpa30Ba-
TenbHbIe ahUKCH, B TAaHHOM clly4ae npeukcsl: ab-, ad-, con-, prae-; a Takxke
¢nexcus -o.

B cocraBe mpousBomsiell OCHOBBI MOXKET OBITh HECKOJIBKO KOpHEH, mpu
9TOM Ka)KIbIH KOPEHb CIY)KUT HOCHTEIEM JICKCHUSCKOTO 3HAYCHHS OCHOBBEI.
Hamnpumep, B nekcemax agricola (ager — zemis + colo — obpabamvieams) = 3em-
nenautey; maledico (male — nroxo + dico — cosopums) = zn0cnosume.

Crnemyer cpasy ke OTMETHTb, YTO B CJIOBOOOPA30BaTEIBLHON CHCTEME JIAaTHH-
CKOTO A3bIKa CJIOBOCJIOKEHUE SABIACTCA HCTIPOAYKTUBHBIM.

I'pammariueckoe 3HaUCHHE BhIpakaeTcs adduxcamu GpopMooOpasyromu-
MU (Tak, HanpumMep, cypdukc -ba-/-eba- odpaszyer imperfectum indicativi),
a B HEKOTOPBIX ciIydasx — apukcaMu cIoBooOpa3oBaTeIbHbIME (HAIpUMEp,
JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKOE 3HAYCHUE JKEHCKOTO POJIa B JIEKCeMax petitrix — npo-
cumenvHuya, amatrix — mrooumenvruyda, 110608HUYA BEIpaKaeTcs cyhPuKcoM
-tric- BMecTe ¢ (rekcueit -s).

[pedukc (prae-fixus — ‘Briepe NMPUKPEIICHHBIH ), UM TPUCTABKA, — 3TO
ciyxeOHas Mopdema, CTosIIas epes] KOpHEeM:

ex-porto im-porto trans-porto
BbI-HOCUMD 6-HOCUMb nepe-HoOCUmbs

B natuHCKOM sI3bIKE 3HAUCHUE TPE(HUKCOB OOIBIIEH YaCThIO COBMAAET CO
3HAYECHUEM COOTBETCTBYIOIINX MPEITIOTOB.

Cydoukc (suf-fixus — ‘mpuKpemnIeHHsIi”) — 3To cayxkeOHas Mopdema, Ha-
XOJSIIIASACS TIOCIe KOpHS (7100 apyroro cyhdukcea), crosmas mnepen Gpraekcuei
B CJI0BO(OpMAxX CKIIOHSEMBIX JTHOO cripsiraemMbix. Hampumep, gran-til-um, rie
gran- — KOpeHsb, -ul- — cydukc, -um — okondanue; fili-6l-us, rae fili- — kopeHs,
-ol- — cyddukc, -us — okoHUaHuUe; orna-t-Ur-us, TIe orna- — KOPEHs, -t-, -ur- —
cydukcer, -us — okoHvanue (Wi ¢rekcus). B HensmeHseMbIx crioBodopMax
C TIPOM3BOJHON OCHOBOII cyddukc 3aBepmaeT ciaoBo. Hampumep, ornare, rae
orna- — MpoU3BOAAILAs OCHOBA, -re- — cyduxc; dix-isse, rue dix- — IPOU3BOI-
11ast OCHOBA, a -isse- — cydhukc.

NuTepouxce (inter-fixus — OyKB. ‘MPUKPEIUICHHBIN MEXY ) — 9TO COCAUHH-
TenbHas MopdeMa, apdHKe, KOTOPBII BBIIEIIETCS B OCHOBE CIIOKHBIX CIIOB, T/IE
UCTIONB3YIOTCS [IBA KOPHS; OH CITYXKUT JUTS OOBEANHEHNUS KOPHEH B OJTHO CIIOBO.
Hanpuwmep, mort-i-fer ot mors, mortis /' — cuepms u fero — necmu; arm-i-fer
OT arma, orum 7n — opyocue u fero — necmu.

Nupukce (in-fixus — ‘BcTaBlIeHHBINH’) — ahHKC, BCTABISEMBIH BHYTPh KOPHSI
CIIOBa TIpH clI0Bo0OpazoBaHuu U cioBousMeHeHuu: findo, fidi, fissum; vinco,
vici, victum; prosum, prodes, prodest u T. 1.
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[Moctduxe (post-fixus — ‘npukperuieHHbI mocie’). OcoOeHHOCTh ATOH CITy-
xKeOHOIT MOp(EeMBbI COCTONT B TOM, YTO OHA 3aHUMAET KpaifHee MEeCTO CrpaBa
nocne ¢uexcun (probus-ne; quis-quam; qui-dam).

K ciy:xe6HpIM MOpdemam oTHOCHTCS Takoke u (nekeus (flexio — ‘crubanme,
n3rub’), KOTopas BBIIEISIETCS TOIBKO B M3MeHsIeMbIX cioBax. fili-us; fili-i; fili-o
u T. 1. B ekcemax ¢ moctduxcamu GrieKcus HaXoauTcsl BHYTPH CloBa: quo-dam.

Paznuyaror [Ba THIA aHANK3a CJIOBA C TOYKHU 3PEHUS €r0 CTPYKTYPhL: MOP-
(beMHEIH 1 cII0BOOOPA30BaTEIbHBIN aHATH3.

Hamubosee ynorpedurebHbie NpeQUKCHI

Tpedmce Coobmraemoe npedurcom Tpuneps!
3HAYCHUC
a-, ab-, abs- | ynanenue a-movere  omoosucamv;
ab-ducére  omeooumy;
abs-trahére omerexamo
con- (com-) | COBMECTHOCTb, COBOKYIHOE | con-ducére ceodums, cobupame;
neficTBre com-ponére ckaadvbieamy, Cla2amy
ad- npubakenue, npucoeanne- [ ad-ducére  npusooums;
HEE ap-ponére  npunazamo
de- yCTpaHeHue, oTaaieHue, ABu- | de-ducére  ygooums, sb1600ums;
JKEHHUE CBEPXY BHH3 de-ponére  omxaaowvieams
dis-, di- pazzieneHue dis-cedére  pacxooumovcs;
dis-ponére  pacnonaeamv, pazvewams
e-, ex- H3BATHE, NCKITIOUCHIE e-ducére 661600UMb;,
ex-ponére  8bICMABIAMD
in- JBIDKEHUE BHYTPb WIM Ha 1pefl- | in-ducére  gsodumb;
MeT im-ponére  gkaadvI6aAMb
ob- IPOTHUBOJICHCTBHUE, ABIWKEHHE | Ob-ponére  npomusonocmagiims
HaBCTpedy
per- JOBefieHNe TeHCTBHS 10 KoHIa | per-ducére  dosodumb;
per-ficére  zaxanuusamo
prae- HaxOXACHUE BIEpEey, AeHCT- | prac-ponére cmagumy enepeou
BHE BIIEPEIH
pro- IBUKEHUE BIIEpe]T pro-moveére osucams enepeo;
pro-ponére  8vicmasAMs 6nepeo
re- JIBU)KCHHE Ha3ajl, OBTOPEeHUe, | re-ducére  omeodums Ha3ao;
BO300HOBJIEHUE JICHCTBHS re-stituére  goccmanagnueamn, 60300-
HOBNAMb
se- OT/IeNIeHNe se-ducére  omeodums 6 cmopony, om-
oensimo
trans-, tra- trans-ponére nepexnaovieams,
JIBUKCHUE Yepe3 <
tra-ducére  nepegooums
sub- HaXOXJIeHUE Moj 4eM-Jubo, | sup-ponére nodcmagisims
BHYTPH 4€ro-inoo
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Hamuoosee ynorpedurenbubie cyQPpuKrch

CyImecTBUTETbHBIX
Cydduxe CioBoobpazyromast Coobmacmoe CootBercTBHE
cyhpurcom [Tprmep
(c oxoH4YaHMEM) OCHOBa AHAuCHIC B PYCCKOM SI3BIKE
-t-lir-a [JIaroJl, OCHOBA Cy- | ielicTBue win | cultira -ypa: KyIabTypa,
-s-ur-a MHa pe3ynbTar eii- | censiira LeH3ypa
CTBHS
t-us JIaroj1, OCHOBA Cy- | IeficTBHE cursus -C: KypC,
s-us 1Ha casus -3ycC: Ka3yc,
transitus -T: TPAH3UT
-t-i0 IJIaroj, OCHOBA Cy- | eHcTBHE actio -LHST: AKIIHS,
-s-10 NMHA diffusio -3ust: i dysust
-t-or [JIaroJi, OCHOBA Cy- | neiicTBytomee | doctor -TOp: TOKTOP,
-s-or M1Ha JIULO censor -30p: LIEH30D
-nt-i-a [JIaroji, OCHOBA MH- | KAYECTBO ignorantia | -eHIMS: MOTEH-
-ent-i-a (exra st
-ul-us CYIECTBUTEIBHOE | yMEHBIIUTENb- | homunciilus
-0l-us HOCTh filidlus
-ell-us ocellus
-ill-us lapillus
-tas [pUjiaraTenbHoe | COCTOsIHUE, Ka- | auctoritas | -TeT: aBTOPUTET
4ECTBO libertas
-tudo [pUIAraTenbHoe | COCTOsIHUE, Ka- | amplitido | -Tyna: amruiu-
Y4eCTBO Tyaa
[IpunararenpHbIx
- CBOMWCTBO, NPH- . -M4EeCKHI:
-ic-us CYILIECTBUTEIBHOE metallicus .
HaJJIeKHOCTD MeTaJTNYeCKUH
al-is CYIIECTBUTEIBHOE, | CBOMCTBO, MPH- naturalis -aJIbHBIN: 5
NpUIaraTenbHoe | Ha/UIe)KHOCTh HATyPaIbHBII
o IJIaroJ, OCHOBA UH- | TACCHBHOE Kade- - -OMIIBHBIH:
-bil-is ’ mobilis .
(exra CTBO MOOWIIBHBIN

I/ISY'-ICHI/IG 1 IIOHUMAHHUEC TCMbI <(CJ'IOB006paSOBaHI/Ie» CO)]CﬁCTByIOT I1OHs-
THﬁHOMy YCBOCHUIO JICKCUKU U MPUBOIAT K PACIIMPCHUIO CIIOBAPHOTO 3ariaca.




CHUHTAKCHUC

§ 90. CuHTaKCHC MPOCTOTO MPeEIJI0KEHH S

1. INoxneskamiee U CKa3yeMoe BCErza COTIACYIOTCS B JIMIC M YHCIE, TVa-
roj-cKkazyeMoe OOBIYHO CTOUT B KoHIE mpeaioxkenn: Disciptilus librum legit. —
Manvuux yvumaem knuzy.

2. I'maron esse B Ka4eCTBE CKa3yeMOTO MOXKET CTOSATD U B HAYale, H B KOHIIE
npeanokeHus: Scientia potentia est. — 3uanue — cuna; Est modus in rebus. —
Ecmb mepa 6 sewax, m. e. cemy ecmu npeoei.

3. IMeHHas 9acTh TiIaroiia-cka3zyeMoro BCEraa CTOMT B nominativus
(B pyCCKOM SI3BIKE MOYKET CTOSITh B IMEHHUTEILHOM M TBOPUTEILHOM TaIeKax):
Historia est magistra vitae. — Mcmopus — Hacmaeruya sHcusHu.

W3 sTor0 mpuMepa ciegyeT Takke, YTO B PyCCKOM sI3bIKE INIAroy-CBA3Ka
€sse — OblNb, ecmb MOXKET OIYCKAThCsl, B IATHHCKOM SI3BIKE ATOT TJIArol 00bIY-
HO He omyckaercs. Ho MHOTIa OH OTCYTCTBYET B KPBUIATHIX BBIpaKEHUSX: Ibi
victoria, ubi concordia. — Tam nobeoa, 2oe coanacue.

4. JInuHOE MeCTOUMEHHE KaK TojIexkaree 00baHo omyckaeTcs. [Ipu me-
pEBOJIE OHO OIPEIEIIASTCS TI0 JIMYHOMY OKOHUYAHUIO Iarona: Pro partia pugna-
mus. — Met cpasicaemest 3a Poouny.

5. OmpexeneHne CTOUT OOBIYHO TOCIE OMpesenseMoro ciosa: Terra
incognita. — Heusgecmuas 3emns; Persona grata. — KenamenvHas 1uyHocms
(mummomaruueckuit TepmuH); Filius meus bene discit. — Mo cvin xopowio
yuumcs.

6. HecornmacoBanHoe onpeeseHne 1 ONpeeIeHIE, BRIPaKCHHOE TIPUiara-
TEJbHBIM CO 3HAYCHUEM KOJIMUECTBA, a TAKXKE YHCIUTEIIBHBIM, CTABATCS MEPen
OIpenesieMbIM CYIIECTBUTENBHBIM: litterarum studium — 3auamue naykamu;
magnus numerus — 6orvuioe uucio; duo fratres — dea bpama.

§ 91. Cunrakcuc najesxei

JIaTMHCKHH S3BIK KaK S3BIK (DICKTHBHBIN MMECT pa3sBUTYIO CHCTEMY Ia-
JICKHBIX OKOHUaHMH ((IeKCHil), KOTOPBIC YKa3bIBAIOT HA CHHTAKCHUECKYIO
(YHKLUIO CYLIECTBUTENBHOTO, T. €. KAKUM UJICHOM IPEATIOKECHHS OHO SIBIIS-
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eTCsI: TIOJICKAIINM, JIOTIOJTHEHHEM, HECOTIIACOBAHHBIM ONpeIelicHHEM, 00-
CTOSITEIILCTBOM.

Nominativus

DTOT Maiexk ynoTpeosieTcs:

1) Kak mojIeKAaIIee; MEPEBOUTCS MIMEHUTENIBHBIM MajieskoM: Finis cordonat
opus. — Koney enuaem oeno;, Tempdra mutantur. — Bpemena menawomes,

2) HUMCEHHAs 4aCThb CKaSyeMOI‘ 0, HepeBOI[I/ITCSI UMCECHUTECIIbHBIM WJIN TBOpI/ITeJ'H)-
HBIM TajieskoM: Repetitio est mater studiorum. — Ilosmopenue — mamo yuenus;
Cicgro erat orator clarissimus. — [{uyepon Obi1 3HAMEHUMEUWUM OPANOPOM.

Genetivus

DTOT Maiek YHoTpeOnsaeTcs Kak HeCOrIacOBAHHOE OMpeeIeHHE I Kak
KOCBEHHOE JIOTIONHEeHHe. J[aHHbIe (DYHKIMU B TATUHCKOM SI3bIKE 0003HAYAFOTCS
ONPEIEICHHBIMA TPAMMATHYECKIMH TEPMHUHAMH.

1. Kak HecornacoBanHOE Onpe/ieeHue:

Genefivus possessivus (pOIUTENBHBIN TIPUHAICKHOCTH) OTBEYACT Ha BO-
npocC yetl? U YKa3bIBAaCT Ha JIUIO WJIM TPEAMET, KOTOPOMY YTO-TH00 MpUHA/IJIe-
*ut. Ha pycckuil si3bIK epeBOMUTCS CYIICCTBUTEIBHBIM B POIUTEIBHOM IaJICKe
wiy npuiararenbaeiM: Domus patris. — Jom omya (omyosckuti 0om); Oratio
Ciceronis. — Peus [Juyepona.

Genetivus subjectivus (ponuTenbHbI CyObeKTa) yHOTpeOIseTcs mpu
OTINIATOJIBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX (MJIM OMM3KUX K HUM IO 3HAYEHHIO), 000-
3HAYACT JIHIIO, POU3BOISIICE ACHCTBHE, BRIPAKCHHOE OTIIIATOJIbHBIM CYIIIe-
CTBUTEIILHBIM, IEPEBOJIUTCS CYIIECTBUTEIBHBIM B POAUTEILHOM IAICKE HIIH
IpuIaratebHeIM: Nostrorum majorum inventa — u3oopemenus HauUx npPeoKos
(T. e. Hawu npeoxu uzobpenu); amor patris — 100606b omya (T. €. omey TOOUM,
OMYoBCKaAsl 110608b ).

Genefivus qualitatis (ponUTEBHBIN KauecTBa) IACT KAYeCTBEHHYIO XapaKTe-
PUCTHKY OIPEISIIIEMOMY CIIOBY, YKa3bIBas Ha €ro 00Jee WM MEHEE MOCTOSIHHBIC
Ka4decTBa U CBOWCTBA: PO, IPOUCXOXKICHHE, BO3PACT, Mepy (II0 BPEMCHH, BECY,
BEIIMYUHE), — BRIPAXKACTCS CYIICCTBUTEIBHBIM C MIPUIIAraTeIbHBIM, ICPEBOIHT-
CsI POAUTENBHBIM MACKOM WM KOCBEHHBIMH TTaIeKaMU ¢ mpemtoramu: homo
genéris Graeci — uenogex epeueckoeo npoucxodcoenus; puer septem anndrum —
Manvuuk cemu aen; Vir magni ingenii — uenogex 601buio20 yma; trium mensum
(mensium) cibaria — npunacel Ha mpu mecaya.

2. Kak KOCBEHHOE JIOTIOJTHEHNUE:

Genetivus objectivus (pOIUTEIbHBIN JOTONHEHH) yHOTpeOnsieTcs npu
OTIVIATOJBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX, HEKOTOPBIX MPUIIAraTeIbHBIX H IJ1arojiax,
0003HaYaeT MO WX MPESAMET, Ha KOTOPHINA IEPEXOAUT NeHCTBHE, BRIPAKCHHOE
OTIVIAroJIbHBIM CYIIECTBUTEILHBIM, TIPUIAraTeIbHBIM 1 TIIarojIoM, TIePEBOTUTCS
POIUTETHLHBIM TTA/ICIKOM HIIM JPYTUMH MaJIeKaAMU C TIpeioroM (1w 6e3 HuX):
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expugnatio urbis — 3agoesanue 2opoda (1. €. 3a60e6amv 20pod); amor patris —
71106086 k omyy (T. €. 1rooums omya); remedium timoris — rekapcmeo om cmpa-
xa (1. e. reyums cmpax); studidsus litterarum — npedannviii Haykam. Animus
meminit praeteritdrum. — [ywa nomnum o npouteoutem.

IIpumeuanue. MHorna 6e3 KOHTEKCTA TPYIHO OPEICINTh, YIOTpeOneH geneti-
vus subjectivus miu genetivus objectivus: amor patris — 00066 omya (T. €. omey 100um)
WIH 1100066 kK omyy (T. €. 1106uns omya). DTO 3aBUCUT OT CMBICIIA BCETO MPEIIOKEHHUSL.

Genefivus genéris, Uiy generfivus quantitatis, BbIpaxacet JUIa, MPEAMETHI,
BEIIECTBO, U3 KOTOPBIX COCTOUT UIIH KOTOPBIE H3MEPSIOTCS OMPEICISIEMbBIM CIIO-
BOM. DTOT MAJICK YIOTPEOIACTCS:

a) TIpH CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYCHHEM COOpaHUs, Yucia, Mepsl: mul-
tithdo — muoocecmeo, monna, macca; ala — ompso; numérus — vucno; milia —
molcsaya; pars — uacmy; Vis — O0abuoe Koauvecmeo: pars hominum — uvacmo
qmodett; numérus hostium — yucio gpaeos; milia passuum — meicsiua wazos; vis
auri — borbuLoe KOIuecmao 3010ma;

0) IpU KOJIMYIECTBEHHBIX MPHJIATaTeIbHBIX 1 MECTOUMEHHUSIX CPEIIHErO Pojia
SIMHCTBEHHOTO YKCIIA, YIOTPEOISIEMbIX B 3HAYCHUH CYIIECTBUTEIbHBIX: mul-
tum, plurimum, minimum, tantum, quantum, id, hoc, illud, quod, quid, aliquid,
nihil; quantum loci — ckonvko mecma; quid novi — umo Hogozo; nihil novi — Hu-
ue20 H0B020;

B) IIPU Hapeuwsix: satis — docmamouno: satis libertatis — docmamouno c60600u1.

Genetivus partitivus (pa3JelUTeIbHBINA, BBIICTUTENbHBIN) 0003HaYaeT
1es10e, U3 KOTOPOTO BBIICISIETCS 9acTh, YIOTPEOIACTCS TIPH HPHIaraTebHBIX
B CPAaBHUTEIIBHON U IIPEBOCXOHON CTEIIEHHU, TIOPSIKOBBIX YHCIUTEIIBHBIX, IIPH
MECTOMMEHHMSAX BOIPOCUTENILHBIX U HEOTpeeIeHHbIX (quis, aliquis, quisquam,
nemo, quisque H T. I.), IPH KOJHYIECTBEHHBIX MpIIaraTelbHbIX (multi, pau-
Ci, @ TaKKe UNUS ¥ T. II.), TIEPEBOUTCA C TpeuIoroM #3: ultimus regum Ro-
mandrum — nocieOHutl U3 PUMCKUX yapeti; unus nostrum — 00uH U3 Hac; major
fratrum — cmapwuil us 6pamves; quis vestrum — kmo u3z eac?, multi hostium —
MHO2UE U3 8PA08.

Genetivus pretii (pOIUTEIBHBIN IICHBI) YIOTPEONSETCS U BBIPAXKCHUS
HEHbI IPEIMETa MPHU [JIAroJiax CO 3HAYCHUSAMHU ‘[IOKYIIaTh, IPOIABATh; [ICHHUTh,
CTOUTBH ; IEPEBOIUTCS BUHUTEIILHBIM MaJIC)KOM C TIPEIOTaMU 3@, 60 WU Hape-
YHUAMU: UNIus assis aestimare — oyenueams 6 00uH acc (acc — MeIKasi MOHETa),
magni aestimare — 8b1COKO YeHUMb.

Dativus

JlaTenbHblil magex ynorpednsercs:

1. Kak kocBeHHOE JOITOJIHEHNE U UMEET 3HAYEHUS:

Dativus commaodi (natenbHbli y1o0cTBa, BBITONBI) U dativus incommodi (na-
TEJBHBIN HEYNOOCTBa, yiiepOa) 0003HAYAET JIUIIO WU IIPEIMET, B TIOJIB3Y WITH BO
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BpEI KOTOPOMY YTO-TO COBEPIIIACTCS MITH CYIIECTBYET, IEPEBOIUTCS C TIPESIOTaMH
0na, k: Frigus intolerabile est corpdri nudo. — X000 negvinocum ons 2onoeo mena,
Non scholae, sed vitae discimus. — He 07151 wkonvl, HO 0151 HCUZHU YUUMCSL.

Daftivus possessivus (1aTenbHBIA TPUHAIICKHOCTH) YKa3bIBACT Ha BIIAICITb-
I1a TIPH IJIaroJie esse, MepeBouTCs ¢ npemioroM y: Mihi est filia. — V wens ecmo
Odoub; Amico meo sunt multi libri. — ¥V moezo opyea mnozco xrue.

Dativus auctoris (TaTenbHBIA ISHCTBYIOMIETO JIMIA) CTABUTCS TIPH IIIAroJiax
B CTpaJaTelIbHOM 3aJioTe, 0003Havas JiecTByolee auio: Mihi consilium jam
diu captum est. — ¥ mens pewenue yoice oasno owvino npunsmo (= Muorw pewe-
Hue yace dasno npunsmo); Mihi pugnandum est. — Mue nyscno cpadxcamovcs;
Memoria est nobis cotidie exercenda. — Ham HysicHO exceOHesHO YRpadsiCHANb
namsame (= Ilamsams 00nHCHA eIceOHe8HO YAPANCHAMbCS HAMU).

2. Kak 00cTOosATEnBCTBO LETHU:

Dativus finalis craButcs ipy TI1aroniax, OTBEUAET Ha BOTIPOC € KAKOU Yeibio?
05 yeeo? Dativus finalis ynotpe0nsercs mocie riaroyios:

a) esse B 3HAUCHUH ‘CITy)KHUTh YeM-HHOYIb, K 4eMy-HHUOYIb, IS 4ero-Hu-
Oynp’: esse praesidio — 6bimb (cayorcums) 3auumott, €sse Usui — Ovimb Ha NOb3Y,
esse auxilio — 6bimsb 6 nomowyw;

0) dare, tribuére, hab&re B 3HaYeHUH ‘BMEHSATh, CTABUThH BO YTO-HHUOY/Ib,
cuurarh 4eM-HUOyb . Hoc laudi dare. — Omo cmasumo 6 noxsany; opprobrio
hab&re — cuumamsv nosopom.

IIpumeuanune. Ipu dativus finalis yacto craBurcs dativus commddi (incommo-
di). Tak obpasyercs dativus duplex (n1BoitHON narenbHbIii): Ipse locus praesidio inimicis
erat. — Camo mecmo cydicuio epazam 3auumotl.

Accusativus

Accusativus B IpeUIOKEHIN YIIOTPEOIIETCS:

1. Kax moronHeHue U MpeINKaTHB:

a) KaK IpsMoe IOMOTHEHHE MPH MEpeXoqHbIX riaroiax: Gutta cavat
lapidem. — Kanas mouum xamenv;

0) KaK MMEHHAs JacTh CKa3yeMoro (IpemuKaTHB) IpH riaronax appello,
dico, nomino, voco — nazwbisamu; creo — svloupame; facio — denamo; existimo,
censeo, puto, judico — cuumams U T. 11.; OTBEYAET Ha BOIPOC Kem? uem? kakum?

Taxum 00pa3om, IpH ITUX TIIAroiax yuoTpeorseTcs qBa BUHUTEIBHBIX Ma-
JIe’Ka: OJTMH BRIPAYKAET MPSMOE JIOTIOTHEHHE (K020? umo?), Ipyron — mpeanuKa-
TUB (kem? uem? kaxum?). Takasi KOHCTPYKIMS Ha3bIBaeTCs accusativus duplex
(1BOIHOM BHHUTENHHBIN), B KOTOPOW UMEHHASI YacTh Ha PYCCKHUH SI3BIK IEpe-
BOJIUTCS TBOPUTEIBHBIM MajiexxoM: creare Cicerdnem constilem — esi6upams
Luyepona xoncynom; putare Antonium hostem — cyumameo Anmonus epazom.

Ecnn yka3aHHBIE BBINIE [TATONBl YIOTPEOIIOTCS B CTPAIATEIBHOM 3aJI0-
re, TO accusativus IMPSMOTO JOTIOTHEHHS CTAHOBUTCS TTOJICKAIMM U UMEHHAs
9acTh CKa3yeMoro (IPEIUKATHB), COMIACYSCH C TOJICKAIINM, TOXKE CTAaBHTCS
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B nominativus. Takast KOHCTpYKIUsI Ha3biBaeTcs nominativus duplex: Cicéro
consul creatus est. — [{uyepon 6vin u36pam KOHCYI0M.

Nominativus duplex ynmorpebnsieTcs Takke IpH IIaroiax: sum — ecmos; fio,
exsisto — denarcey, cmanosIOCy; Maneo, permaneo — 0Cmarcs, npedvisar;
videor — kaicycw; nascor — poxcoarocy, IPr JHOOOM TIIArolie, 03HAYAROIIEM KaKoe-
100 nooxkeHue win cocrosiaue. (Cp. B pyc. 53.: OH 8epHyacs xmypvim): Multi
oratores non fiunt. — Mroecue ne cmanosames opamopamu; Senes vidémur. —
Mpvi kaxcemes cmapuxamu; Victor revertitur. — Ou gozspawaemces nobeoumenem.

IIpumeuanue. B obenx xoHCcTpykuusax (acc. 1 nom. duplex) 6e3 npeaukaruBa
yKa3aHHBIE IJIAr0JIbl HE MMEIOT I10JIHOTO 3HAYCHHUSL.

2. Kak oOcrositenbcTBa:

a) MecTa, OTBEYAET Ha BOMPOC Ky0a? ¥ IEPEBOIHUTCS BHHUTEIHLHBIM 11 IEKOM
C IIpeioramu 6, Ha. B accusativus crasstes (0e3 Ipeiora) Ha3BaHUs TOPOIIOB,
OCTPOBOB U CyIIeCTBUTENbHBIE domus — dom, rus — depesna: Caesar Romam
revertit. — I{ezapwv eéepuyncs ¢ Pum; Juvénes Romani Athénas studiorum causa
proficisci solébant. — Pumckue ronowu 0as 00yueHus 00bIuHO OMNPABIANUCH
6 Agunwr; Balbus domum meam venit. — banw6 npuwen ¢ moti dom; Eo rus. —
A omnpasnarcs (udy) 6 OepesHio;

0) BpeMeHH (accusativus temporis), OTBEYAET Ha BOIIPOC KAK 001207 CKOb-
Ko epemenu? (MponoJIKaeTcs aeiicTBue), ynorpebaserca 0e3 mpemiora uin
¢ mpemioroM per — ¢ meuenue: Graeci decem annos Trojam oppugnaverunt. —
I'pexu decsimo nem ocaxcoanu Tporo.

Ablativus

Tepmun OyKBaJIbHO MEPEBOAUTCS KaK «OTACIUTENbHBIN. JlaTHHCKMI abns-
THB 00BEAMHIIT (PYHKITMH TPEX IPEBHUX Majiekeld: ablativus — OTIeUTeIbHBIH,
KOTOPBIif 0003Ha4asl MECTO UK PEIMET, OT KOTOPOTO KTO-IH00 MITH 4TO-TH00
yAansercs, a TakkKe JHI0, OT KOTOPOro UCXOMUT JeicTBHe; instrumentalis —
OPYAUHHBIN, KOTOPBIH 0003HAYaIl OpyIue, IPUINHY WU CIIOCOO COBEPIICHHS
JeicTBus; locativus — MECTHBIH MaJIekK, KOTOPBI YKa3bIBall MECTO M BPEMS CO-
BEpIICHUS NecTBUA. OYHKINH dTHX TpeX APEBHUX Majexkeil 0003HadaloTCs
OIPE/ICTICHHBIMU IPAMMATHYECKUMH TEPMHUHAMH.

1. Ablativus (omoenumenvhuiii)

Ablativus separationis (yIaieHus, OTACICHUS) yHOTPEOIACTCS PH [IIAroiax
JIBIDKCHUS, YKa3bIBasi Ha TPEIMET, OT KOTOPOTO KTO-HUOYIh WM 4TO-HUOYIb
ynansiercs. [lepeBoauTcst pomMUTETbHBIM MAIEKOM C TIPEIIOTaMu U3, om: Dux
copias castris eduxit. — Boowcob evi8en 80licko uz nazeps. YIoTpeodiseTcs Takke
NP TIpHJIaraTelbHbIX alienus — yyorcowiil; liber, vacuus — ceo0b00usii: Vacuus
curis — cgobo0nbiil om 3abont; liber metu — c6oboOHbIL oM cmpaxa.

Ablaftivus inopiae (HeXBaTKH, HEIOCTATKa) YIIOTPEOISETCS PH IJ1arojiax co
3HAYEHHSMH ‘JIMNIATh, OTHUMATH (privare, nudare u T. I1.), “Hyxnarbes’ (egere,
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indiggre). [lepeBomUTCS POAUTENBHBIM ITAJICKOM HITH IPYTHMH MaIKaMHK C TPe/-
joramu: Privare curis — auwams 3a60omor; Murus defensoribus nudatus est. —
CmeHna Ovina nuwena sawumuuxos; Egére pecunia. — Hyswcoambca 8 Oenveax.

Ablativus auctdris (TBOPHTENBHBIN NEHCTBYIONMIETO JIUIIA) BRIPAKACTCS
OIYIICBICHHBIM JIUIIOM, OTBEYAET Ha BOIIPOC KeM npouszsooumcs oeticmeue?
VioTpebiisieTcst Beeraa ¢ mpeyioroM a, ab, KoTopslit Ha pyCCKuil sI3bIK HE mepe-
Boautcs: Liber a discipilo legitur. — Kunuea uumaemcs yuenuxom.

Ablativus comparationis (CpaBHEHHs) YIIOTPEOISIeTCS IPU CPABHUTEIEHOM
CTETICHH MPIJIATaTENbHBIX U HapEUHii, BRIPAKAET JIUIIO FIIH TPEAMET, C KOTOPBIM
MIPOUCXOAUT cpaBHeHUE: Major meo fratre est. — On cmapwe moezo bpama;
Bona valettido melior est maximis divitiis. — Xopowee 30oposve ayuue camozo
bonvuLoeo boeamemea.

Ablativus originis (IpOMCXOXKICHHS) YIIOTPEOISIETCSl IPH MPUYACTHSIX natus,
ortus (poXkJIeHHBIN, Tpoucxoasauii). OObIYHO ymoTpebinsiercs 6e3 mpeaora
WM ¢ npemioramu ab, ex. [lepeBoaUTCS POAUTENBHBIM MACKOM U IPYTUMU
crocobamu: Jove natus. — Poowcoennwiii om IOnumepa (coin FOnumepa); Venus
Jove nata (est) et Didna. — Benepa — 0ouv FOnumepa u J{uonsl (poourace om
FOnumepa u /luonwi); Ex Venére et Marte natus (est) Antéros. — Awmapom po-
arcoen om Benepwr u Mapca (coin Benepol u Mapca).

2. Ablativus (opyouiinuuit)

Ablativus instrumenti (opymust) yKa3bIBaeT Ha OpyINe WU CPENICTBO, C TI0-
MOIIBIO KOTOPOTO coBepiIaeTcs JieiicTBre. KocBeHHOE MOTONHEHNE, TTIePeBO-
JIUTCS. TBOPUTEIBHBIM MAICHKOM MM POAUTEIHHBIM C T0OABICHUEM CIIOB HpU
nomouu, nocpedcmeom: Castra vallo fossaque muniuntur. — Jlaeeps yxpenis-
emcst 8anoM u peom (= nocpedcmesom éana u peéa); Cornibus tauri, apri dentibus
se tutantur. — Buiku 3auuwyaromes po2amu, KaOaHwl — KIbIKAMU.

Ablativus causae (IPUYHHBI) BHICTYIAET KaK 00CTOSTENBCTBO MPUYHHEL,
0003HaYaeT MPUYUHY JCHCTBHS WINA COCTOSHUS, TIEPEBOAUTCS PA3TUIHBIMH
majekaMu ¢ TIPeIUIoTaMu oM, U3-3d, no, 6cle0cmeue W T. 11.; YIIOTpeOsIeTcs:

a) TIPH HETIEPEXOIHBIX [VIAT0JIaX M MPUIAraTelIbHBIX, MMEIOIIMX TACCHBHBIN
CMBICTI: pereo — nozubamsy; Morior — yMupams; cresco — pacmu; ardeo — nwi-
1amo, 2opemv; MOrtuus — ymepuiuil, acgrotus — bonvrou: perire frigdre — no-
2ubHyms om xonoda; morior morbo — s ymupaio om 6oneznu; aegrotus peste —
OOTLHOU UYyMOlL;

0) mpu verba affectuum (rarosnsl, o6o3HayaroKe 4yBCTBO): gaudeo — pa-
dosamwcst; doleo — neuanumocsy; a TaKKe NPUIATATEIIBHBIX: tristis — neuanbublil;
superbus — eopowiii U T. 1. gaud@re nuntio — padosamscs om (npu, us-3a) uzge-
cmust;, dolére morte — eopesamu uz-3a cmepmu.

Kak ablativus causae ynoTpeOnstorcst cyiecTBUTebHbIE lege — no 3akony;
more — no obwiuaro; consilio — no cosemy; jussu — no npukasy; sententia (mea, tua,
sua, nostra, vestra) — no MHeHur (Moemy, meoemy, CoeMy, Haulemy, sauiemy).
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Ablativus modi (oOpa3a JIelicTBHS) OTBEYAET HA BOMPOCHI KaK? KaKum 00-
pasom? TPOUCXOAUT IEHCTBHUE, T. €. BEIPaXKaeT 00CTOATENHCTBO 00pa3a nei-
CTBUA. YNOTpeOisieTcst 6e3 Mpeuiora WK ¢ TIPETIOTOM Cint, KOTOPBI MOKET
CTOSITH MKy OTIpEIENICHHEM U OTIpe/IeNIIEMBIM CITOBOM (magna cum pertinatia —
¢ bonvuum ynopcmeom). Ablativus modi MOXXHO TIEPEBOJIUTB CYIIIECTBUTEIHHBIM
C TIPEJITIOrOM, HapeureM, TBOPUTEIBHBIM ITaJISKOM: summis viribus currére — 6e-
arcamsv uzo écex cun, summa fortitudine pugnare — cpasicamocs ¢ senuyativium
MYIHCECNBOM (= MYIHCECMBEHHO CPAICAMBLSL).

Ablativus limitationis (orpaHuYeHUs) SBJISCTCS B MPEIIIOKESHUH KOCBEH-
HBIM JIOTIOJTHEHHEM, YIIOTPEOISIETCSI TIPH TYIarojiax, CyIeCTBUTEIbHBIX, TIPUIIara-
TEJBHBIX, YTOUHSIS, OTPAaHIYHBAs 00aCTb NEHCTBHS, COCTOSHHUS YIIPABIISIOIICTO
CIIOBA; OTBEYACT Ha BOIIPOC 8 Kakom omuouternuu? [1epeBoanuTcst TBOPUTEIHHBIM
MaJIeKOM WITH JIPYTUMH TIaJiexkaMul ¢ TipesioroM: aeger pedibus — Honvroil Ho-
eamu;, praestare virtlite — npesocxooums dobnecmoio; genére Graecus — no npo-
UCXOJICOCHUIO 2PeK.

Ablativus mensiirae (Mepbl) ynoTpeOseTcsi IpH CPAaBHUTEIBHOU CTEIICHH
TpHIIaraTeNbHBIX, HAPEUNil U IIarojax, 3aKIOYaroNnX B ce0e HICI0 CPaBHEHUS:
Sol multis partibus major est, quam universa terra. — Connye 60 MHO2O paz 6onviue,
yem 6cs 3emnsn; Omnis sensus hominum multo antecellit sensibus bestiarum. —
JIoboe uyscmeo mooeil MHO2UM (80 MHO20M) NPEBOCXOOUM UYBCTNEA JHCUBONIHDBIX.

Ablativus qualitatis (kauecTBa) 1aeT Ka9eCTBEHHYIO XapaKTEPUCTHKY OTIpe-
JeIIeMOMY CJIOBY, B IIPENIOKEHHUH BBICTYTIACT KaK CIOKHOE ONPEICICHIE, BBI-
paXEHHOE CYIIECTBUTEIBHBIM C TIPHIAraTeIbHBIM; TIEPEBOAUTCS POAUTEIHHBIM
TaJIeKOM ¥ IPYTHMH MaJIekKaMH ¢ rpeyioroM. B ommaue ot genetivus qualitatis
BBIpaKaeT KauecTBa BHEIIHNE (IETaIN BHEITHETO BU/IA) i BPEMEHHBIE, TIPEXO0-
Jsinme (Hactpoenue ayxa): Homo statiira humili — wenosex negvicokoco pocma
Bono animo sum. — 4 naxoorcyco 8 xopowiem nacmpoeHuu.

3. Ablativus (mecmmuoiit)

Ablativus loci (MecTa) BeICTyHaeT B MPEIUIOKCHUN KaK 00CTOATEIHCTBO
MecTa, 0TBEYaeT Ha BOIPOC 2de?, yHOTpeOseTcs Oe3 IMpeaora, eciiy npe-
CTaBILIET COUYETAHHE CYIIECTBUTEIBHOTO locus — mecmo ¢ onpeeneHneM Wi
CYIIECTBUTEIHHOTO ¢ MECTOMMEHHBIM TIPHJIATaTeIbHBIM fofus — 6eco: multis
locis — 60 mHo2ux mecmax, illo loco — 6 mom mecme; tota urbe — 6o 6cem copooe,
tota Gallia — 6o sceii ['annuu. B ocTaNbHBIX CITydasx ynoTpeOuseTcs ¢ mpeio-
TOM in — 8, Ha: in urbe — 6 copode; in silva — 6 necy.

IIpumeuanue: Locativus — MecTHBIH Majiex — COXPAHWIICS B HA3BaHUSIX TOPOJIOB
U OCTPOBOB, OTHOCSIIMXCA K 1-My U 2-My CKII. eA. 4. [pammaTndecku oH coBmagaeT
¢ genettvus singularis 1-ro u 2-ro cki1.: Romae — ¢ Pume; Tarenti — ¢ Tapenme. Locati-
VUS COXPaHMIICS TAKKe Y CYIIeCTBUTENbHBIX domus, us f— dowm; rus, ruris n — depesns;
humus, i f— zemzs; bellum, 1 n — soiina: domi — doma; ruri — 6 depegre; humi — na 3emie;
belli — na sotine (npeBuuii locativus ¥Men OKOHYAHHUE -1).
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B ocranpHbIX citydasx ynorpebmsiercs ablativus 6e3 mpemtora: Athénis —
6 Agunax; Carthagine — 6 Kapgaeene, a Taxke B BRIpaXCHHH terrd marique —
Ha cyuie u Ha mope.

Ablativus tempdris (BpeMeHH) — 00CTOATENBCTBO BPEMEHH, OTBEYaeT Ha BO-
npoc xoeda? 6 meuerue kakoeo gpemenu? B ablativus 6e3 nipeiora cTaBsrcs cy-
NIECTBUTEIBbHBIE, 0003HAYArONINE BpeMsI (tempus — gpemst; NoX — Houw; hiems —
3UMa; Ver — eecHa; annus — 200 M T. 11.), WA CYIICCTBUTENBHBIC C OTIPEIeICHH-
SIMM: nocte — nouwio; hi€me — sumoir; vere — eecroii; decem annis — ¢ meuenue
10 nem; eo tempore — ¢ mo gpemst; bello Punico — ¢ nynuueckyio 6otiny; bello
Persarum — 6o epems souinbl ¢ nepcamu.

[Ipu oTCyTCTBUH ONpeeeHNs] CTAaBUTCS MpeyIoT in: in bello — 6o epemsa
80lIHbL; IN Pace — 80 8peMs Mupd.

§ 92. Conjunctivus B He3aBUCUMBIX NPeIJI0KEHUSIX

B naTnHCKOM KOHBIOHKTHBE CIIMIIUCH JIBa CYIIECTBOBABIIIME B HHIOCBPOIICH-
CKOM $SI3BIKE-OCHOBE CAMOCTOSTEIBLHBIX HAKJIOHCHHUS — KOHBIOHKTUB U OTITATHB
(oHM 002 COXPAHUITKCH B APEBHETPEUECKOM SI3BIKE).

B He3aBuCHMMOM NpEAIOKEHNN JTATUHCKUN KOHBIOHKTHB BBIPAXKaET Jei-
CTBHE HE peaybHOE, a MPENoNaraeMoe, OKAIaeMOe H IMEET [[Ba ITIABHBIX 3Ha-
YEHU: J)KeNaTeIbHOCTH U BOSMOKHOCTH — C Pa3IMYHBIMU OTTEHKaMH, KOTOPbIE
Y OTIPEICITIN TPAIUITMOHHYI0 TEPMHUHOJIOTHIO KOHBFOHKTHBA.

Conjunctivus hortativus BeipaxkaeT Ipu3bIB, TOOYKICHUE K JICHCTBHIO TO-
BOpsILEro. YoTpebnsiercs praesens conjunctivi B 1-m 1. pluralis. [lepeBogurcs
C TIOMOIIBIO CIIOB dasatime, 6yoem ¢ HeonpeneaeHHon Gopmoit. Otpunanue ne:
Gaudeamus, igitur, juvénes dum sumus. — Tax dasatime padosamucsi, NOKA Mbl
Monodsr; Amémus patriam. — bydem aodums poouHy.

Conjunctivus imperativus BrIpakaeT HaCcTOSTEIbHOE XKeJlaHue, MoBe-
neHue, TpeboBanue, MPoch0y. YoTpebisercs praesens conjunctivi Bo 2-Mm,
3-m 1. singularis u pluralis. [lepeBoauTcs: a) HOBEIUTEIbHBIM HAKIIOHEHUEM BO
2-M 11.; 0) ¢ TOOYIUTEITHHBIMU YaCTUIIAMHU HYCHb, Od ¢ OYIyIIUM BpeMeHeM
B 3-M JI.; B) YCJIOBHBIM HAaKJIOHEHHEM C yacTHiei 6vr: Apud me cum tuis ma-
neas. — Ocmanvcs y mens co ceoumu (onuskumu); Puer librum legat! — Ilycmo
manvyux wumaem xuuey!; Milites fortiter pugnent. — Ilycmo 6ounwvt xpadpo cpa-
acaromest; Fiat lux! — Jla 6yoem ceem!

Conjunctivus prohibitivus Beipaxaer 3amper. OTpunanue ne. Ynotpeoms-
ercs praesens u perfectum conjunctivi Bo 2-M 1. singularis u pluralis (6e3 Bum0-
BOTO pasnuuws). [lepeBoauTCs TIOBEMUTETFHBIM HAKIIOHCHHEM C OTPHI[AHHCM:
Ante victoriam ne canas triumphum! — He mopowcecmsyii panvue no6edwt! Quod
dubitas, ne fecéris! — He denaii mozo, 6 uem commnesaewncs!,; Neminem cito
accusaveris! — bvicmpo Huxoeo e 0beunsil!
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Conjunctivus optativus BEIpakaeT KelaHue, yrmoTpeoIseTcs BO BCeX JIU-
I1aX ¥ 9HCTaX: a) praesens conjunctivi (0e30THOCUTENBHO BO3MOKHOCTH BBIION-
HEHUs JKenaHus B Oynyiiem); 0) imperfectum conjunctivi (kenanue HeUCroIH-
MO B HACTOSIITHI MOMEHT); B) plusquamperfectum conjunctivi (;kenanue ObLIO
HeucnoiaHuMOo B mponuiom). Otpunanue ne. [lepeBoautes: 1) moBenuTens-
HBIM HaKJIOHEHHEM BO 2-M 11.; 2) ¢ IOMOIIbIO MOOYAUTEIBHBIX YaCTHIL HYCHLD,
oa c OynyumM BpemeHeM. YacTo ynoTpedisieTcs ¢ yacTuIel utinam — o eciu
ovt, ecau ovr: Sis felix! — Byos cuacmaus!; Vivat, crescat, floreat! — /la s0pas-
cmeyem, nycmuv pacmem, nycms npoygemaem!; Sit nox cum somno, sit sine lite
dies. — Ilycmw 6ydem nouw co cHom, nycms 6yoem Oerwv 6e3 ccopul (Mapruan);
Dictis facta respondeant. — IIycmu crosam omgeuaiom dena; Utinam veniat! —
O ecnu 6b1 o1 npuwen (0 OyayiieM 6€30THOCUTEIbHO UCTIONHEHHS KETaHHs);
Utinam veniret! — Eciu 6b1 on npuwien (ceityac, xenaHue HEUMCIOIHUMOE B Ha-
crosmit MomeHT); Utinam venisset! — O ecau 6v1 npuwen! (Buepa, sxenaHue
OBLIIO HEUCTIOIHUMO).

Conjunctivus potentialis BbipaxxaeT BO3MOKHOCTb I€HCTBUS. YIIOTpeOs-
eTcsl BO BCEX JIMIAX M YUCiIax: a) praesens conjunctivi u perfectum conjunctivi
(6e3 BumOBOTO pa3nuumUs) O BO3MOXKHOCTH JCHCTBUSA B Oymaymem; 0) imper-
fectum conjunctivi 0 BO3SMOXHOCTH JieiicTBUS B npouwioM. OTpuiianyie non.
B 3-M 1. sing. B KagecTBe MOMIEKAIIETO MOXKET YIIOTPEOIATECS HEOPEISTICHHOES
MectouMmenwe aliquis, quispiam, quis — xkmo-Hubyos. [lepeBomurcs: 1) Oyaymmm
BPEMEHEM CO CIIOBAMH HOMCATYIL, MOJcem Oblmb; 2) YCIOBHBIM HAKIOHCHUEM
C yacTule 0st; 3) yCIOBHBIM HAKJIOHEHHEM C IOMOIIBIO [Iaroia mMous: Dicat
aliquis. — Kmo-nubyow, noxcanyi, ckasxcem; O stultum hominem dixérit quis-
piam. — O enyney, nosicanyii (modxcem 6vimy), Kmo-Hub6yOb ckadicen; Haec non
dix&rim. — 4 6w1 smoeo ne cxazan; Quis putaret? — Kmo 0vt Moz nooymamas?

Conjunctivus concessIvus BIpaXaeT yCTYIIKY, JOMyIIeHHEe. YOTpeOseT-
cst B 3-M II. sing. u plur.: praesens conjunctivi — o OTHOIICHHIO K HACTOSIIEMY
BpeMeHH, perfectum conjunctivi — Mo OTHONICHUO K MPOLICANIEMY BPEMEHH.
Orpunanue ne. IlepeBoautcs: 1) ¢ MOMOIIBIO CIIOB doRyCHUM, HyCIb C HACTO-
SIIM BPEMEHEM; 2) ¢ TeMH JKe CIIOBaMU B IpoIIeieM BpeMenn. MHorna yrou-
HSCTCS CTIOBOM ut — nycmo, xoms: Ne sit sane summum malum dolor; malum
certe est. — Jonycmum (nycms), 6016 He 8bicuiee 310, HO, HECOMHEHHO, 310;
Fuérint cupidi, fuérint irati. — Jonycmum, onu Obiau npucmpacmusl, OONyCmuM,
onu OvLu paseHesansvl; Omnia possideat, non possidet aéra Minos. — [Tycmb
Munoc enadeem 6cem, no on ne nadeem 6o30yxom (nebom) (Oumuit); Ut desint
vires. — [lycmu (xoms) He xeamaem cui.

Conjunctivus dubitativus BbipaskaeT COMHEHHE, HEPEIINTEIbHOCTb. YIIO-
TpebIsieTcs B BONPOCAX, BHIPAKAIONIMX Pa3MBIIIICHHE, KOT/Ia TOBOPSIINI cIipa-
IIUBACT ceOs MM IPYTUX, YTO My JOJDKHO JIeNaTh. YIIOTPeOnseTcs: OOBITHO
1-e 1. sing. u plur., HO MoxeT ObITh U 3-€ J1.: praesens conjunctivi — B BOmpocax
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10 OTHOIICHHUIO K OymynieMy BpeMeHH, B imperfectum conjunctivi — o OTHO-
nieHuro K npomenmemy Bpemern. Orpunanue non: Quid dicam? Quid non
dicam? — Ymo mne cosopums? Yeeo mue ne 2o6opums?; Quid agérem? — Ymo
mue oo denamsv?; Quid faciant leges, ubi sola pecunia regnat? — Ymo oerame
3aKoHAM (mam), 20e yapcmeyom 00HU OeHb2u?

§ 93. Ynorped/ienue KOHbLIOHKTHBA
B MPHIATOYHBIX MPeII0KeHHAX

VioTpebnenue BpeMeH YCIOBHOTO HAKIOHEHHUS B TIPUIATOYHBIX MPEIIOKE-
HHUSIX 3aBUCHUT OT ABYX (paKTOPOB:

1) KaK TIPOMCXOAUT NEUCTBUE TIPUAATOTHOTO TIPEATOKECHHS OTHOCHTEIh-
HO JICUCTBHUS B IIaBHOM IIPEIJIOKCHUH (OTHOBPEMEHHO, MPENIMICCTBYET HITH
MIPEJICTONT);

2) B KAKOM BPEMEHU CTOUT TJIATOJ-CKa3yeMOe B ITTABHOM IPEIIOKECHHN
(B NIaBHOM MJIM HCTOPHUUYECKOM):

I'naBHbIE BpemeHa Hcropuueckne Bpemena
praesens perfectum
futurum I imperfectum
futurum IT plusquamperfectum
imperativus

Takast IByCTOPOHHSIS 3aBHCUMOCTh BPEMEHH YCJIOBHOTO HAKIIOHEHHS B TIPH-
JaTOYHOM MPEUIOKEHUU OT BPEMEHH I71aroa B ITABHOM HPEUIOKEHUHU PeryIiu-
pyeTcsi B JIATHHCKOM $I3bIKE ITPaBHIIOM OCJIE/IOBATEIbHOCTH BpEMEH (consecutio
temporum):

Consecutio temporum

I'pammarnyeckoe Bpems neiicTBus IpUAATOUHOTO NPEATIOKEHUS
BpeMs CKa3yeMoro 110 OTHOIICHHUIO K JICHCTBHIO TIIABHOTO
[IaBHOIO HPEAJIOKEHUA | OHOBPEMEHHOE | MPEaNIeCTBYIONIEE MIPEJCTOSIIEE

['maBHbIE BpemeHa:

praesens part. fut. act. u
futurum I praesens perfectum sum, esse B
futurum IT conjunctivi conjunctivi praes. conj.
imperativus

I/ICTOpI/I'-IeCKI/Ie BpEMCHaA:

imperfectum imperfectum plusquamperfectum | part. fut. act. u

perfectum conjunctivi conjunctivi sum, esse B

plusquamperfectum imperf. conj.
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§ 94. KocBeHHblii Bonmpoc

KocBeHHBIM BOIIPOCOM Ha3BIBACTCS HOMOTHUTEIBHOE IPUAATOTHOE TIPEIIIO-
JKEHUE, KOTOPOE MPUCOSTUHICTCS BOIIPOCUTEILHBIME MECTOUMEHUSIME (quis —
kmo? quid — ymo? qui, quae, quod — xomopwiii, kakou? qualis — kaxoti?), Bo-
HPOCHTETbHBIMU HapeurnsiMu (ubi — ede? unde — omkyda? cur — nouemy? quo —
Kyoa, 20e?), BOIPOCUTEIHHBIMHI YaCTHIIAMU (N€ — Ju, NUM — Heycenu, pasee?
nonne — Heyscenu He, pazée He? an — uau? Utrum... an — ... wiu? si —au?).
KocBeHHbI BOIPOC YIOTPEOISIETCS TIOCTIE [IIArojoB CO 3HAYEHUEM BBICKA3bIBa-
HUS, YTBEPIKICHUS (CHPAUUBamy, 2060pumb, 3Hamy, 6udenis M T. 11.) 1 0e31IHd-
HBIX BBIpOKEHUH THIIA notum est — uzsecmuo, igndtum est — HeusgecnHo u T. 1i.

B pycckoMm s13bIke IpsIMOii ¥ KOCBEHHBII BOIIPOCHI IPaMMaTHYECKH HE pa3iu-
qaroTcs (YIoTpeOISIOTCS. OHY M T€ JKE BpeMeHa 1 HaKJIOHEHHs1). B matiHCKOM
S3bIKE B KOCBEHHOM BOIPOCE YIOTPEOISIOTCS BpeMeHa KOHBIOHKTHBA TI0 Mpa-
BUITY TIOCIIEJIOBATEIIBHOCTH BpeMeH (consecutio temporum (§ 93).

Ecnu B m1aBHOM IPEIOKEHUH CKa3yeMOe CTOHUT B OJJHOM M3 TJIABHBIX BpE-
MEH, TO B TIPHJATOYHOM IPEJUIOKEHHN YIOTpeOseTcs praesens conjunctivi —
P OJHOBPEMEHHOCTH JeUCTBUS, perfectum conjunctivi — mpu mpeamecTBy-
I0lIeM JielicTBUM, participium futliri activi ¢ rarojom esse B praesens con-
junctivi — ipu npeacTosieM aerctur: Interrogo (interrogabo, interrogaveéro),
quid agas (egéris, actirus sis). — 4 cnpawumearo (6y0y cnpawueams, cnpouty),
ymo mol denaeuis (Oenan uiu coenan, Hyoeurb 0enamsy uiu coenaeuld).

Ecnu B r1aBHOM MPEIUIOKEHUU CKa3yeMOe B OJHOM M3 HCTOPHYCCKHX BpE-
MEH, TO B IPUIATOYHOM ymoTpebmsercs imperfectum conjunctivi — mpu of-
HOBpEMEHHOCTH, plusquamperfectum conjunctivi — Ipu MpeanIecTBOBAHUH,
participium futiiri activi ¢ maronom esse B imperfectum conjunctivi — npu npen-
cTosmieM JiecTBuu: Interrogabam (interrogavi, interrogavéram), quid agéres
(egisses, actlirus esses). — A cnpawusan (cnpocun), umo mul 0enaeussb (0enan
wnu coenan, byoeuib 0eramny Uiy cOenaeis).

§ 95. llpuaTrounblie NMPeIIOKEeHNs] LETH

[Tpuaarodnsle MpeaIoXKEHUs LENN MPUCOCAUHSIOTCS colo3aMu ut (ut
finale) — umoobwi, ne (ne finale) — umobwr He. ITH MPEATOKCHUS OTBEUAIOT
Ha BONPOCHL: 3auem? 0jist 4eeo? ¢ Kaxkou yeivto? YIOTpeOIsieTcsl CKazyeMoe
B KOHBIOHKTHBE:

1) praesens conjunctivi, €Clii B IIIABHOM IPEIOKEHHUH TIIaroyi-CKazyeMmoe
CTOUT B OIHOM U3 IIaBHBIX BpeMeH (§ 93);

2) imperfectum conjunctivi, eciiv B TNIABHOM IPEJUIOKEHHUH TIIaroyi-cKasye-
MOE CTOHT B OJITHOM M3 HCTOPUUYECKHUX BpeMeH (§ 93).

Edimus, ut vivamus, non vivimus, ut edamus. — M1 edum, umodwl sncumo
(Mol dcun), HO He dicusem, Ymoovl ecmb (Mbl ).
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§ 96. lononuTebHBIE
NPUIATOYHBIE NMPeNI0KeHUSs

OTH PeIUIOKEHUS TIPUCOSTMHSIIOTCS coro3aMu Ut (ut objectivum) — umobwr;
ne (ne objectivum) — umobu He. [IpraaTOUHBIC TOTOTHUTEIHHBIC TPETOKCHIS
YIOTPEOISFOTCS OCIIE [IAr0IOB B INIABHOM MPETIOKEHUH CO 3HAYCHUEM 3a00-
THTBCS, CTAPAThCS, CTPEMHUTBCS, IOMOTAThCs’ U T. I. U OTBEYAIOT HA BOMPOCHI
KOCBEHHBIX Majieykeil. B Takux mpeiokeHusx YIoTpeOIsioTes Te ke BpeMeHa
YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS, YTO ¥ B MPUAATOYHBIX MPEIIOKEHUIX 1enn (§ 95):
Sapiens quidam: ante senectiitem curavi, ut bene vivérem, nunc curo, ut bene de
vita dec€dam. — Kaxoti-mo myopey (cxkazan): do cmapocmu s 3a60Muacs, Ymo-
ObL 00CMOTIHO JHCUMb; meneps s 3a604YCb, 4modbl O0CMOUHO YUMU U3 HCUZHU
(Oocmotino ymepems).

§ 97. llpunaroyHble NPeNIOKEHUS CJAeACTBHS

[MpuaaTouHbie MPEIIOKSHUS CICACTBIS BBOAATCS COIO3aMHU Ut — umo, max
umo, umoosl; Ut NON — YUMo He, Max umo He, 4moowsl He. Takoe Ut Ha3bIBaCTCS
ut consecutivum.

DTHM CO03aM B TJIABHOM IIPENIOKEHUN COOTBETCTBYIOT yKa3aTeIbHBIC
MeCTOMMEHH 18, hic, talis — maxkoir; tantus — maxoti bonvuLoOll, Mmaxou 3Ha4U-
menbHbLIL WA Hapeuwns ita, sic — max; tam — cmonw; adeo — 0o makoii cmenenu.
Ho 3t MecTorMeHust 1 Hapedust MOTYT TOJIBKO MMOfipa3yMeBaThes. B atux mpen-
JIOKEHUSIX yIOTpeOsieTcst conjunctivus: 1) Hin Kak B IPUAATOYHBIX MPEIONKE-
HUsX ¢ ut finale (praesens conjunctivi, imperfectum conjunctivi); 2) wim Takoe
BpeMsi, KaKoe CTOSIIO ObI, ecJI ObI MpeIOkKEHHE ObIII0 He3aBUCHMBIM: Tantus
in curia clamor factus est, ut populus concurréret. — B kypuu noousncs maxou
KpuK, umo coexcanca napoo; Ita vivére oportet, ut homines tibi credant. — JKumo
cnedyem mak, 4umoowl 100U gepuu mebe.

§ 98. [IpuaaTrouyHble NpeII0KeHUSs
¢ ut explicativum

[punaroynbie MPeIIOKEHHUS CIEICTBUS, KOTOPBIE PACKPBIBAIOT CONEPIKa-
HHE IIaBHOTO MPEI0KEHNUS U BBICTYIIAIOT KaK MOIEKAIIee, OTCYTCTBYIOIIEE
B TJIABHOM IPEJUIOKECHUH, BBOJATCS COO30M Ut explicativum (TosicHUTEIb-
HOE). YHOTpeOsIoTCs mocnie Oe3IHYHbIX BHIPAXKCHUH B ITTABHOM MPEJUIOXKe-
Huu: est, fit — npoucxooum; accidit, evénit — cryuaemcsi; mocie BeIpAKCHUN
mos est — ecmb 06viyail; lex est — ecms 3axkon  T. . BpeMeHa KOHBIOHKTHBA
ynoTpebisiroresi, kak u mpu ut finale: Accidit, ut mihi provinciam proficisci
necesse esset. — Cryuunocs (mak), umo mMue HeodX00UMo ObII0 OMNPABUMBCSA
6 NPOBUHYUIO.
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§ 99. OnpenenuTebHbIC NPUAATOYHBIE PEAT0KEHUA,
BBO/IMMbI€ OTHOCUTEJIbHBIM MeCTOMMEHUEM
qui, quae, quod

DTH MpeIokKeHNs BRICTYHAIOT KaK ONpeNeTUTeNIbHbIe, KOTOPBIE 0100~
HO MPUJIAraTeIbHOMY OIPEIEIISIOT KaKoe-IH0O0 CI0BO B INIABHOM MPEIONKE-
Huu. [aron-ckazyemoe craButcs B indicativus mro6oro Bpemenu: Qui quaerit,
repérit. — Kmo uwem, (mom) naxooum; Vita ipsa, qua fruimur, brevis est. —
Cama sncusHb, Komopou mvl noivsyemcs, kopomka; Themistocles fecit idem,
quod viginti annis ante fecérat Coriolanus. — @emucmoxa coeran mo snce, umo
3a 06adyamo jem 0o smoeo coenan Kopuonan.

B aTHX mpenyioKeHusIX, BRICTYIAIOMNX KaK ONPEASTUTEeIbHBIC, MOTYT I10-
SIBILITBCSL PA3JINYHBIC 00CTOSATENILCTBEHHBIC 3HAYCHHMS. TOT/Ia IIIaroji-ckazyemMoe
cTaBuTCA B conjunctivus. Hanpumep:

1) mpuaTovHbIe ONMpPEACTUTENBHBIC C OTTEHKOM IENH, T qui = ut is (xkomo-
pblil Obl = umobwl ox). YOTPeOIS0TCS BpeMeHa, kKak 1 ripu ut finale (§ 95): Dux
legatos mittit, qui pacem petant. — I1orkogodey omnpagisiem nocios, KOmopbvie
npocunu 6vl Mupa (= umoodsl OHU RPOCUTU MUPA);

2) mpUIATOYHbIC OTPEACIUTENbHBIC C OTTEHKOM CIIEICTBUS, TIe qui = ut
is (max umo, max umo6wt on). OHU YNOTPEOJISAIOTCS B CIEMYIOIUX CIyYasiX:
a) TToclie MECTOMMEHHH 18, talis, tantus — maxoii B TNIaBHOM MPEATIOKESHUH (UIIN
NoJ[pa3yMeBaeMbIX ); 0) Mmocie BeIpaKeHHH est, sunt — ecmu; reperiuntur — Ha-
xooames;, nemo est — wem nukxozo; nihil est — nem nuyezo; nullus est — nem
HUKAKO2O.

Bpemena — kak nipu ut consecutivum (§ 97): Non is sum, qui mortis perictilo
terrear. — 4 ne makog, umobul cmpawuics onacnocmu cmepmu; Multi sunt, qui
dicant... — Mnozeue ecmo, komopwie cosopam...; Nullus dolor est, quem (ut eum)
tempus non molliat. — Hem nu oonou 6onu (cmpadanust), KOMopyro He CMSI2YULO
Obl 8peMs (= umoobwvl ee He CMASHUNO BPEMS).

11 puMedaHuc. OTHOCUTEITLHOE MECTOMMCHHE MOYKET yHOTpe6J'[${TI>CSI BO BCEX
poaax, yucjiax u majacxax.

§ 100. IIpugarounbie
NpeA0KeHus] BpeMeHH

OTH IpeIOKEeHNUSI TIPHCOCAMHSIIOTCS COF03aMHU cum, ubi — koeda; postquam —
nocie moeo Kax; cum primum — xax moavko; donec, dum — noka; antéquam,
priusquam — npeoicoe yem. B 3aBHCHIMOCTH OT COI03a B IPUIATOTHOM TIPEIIO-
JKEHHU MOXKET YIoTpeOnaThes U indicativus, u conjunctivus. Haubonee yactot-
HBIM siBIIsieTcs coro3 cum. OH ynoTpebinsercs u ¢ indicativus (cum temporale),
u ¢ conjunctivus (cum historicum). [maron-ckazyemoe nNpuIaTouHOTO MpeIo-



90

KEHIS B IIOCIIETHEM CITy4yae BCET/Ia CTOUT B conjunctivus. YHoTpeOnsroTes 1Ba
BPEMCHU:

1) imperfectum conjunctivi, eciu IeicTBHE B TIABHOM U MPUAATOYHOM
MIPEIUIOKEHHUSAX MPOUCXOJIUT OTHOBpEeMEHHO: Antigdnus in proelio, cum adver-
sum Seleucum et Lysimachum dimicaret, occisus est. — Aumueon Ovin youm
6 0010, Koeda cpaxcancs npomug Ceneexa u Jlucumaxa;

2) plusquamperfectum conjunctivi, ecinu JeCTBHE B IPUAATOYHOM IPET-
JIO)KEHHUH MTPOMCXOAUT paHblie, yeM B riaBHoM: Cum Troja deléta esset, Grae-
ci in patriam revertérunt. — Kozoa Tpos Ovina paspyuiena, epexku 6epHYIUCS
Ha POOUHY.

[TomMuMO BpeMEHHOM CBS3M MEKIY ACHCTBUEM TIABHOTO U MPHUAATOYHOTO
MPEUIOKEHHS CYIIECTBYET M BHYTPCHHSIS IPHUMHHAS CBA3B: [ pexu nomyuunu
BO3MOJICHOCIb BEPHYMbCSL HA POOUHY MOIbKO nocie paspyuienust Tpou.

DTa BO3MOXXHOCTb U BBIPAXKACTCS YCIIOBHBIM HAKIIOHEHUEM.

B mpuaaTouHbIX MpeIIoKeHMsIX ¢ cum temporale BIpaykaroTcst TOIBKO Bpe-
MeHHble oTHOmeHus: Conon fuit praetor, cum copiae Atheniensium a Lysandro
sunt devictae. — Konon 6vi1 npemopom, ko2oa 60ticka aghunsin 6uLiu nobexcoeHvl
Jlucanopom.

§ 101. llpupaToyHble MpeAI0KEHUS
NPUYHHBI

[IpumaToyHble MPETOKESHUS TPUINHBI BBOISTCSA CO03aMU cum, quod,
quia — max xax, nomomy umo. Hanbosnee 4aCTOTHBIM COIO30M MPUAATOYHBIX
NpeJIOKeHUH IPUYMHBL SIBJIseTCs cum causale. B Takom ciydae ckazyemoe
cTaBUTCS B conjunctivus. Bpemena conjunctivus yrnoTpeOnsiroTest o consecutio
temporum (§ 93): Cum ignoraret, rogavit. — Tax Kax oH He 3HAL, OH CHPOCUT;
Cum sis mortalis, quae sunt mortalia, cura. — Tax kax mui cmepmen, nozabomvcs
(0 mom), umo cmepmHo.

B npennoxenusx ¢ quia ynorpedmnsercs indicativus.

CkaszyeMoe B NMPHUIATOYHBIX MPEUIOKEHNUAX MPUIHHBI C cOr030M quod
CTaBUTCH:

1) B indicativus, Koria aBTOPOM MPHUBOJUTCS PEANbHO CYNISCTBYIOIIAS
npudrHa: Non tibi scribo, quod aegrotus sum. — 4 we nuwy mebe, max Kax
5 bonen;

2) B conjunctivus, KOria aBTop MPUBOAUT MIPHUINHY OT JEHCTBYIOIIETO UL,
KOTOpOE YIIOMHHAETCS B INaBHOM Tpeaioxkennu: Themistocles noctu ambulabat,
quod somnum capére non posset. — Qemucmor 2yisi Houbio, MAax Kax (1o ero
CIIOBaM) He Moz cnamb. BpemeHa conjunctivus yrmoTpeOnstoTes o consecutio
temporum (§ 93), T. . kak u ¢ cum causale.
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§ 102. IIpugarouHblie yCTYNUTEIbHBIE
NpeaI0KeHu st

[Ipunmarounsie yCTYNHUTETBHBIC TPEIIOKEHNS BBOIATCS COI03aMHU quam-
quam, cum (concessivum) (ycTymuTeIbHOE), Ut (concessivum), etsi, tametsi
u ap. — xoms, necmomps ua. [locne coroza quamquam ynorpebnsercs indi-
cativus, mociie cum (concessivum), ut (concessivum) — conjunctivus, mocie
etsi, tametsi — wnm indicativus, unu conjunctivus. B nmpuaaToyHsIx ¢ cum con-
cessIvum YHoTpeOIsoTCs Te e BpeMeHa, YTo U Ipu cum causale (cM. BbIIe).
B raBHOM mpenniokeHUH Ha 3HAUYCHUE YCTYNIKHA MOJKET YKa3bIBaTh Hapeume
tamen — ooraxo: Praedones, cum hostes commiines sint omnium, tamen aliquos
sibi amicos instituunt. — Xomsa nupamsr — obwue épacu cem, 0OHAKO HEKOMOPbIX
OHU 0enarom Opy3bsami.

§ 103. YciioBHBIE NIPe/JI0KEHUS

BBousiTcst corozamu si — ecau, nisi (ni) — eciu He. BMecTe ¢ TIaBHBIM Mpe/l-
JI0)KEHUEM COCTABIISIOT YCIOBHBIH EPHO/. YCTIOBHEIE TEPHUOJIBI B 3aBHCHMOCTH
OT OTHOIICHHUS YCIOBHUS TPUAATOYHOTO MPEIIOKCHUS K ICHCTBUTEILHOCTH Pa3-
JEJSIOTCS Ha TPH BHAA!

1) peanbHblii BUA (casus realis). B aTom Buzae Bblpaxkaercs yciosue 6e3
OLICHKU €r0 BO3MOXKHOCTH HJIM HEBO3MO)KHOCTHU MO OTHOIICHHUIO K ICHCTBHU-
TETBHOCTH. YIOTPEOISIOTCS BCE BPEMEHA U3bABHTEILHOTO HaKIOHEeHHs: Si id
dicis, erras. — Ecau mui 2o6opuuib smo, mul owudaewvcs; Si id dicebas, erra-
bas. — Eciu mut 206opun smo, met owtubancs; Si id dixisti, erravisti. — Ecau mol
ckazan smo, mul owuobes;, Si id dices, errabis. — Eciu mul yoeus 2080pums
Mo, Mol OUUOEUbCS,

2) noTeHUHAJIbHBIN BU] (casus potentialis). YcnoBue BbIpaxaeT mpeano-
JOXeHne, oTHOCsIeecs K Oyaymemy. U B I1aBHOM, U B IPUIATOYHOM TIPEIIIO-
KEeHUH yrnoTpediseTcs praesens conjunctivi (pexe perfectum conjunctivi): Si
id dicas, erres. — Ecau 6v1 muvl 2060pun smo, met owubdancs owvi; Si id dixéris,
erraveris. — Ecnu Ob1 mui ckazan smo, mol ouinocs 6vl (TIpy IEpeBOJIe Ha PyC. 53.
Pa3HUIIA UMb B BHJIC: 2060pui Obl — ouwubdancs ovl, ckasan ovl — ounocs ovi);

3) nppeanbnblii BuA (casus irrealis). YcnoBue BeIpakaeT MpeIooKeHue,
IPOTUBOpPEYAIIIEe NCHCTBUTEIBHOCTH, OTHOCUTCS K HACTOSIIEMY BPEMEHH HITH
mporeaneMy. 1 B IIaBHOM, ¥ B IPHAATOYHOM MPEIOKEHUH YIOTPEOISIOTCS:
imperfectum conjunctivi — JJist HacTOAIIEro BpeMeHu; plusquamperfectum con-
junctivi — s nporeamero Bpemenu: Si id dicéres, errares. — Ecau 6v1 muvl 2060-
pun amo, mul Ol owubancs (menepow, cetivac). Cmbici: O 5moeo He 2080pum,
nosmomy ne owudaemcs; Si id dixisses, erravisses. — Eciu Obl mul 9mo cKazan, mol
Ov1 owubest (mozoa, panvuie). CMbICIT: OH 9M020 He CKA3a, ROIMOMY He OUUUOCS.
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§ 104. Coro3pl,
BBOJSILIME NPUIATOYHBIE MPeAI0KeHUSs

Haxnonenune Tun npunarounoro
Coro3 3HaueHUe Cor3a | B IPUJATOUYHOM HpEUIOKEHHUS,
IPE/UIOKCHAN KOTOPOE BBOJUTCSI COI030M
antequam npeaicoe uem ind., conj. BPEMEHU
cum Ko20a ind. BPEMEHU
Ko20a conj. BPEMEHU
Max Kax, .
conj. TIPHYINHBI
NOMOMY Ymo
xoms conj. YCTYHUTENBHOE
donec noxa ind. BpEMEHU
dum 6 mo epemsa kax | ind. BpEMEHH
noka ind. BPEMCHH
monvKo Ovl, . .
ind., conj. YCIIOBHO-KEJIaTe/IEHOE
Ut Obl
dummodo MOobKO Obl conj. YCIIOBHO-KENATEIBHOE
etiamsi, etsi xomsl ind. YCTYIIUTENBHOE
licet xoms conj. YCTYIUTENBHOE
ne umoowl He conj. LeneBoe
umoowl He conj. JIOTIOJTHUTEIILHOE
nisi, ni ecnu He, . .
ind., conj. YCIIOBHOE
eciu Ovl He
postquam nocne moeo xax | ind. BpeMEeHHI
priusquam npesxcoe uem ind., conj. BpEMEHH
quamquam xoms ind., conj. YCTYIUTENbHOE
quamvis xoms conj. YCTYIHUTENBHOE
quasi Kax 0yomo conj. CPaBHUTEIILHOE
uia nomomy Ymo .
d Y ’ ind. TIPUYMHBI
max Kkax
quin umooul He, .
conj. JOTIOJTHUTENIBHOE
umoowl, Ymo
quoad noxa ind. BPEMEHU
noxa me ind., conj. BPEMEHU
uod nOMOoMY Ymo .
d Y ’ ind. MIPUYHMHBI
mMax Kkax
umo ind. U3bACHUTEIILHOE
uoniam noOmMoMy 4mo .
d Y ’ ind. TIPUYHHBI
max Kax
si ecau, eciu Obl ind., conj. YCIIOBHOE
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Oxonuanue mabnuywl

Haxnonenne Tun npunarouHoro
Coto3 3HaYeHUe Coro3a | B MPUIATOUHOM NPEIUIOKEHHUS,
HPEeANOKEHAN KOTOPOE BBOAUTCS COI030M

simul atque JIUULL MOTLKO, .
(simulatque) KaK moabKo ind. BpemeHn
tametsi xomsi ind., conj. YCTYIHUTENbHOE
tamquam (si) Kax ecau Ovl,

Kak 6yomo 6si, | conj. CpPaBHUTEIIbHOE

CNOBHO
ubi Ko20a ind. BPEMEHH
ubi primum KaK moibKo ind. BpEMEHH
ut umool conj. LIEIIEBOE

ymoowl conj. JIOTIOJIHUTEIILHOE

umo, maxk umo | conj. CIIEJICTBHS

xoms conj. YCTYIHTENBHOE

Kax ind. CPaBHUTEIBLHOE

Ko20a ind. BPEMEHH
ut primum KaK MoabKo ind. BpEMEHH
ut si Kak 6yomo conj. CPaBHUTEIILHOE
velut si Kaxk 6yomo conj. CpaBHUTEIbHOE

§ 105. Accusativus cum infinitivo
(BuHMTEJBHBIN Majex ¢ HeonpeaeJeHHoH (opMoii)

3T0 0COOBIN CHHTAKCHYECKUH 000pOT NaTHHCKOTO si3bIKa. CyTh €ro 3a-
KJIIOYAeTCsl B TOM, YTO OH MUMEET CBOE CMBICIIOBOE IO/UIEkKAIee M CMBICIIOBOE
ckazyemoe. CMBICIIOBOE TIOJJIeIKAIIEe BCETa CTOUT B accusativus, CMBICTIOBOE
CKazyeMoe BhIpaxkaeTcs MHOUHUTHBOM. B pycckoM si3bike oji00HOr0 060poTta
HeT. Ha pycckwuit 361k 000poT accusativus cum infinitivo nepeBoguTcs 10MoM-
HUTEJIBHBIM TIPUJIATOYHBIM TTPETIOKEHUEM C COI030M umo, umobul. Ipn aTom
CMBICIIOBOE MOJIekKAIIee 000poTa, KOTOPOE CTOUT B accusativus, HepeBOTUTCS
MMCHHUTETHHBIM MaIeKOM, T. €. CTAHOBHTCS MOICKAIIMM B PYCCKOM MPHIATOY-
HOM InipeuioskeHuH. CMBICTIOBOE CKazyeMoe 000poTa, BEIpaXCHHOE HH(OUHNTH-
BOM, Ha PYCCKHH SI3bIK [IEPEBOJUTCS IJIAr0JIOM B JIMYHOH (opMme, T. €. CTaHO-
BUTCSI CKa3yeMbIM B IIPUIATOYHOM IIPEIIOKEHUH, COITIACYSCh B JIUIC M YHCIIC
C TIOIIEKAIINM TIPUIATOYHOTO TIPEUIOKEHNS. Bpems u 3aior miarosia B IMIHOM
(hopMme 3aBUCAT OT BpEMEHHU | 3aJ10Ta MHOUHUTHBA.

[Tpuznakom o6opoTta accusativus cum infinitivo SBISOTCS B IPEATIOKEHUH
UHOUHATUB ¥ IJIaroji-CKa3yeMoe MPEIOKEHHUS C OIPEICICHHBIM 3HAYCHUEM
(ynpapJIstoIurii T1aron).
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O6oport accusativus cum infinitivo cTaBUTCS B 3aBUCHMOCTH OT IJIarojioB
CO 3HAYCHUEM:
1) ‘roBopuTH’:
dicére — eogopump, tradére — coobwamy,
docere — yuums, respondere — omeeuams U 1p.;
2) ‘IpUKa3bIBaTh’:
jubgre — npuxasvieamy, vetare — 3anpewams,
sinére — no3eonamy M J1p.;
3) ‘mymars’:
putare — doymams, censére — noiazams,
cogitare — mwicaiumo, credére — gepums,
sperare — Hadesambcs, Scire — 3Hams U J1p.;
4) ‘BOCTIpUHUMATh TyBCTBAMU :
sentire — yyscmeosamy,
vidére — suoemeo,
audire — cviwams 1 p.;
5) “xenarp’:
cupére — orcenamo,
velle (volo) — xomems u np.;
6) mocine Oe3MTHMIHBIX BEIPAXKCHUH 1 IIar0NOB:
fama est — ecmo cyx, monea,
notum est — uzgecmno,
constat — uzgecmmno,
oportet — czedyem u ap.

§ 106. IIpumepsI npeaJI0KeHUH
¢ odopotoM accusativus cum infinitivo

1. Pater videt filium (acc.) librum legére (inf. praes. act.). — Omey suoum,
Umao CoblH Yumaent KHuz2y.

2. Pater videt librum (acc.) a filio legi (inf. praes. pas.). — Omey 6uoum, umo
KHU2A YUMAEmcsi CbIHOM.

3. Pater scit filium (acc.) multos libros legisse (inf. perf. act.). — Omey 3na-
€em, Ymo CblH NPOUUMAT MHO20 KHUZ.

4. Pater scit multos libros (acc.) a filio lectos esse (inf. perf. pas.). — Omey
3Haem, 4mo MHO20 KHUZ Obll0 NPOYUMAHO CHIHOM.

5. Pater sperat filium (acc.) multos libros lectirum esse (inf. fut. act.). —
Omey Hadeemcsi, YUMo ColH NPOUMEN MHO2O KHUR.

6. Pater sperat multos libros (acc.) a filio lectum iri (inf. fut. pas.). — Omey
Haoeemcst, ymo MHO20 KHu2 6y0em npouumano CbIHOM.

[Ipumedanue. YOpapisroLnyii Iaros MoA4epKHyT BOTHUCTON JTMHHIEH, CMBICTIOBOE
ToAIeXKaIee 000poTa — OIHOM JIMHUEH, CMBICIIOBOE CKazyeMoe 000poTa — ABYMSI JINHHSIMH.
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§ 107. lonoJiHUTe/ILHBIE 3aMeYaHUST
K 000poTy accusativus cum infinitivo

1. B obopore acc. cum inf. B accusativus CTaBUTCSI CMBICIIOBOE MOIJICKA-
1ee 000poTa U UMEHHAs YacTh CMBICIOBOrO cKazyemoro: Pater sperat filium
epistiilam scriptirum esse (inf. fut. act.). — Omey nadeemcsa, umo cvin Ha-
nuwem nucbMmo; Spero te amicum nostrum esse. — A nHadewcv, umo mol —
Haut opye.

2. Eciu B 060poTe acc. cum inf. qelcTBYyrOIIEE JTUIIO TO XK€, YTO U B [EJIOM
NpeUIoKEHNH, TO B 000poTe acc. cum inf. ynoTpedisieTcst BO3BpaTHOE MECTO-
UMEHHE se (sese) B 3HaueHUH ox, ona, onu: Pater filio dicit se sanum esse. —
Omey 2o80pum cviHy, 4mo OH (omety) 300p08.

§ 108. Nominativus cum infinitivo
(MUMeHHUTEIBHBIN MaIexK
¢ HeompeaeJeHHOH (opmoii)

Cunrakcuueckuit 000poT nominativus cum infinitivo — UMEHUTETHHBIN
najex ¢ HeonpeaeaeHHoi Gopmoit. CyTh 3TOro 000poTa COCTOUT B TOM, YTO
OH MMEET CBOE CMBICIIOBOE (JIOTHYECKOE) TouIeKaIlee, KOTOPOe CTOUT BCeraa
B nominativus, ¥ CMBICIIOBOE CKa3yeMoe, BRIpaXKeHHOe MHGMHUTHBOM. Ha pyc-
CKHH S3BIK 000POT IIEPEBOAUTCS MPHIATOYHBIM TIPEIIOKCHUEM C COI030M Urmo,
umobwi: Dicitur Homérus (nom.) caecus fuisse (inf. perf. act.) — [ osopsam, umo
Tomep 6vLn crien (cienvim).

Homerus — cMbicnioBoe mojyieskaniee B nom. sing., caecus fuisse — cMbIcio-
BOE CKa3zyeMoe, I7ie caecus SBISIETCS MMEHHOH JacThi0 CKa3yeMOro, OATOMY,
cornacysck ¢ Homerus, Toxe ctout B nom. sing., a fuisse — m1aronom-cBsa3koi
B infinifivus perf. act. Kak u B o0opote accusativus cum infinitivo, infinitivus
HEePEBOIUTCS TIIAT0JIOM B JIMYHOW hopMe, BPeMsI M 3aJI0T ATOTO [VIArojia 3aBUCsIT
OT BPEMCHH U 3aJI0Ta HH(PUHATHBA.

O06opot nominativus cum infinitivo ynorpednisercs mociie ynpasisiomux
I71arojioB CO 3HAYEHHWEM ‘TOBOPUTH, yMaTh’, HO ITH IJIAr0Jbl BCErAa CTOST
B (pOpMe CTPaJaTEIBHOTO 3aJI0Ta, COMIACYSCH B JIMIE H YUCIE CO CMBICTIOBBIM
MOUIEKAITUM 000poTa. HezaBrcHMO OT JIHIa ¥ Ynclia YIpaBIsSioONIero raromia
Ha PYCCKHUI SI3BIK YIPABJIIONIMHA TTIaroJl BCEra IEPEBOJUTCS TPETHUM JIHIIOM
MHOKECTBEHHOTO YHCIIa IGHCTBUTENBHOTO 3anora. [loaromy miaron dicitur crout
B 3-M JI. €JI. 4. CTpaJaTeNbHOrO 3aJI0ra, cornacysck ¢ Homerus, a mepeBogutcs —
2o6opsam: Romilus et Remus urbem Romam condidisse traduntur. — Ilepedarom,
ymo Pomyn u Pem ocrosanu 2opoo Punm.

Traduntur cTouT B 3-M JI. MH. 4., TaK KaK CKa3yeMOe COINIACYETCs yIKE C JIBY-
M noiexxkamumy: Romulus et Remus.
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§ 109. lonostHUTEILHOE 3aMeYaHe
K 000poTy nominativus cum infinitivo

DT1OT 000pOT Beerma ynorpebiseTcs mociie raroia videor, visus sum,
videéri — kazamucsi, Goimb 04eUOHBIM Y TIEPEBOIUTCS CISAYIOIM 00pa3oM:

Intellegére videor. — Kaoicemes, umo s nonumaro.

Intellegére videris. — Kaoicemes, umo mol nonumaeutn.

Intellegére videtur. — Kaowcemes, umo on nonumaem.

Intellegére videmur. — Kaowcemest, umo mvi nonumaenm.

Intellexisse videmini. — Kaowcemcsi, umo 6ol nousiiu.

Intellectiiri esse videntur. — Kaowcemes, umo onu notimym.

ITpuBe/IeHHBIC PUMEPBI MOKA3BIBAIOT, YTO €CIIH JIOTHYCCKHM MOICKAIIIM
obopora nom. cum inf. sSBIISIETCS IMYHOE MECTOUMEHHE, TO B 000POTE OHO HE ITH-
IIETCS, A JIULIO MOIUTICKAILETO BBIPAKACTCS JIMYHOM (HOPMOH yIIPABIISIFOIIETO [Jaroja.

§ 110. Ablativus absoliitus
(TBopuTeNbHBIH CAMOCTOSITEILHBII)

3T0 0CcOOBIi CUHTAKCUYECKUH 000POT JATHHCKOTO si3bika. OH COCTOUT
U3 CYLIECTBUTENHHOTO WIIM MECTOMMEHUS B ablativus n cOrIacoBaHHOTO C HUM
B pojie, YHCIIe U nmajiexe npuuactust. Ablativus cyIecTBUTEIbHOTO, MECTOUME-
HHMS BBICTYIIAeT KaK CMBICJIOBOE TIOUIekKalee 000poTa, MpHYacTHe — Kak CMbIC-
JIOBOE CKazyeMoe.

B narunckoM mpeanioxxeHnu 06opot ablativus absollitus sBisieTcss OAHUM
U3 C1I0COO0B BBIPaXKEHUS 00CTOSTENBCTBA IPHUNHBI, BPEMEHH, YCIOBHUS, YCTYII-
KH, 00paza jieficTBus. OH BbIpa)kaeT 00CTOSTENBCTBO, P KOTOPOM MPOHUCXO/INT,
MPOMCXOMIIO WK OYJIeT MPOMCXOAUTH JCHCTBHE IVIaroia-cka3syeMoro B Ipe-
noxeHnn. Ho Tak kak HUKaKoe CJIOBO B IIPE/IOKEHUN HE YIIPABISIET STUM 000-
pOTOM, OH Ha3biBaeTcs absoliitus (He3aBUCUMBIA, CAMOCTOSATENbHBIN): CMBICT
NpEeAI0KECHNA HE UBMCHUTCS, €CJIU 9TOT O60p0T OIMYCTUTb.

B pycckoM s13pike Togo0HOr0 060poTta HeT. Ero MoxHO mepeBectu 1160
CYHMECTBUTCIIbHBIM C MPCAIOTOM, 6o NPpUAATOYHBIM NPEAIO0KECHUEM (HO
CMBICITY): BPEMEHH, IPUUNHBI, YCIOBHS, YCTYIIKH, 00pa3a AeiicTBus, T. €. mepe-
BOJIUTB C COI03aMHU: K020d, NOCE MO20 KAK, MAK KAK, NOMOMY 4mo, eci, XOms,
kax. CMBICIIOBOE TOJJIEKAIIee 000pOTa, KOTOpOE CTOHT B ablativus, Ha pyccKuii
SI3BIK IEPEBOAUTCS MIMEHUTEIBHBIM T1aJIe’KOM; CMBICTIOBOE CKa3zyeMoe 000poTa,
BBIPAXKEHHOE IIPUYACTUEM, HA PYCCKUIL A3BIK IIEPEBOAUTCS [VIar0JI0M B IMYHOU
¢opme. B xauecTBe CMBICIOBOTO CKAa3yeMOr0 YIOTPEOISIOTCS 1BA IPUUACTHS:

1) participium praesentis activi (§ 67), eciu AelicTBHE B 000pOTE IPOUCXO-
JIUT OJTHOBPEMEHHO C JICHICTBHEM IJ1arolia-cKa3yeMoro B IPe/I0KeHHN;

2) participium perfecti passivi (§ 68), eciu ielicTBIE B 000pOTE MPOUCKOAUT
paHblile, YeM JISHCTBUE IV1aroiia-CKa3yeMoro B IPEIIOKEHHH.
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Takum 0Opa3zom, BpeMs IpUYacTHs HE UIPAET POJIU NIPU ONPEAEIICHUH Bpe-
MEHH JIMYHOU (DOPMBI ITIarojia, KOTOPOH ATO MPHIACTHE TIEPEBOIUTCS. Bpemst 31o-
TO IIaroja OyIeT ompeeNnsIThCs BpeMEHEM IIaroja-CKa3yeMoro B IPETIOKCHIN.

§ 111. [Ipumepsl ¢ odopoTom ablativus absoliitus

abl.  part. praes. act. praes.
1. Vere appropinquante, aves advolant. — I[lmuywt npuremarom ¢ Hacmynie-
Huem eecHul (IImuywl npunemarom, Koeoa Hacmynaem 6ecHa).
abl. part. praes. act. imperf.
2. Vere appropinquante, aves advolabant. — ITmuywvt npunemanu, koeda ua-
CMynaia eecHa.
abl.  part. praes. act. fut. [
3. Vere appropinquante, aves advolabunt. — ITmuywsl npuremsam, koeoa na-
cmynum 6echd.

B aTHX Tpex mpumepax ymoTpediseTcs OJHO W TO KE MPUYACTHE —
appropinquante (participium praesentis activi), HO IEpEBOAUTCS ITO PHUYACTHE
[JIArOJIOM B JIMYHO# (popMe JTHO0 HACTOSIIM BPEMEHEM, HITH TTPOILIE/IIINM, U
OyayuiuM. Bee 3aBUCHT OT BpeMEHH TVIarolia-CKa3yeMoro B MPe/TIOKeHHUN:

advolant — praesens ind. act. (npuremaiom);

advolabant — imperfectum ind. act. (npuremanu);

advolabunt — futtirum I act. (npuremsm).

Troja deléta, Graeci in patriam reverterunt. — Koeoa Tpost Ovina paspyuiena,
2PeKU BEPHYIUCH HA POOUHY.

Deléta — participium perfecti passivi, epeBOIUTCS JIMYHOH (HOPMOit Tiaro-
Ja, KOTOpasi COXPaHseT BpeMsl U 3aJI0T IPHYACTH, — ObLIA PA3PYIULEHA.

Ecnu B 000poTe U B MPeUIOKEHNH OHO U TO XK€ JeUCTBYIOIIee JHIIO,
To ablativus absol{itus MOXHO TTIEPEBOIUTH JCCIPUIACTHBIM 000poTOM: Paspy-
wug Tpoto, epeKu 6epHYIUCH HA POOUHY.

§ 112. Oco0nle cayuyau ablativus absoliitus

Wuorma o6opot ablativus absollitus MokeT ObITh BBIpaXKeH HE TOJIBKO cove-
TaHUEM CYIIECTBUTEIHHOTO C IPHYACTHEM, HO ¥ IBYMSI HIMEHHBIME (hOpMaMu
(cymiecTBUTEIEHBIMH, CYIIECTBUTEIBHBIM C TIPANIAraTeIbHBIM, MECTONMEHHEM
C TIPHJIATaTeIIbHBIM):

abl. abl.

Cicerdne constile — 6 korcyrsemeo Luyepoua;

Hannibale duce — noo npedsodumenvcmeom I annubana;

Tarquinio rege — 6 yapcmeosanue Tapxeurus;

me invito — npomus moetl 80,

poptilo invito — npomug gonu Hapoda.
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3AJIAHUS

§ 1. ®oneruka

HpoanaﬁTe JIATHHCKHE CJI0OBA, 00bSACHUTE NMpaBUJjIa NOCTAHOBKU YIapeHUA.

Avis, barba, fama, domus, navis, possum, novus, unus, vita, sanus, um-
bra, forum, dominus, divido, minimus, nomino, mittére, habére, audire, vivére,
laborare, divinus, urbanus, origo, Athénae, Scythia, Phrygia, Sophocles,
Phaedrus, Philippus, Alexander, ecclesia, caelum, caecus, laudo, Caucasus,
Homgerus, Germanus, clamo, proelium, foedus, video, requies, praesidium, Au-
gustus, December, Pyrrhus, charta, Achilles, sanguis, Archim&des, Aegyptus,
Xerxes, poéma, agr, aequus, justitia, bestia, consuetiido, projectus, janua, ratio,
Miltiddes, Sphinx, majores, thesaurus, Boeotia, schola, magister, discipilus,
quisque, quaero, Quirites, Zeuxis, sanctus, fortlina, agricdla, Juppiter, pulcher,
Gracchus, Rhenus, Hispania, Syraciisae, tabtila, princeps, occido, occlipo, neces-
sarius, incdla, gymnasium.

§ 2. Nomen substantivum. Declinatio prima

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHii A3BIK

1. Julia amica Tulliae est. 2. Julia et Tullia amicae sunt. 3. In aqua est vita.
4. In instila sunt viae. 5. In Eurdpa sunt pogtae. 6. Patria Juliae est in Eurdpa.
7. In Asia sunt bestiae. 8. Schola est via scientiarum. 9. In luna vita non est.
10. Diana et Minerva sunt deae. 11. Historia est schola vitae. 12. In silvis Asiae
bestiae et plantae sunt. 13. Britannia est in instila. 14. Amicae sumus. 15. Filia
incolae Eurdpae es. 16. Lingua Latina est lingua Eurdpae. 17. Roma est in Italia.
18. Athénae sunt in Graecia. 19. Sine amicitia non est vita.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA A3BIK.

1. Pum ectb B Utanuu. 2. Munepsa — 6oruns Puma. 3. S — nogpyra Tysnuu.
4. Cununust — octpoB EBponbl. 5. Ha noporax Puma ects craryn. 6. I'penus —
pOUHA HAyKU ¥ MYJPOCTH.

3. IlpockJioHsiiTe.
Victoria, incOla, vita, natira, filia.
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4. OnpenennTe Najfexk U YMCJI0 CYIECTBUTEIbHBIX.
Instlam, instlis, instilae, instilas, patria, patriam, po€tarum, po&tae, pogtis.

5. IlepeBequTe HA JATHHCKHUI A3bIK.
Ha 3emie, Ha poauny, B BOJIE, C JOUEPHMH, O TIPHPOJIE, B HIKOTY, IS T00e-
JIBl, U3 JIeca, B JIeC.

§ 3. Verbum. Praesens indicativi activi.
Infinitivus praesentis activi

1. [lepeBenuTe Ha pycCKHIi A3BIK.

1. Bene discére debémus. 2. Laborare debgtis. 3. Silvae ornant terram. 4. Ami-
cae fabtilam legunt. 5. Patriam amamus. 6. Pogtae fabtilas narrant. 7. In silva
ambulatis. 8. Nautae vivunt in instila. 9. Schola scientias praebet. 10. Victoria
incolis gloriam praebet. 11. Amica epistillam scribit et Juliae mittit. 12. Statuae
vias Romae ornant. 13. Fabtilam amicis narramus. 14. Quo vadis? 15. Cur male
legitis? 16. Semper sperare licet. 17. Incdlae Graeciae ab instila ad insiilam navi-
gare debent. 18. Tantum scimus, quantum memoria tenémus. 19. Nunquam male
laboro. 20. Nihil audimus. 21. Patriam amare et defendére debémus. 22. Non
scholae, sed vitae discimus. 23. Nautae in instilam veniunt. 24. Discipiilae audi-
unt, quod magistrae dicunt. 25. Divitiae sunt non in pecunia, sed in sapientia.
26. Natiira nihil sine causa gignit. 27. Ut sentio, ita dico. 28. In ecclesiam intramus.

2. IlepeBeanTe HA TATHHCKHI A3BIK.

1. MbI JOJDKHBI TFOOUTH POJHHY. 2. 3BE3/IbI TOKA3BIBAIOT JOPOTY MOPSKAM.
3. VunrenpHuLa XBAIUT AeBOYEK. 4. YUEHHIIBI YATAIOT OaCHH 1103TOB. 5. Thl H0I-
JKeH XopoIo padotars. 6. Ha octpose Bl BumTe Nieca. 7. JleBoUKa IMHIIET MHCEMO
nozpyre. 8. MbI moiyyaem nucbMa ot py3ed. 9. Tloka jxuBete, BbI TOTKHBI Ha-
nesatbest. 10. FOmus noceuaet nucbMo noxgpyram. 11. Mbl MonmuMcs B LIEPKBH.

3. OnpenennTe cnpsizkeHNe IJ1aroJ0B.
Finire, amare, petére, studere, imperare, capére, sentire, docére, superare,
dolére, mittére, dormire, ducére, narrare, servire, tacére.

4. Onpez[emlTe JIUI0, YU CJ10, CIIPAKEHHUE IJ1Ar0J10B.
Venimus, times, vetant, struunt, movet, regimus, acciisas, reperitis, vivunt,
punimus, habet, libérant, deles, curat, cognoscunt, fintis.

5. IIpocnpsiraiite riaaroJbl.
Finio, 4; amo, 1; peto, 3; studeo, 2; scribo, 3; do, 1; statuo, 3; sentio, 4.

§ 4. Imperativus praesentis activi

1. IlepeBeauTe Ha pyCCKHil A3BIK.
1. Patriam amate. 2. Responde, ubi magistra rogat. 3. Scribe et lege.
4. Bene discite. 5. Laborate semper bene. 6. Legite fabtilas. 7. Demonstra viam
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puellae. 8. Noli dicére, quod nescis. 9. Nolite venire. 10. Nolite noc€re natiirae.
11. Exercéte memoriam. 12. Tace, si debes tacre. 13. Veniam roga. 14. Fortiinae
noli credére. 15. Servi sapientiae et litt€ris, non famae et divitiis. 16. Nolite
praeponére amicitiam justitiae.

2. [lepeBeauTe HA JATHHCKUI A3BIK.

1. Cmotpu u cnymaid. 2. He ommbaiitecs. 3. M3yyaii s3pik Puma. 4. 3em-
JIeJIeTIbIIBI, JTF00uTe poauHy. 5. [ToMHU pacckassl 1o3ToB Mtamuu. 6. Pacckaku
6acHIo 0 3BepsX.

§ 5. Nomen substantivum. Declinatio secunda

1. IlepeBenuTe Ha pycCcKHii A3BIK.

1. Disciptli magistrum audiunt. 2. Magister disciptlos docet. 3. Legimus
libros poétarum Romae. 4. Marcus epistiilam amico mittit. 5. Inimici oppidum
oppugnant. 6. Germani trans Rhenum incolunt. 7. Inter bella et periciila non est
locus otio. 8. Viri sunt praesidium oppidorum. 9. Viri defendunt patriam in pericti-
lis. 10. Disciptile, narra fabtilam Phaedri, poétae Romandrum. 11. Romani Gallos
vincunt. 12. Romani et Graeci colunt deos deasque. 13. Romani victoriae student.
14. Romani delent oppida et vicos Gallorum. 15. Romani castra vallo fossaque
cingunt. 16. Pueri in scholam veniunt et ibi discunt. 17. In Italia et Graecia vides
monumenta et statuas. 18. Poptili Germaniae Mercurium deum colunt. 19. Ag-
ricolae agros colunt. 20. Fluvius campos irrigat. 21. Magistri docent disciptilos
recte legére et scribére verba. 22. Amicus Marco librum dat. 23. Deus caelum
terramque gubernat in saectila saeculorum. 24. O vir, serva semper Dei praecepta.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHI A3bIK.

1. S momyyaro mUcChbMO OT Apyra. 2. YUHUTEdh paccKa3blBaeT YUECHUKAM
o Pume. 3. [loGens! mpunocAT ciaBy Hapoaam. 4. Boiicko ramioB ocaxaaer
Puwm. 5. Jleca u pekn ykpamrarot 3emito. 6. Aarens! — ciayru bora.

3. OnpenennTe Najgex U YUCJI0 CyIeCTBUTEIBHBIX.
Verbo, verborum, verba, verbi, hortos, hortis, hortum, agro, agrorum, agris,
amici, amicos, amico.

§ 6. Nomina adjectiva. 1-2 declinationes.
Pronomina possessiva

1. llepeBeanTe HA pyccKuUii A3BIK.

1. Caesar multa oppida in Gallia expugnat. 2. Amicus noster demonstrat
hortum suum. 3. De lingua stulta veniunt incommdda multa. 4. Certa amittimus,
dum incerta appetimus. 5. Da meo filio librum novum. 6. Consilium tuum ple-
num sapientiae est. 7. Multa bella numérum incolarum minuunt. 8. Legimus
libros multos poetarum Romandrum. 9. Exspectamus epistiilam amici nostri.
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10. Defenditis patriam vestram ab inimicis. 11. Oppida Romandrum firmos et
altos muros habent. 12. Nautae boni ventum non timent. 13. Lupus, bestia fera,
in silva densa vivit. 14. Fluvius Rhenus, latus et altus, agros Germandrum et
Helvetiorum dividit. 15. Bella sunt causa morborum variorum. 16. In templo
Vestae aeternus ignictlus flagrat. 17. Romani per Forum Romanum ambuilant et
pulchra templa spectant. 18. Amici vestri bene laborant. 19. Gloria viris doctis
pretium dignum est opérae et industriae. 20. In tabiila Graeciae magister noster
multas instilas monstrat. 21. Vides agros agricolarum bonorum.

2. [lepeBequTe HA JATHHCKMIA S3BIK.

1. B EBponie obuTaror MHOTHE Hapojpl. 2. PUMckuil Hapos BeaeT BOWHY
c rayutamu. 3. J[peBHUE TTOATH PacCKa3bIBalOT O MHOTHX Mobenax puMitstH. 4. Mbl
YUTAEM HAIllUM AETAM XOPOIINE KHUTH. 5. BOMHBI MPUHOCAT MHOTO OITACHOCTEH.
6. Mbl 1OJKHBI MOJTUTBCS 3@ KMBBIX U MEPTBBIX.

3. IlepeBenuTe Ha JIATHHCKHUI{ A3BIK.
C HamwmMu JIpy3bSIMH, O BEJTMKOM T03TE, U3 OOJBIIOro Topojia, K BaleMy
Jlarepro, pajy Xopouien )KU3HH, C BEIUKUMHU ITPOPOKAMH.

De Graecorum et Romanorum deis
Graeci et Romani non unum, sed multos deos deasque colunt. Primus in
numéro dedrum Juppiter est, Saturni filius. Juppiter in Olympo sedet et mundi
imperium tenet. Inde deus dedrum tonat et fulminat. Neptiinus, secundus filius
Saturni, in Oceano regnat. Ubi ventos et procellas et excitat et mitigat. Pluto,
tertius Saturni filius, deus inferdrum est. Pluto sub terra regnat.

§ 7. Pronomina personalia.
Pronomen reflexivum. Pronomina demonstrativa:
is, ea, id, ille, illa, illud, iste, ista, istud.
Adjectiva pronominalia. [1aroJssl, cjioxKHBIE € esse

1. IlepeBeanTe HA pycCKUi A3BIK.

1. Dum forttina tibi, mi fili, ridet, multos amicos habes. 2. Ignosce saepe
altéri, tibi nunquam. 3. Unius viri prudentia interdum est causa fortlinae tottus
poptli. 4. Nulli nocére debémus. 5. Crede mihi. 6. Vobiscum venio Romam.
7. Nemo nostrum vitio caret. 8. Vir doctus in se semper divitias habet. 9. Inter
dominum et servum nulla amicitia esse potest. 10. Filiam meam ei viro trado.
11. Cur nos tim&tis? Vos non timémus. 12. Veni ad me. 13. Tecum mihi ubique
bene est, sine te — male. 14. Ades amicis, amici tibi adsunt. 15. Vir bonus est,
qui patriae suae prodest, dum potest. 16. Nemo illum amat, qui nuntiat mala.
17. Mihi desunt scientiae. 18. Tene memoria nos. 19. Medici istius morbi causam
invenire non possunt. 20. Non possiimus falsis amicis credére. 21. Inopiae de-
sunt multa, avaritiae — tota. 22. Nihil prosunt lacrimae, nihil potest fata movere.
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23. Nobis bella odidsa sunt. 24. Non bonus est ulli, qui malus est ipse sibi.
25. Agimus tibi gratias, Deus, pro universis beneficiis.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA S3bIK.

1. U tebe u MHE HEOOXOMMMBI 3HAHUS. 2. [ oqHOTO TEOS S UMY JTY
kuury. 3. He yxomaure ot Hac. 4. Thl 10JKEH BCeTa TOMOTaTh CBOEMY JPYTY.
5. Bamu coBeTsl IpUHOCAT HaM Nonb3y. 6. [Inoxue npuMepsl BpeasT AETIM.
7. JIeHUBBIH yUCHUK BpeIUT ceOe, a HE yUUTEINIO.

De Aesculapio

Multi apud Graecos clari medici sunt. Primus Graecorum medicus Aes-
culapius est, vir doctus, peritus, ingeniosus. Postea ille medicorum deus est.
In libris Homeri de libéris illtus dei legimus. Multa templa Graecorum Aesculapio
sacra sunt. Templa ejus plerumque in lucis sunt; luci quoque ei sacri sunt. Medici
Graecorum ad templa domicilia habent. Virum aegrum ei in templo ponére solent.
Cum aeger addormit, deus ei in somno medicinam demonstrat. Aeger somnium
medicis narrat et ei remedium designant. Si convalescit aeger, morbum suum et
remedium in tabiila inscribit et muro templi ponit. Ita gratias deo agit.

§ 8. Praesens indicativi passivi

1. IlepeBeaure Ha pyccKHii A3BIK.

1. Etiam magna regna delentur. 2. Vita vestra amicitia ornatur. 3. Prudentia
saepe vitantur periciila. 4. Castra vallo fossaque muniuntur. 5. Incolae Galliae
antiquae ipsorum lingua Celtae, lingua Lata Galli appellantur. 6. Pulchri libri
libenter a discipilis leguntur. 7. Agri ab agricolis arantur et coluntur. 8. Libris
bonis delectamur. 9. Isti libri tibi a me mittuntur. 10. Laudamur a nostris amicis.
11. Gallia a Romanis superatur. 12. Agri fluviis irrigantur. 13. Amicitia humana
bonis negotiis capitur. 14. Agri et oppida bello vastantur. 15. Persae ab Alexan-
dro Magno superantur apud fluvium Granicum in pugna magna.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA S3bIK.

1. Topon yHnutoxkaercs moxapom. 2. bacHu mo3ToB YUTAIOTCS yYCHUKAMHU.
3. ITucemo nocwutaetest MHOO Jipyry. 4. Cratym yKpamarTcs po3aMu. 5. Myxu
OLICHMBAIOTCS M0 UX JIEJIaM.

3. [lepeBennTe AelicTBUTEIbHOI H CTPAJATEILHON KOHCTPYKIHEH.

1. Yaurens xBanar ctapanus yaeHukoB. 2. Pomyn u Pem ocHoBbiBatoT Prm.
3. Hamm my»xu 3ammmiatot poauHy. 4. Xopoiast KHUTa BCETIa BOCXHUINAET Hac.
5. Cazipl ¥ IOIA/IN YKPAIIAIOT TOPO]T.

Castra Romana
A Romanis castra saepe in bello ponuntur. Primum a tribiino locus idoneus
eligitur, ubi aqua et cibus facile inveniuntur. Deinde quadratum spatium signatur
et munitur. In mediis castris multa tabernaciila ponuntur. Impedimenta et spolia
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cumulantur. In castris custodiae per vallum disponuntur. Si inimici vallo ap-
propinquant, statim a custodiis cernuntur. Signum tuba extemplo datur. Itdque
copiae seciirae in castris dormiunt.

§ 9. Imperfectum indicativi activi et passivi

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHil A3BIK.

1. Antiqui incolae Graeciae et Italiae varios deos deasque colébant. 2. Viri
Romani semper fortiter pro patria pugnabant. 3. Graeci per decem annos Trojanos
expugnare non potérant. 4. Vita servorum Romandrum miséra et molesta erat.
5. Spartani ante proelium cordnis comas ornabant. 6. Castra Romandrum vallo fos-
saque muniebantur. 7. Gloria victoriarum Romandrum magna erat apud poptlos
antiquos. 8. In magno templo Delphorum Pythia multa oractila dabat. 9. Germani,
ut Tacitus narrat, initio oppida non aedificabant. 10. Puéri Romanorum a servis
Graecis educabantur. 11. Graeci antiqui in loco victoriae monumenta stru€bant.
12. Romani antiqui cum finitimis popiilis multa bella gerébant. 13. Romae multa et
pulchra monumenta, templa, theatra erant. 14. Familia Romana ex dominis, libéris,
servis constabat. 15. Romani nunquam multos inimicos timeébant. 16. Germani co-
pias Romandrum a vicis prohib&re jam non potérant. 17. Ecclesiae fundamentum
erant apostoli et evangelistae. 18. Magni prophetae, viri justi, increpabant poptillum
suum, quod ambulabat in via prava neque praecepta Dei implebat.

2. [lepeBequTe HA TATHHCKHIA SA3BIK.

1. XKutenu Utanuu okpykanu cBOM ropoja Kpenkumu creHamu. 2. Crnasa
Beprusus u lopaius Obuta Benuka He ToNbko B Pume, HO 1 Bo Beeit Uranuu.
3. Yuurenb pacckasblBasl yUCHHKaM 0 mobeqax puMisiH. 4. MepTBbIe Y TPEKOB
Y PUMIISTH COKUTAITNCh. 5. PUMIISIHE MPUHOCHIIM Y aiTapei skepTBbI 6oraM u 60-
ruHAM. 6. MHOTHE HapoB! IpeBHEH EBpOITbl M3yvasmy TaTHHCKUI S3bIK.

De Mercurio
Mercurius deus Majae filius erat. Primum Mercurium pro deo commercii
Romani colébant, deinde, ut Graeci, dedrum nuntium et ministrum numerabant
et cum alis et caduceo effingeébant. Mercurius jussa dedrum incolis nuntiabat et
animos mortudrum ad inf€ros deducebat. Saepe igitur modo in Olympo, modo in
terra, modo apud inf€ros erat. Praecterea Mercurius erat deus eloquentiae; itdque
Graeci et Romani Mercurio linguas bestiarum sacrificabant. Simulacra Mercurii

in foris oppidorum et in viis et in triviis erant.

§ 10. Futiirum I indicativi activi et passivi

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHil A3BIK.
1. Veros amicos pecunia non parabis. 2. Semper memoria tenebimus victo-
rias populi nostri. 3. Romae videbitis multa pulchra monumenta. 4. Mea officia
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efficiam. 5. Faciam, quod potéro. 6. Libri poetarum Romandrum semper nobis
laetitiam et gaudium dabunt. 7. Si incerta pet€émus, certa amittémus. 8. Libenter
istum librum leg€mus, si nobis eum dabis. 9. Si necessarium erit pro patria nostra
pugnare, ad arma vocabimur et contra inimicos duc€mur. 10. In libris antiquis
magnam copiam sententidrum egregiarum inveniétis. 11. Qui delictum faciet,
puni&tur. 12. Gratias tuas, Domine, in aeternum cantabo. 13. Ego ero Deus ve-
ster et vos eritis popiilus meus. 14. Tui memoria, sancte vir, semper mangbit.
15. Colebatis justitiam, nunc Deus justitiae indiicet vos in regnum suum.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHI SA3BIK.

1. MbI OyzeM xuTh cyacTiuBO. 2. Eciu ThI poYMTACIIF MHOTO KHHT, TBOU
3HaHUs yBenudarcs. 3. Mel Bcerna OyueM mro0uTh Hammx apysei. 4. [lamsrs
0 BEJIMKUX MY)KaX HUKOT/IA HE MCUYE3HET.

De bellis
Antiqui Graeci et Romani bella gerébant, terras finitimdrum populorum
invadébant, incolas interficiebant aut captivos secum asportabant. In numéro
servorum apud Graecos atque Romanos multi captivi erant.
Nobis autem bella odidsa sunt. Itique bella vitabimus, inimicorum copias
non timebimus, justitiam, concordiam atque amicitiam inter poptlos coleémus,
patriae divitias magnas parabimus!

De Aegypto
Aegyptus Africae regnum antiquum erat. Incolae ejus praecipue agri-
cultiram exerc€bant et mercatiiram cum populis Eurdpae, praesertim cum
Graecis, faciebant. Nilus fluvius et antea erat, et nunc est, et diu erit certum
beneficium natiirae, quia in Aegypto raro pluit. Is autem extra ripas diffluit,
terram irrigat et frugiféram reddit. [tique agricolae Aegypti habitant non procul
ab ejus ripis.

§ 11. Nomen substantivum. Declinatio tertia.
ComtacHblii THIT

1. [lepeBeauTe HAa pycCKHi A3BIK.

1. Milites nostri periciila et labdres magnos patienter tolérant. 2. Gloriae
cupiditas multum in hominum vita valet. 3. Sine legibus nulla est civitas, nam
civitas legibus contingtur. 4. Apud Germanos antiquos plus boni mores valébant,
quam bonae leges. 5. Patriae saliiti serviebam semper, nunquam fortiinae meae.
6. Eurdpam multae nationes incolunt. 7. Primo reges poptlum Romanum
regé€bant, deinde Romani constiles creabant, postrémo imperatores Romam
regébant. 8. Pogtas Plato dedrum filios et sapientiae duces vocat. 9. Corpdra
juvénum labore firmantur. 10. Nonnulla sidéra nomina dedrum antiqudérum
etiam nunc habent. 11. Cicéro saltitem dicit Attico. 12. Cupio virtiite, non



107

fraude vincére. 13. Homines semper pacem petunt. 14. Virtus ducum et militum
victoriam praeb&re solet. 15. Mores et institiita Romandrum et Germandrum
antiquorum varii erant. 16. Apud Gallos viri in uxores, siciiti in lib&ros vitae
necisque potestatem habent. 17. Tempora mutant mores. 18. Corporum morbos
curamus, animarum langudres neglegimus. 19. Si gratia sua Deus nos adjuvabit,
vitare peccata poterimus atque bona opéra faciémus.

2. [lepeBeauTe HA TATHHCKMI A3BIK.

1. MHorue 3aKkoHbl JPEBHUX PUMIISAH HaM U3BecTHHL. 2. B EBpone mHoro
rocynapcts. 3. 3aKOHBI — XpaHUTEIH YeNIOBEYECKOro o0mIecTBa. 4. Har BorHbI
BCer/a ¢ I0ONEeCThIO CpakaroTcs 3a oredecTBo. 5. Chenoi He CyAUT O IBETe.
6. Pumckuii nucarens Tauut onuckiBasl HpaBbl APEBHUX FEPMAHIIEB.

De Apolline

Apollo a Graecis et Romanis frater Dianae putatur. Apollinis et Dianae
pater erat Juppiter, mater — Latona. Apollinis in tut€la erant po€tae. Comites
Apollinis erant musae. Poétae antiqui Apollinem musarum ducem, po&tarum pa-
trem, carminum auctorem, medicinae inventdrem nominant. Apollini oractilum
Delphicum sacrum erat. Ibi deus hominibus per Pythiam et sacerdotes futiira
nuntiabat. Sacerdotes Delphici erant custodes fidi Apollinis templi. Pariétes tem-
pli Delphici multis donis ornabantur.

§ 12. Nomen substantivum. Declinatio tertia.
I'macHbBIH U CMEeIIaHHBIA THII

1. [lepeBeauTe Ha pyccKHii A3BIK.

1. In pace artes et littérae florent, idcirco pax mater artium appellatur.
2. Linguae nonnullarum gentium antiquarum nobis ignodtae sunt. 3. In mare
Mediterraneo sunt multa et varia genéra animalium. 4. Eurdpae pars, quae a
Gallia Pyrenaeis montibus dividitur, Hispania appellatur. 5. Scythia includitur
ab uno latére Ponto, ab altéro montibus Riphaeis, a tergo Asia et Phasi flumine.
6. Nautae tempestatem timent, nam mare tum periculdosum erit. 7. Fulgtira
caelum et mare illustrant, venti aquam maris turbant. 8. Nautae Neptiinum, marium
deum, invocant et auxilium navibus rogant. 9. Libertatem civium defendunt non
arces altae, sed concordia et leges bonae. 10. Nomina multarum urbium Grae-
carum clara sunt. 11. Arces urbium antiquarum in collibus sitae erant et muris
firmis cingebantur. 12. Classis gentium antiquarum constabat ex navibus longis
et navibus onerariis. 13. Nulla hab&émus arma contra mortem. 14. Atheniensibus
magna classis navium longarum erat. 15. Polyph&émus media in fronte unum
octilum habébat, lacte carnéque vivébat. 16. Judex justus reddet vobis praemi-
um virtlitum vestrarum. 17. Aurem tuam, quaestimus, Domine, precibus nostris
accomoda et mentis nostrae tenébras gratia tuae visitationis illustra.
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2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA SA3BIK.

1. MbI Oosbliie BEpUM CBOMM TIla3aM, yeM ymam. 2. YenoBek pazymom
MIPEBOCXOJIUT KUBOTHBIX. 3. Bpemst naieunt naxe 0oybInyto medains. 4. Pomyn
u Pem cunrtanuck ciHOBbsIME Mapca. 5. Mbl y3HaeM 4esi0BeKa o €ro mocCTyI-
KaM U CJI0BaM.

De sacrificiis antiquorum

Popili antiqui deos sacrificiis placabant. Apud Romanos plerumque sa-
cerddtes sacrificia parabant, nam sacerddtes juris divini periti erant. Supéris
deis albas hostias immolabant, inféris — nigras. Numé&rus hostiarum interdum
permagnus erat. Sacerddtes capita hostidrum ornabant cordnis et ante templa
mactabant. Exta in aris cremabant.

Deis praeterea vinum, lac, mel grata dona erant. Post sacrificia sacerdotes
ad hondrem dedrum eptilas parabant.

Capitolium
In Capitolio arx Romandrum et sedes sanctae dedrum erant. Arx, in summa
parte Capitolii sita, moenibus altis muniebantur. In bello arx perfugium civium
Romanorum erat. Galli aliquando arcem caeca nocte expugnabant, sed anséres
Jundnis arcem et urbem servabant. In Capitolio etiam templa nonnullorum
dedrum erant, ut Jovis, Junonis, Concordiae. Praecipue nota sedes Jovis erat.
Nunc aedis praeclarae exiguae supersunt ruinae.

§ 13. Nomina adjectiva declinationis tertiae

1. llepeBeanTe Ha pyccKuUii A3BIK.

1.Terra commiinis mater est omnium mortalium. 2. Labor omnia vincit.
3. Omnis ars imitatio est natiirae. 4. Sociale animal est homo. 5. Divitiae apud
sapientem virum in servitiite sunt, apud stultum in imperio. 6. Corpus hominis
mortale est, animus immortalis. 7. Milites fortes non mortem, sed infami-
am timent. 8. Sine virtiite felix non eris. 9. Nomina civium fortium semper
memoria tenémus. 10. Ingens est numérus librorum Cicerdnis de philosophia,
eloquentia, arte oratoria. 11. Celebria sunt nomina scriptorum Romandrum:
C. Julii Caesaris, C. Sallustii Crispi, Titi Livii, Cornelii Taciti. 12. Longum est
iter per praecepta, breve et efficax per exempla. 13. Nemo omnia scire potest.
14. Multi flores hominibus utiles sunt. 15. Divitiae hominem felicem non faciunt.
16. Nautae audaces per omnia maria currunt. 17. Notum est nobis carmen vetus,
opus Homeri, clari pogtae vetérum Graecorum.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA S3bIK.

1. U apm oTedecTBa HaM CJaJOK M MpHUATEH. 2. Beskoe Havano TpyaHO.
3. NmMena 3HaMEeHUTHIX OpaTtopoB JpeBHOCTH, [{uniepona u Jlemocdena, Oec-
cMepTHBI. 4. AXUiT umen 0ecCMEpTHYI0 MaTh M CMEPTHOTO OTwa. 5. dunocodbl
JTal0T MyZAPbIE COBETHI TPpaKJaHaM.
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De Jove

Antiqui Romani multos deos coleébant. Dominus caeli et terrae erat Juppiter.
Pogtae Graeci Jovem patrem dedrum hominumque vocabant. Et dei et homines
Jovem timé&bant. Juppiter in Olympo habitabat et cum fratribus mundum gu-
bernabat. In tutéla Jovis praecipue reges erant. Juppiter auctor erat legum hu-
manarum. Fratres Jovis erant Neptiinus et Pluto, sorores — Juno, Ceres, Vesta.

Bestiae nonnullae deis sacrae erant, ut aquila Jovi, pavo Jundni, equus Nep-
ttino, gallus Aesculapio. Ex arboribus oliva Minervae sacra erat, Apollini laurus,
Plutoni cupressus.

De Achille
Celéber est Achilles, filius Pelei regis et Thetidis deae. Is particeps belli
Trojani erat. Celébre est scutum ejus, celebria arma. Et scutum et arma
ei Hephaestus deus fecérat'. Celébris est celeritas Achillis. Celeritate sua
incredibili et magno corpdris robore Achilles Trojanis terribilis erat. Ira ejus
Graecis pernicidsa erat. Mors Patrocli, ejus amici, Achilli dolores acres dat. Ob
id Hectorem ad pugnam provocat et virum fortem necat.

§ 14. Yerbipe ocHOBHBIE (DOPMBI IJIAT0JIA.
Perfectum indicativi activi.

1. IlepeBeanTe HA PyCcCKUM A3BIK.

1. C. Julius Caesar, postquam Pharnacem, regem Ponticum, facile superavit,
ad amTicum suum scripsit: Veni, vidi, vici. 2. Graeci Trojam delevérunt, incolas
necaverunt. 3. Catilina duos equites ad Cicerdonem salutatum misit. 4. Tarquinius
Superbus, ultimus rex Romanorum, cogndomen suum moribus meruit. 5. Civitas
Romana multos annos floruit. 6. Athenienses, postquam Persas fugaveérunt, prae-
dam magnam ex campo Marathonio portavérunt. 7. Xerxes Asiam et Eurdpam
ponte junxit. 8. Romani Carthaginiensibus bellum indix&runt. 9. Herodotus, scrip-
tor Graecus, multarum gentium urbes vidit et mores earum descripsit. 10. Vergi-
lius, po€ta Romandrum, egregiis carminibus Aeneae errdres cecinit. 11. Dar€us,
rex Persarum, a Graecis aquam et terram postulavit. 12. Pythagoras primus se
appellavit philosophum. 13. Helvetii suas copias per Provinciam traducére non
potu€runt. 14. Priamus rex Trojandrum fuit, Hecliba uxor ejus fuit. 15. Marcus
Atilius Regiilus, dux Romandrum, primus copias suas in Africam traduxit et ibi
oppida et multa castella expugnavit. 16. Omnes hostes terga verteérunt neque
prius fugére destiterunt, quam ad flumen Rhenum pervenérunt. 17. Caesar copias
suas divisit partemque legionum in castris Pompei reliquit, partem in sua castra
remisit. 18. Copiae nostrae hostes pepulérunt et in fugam dedérunt. 19. Roma
urbs septem collium appellatur, in colle Capitolino arx firma et templa dedrum
fuérunt. 20. Caesar copias Ariovisti regis e Gallia trans flumen Rhenum pepiilit.

"Fecérat — plusquamperectum ind. act., 3-e 1. sing.
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2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA SA3BIK.

1. Pomyn u Pem ocnoBanm B Jlaru HOBEI ropon. 2. Boiina yHuuTOXKMIA
MHOTHe OorarcTa Hanrei poauHbl. 3. ['yen criaci Pum ot raswios. 4. BowHsI 110-
cTponsi MocT Ha peke. 5. [lezaps oTBesn cBou Boiicka B Azuro 3uMoBars. 6. [lapric,
coiH [Iprama, youn crpemnoio AXwiia, OTBaKHOTO BOXKAS IpekoB. 7. ['eponor,
rpevyecKuid mucaTelib, rTopo/ia MHOTUX IJIEMEH YBUAEH U UX 00blYaK OMUCall.

De Paride, Priami filio

Antiquis temporibus in Asia fuit oppidum praeclarum, Troja nomine. Ibi
poptlus Trojandrum sub Priami regno vixit, ut Hom&rus carminibus suis cecinit.
Priamo filius erat Paris, qui perictilo Trojae erat. Oractilum regem monuit: «Neca
Paridem! Paris fax Trojae est!» Tum pater servum cum filio parvo in silvam
misit et interficére eum jussit. Servus imperata regis non fecit, sed puérum in
silva imposuit et reliquit. Ibi pastdres eum invenérunt et educavérunt. Nomen
autem puéri pastores nescivérunt. Aliquando juvénis ludis Trojandorum interfuit.
Postquam multos Trojanos vicit, Priamus de patre et matre interrogavit. Tum
rex filium cogndvit.

§ 15. Plusquamperfectum indicativi activi.
Futarum II indicativi activi

1. IlepeBeauTte HA pycCKHUii A3BIK.

1. Pauci ordinis senatorii, qui se cum Pompejo conjunxérant, nocte fuga
saliitem petivérunt. 2. Theseus patriam timore liberavérat et virtutibus suis glo-
riam et auctoritatem suam valde auxé&rat. 3. Dionysius, tyrannus Syracusarum,
qui cum finitimis civitatibus feliciter pugnavérat, divitias ingentes possidébat.
4. Tarquinius Superbus multos senatdres occidérat vel in exsilium pepulérat,
itaque Brutus Tarquinios regno expiilit. 5. Quamquam medicus varia medica-
menta adhibuérat, puellam aegram sanare non potuit. 6. Postquam Alcibiddes
copiis praeesse coepérat, neque terra, neque mari hostes pares esse potuérant.
7. Fugrunt inter interfectores Caesaris duo Bruti ex eo genére Bruti, qui primus
Romae consul fuérat et reges expulérat, et C. Cassius et Servilius Casca. 8. Ubii,
qui uni ex Transrhenanis ad Caesarem legatos misérant, amicitiam fecérant,
obsides dedérant, eum de auxilio orabant. 9. Calchas sacerdos Graecis in Trojam
navigantibus: «Non solventur naves, — inquit, — priusquam Agamemnonis filia
immolata erit». 10. Philippus, Maceddnum rex, Lacedaemoniis scripsit: «Si in
Laconicam venéro, finibus vestris vos exturbabo». Lacedaemonii rescripsérunt:
«Si». 11. Alexander puer duodécim annérum equum ferdcem domuit, qui a nullo
domari potuérat. 12. Caesar pontem, quem' in Rheno fecérat, paulo post rescidit.
13. Vanam gloriam qui sprevérit, habebit veram.

"Quem — acc. sing., m oT qui, quae, quod.
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2. [lepeBequTe HA TATHHCKHIA A3BIK.

1. ®eMUCTOKII BOCCTAHOBHII CTEHBI, KOTOpbIE Iepchl paspyiiiin. 2. Congars
UCIIOJIHWIIM TO, YTO IIpUKa3all I0JIKoBoJel. 3. Barie MHeHUE U3MEHUTCS, €CIU
BBI Bce y3HaeTe. 4. Anekcanap paspyunn OUBbL, KOTOPbIE HOTO MPOLBETAIH.
5. I'pexut Bo3gaBasm O0XKECTBEHHBIE TOYECTH TEM MyXaM, KOTOpbIe YOUIIM THPAHOB.

De Carthagine

Olim Carthago urbs magnae potentiae fuit. Carthaginiensium majores ex
antiqua Phoeniciae urbe, cui' nomen erat Tyrus, emigravérant. Carthaginienses
et boni nautae et mercatores callidi erant. Classis edrum e multis navibus con-
stabat. Saepe cum Graecorum urbibus, in Sicilia sitis, de dominatione marium
contendébant. Pars Graecorum Romanos auxilio vocavit. Ita Carthaginienses
eam gentem quoque in numéro hostium hab&bant.

Bello Punico secundo Hannibal, dux clarissimus, copias Carthaginiensium
ex Hispania trans juga Alpium duxit Romanosque in multis proeliis vicit. Tamen
popilum Romanum non devicit. Romani classem suam in Africam misérunt
et hostes ibi vicerunt. Bello Punico tertio Carthaginem armis cepérunt et diri-
pucrunt, arcem moeniaque urbis delevérunt, naves rapuérunt.

De Prometheo

Prometheus, qui auxilio Minervae homines ex terra et aqua fecérat, de
genére humano bene meruit. Aliquando consilium Jovis, qui omnes homines
necare constituérat, Prometheo notum erat. Prometheus in caelum vénit, ignem,
quem Juppiter hominibus negavérat, de Olympo subduxit et hominibus donavit.
Quamquam ira Jovis magna erat, genus humanum non delévit. Prometheum
autem Vulcanus jussu Jovis in monte Caucaso ferreis catenis ad saxum alligavit
cotidieque aquila jecur Promethei devorabat. Jecoris pars, quam? aquila interdiu
devoravérat, noctu crescebat. Ita Prometheus ingentes dolores tolerabat. Postea
Herciiles aquilam sagitta necavit Prometheumque liberavit.

§ 16. Participia

1. IlepeBeanTe HA pycCKUi A3BIK.

1. Massilienses omnibus defessi malis, frumenti inopia adducti, bis navali
proelio superati, se dedére constituerunt. 2. Aeéta, rex Colchorum, Argonautas
in fines suos venientes et vellus aureum poscentes aspére accepit. 3. Anguis, qui
centum octilos habébat, vellus aureum, in silva sacra collocatum, semper cus-
todigbat. 4. Phrixus et Helle, a noverca apud patrem perfide accusati, absentes
damnati sunt. 5. Phrixus, mortem sordris deplorans, cum ariéte ad Colchos, in
oriente habitantes, pervénit. 6. Legati Romandrum, de pace ad Gallos missi,

'Cui — dat. sing., f ot qui, quae, quod.
2Quam — acc. sing., /0T qui, quae, quod.
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illos superbis verbis offendébant. 7. Capitolium, a Gallis paene captum, an-
séres servaveérunt. 8. Romani, a Camillo servati, valde gaudébant. 9. Alexandro,
cum parvis copiis in Asiam procedenti, rex Persarum ingentes copias praemisit.
10. Ario Italiam et Siciliam peragravit divitias sibi paratiirus. 11. Ario cum divi-
tiis acceptis in Graeciam reversiirus erat. 12. Ubi Midas cenatiirus est, cibus in
aurum mutatur. 13. Nauta navigatiirus ventum exspectat. 14. Equi albi currum
imperatoris triumphantis veh&bant. 15. Miles fortiter pugnans hostem necavit.
16. Milites fortiter pugnantes hostes vicérunt.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHI A3BIK.

1. I'pexu yOMIM MHOTHX TPOSIHIIEB BO CHE (= CIAIIHX). 2. 3aKOHBI, 000pEH-
Hble PUMCKUM HapOJIOM, BBIPE3AINCh Ha JOCKaX. 3. BOMHBI OIOILIN K FOPOLY,
HaMepeBasCh pa3pyLuThb ero. 4. Pum, nocrpoennslit Pomynom u Pemowm, Ha3bl-
BaeTcs Beunsrii ropoz. 5. [Ipubmkaromuecs Bpard BHYIIHIIN CTPaX SKATEISIM.

De educatione in Sparta
Athenienses artibus et littéris excellebant, Spartani autem fortes milites
erant. Aspéris enim moribus a puéris educabantur et ad belli labores maxime
parati erant. Etiam hiéme acri veste levi induebantur. Attdmen frigdra atrocia
tolerabant quotidie in frigida Eurdtae aqua natantes et pedibus nudis montes
arduos ascendentes. Sitim quoque famemque patienter tolerabant. Itaque in bello
fortiter pugnantes plerumque victores fuérunt.

§ 17. llepdexTHBIE BpeMeHa CTPAIATEIbHOTO 32J10Ta

1. IlepeBenure Ha pycCKHii A3BIK.

1. Roma a fratribus Romiilo et Remo condita est. 2. Prometheus in mon-
te Caucaso ferreis catenis ad saxum alligatus est. 3. Carthdgo et Corinthus a
Romanis eddem anno del&tae sunt. 4. Socii Ulixis a Polyphe&mo interfecti sunt.
5. Labyrinthus a Daedalo artifice in Creta instila aedificatus est. 6. Prometheus
a Herclile, qui aquilam sagitta necavit, liberatus est. 7. Postquam Tarquinius Su-
perbus Roma expulsus erat, ibi duo constiles creati sunt. 8. Omnes dei ad nup-
tias Pelei, regis Thessaliae, et Thetidis deae invitati erant, praeter Discordiam.
9. Sordres Phaétonis, qui a Jove fulmine ictus erat, in arbdres mutatae sunt.
10. Postquam Helvetii a Caesare victi erant, multae gentes Galliae eum auxilio
contra Germanos vocavérunt. 11. Aristides, qui cognomine Justus appellatus
erat, in exsilium missus est. 12. Legati ad Caesarem ab eis nationibus, quae'
trans Rhenum habitabant, missi sunt pacem rogatum. 13. Postquam Numitori
regnum Albandrum it€rum mandatum est, Romilus et Remus statu€runt novam
urbem aedificare in eis locis, ubi inventi et educati erant. 14. Aristaeus Eurydi-
cem flores carpentem rapére cupivérat, sed illa a serpente necata erat. 15. Cum

"Quae — nom. plur., f ot qui, quae, quod.
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Palatio, ubi Romtlus initium urbis fecérat, paulatim sex colles conjuncti sunt.
16. Non prius dormiémus, quam negotia nostra finita erunt. 17. Oractilum
Apollinis Atheniensibus respondit: «Belli finis erit, si rex ipse ab hostibus oc-
CIsus erity.

2. [lepeBeauTe Ha TATHHCKMI A3BIK.

1. Anexcanzap Benuknii 0b11 Bociutan ApuctoreneM. 2. Llunepon Obu1
Ha3BaH OTIIOM oTeuecTsa. 3. Jlareps ObuT pacrosoxkeH Ha Oepery peku. 4. [opona
[ammiu ObuH 3aBoeBanbl Le3apem. 5. [lepchbl ObiIn MOOEKICHBI AJIEKCaHIPOM
Benukum.

De equo ligneo

Paris a Priamo rege in Graeciam missus est. Ibi Helénam, uxorem regis Me-
nelai, rapuit et secum Trojam duxit. Itaque bellum a Graecis Trojanis indictum
est. Ubi Graeci magnis cum copiis ad litus Asiae venérunt, Trojam expugnare
temptaverunt. Sed decem annos Troja ab incolis ejus magna virtiite defendebatur.
Tandem Trojani a Graecis dolo victi sunt. Equum ligneum fec@runt, milites in
equo occultavérunt, equum et Sindnem, virum callidum, in litore reliquérunt,
ipsi ad insitlam proximam recessérunt. Trojani magno cum gaudio castra Grae-
corum deserta vidérunt. Sino de equo ligneo interrogatus est. Ille dixit: «Equus
ligneus donum dedrum est. Trahite eum in oppidum vestrum et collocate in
foro!» Trojani ita, ut Sino dixit, fecerunt. Nocte is Graecos ex equo liberavit et
portas oppidi aperuit. Reliqui Graeci in oppidum intravérunt et Trojanos, qui
perictilum non exspectabant, necaveérunt et oppidum delevérunt.

De pyramidibus Aegyptiorum

Prope regionem, ubi Nilus in compliira ostia scinditur, Aegyptii claras illas
pyramidas exstrux&runt. Eae jam antiquis temporibus a multis visae sunt et hodie
quoque a plurimis peregrinis visuntur.

Fabri magna saxa scindébant scissaque in altum tollébant. Ope cylindrorum
saxa admoverunt et machinis aliud saxum super aliud sustulrunt.

Ubi potestas regum Aegyptiorum sublata est, compliires pyramides a latroni-
bus apertae sunt. At ingentia illa aedificia neque ab hominibus rescindi, neque
aliis causis del@ri potuérunt.

§ 18. Nomen substantivum.
Declinatio quarta, declinatio quinta

1. IlepeBeanTe HA pycCKUi A3BIK.

1. Socrates primus philosophiam devocavit e caelo et in urbibus collocavit
et in domos etiam introduxit et coggit de vita et moribus rebusque bonis et malis
disserére (Cicéro). 2. Vita omnis Germandrum in venationibus atque in studiis
rei militaris consistit. 3. Pulchrum est bene facére rei publicae. 4. Ante Catili-
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nam item conjuraverunt pauci contra rem publicam. 5. In re publica Romana
popilus consulibus paruit, constiles autem legibus paruérunt. 6. Nonnulli Tro-
jani, postquam perniciem effug€runt, in Italiam emigravérunt. 7. Nautae Graeci
multos portus visitabant. 8. Antiquis temporibus clara fuit turris, in portu Alexan-
driae aedificata, nomine Pharus. 9. Officia magistratuum Romandrum domi mili-
tiaeque varia fugrunt. 10. Jussu senatus populique Romani quotannis magistratus
in provincias mittebantur. 11. Apud Cannas Poeni exercitui Romandrum magno
proelio interitum paravérunt. 12. Bello Punico secundo ad lacum Trasumennum
exercitus Romanus fusus fugatusque est. 13. Et in rebus secundis et in rebus
adversis aequam mentem servare decet. 14. Odium Catiltnae Cicerdnis paene
pernici€i fuit. 15. Dux semper habet spem victoriae.

2. [lepeBennTe HA JATHHCKUIA A3bIK.

1. Hukto He cBOOOMEH OT cTpaxa. 2. ['paxiaHe cTpeMsTcs K COTIIACHIO.
3. B npeBHOCTH TOMa PUMIISIH OBLTH MaJICHBKHE U ITpOCThIe. 4. Jlarepsi puMCKUX
BOWCK OBUTH HA4aJIOM MHOTHX roponoB ['epmanuu. 5. Boiicko aduHsH ObLIO He-
OOJIBIINM, HO TTOJKOBOIIIBI OBLIH ONBITHBIMU B BOGHHOM Jiefie. 6. Ha3Banus gHeil
1 MECALEB BO MHOTHUX s3bIKaX EBpOIIBI pPUMCKOTO POMCXOXKIeHUs. 7. BepHOCTh
TpaXK/IaH SBISETCS OCHOBOW pecmyOIHuKu.

De magistratibus Romanorum

Senatus et magistratus rem publicam Romanam administrabant. Summi
magistratus fuérunt constiles, praetores, aediles, quaestores. Quaestdres con-
sulibus in bello adérant, aut in urbe aerarium administrabant. Aedilibus cura
viarum et aedificiorum publicorum mandata erat. Diebus festis in circo popiilo
ludos parabant, nam Romani ludis valde delectabantur. Nota sunt verba: «Panem
et circenses!»

Praetores judicabant: praetor urbanus de controversiis civium, praetor
peregrinus de controversiis civium et peregrindorum. Inter omnes magistratus
constilum potestas summa fuit. In bello consiiles duces exercituum erant, in pace
civitatem administrabant. Saepe apud poptilum aut in senatu orationes de legibus
habgbant. Lictores ante constiles portabant fasces — seciirim, virgis cirumdatam;
primo enim consulibus potestas vitae necisque in cives erat. Itdque fasces signum
potestatis erant.

Panem et circenses

Digbus festis Romani variis ludis delectabantur. Ad hanc rem Romae ae-
dificia publica exstructa erant: theatra, in quibus ludi scaenici instituebantur,
praeterea circi et amphitheatra. I1li ad cursus equestres destinati erant, haec ad
pugnas hominum inter se et ad venatidnes bestiarum.

Arti gladiatoriae praecipue servi destinabantur. Hi per multos annos in dis-
ciplina apud magistrum erant, qui eos varias pugnas docébat et bene institiitos
in arénas amphitheatri producebat.
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Illo die centum paria gladiatorum producta sunt. Tuba signum datum est.
Protinus singtila paria pugnam commis€runt: alii gladiis, alii hastis rem gerébant,
alii adversarios retibus captabant, alii pugnis certabant. Multi graviter vulnerati,
multi necati sunt. Qui victi erant, manus ad poptlum tendébant, misericordiam
ejus implorantes; timidi, repudiati, ab adversariis trucidabantur.

Postquam certamen gladiatorum finitum est et aréna purgata, aliud spec-
tactilum octilis spectantibus propositum est. Nam ex caveis arénas cingentibus
uno tempdre magnus numérus ferarum bestiarum emissus est. Bestiae furibundae
aliae alias vulnerabant, lacerabant, ululatiique suo totum amphitheatrum com-
plevérunt. Post unam horam maxima pars bestiarum, vulneribus confecta, humi
jacuit, reliquae rursus in caveas actae sunt.

Poptilus variis hujus digi spectaciilis delectatus sero amphithetrum reliquit.

§ 19. Numeralia

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHil A3BIK.

1. Imperator Augustus quadraginta et quattuor annos rem publicam guber-
navit. 2. Aetate Trajani, qui undeviginti annos imperavit, quadraginta quinque
provinciae erant. 3. Anno ante aecram nostram vicesimo Parthi Romanis dedérunt
signa, quae' ex anno quinquagesimo tertio praeda edrum fuérant. 4. Caesar, a
viginti tribus senatoribus circumventus, caput toga operuit, tum necatus est.
5. Graeci decem annos cum Trojanis pugnavérunt. 6. Hannibal tribus annis to-
tam Hispaniam in potestatem suam redégit. 7. Regnatum est Romae ab condita
urbe ad liberatam annos ducentos quadraginta quattuor. 8. Senatus a sescentis
viris nobilissimis constabat. 9. Plato, qui Academiam anno ante aeram nostram
trecentesimo octogesimo septimo condidérat, per quadraginta annos ei praefuit.
10. Classis Xerxis mille et ducentarum navium longarum, duo milia onerariarum
fuit. 11. Galli exercitum Romanum apud Alliam flumen cecidérunt die quinto
decimo ante Kalendas Augustas, qui dies inter nefastos «Alliensis» nominatus est.
12. Lacedaemonii misérunt ad Thermopylas delectos CCC cum Leonida rege.
13. Hydra habébat novem capita; ex eis octo mortalia erant, unum immortale.
14. Stratonicus citharista in schola sua novem Musarum simulacra et Apollinis sta-
tuam habebat, sed duos tantum disciptilos. Amici aliquando eum interrogaverunt:
«Quot disciptlos habes?» Tum ille: «Dedrum — inquit — auxilio duodécimy.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKMIA SI3BIK.

1. CemepbIX My»eil, 3HAMEHUTBIX MYAPOCTbIO, TPEKH HA3bIBAIIM MYZApE-
namu. 2. Cexctunuil, mectoi Mecdl, I03Ke 0T UMEHM UMIlepatopa ABrycra
Has3blBaJICs aBrycr. 3. Kakoe :KUBOTHOE UMEET YTPOM YEThIPE HOT'H, HEM — JIBE,
BeuepoM — Tpu? 4. B Boiicke ['anHnOaa 06110 TpUILATH CEMB CIIOHOB.

'Quae — nom. plur., # ot qui, quae, quod.
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§ 20. Pronomina demonstrativa,
relativa, negativa, indefinita

1. IlepeBeanTe HA pyccKuUii A3BIK.

1. Cato ea nocte, qua peritiirus fuit, librum quendam Platonis leg€bat.
2. Diligitur nemo nisi cui forttina secunda est (Ovidius). 3. Augustus, quoquo
modo potérat, illam priscam virtitem Romanam revocabat. 4. In idem flumen
bis non descendimus. 5. Varia sunt munéra edrum, qui civitati praesunt: dies
conciliis constituére, ludos circenses instituére, post bella civilia concordiam
civium restituére. 6. Cyrus Minor nomina uniuscujusque militis memoria tenébat.
7. Cuivis dolori remedium est patientia. 8. Cujusvis hominis est errare, impru-
dentis in errdre perseverare. 9. Tyrannus neque diligit quemquam, neque ab ullo
diligitur. 10. Nullum malum est sine aliquo bono. 11. Nemo amat eos, quos timet.
12. Non est salus in ea civitate, cujus cives legibus non parent. 13. Magistri
amant disciptilos, quibus studium placet. 14. Graeci et Romani clari poptli erant:
illi ab artibus et litt€ris, hi bello et civilibus institditis. 15. Caesar eam legionem,
quam secum habgbat, ad oppidum duxit. 16. Cui nostrum sunt ignota carmi-
na poetarum nostrorum? 17. Mali hominis est eundem laudare et vituperare.
18. Paulus invénit in Graecia aram, in qua scriptum erat: Igndto Deo.

2. [lepeBennTe HA JATHHCKHIA SA3bIK.

1. Hukro He m00UT TOro, KTO MPUHOCUT JYPHYHO BecTbh. 2. KTo He ¢ Hamu,
TOT NMPOTUB HaC. 3. Ubs HU3Hb CBOOOJHA OT 3a00T U mevanu? 4. Y Kaxa0ro
YeNOBEKA €CTh KakoH-HUOyab TaiaHt. 5. Compar Bceraa roToB K Kakoi-HuOyab
onacHocTH. 6. KTo HUKaKo# cTOpOHE HE APYT, U TOH, U IPyroil HEHABHUCTEH.

Creatio consiilum

Prima luce viae complentur a poptilo, qui, signo excitatus, in Campum Mar-
tium ruit. Ibi consul cum insignibus imperii, a sacerdotibus cinctus, in tribunali
poptlum exspectabat. Brevi tempore omnes convenérunt et totum locum cir-
cum tribinal complevérunt. Tum sacrificium et supplicatio dedrum instituitur.
Denique consul hanc orationem ad poptilum habet: «Pauci jam menses hujus
anni restant: jam tempus est alios constiles creare. Itdque hodie vos, Quirites,
more majorum a me in hunc locum convocamini. Non solum meo, sed etiam
collegae nomine commendo vobis Tiberium Aemilium Mamercinum et Quintum
Publilium Philonem, viros optimos; his sectire saltitem rei publicae committgtis.
Fidem habg&te nobis consulibus: non amicitia movémur, sed rei publicae com-
modo ducimur. Raro tam strenui et tam fortes viri reperiuntur. Hos viros, si et
vobis ita videtur, constiles createy.

Attente haec verba constilis ab omnibus audiuntur. Deinde popiilus in centurias
divisus in loca, jam antea designata, discédit. Denique suffragia numerantur.
Plurimis centuriis candidati, quos consul commendavérat, constiles renuntiantur.
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Cornu Amalthéae
Amalth&a erat nympha cel€bris, quae in montibus insiilae Cretae habitabat.
Nympha speciem capellae habuit. Amalth&a lacte suo infantem Jovem, quem
Saturnus, pater ejus, necare constituérat, alebat. Cornu ejus mirabile erat: quis
homo id habgébat, illi nihil deérat; unde dictum «cornu Amalthéae», id est, cornu
abundantiae. Postquam Juppiter regnum dedrum hominumgque in potestatem
suam recépit, nympham Amalth&am in stellam, nomine Capellam, mutavit.

§ 21. Gradus comparationis

1. [lepeBeauTe Ha pycCKHii A3BIK.

1. Fabiila de Argonautis omnium fere fabularum, quae de viris clarissimis
narrantur, clarissima est. 2. Pulcherrimum vellus aureum loco tutissimo serva-
batur et ab angue ferocissima custodiebatur. 3. Nullus vir fortior fuit, quam
Herciiles. 4. Britanndorum humanissimi erant ei, qui inferidrem partem instilae
habitabant. 5. Via brevissima non semper celerrima est. 6. Romiilus, fortissimus
omnium pastorum, Amulium occidit. 7. Urbs brevissimo tempore ab Asca-
nio aedificata est. 8. Roma pulchrior multis aliis urbibus erat. 9. Philosophi
nihil putabant praeclarius libertate. 10. Aves celéres sunt, celeriores sunt ven-
ti, celerrima est fama. 11. Antiquissima colonia in monte Palatino Palatium
vel Roma quadrata appellabatur, Palatium igitur veterrima pars Romae erat.
12. Corneliae, Scipionis Majoris filiae, duo filii erant, altéri nomen erat Tiberius,
altéri Cajus. 13. Quamquam Ulixes Polyph&mum sua manu caecavit, difficilli-
mum erat ex antro, saxo clauso, evad@re. 14. Ulixes audacissime Polyphémum
fefellit et una cum sociis ex manibus monstri illtus effuigit. 15. Cicéro unum
fratrem hab&bat mindrem natu. 16. Vix ulltus rei principium est difficilius,
quam artium et litterarum. 17. Unumquemque majore cura patriam defendére,
quam magistratum petére decet. 18. Major pars Germandrum victus in lacte,
caseo, carne consistit.

2. [lepeBequTe HA JATHHCKMIA A3BIK.

1. XKeneso nonesnee qpyrux mMetamion. 2. CaMblil H3BECTHBIN U3 BCEX IPEB-
HUX 1103T0B — [omep. 3. [lena Tpyauee cioB. 4. Jlerom HOUM KOpoue, 4eM JTHH,
a 3UMOH — anuHHee. 5. g MeHs HeT HUUero 1opoxke poaussl. 6. Camoe yu-
II€e JIEKapCTBO OT nevasnen — BpeMs. 7. YeM yaiie Mbl yIpakHsieM HaMsATh, TEM
00JIbIIIe OHA YKPEIUIIETCSL.

De gentibus Italiae antiquae
Italiam superidrem olim incolébant Galli, quam partem Italiae, citra Alpes
sitam, Romani Galliam citeridorem vel Cisalpinam appellabant, partem autem,
ultra Alpes sitam, ulteriorem vel Transalpinam. Romandrum finitimi erant
Etrusci, habitantes in media Italia, qui prioribus saectilis ex Asia in Italiam im-



118

migravérant, ut Herodotus narrat. Interiores Italiae partes Sabini incolebant.
Inferiorem Italiam Romani «Magnam Graeciam» nominabant, quod Graeci
plurimas eo colonias deduxérant, quodque Graecia ipsa minor erat illis regioni-
bus. Urbi Romae proximae erant Neapolis et Cumae, coloniae Graeciae in Italia
veterrimae. Graeci pejores patriae agros reliquérunt et in Italia Siciliaque pluri-
mos portus optimosque agros occupavérunt. Coloniae primo erant minimae,
postea maximae, opulentissimae, potentissimae sicut Syraciisae, quarum incolae
plures naves habébant pluresque opes, quam cetéri Graeci. Postquam Magna
Graecia in potestatem Romandrum redacta erat, imperium Romanum usque ad
extrémos Italiae fines patebat.

Roma antiqua

Colles urbis Romae septem erant: colles ad sinistram ripam Tibéris siti hu-
milidres erant, Janiciillus autem, mons ad ripam dextram fluminis situs, altior.
Antiquissima colonia in monte Palatino Palatium vel Roma quadrata appellaba-
tur. Palatium igitur veterrima pars Romae erat.

Quamquam Graecorum urbes locupletiores et potentiores erant quam Roma,
quamquam Athénae pulchriores, aedificia et templa earum splendidiora, tamen
nulla Romanis urbs carior erat Roma. Incdlae Romae pauperrimi erant, sed
fortissimi et praestantes, bella gessérunt cum hostibus saevioribus. Difficillimum
enim est invenire quemquam, qui audacior erat Romanis.

Nihil Romani honestius putabant, quam fortitudinem in bello, nihil clarius,
quam consilium bonum in pace.

De oliva
Oliva, sive olea, est arbor, quae apud vetéres Graecos in magno hondre
fuérat. Notum est id certamen, quod aliquando inter deos fuit. Neptiinus, Oceani
deus, et Minerva, omnium artium dea, de principatu certabant et operibus suis
se jactabant. Neptlinus equum velocissimum creavit, Minerva olivam, arborem
utilissimam, Atticae donavit. Incolae Atticae olivam donum pretiosissimum
putaverunt et palmam Minervae dedérunt. Ex eo tempore oliva a Graecis arbor

sacra putatur et in praecipua est deae tutéla.

Cajus Valerius Catullus
Ad Ciceronem (XLIX)
Disertissime Romtli nepdtum
Quot sunt quotque fuére, Marce Tulli,
Quotque post aliis erunt in annis,
Gratias tibi maximas Catullus
Agit pessimus omnium pogta,
Tanto pessimus omnium poéta,
Quanto tu optimus omnium patronum.
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§ 22. Accusativus cum infinitivo

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHil A3BIK.

1. Caesar noluit eum locum, unde Helvetii discessérant, vacare. 2. Caesar
Helvetios ipsos oppida vicosque, quos incend@rant, restituére jussit. 3. Caesar
littéris Labiéni fiebat certior omnes Belgas contra poptilum Romanum conjurare
obsidesque inter se dare. 4. Caesar a dextro cornu, quod eam partem minime fir-
mam hostium esse animadvertérat, proelium commisit. 5. Galli Caesari de Belgis
nuntiavérunt manus cogi, exercitum in unum locum condiici. 6. Galli se omnes
ab Dite patre prognatos esse praedicant. 7. Legati Caesdri renuntiant intellegére
se divisum esse popiilum Romanum in duas partes. 8. Graeci se contra imperium
popiili Romani pugnatiiros esse negaverunt. 9. Dux juravit se nisi victorem in
castra non reverstirum esse. 10. Multos viros claros forum Romanum aedificiis
pulchris ornavisse scimus. 11. Caesar Ariovisto respondit se non cupiditate belli
adductum, sed pacis causa in Galliam venisse. 12. Multi stulti homines putant se
omnia scire, quamquam alii vident eos stultos esse. 13. Caesar Ariovisto scripsit
se de re publica et summis rebus cum eo agére cupére. 14. Legati dixérunt se verba
Caesdris civitati suae nuntiatiiros esse. 15. Caesar milites pontem paucis diebus
factiiros esse speravit. 16. Pompejus non modo senatoribus, sed etiam poptilo
Romano copias Romanas regem hostium superavisse et in fugam dedisse nuntiavit.
17. Cum Romani bellum gerébant, portae templi Jani aperiebantur, nam Romani
deum in bello templum relinquére et copias Romanas adjuvare existimabant.
18. Trojani magno cum gaudio Graecos litus Trojae reliquisse animadvertgrunt.
19. Daedalum, artificem praeclarum, cum Icéro filio diu in Creta in exsilio vixisse
fama est. 20. Themistocles muris longis Piracum, portum Athenarum, cum oppido
conjungi et ita aditum Athenarum tutum esse cupiébat. 21. Olim Latino nuntia-
tum erat ab oraciilo filiam ejus viro externo nuptiiram esse et prolem ejus nomen
Romanum ad sidéra sublatiiram esse. 22. Ariovistus, rex Germanorum, Caesari
dixit trajecisse se Rhenum non sua sponte, sed rogatum et arcessitum a Gallis.
23. Cicéro promisit se Bruto nunquam esse defuttirum. 24. Interfuit rei publicae
nullam dissensionem esse. 25. Quibus de rebus ab Crasso Caesar certior factus
naves aedificari jubet. 26. Cum amicos eligis, diligentem te esse oportet. 27. Nego
quemquam tibi magis amicum, quam me esse. 28. Dic, hospes, Spartae nos te hic
vidisse jacentes. 29. Nemo nostrum dicére potest se nunquam peccavisse.

2. [lepeBequTe HA JATHHCKHIA A3BIK.

1. Pumisiae cumrany, uto Llesaps ObLT THpaHoM. 2. Mapk AHTOHHMIT pHKa3a,
4toOB!I L{nnepon Ob11 yOUT. 3. MBI 3HaeM, 4To ApxumMes ObUT YOUT PUMCKUMHU
conzaramu. 4. Trl Bepulllb, 4TO TBOU JPY3bst J1100AT Tebs. 5. M3BecTHO, uTo Me-
nes criacna SlcoHa ot cMepTu. 6. BouHbI HafesmiCh, YTO OHU MOOEAAT BParoB..
7. 51 mymato, 9To st CKopo TeOst YBHXKY. 8. APHOH HaJIesICs, UTO MPUoOpeTeT cede
B Urtanmiu Gonbmue Oorarctsa. 9. M3BectHo, uto Tpost Obla paspylieHa rpeKkamMu.
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Cicéro
Ciceronem fuisse hominem suis temporibus eruditissimum omnes consen-
tiunt. Nam non solum Latinarum, sed etiam Graecarum litterarum peritissimus
fuit. Practerea magnum in eo scriptoris ingenium fuisse constat. Itaque multos
libros composuit, in quibus lingua Latina sapientiam Graecorum illustravit. Sic
facundiae et Latinarum litterarum parens factus est.

§ 23. Nominativus cum infinitivo

1. IlepeBenure Ha pyccKHii A3BIK.

1. Multa milia hominum in circis et amphitheatris imperii Romani vitam
amisisse traduntur. 2. Segesta, oppidum Siciliae, ab Aenga, e Troja fugiente,
conditam esse dicitur. 3. Equi albi currum imperatoris triumphantis vehébant;
lednes autem currum Antonii vexisse dicuntur. 4. Putabatur Nero Romam in-
cendisse. 5. Athenienses supplicio affecérunt Socratem, qui religionem illusisse
putabatur. 6. Romiilus in caelum receptus esse existimabatur. 7. Romtilus primus
rex Romandrum esse dicitur. 8. Disciplina druidum in Britannia reperta atque
inde in Galliam traducta esse dicitur. 9. Ignis in aede Vestae semper arsisse
dicitur. 10. Dicuntur virgines Vestales ignem in aede Vestae semper custodire.
11. Omnia, quae nunc antiquissima esse creduntur, nova aliquando fugrunt.
12. Qui tacet, consentire vidétur. 13. Damon Socratem musicam docuisse dici-
tur. 14. Prometheus Caucaso affixus esse traditur. 15. Satisfacére rei publicae
vidémur. 16. Aedui frumentum dare jussi sunt.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA S3bIK.

1. T'oBopsT, uro Anosuton u [luana pomunick Ha octpoe Jlenoce. 2. ToBo-
par, uro [le3aps BockimkHyn y Pyoukona: « Kpeduit 6pomen!» 3. [oBopsrt, uto
Wurenns Oputa mpHHECEHA OTIOM B kepTBY. 4. Kaxkercs, uro Bparu Oyayt
noOexeHsl. 5. Kaxercs, 4To ThI criacenb Hac OT onacHocTH. 6. [0BopsT, 4TO
HeT xyz#a 0e3 nobpa. 7. Ilepenatot, uto Pum 6611 ocHOBaH Pomynom u Pemom.
8. CunTaroT, YT0 PUHUKHUSHE TPHIYMATIHA OYKBBI.

De Minotauro

Olim in Creta animal vivébat, cui partim hominis, partim tauri species erat,
Minotaurus nomine. Is labyrinthum habitabat. Id aedificium Daedalus, artifex
clarissimus, exstruxisse dicitur. Minotaurus homines, qui in labyrinthum mitte-
bantur, statim devorabat. Etiam Athenienses, quod rex edrum olim filium Minois
interfecit, regi quotannis septem juvénes et septem virgines mittére debébant.

Sed Theseus perictilum, quod ei et amicis ejus imminébat, susttlit. Ariad-
na, Minois filia, quae Theseum amabvit, ei filum et gladium dedit. Constat eas
res Theseo multum profuisse. Theseus, postquam gladio Minotaurum necavit,
amicos quoque liberavit et filo e labyrintho salvus exiit.



§ 24. Ablativus absoluitus

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHil A3BIK.

1. Themistdcles, multis navibus coactis, apud Salaminem Persas magna
pugna in fugam dedit. 2. Cyrus, Graecis militibus conductis, copias in Asiam
contra fratrem duxit. 3. Athenis ab hostibus occupatis et arce capta deletaque,
Graeci tamen de saliite non desperavérunt. 4. Tandem Persae, via occulta inventa,
noctu fortinam belli temptaverunt et arcem sacram ascend€runt. 5. Novis duci-
bus a militibus creatis, Graeci post multa perictila ad Pontum in regiones a Grae-
cis habitatas venérunt. 6. Multis alienarum regionum popilis et animalibus saevis
cognitis, Ulixes ad Siciliam pervenit. 7. Nonnullis sociis a Polyph&mo necatis et
devoratis, Ulixes de saliite non desperavit. 8. Multis navibus collectis, Alexander
bellum suscepit, exercitum mare traduxit, in Asiam invasit. 9. Germani, finibus
suis relictis, novas sedes petivérunt. 10. In terra aliena lason, Medea juvante,
vellus aureum de arbore detraxit et rapuit. 11. Nocte fere finita omnibusque
Trojanis dormientibus, Sino Graecos, in equo ligneo abditos, liberavit. 12. Troja
ferro ignique deléta, Graeci muliéres et libéros, sortem suam deplorantes, vinxe-
runt et in servitiitem dedux@runt. 13. Alexandro mortuo, regnum divisum est.
14. Caesar, nuntio ad se allato, consilium cepit. 15. Druides, sacerdotes
Gallorum, putabant juvénes maxime ad virtiitem excitari, metu mortis neglecto.
16. Hostibus victis, Romani triumphum agére solébant. 17. Graeci, sacerddte
auctdre, a deis auxilium petunt. 18. Magistratibus invitis, nemo emigrare potest.
19. Tarquinius Superbus, Servio Tullio rege occiso, regnum sceleste occupavit.
20. Agamemnone duce, Graeci Trojam delevérunt. 21. Marco Aurelio impera-
tore, bella periculdsa exarserunt. 22. Hamilcare mortuo, exercitus Carthaginien-
sium, Hannibéle duce, Alpes superavit et in Italiam vénit. 23. Trajano mortuo,
Adrianus imperator factus est. 24. Publio Sulpicio et Cajo Aurelio consulibus,
legati Carthaginiensium Romam venérunt.

2. [lepeBequTe Ha TATHHCKMI A3BIK.

1. Lle3app, MOMyYHB 3aJI0)KHUKOB, TTOBEJI BOWCKO B CTpaHy OEIIIOBAKOB.
2. Ilocne Toro kak ObLT AaH CUTHAJ, HAlllM BOMHBI YCTPEMUINUCh HA BPATrOB.
3. Lle3aps, MOATOTOBUB IPOAOBOIBCTBEHHOE CHAOKEHNE 1 0TOOPAB BCAIHUKOB,
oTnpaBuics Npotus repmanues. 4. [Ipeonones Anbnbl, 'anHnGan npuren
B Utammio. 5. ABryct poxuics, korna Liunepon u AHTOHMI OBUTH KOHCYIaMH.
6. Boiina ¢ ramnamu Benack nmoa komangoBanueM Llesaps. 7. [locne Toro xax
BOlHa OblIa okoHuYeHa, Lle3aps BepHynca B Pum. 8. B To Bpems kak Bparu
HOKUTAITA JIOMa, JKUTeN Oexanu u3 ropoaa. 9. C BOCXOZOM COJHIA pacce-
UBAETCS MpaK.

De nuntio Marathonio
Dargus, multis navibus coactis, copias in Graeciam transportavit. Tum Athe-
nienses, nuntio Spartam misso, a Lacedaemoniis auxilium petivérunt copiasque



122

poposcerunt. Sed Lacedaemonii auxilium dare non potugrunt. Ita Athenienses
hostes apud Marathonem exspectabant. Tota planitie a militibus Persarum com-
pleta, Athenienses, quorum numérus parvus erat, spem saliitis in virtite videbant.
Signo proelii dato, magna celeritate in Persas incurrérunt et multos hostes inter-
fecerunt. Persae in fugam se dedérunt. Miltiades, dux victdrum, consilio con-
vocato, dixit: «Statim victoriam domum nuntiare deb&mus, quod Persae Athénas,
sine praesidio relictas, capére possunt». Unus ex viris, quamquam in proelio
defessus erat, Athénas cucurrit. Itinére longo paucis horis peracto, nuntius in
forum Athenarum advénit clamavitque: «Victoria nostra est!» Verbis illis dictis,
exanimatus cecidit.

De monte Olivarum

Mons Olivarum apud Hierosolymam situs altitudine monti Sion par est, sed
latitudine et longitudine supérat. Cujus in summo jugo, ubi Dominus ad caelum
ascendit, ecclesia rotunda et magna est, quam tres porticus tectae circumdant.
Nam interior domus propter Domini ascensionem tegi non potuit. Aram in ori-
entali parte habet, quae angusto culmine tecta est. Intima in ecclesia ultima
Domini vestigia videri possunt tecto supra patente, ubi ascendit. Supra ea ve-
stigia lampas pendet, quae die et nocte lucet. In occidentali ejusdem ecclesiae
parte octo fenestrae vitreae sunt; octo lampades funibus pendentes usque ad
Hierosolymam per eas fenestras lucent. Quarum lux animos spectantium gaudio
simul et terrore afficit. Die ascensionis Domini quotannis ventus magnus destiper
venire et omnes, qui in ea ecclesia sunt, in terram proicére consugvit.

§ 25. Verba deponentia et semideponentia

1. [lepeBeanTe HA pycCKH 3BIK.

1. Tum Catilina pollicebatur tabiilas novas, proscriptionem locupletium,
magistratus, sacerdotia, rapinas. 2. Conjuratdres jam tum non consulibus modo,
sed plerisque senatoribus perniciem machinabantur. 3. Tason, vellére aureo
rapto, ad socios reversus se beneficio dedrum periciila effugisse gavisus est.
4. Argonautae sua sponte usque ad extrémum orientem navigare ausi sunt neque
longitudine itinéris deterrebantur. 5. Argonautis ad Colchos proficiscentibus,
multi homines in portum convengrunt. 6. Socii lasonis non cunctantes naves
conscendérunt. 7. [ason, Minerva juvante, navem solvére et cursum ad fines
Colchorum dirigére cunctatus non est. 8. Trojani, porta clausa, perictilum sibi im-
mingre non arbitrabantur. 9. Frustra Trojani alii telis se defendére conati sunt, alii
clementiam hostium imploraveérunt. 10. Britanni se postridie obsides frumentum-
que missiiros esse polliciti sunt. 11. Olim in urbe Ath&nis nobiles dominabantur,
paupéres opprimebantur. 12. Athénis paupéres laborantes nemo tutabatur, nemo
consolabatur. 13. Pisistratus professus est se popiili amicum esse. 14. Aristides
nunquam mentiebatur, nemini assentiebatur, nisi viris bonis et probis. 15. Post
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pugnam Marathoniam Themistocles munére ducis fungebatur. 16. Persae urbe
Atheniensium potiti sunt. 17. Pauci sciunt rebus secundis bene uti. 18. Urbe
ardente, ingens tumultus ortus est. 19. Obliti privatdorum publica curate.

2. [lepeBeqnTe HA TATHHCKHIA SA3BIK.

1. Ckudpbl KoueBaM MO Topam U yiecam. 2. Hapexxna yreraet mogeid. 3. Mbl
JIOJDKHBI HE TOJIBKO BOCXHINATHCS HOOIECTAMH CIIABHBIX MYKeH, HO U MOJIpakaTh
uM. 4. Koraa ropoj 6611 0cBOOOXKAEH, TpaxkaaHe oOpagoBanuck. 5. Hekotopsie
JFOITM IMETOT OOBIKHOBEHHUE XBAJIUTh CaMHU CeOsL.

§ 26. Conjunctivus B He3aBUCHMOM MPeAJI0KEHUN

1. IlepeBeanTe HA pycCKUi A3BIK.

1. Semper vincat veritas! 2. Sis felix! 3. Utinam divitior essem Croeso!
4. Prosit tibi consilium meum! 5. Diligaris ab omnibus. 6. Utinam semper viri
boni rem publicam regant! 7. Ne desperémus! 8. Quod fortiina fert, feramus!
9. Pax Domini sit semper vobiscum! 10. Ne id Juppiter sinat! 11. Ne hoc credi-
déris! 12. Utinam e tanto perictilo evaserimus! 13. A quibus auxilium petam?
14. Claudamus portam an patefaciamus? 15. Vivamus in pace et concordia!
16. Non opibus, non veste hominem judicémus, sed moribus. 17. Nam quid
ego de Gabinio, Statilio, Coepario loquar? 18. Utinam tam facile vera invenire
possem, quam falsa convincére! (Cicéro). 19. Utinam saliitis rei publicae semper
memores sitis! 20. Divinum auxilium maneat semper nobiscum. 21. Qui sine
peccato est vestrum, primus in eam muliérem lapidem mittat. 22. Faciamus
hominem ad imaginem et similitudinem nostram.

2. IlepeBequTe HA JATHHCKHUI A3BIK.

1. O ecnu OBI BBI Bcerna NOMHWIM O Onare poauHsbL. 2. /laBaiite mr0OUTH
POIVMHY M TOJAYMHATHCS ee 3akoHaM. 3. IlycTh Becernma Oyzner Mup Ha 3emiie.
4. Yro HaM oTBEeTHTH NocnaMm? 5. JlaBaiiTe MOMHHUTE O OIaroAesHUSIX Apy3ei.

Pater noster
Pater noster, qui es in caelis, sacrificétur nomen tuum. Adveniat regnum
tuum. Fiat voluntas tua, sicut in caelo et in terra. Panem nostrum quotidianum
da nobis hodie. Et dimitte nobis debita nostra, sicut et nos dimittimus debitoribus
nostris. Et ne nos indiicas in tentationem, sed libéra nos a malo. Amen.

§ 27. llpunaroyHsble npeaioxenus ¢ ut

1. [lepeBenuTe Ha pycCKHIi A3BIK.

1. Ubii magno opére Caesarem orabant, ut sibi auxilium ferret, quod graviter
ab Suebis premerentur. 2. Dicuntur etiam ab nonnullis senatoribus sententiae,
ut legati ad Caesarem mittantur, qui voluntatem senatus ei propdonant. 3. Caesar
dat negotium Senonibus, qui finitimi Belgis erant, ut ea, quae apud eos gerantur,
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cognoscant et sibi de his rebus nuntient. 4. Caesar Pompejum perseciitus est, ne
rursus copias alias comparare et bellum renovare posset. 5. Ante Idus Martias
Caesari tam multa et atrocia omina evenérant, ut uxor ejus eum oraret, ne eo
die in senatum veniret. 6. Spartacus bellum contra Romanos coepérat eo con-
silio, ut gladiatores in patrias edrum reducéret. 7. Senatus, qui in magno timore
erat, ne Spartdcus Romam oppugnaret, M. Crassum contra eum misit. 8. Juno
misit duos serpentes, ut Herciilem, in cunabiilis jacentem, necarent. 9. Phryxus
ariétem cum pelle aurea Marti immolavit, ne iram dedrum excitaret. 10. Aeétes,
rex Colchdrum, in templo Martis pellem auream occultavit et draconi ingenti
imperavit, ut diligentissime observaret, ne raperétur. 11. Athenienses Solonem
hortati sunt, ut rem publicam aequis legibus temperaret. 12. Themistocles Athe-
niensibus persuasit, ut classem aedificarent. 13. Legum ministri magistratus, le-
gum interprétes judices, legum denique idcirco omnes servi sumus, ut lib&ri esse
possimus (Cicero). 14. Ea condicione Proserpina Orpheo uxdrem reddidit, ne
rediens octilos flectéret. 15. Auctoritas senatus tam magna erat, ut nemo sine ejus
voluntate ullum facéret. 16. Nonnulli Romani, ut Cato, tam inimico animo in
Graecos erant, ut medicos ex Graecis ad se non vocarent. 17. T. Pomponius Atti-
cus sic Graece loquebatur, ut Athenis natus esse vidergtur. 18. Lacedaemonii tam
pauci erant numéro, ut Persae minime aestimarent edrum copias. 19. Sic Deus
dilexit mundum, ut Filium suum Unigenitum daret. 20. Principes sacerdotum
consilium cepérunt, ut lesum dolo tenérent et occidérent. 21. Deprecamur te,
clementissime Pater, ut iram tuam a nobis avertas.

2. [lepeBenuTe HA JATUHCKUI A3BIK.

1. [onkoBozer moTpedoBa, 4ToObI OBLIH JAHBI 3aJIOKHUKHU. 2. YUYCHUKH
y4arcs, YT0ObI CTAHOBHUTHCS JTyditie. 3. [pexu npuruibum K Tpoe, 9to0bl 3aBoeBaTh
ee. 4. [paxkaane mpocsT, 4ToOBl Bpark He paspyIuaiy ropox. 5. Bpad 6yner 3a00-
THUTKCS, YTOOBI BBI He 3a00s1enu. 6. TBOI COBET TakoB, YTO MPUHOCHUT MHE TTOJIB3Y.

Orpheus et Eurydice

Orpheus valde amavit uxdrem suam, pulchram Eurydicem. Sed di eis non
favérunt. Nam Aristaeus, filius Apollinis, postquam Eurydicem vidit, statim eam
amavit. [lla autem amorem ejus contempsit. Sed cum aliquando in prato flores
carpéret, subito Aristaeus apparuit, cupiditate ardens. Tum Eurydice fugae se
mandavit, sed a serpente morsa est et de vita decessit.

Orpheus, dolore mortis uxoris tortus, consilium cepit ad inféros cedére, ut
uxorem reducéret. Pluto ei hanc veniam dedit, sed interdixit, ne in itinére octilos
ad uxdrem torqueéret. Diu tacentes cedébant nec procul a terra abérant, tum Or-
pheus metuens, ne uxor remanéret, octlilos ad eam torsit. Statim Mercurius eam
ad Plutdonem reduxit.

Orpheus omnes feminas, etsi multae ei nub&re volébant, contempsit.
Denique in Thracia feminae, a Dionyso deo excitatae, eum laceravisse dicuntur.
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De Tantalo

Tantdlus, Jovis filius, rex Lydorum erat et omni studio saliiti civitatis studuit.
Homines eum colébant, ut deum. Enim apud deos, Olympum incolentes, in tanto
hondre erat, ut eum ad convivia dedrum invitarent. Sed Tantdlus hominibus de
sermonibus dedrum narravit etiamque cibos dedrum raptavit. Postrémo pruden-
tiam dedrum probatiirus erat. Pelopem, filium suum, necavit et ex carne ejus deis
cenam paravit. Dei autem carne abstinu€runt, praeter Cerérem, et Pelopem in
vitam revocaverunt. Tum disseruérunt, quomodo Tantdlus puniri posset. Tandem
Tantalus in Tartarum jactatus est. Ibi medio in lacu stans sitim deponére non potest,
nam aqua semper recédit. Simili modo fame laborat. Poma enim ei super caput
pendent, sed rami, vento moti, rec€dunt, cum Tantalus manus admovet. Praeterea
saxum ingens super caput ejus pendet et Tantilus semper timet, ne necétur.

§ 28. KocBeHHblii Bonpoc

1. IlepeBeauTe Ha pyCCKHil A3BIK.

1. Utrum Remus a sociis Romiili circumventus, an a Romtlo ipso necatus
sit, non satis compertum est. 2. Ovidius describit, quomddo Orpheus mortem
geminam uxoris maeruérit. 3. Sallustius in epistiila disseruit, quomddo Caesar
rei publicae consulére debéret. 4. Epaminondas, cum vidéret se gravi vulnére
mori, quaesivit, salvumne esset scutum. 5. Verres quaerit ex amicis, quis se
defensirus sit. 6. Codrus, rex Atheniensium, ad oractilum Apollinis Delphici
legatos misit, ut Apollinem consulérent, quomddo grave illud bellum finiri pos-
set. 7. Mihi non mindri curae est, qualis res publica post mortem meam futtira
sit, quam qualis hodie est. 8. Anacharsis Scytha rogatus, quid esset in homine
pessimum et quid optimum, respondit: «Lingua». 9. Caesar legatis tribunisque
militum, quos convocavérat, ostendit, quae ex exploratore cognovisset. 10. Rex
Agis dicébat Lacedaemonios non interrogare, quam multi, sed ubi essent hostes.
11. Ceres diu nescivit, ubi filia sua esset, quam Pluto ad infé€ros abduxérat. A Sole
tandem cogndvit, quis eam rapuisset. 12. Muli€res narravérunt, quid vidissent
in sepulchro quidque eis ang€lus dixisset.

2. [lepeBeqnTe HA TATHHCKHIA SA3BIK.

1. Hukto u3 Hac He MOXKET 3HATh, YTO MPUHECET HAM 3aBTPAIIHUN JCHb.
2. Me1 He 3Hanu, OyJeT I OH MOMOTaTh HAM COBETOM U AeioM. 3. S He Oymay
ncark Tede, uTo s Oy/y Jenarh, Ho uTo s caenan. 4. Ckaxxu MHe, KTO TBOH JIPYT,
U S CKQXY, KTO ThI.

§ 29. IlpuaaToyHbie MPeAJIOKEHUA C CUmM

1. IlepeBeanTe HA pycCKUi A3BIK.
1. Athenienses, cum Persas vicissent, totam per Graeciam magno in hondre
erant. 2. Sparticus, cum ad Alpes venissent, persuadére suis non potuit, ut partim
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in Galliam, partim in Graeciam iter facérent. 3. Cum Herctiles duodécim labores
sustinuisset et hoc modo salfiti hominum providisset, dei eum e servitiite Eurysthei
liberavérunt. 4. Orpheus, cum gradus Eurydices non audiret, ad uxorem respectavit.
5. Ulixes, cum in domum suam venisset, multis cum periciilis Penelopam, conju-
gem fidam, e manibus procorum liberavit. 6. Cum Aengas vidisset Graecos nemini
parcére, cum patre, conjiige filioque fuga saltitem petivit. 7. Cum Aengas sociique
ejus jam sperarent se mox in Italiam perventiiros esse, Juno, inimica Trojanorum,
Aeolum oravit, ut Aen€am perdéret. 8. Cum Romani uxores non habgrent, lega-
tos ad vicinas gentes mis€runt et societatem conubiumque petiverunt. 9. Romani
cum animadvertissent Etruscos ad pacem paratos esse, legatos ad eos misérunt.
10. Nemo fere fratribus Gracchis auxilio venit, cum ab inimicis opprimerentur.
11. Cum Cimbri et Teutdnes Galliam provinciam vexarent, multi timébant, ne Ger-
mani brevi in Italiam invadérent. 12. Cum Alexander Magnus Mil&tum cepisset,
milites ejus templum Ceréris direptiiri irrup€runt. 13. Cum Graeci ab Hectore fuga-
rentur, Achilles arma sua Patroclo tradidit, quibus ille Trojanos fugavit arbitrantes
eum Achillem esse. 14. Cum legati Romandrum ad castellum Hannibdlis venissent
et multitudine id circumdedissent, puer ab janua prospiciens Hannibali dixit omnes
exitus occupatos esse. 15. Cum Mucius Porsennam regem ignoraret, erravit et mini-
strum quendam pro rege necavit. 16. Cum de P. Lenttilo ceterisque statuétis, pro
certo habetdte vos simul de exercitu Catilinae et de omnibus conjuratis decernére.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKUI A3BIK.

1. Korna repmaniipl elie koueBaiu B Jiecax, B PrMe nmporBeTaiy HayKu U Uc-
KyccTBa. 2. PaObl HecuacTHbI, TaK Kak OHM HE MIMEIOT HUKaKuX mpas. 3. Lluepon
ObLIT HA3BaH OTIIOM OTEYECTBA, TAK KaK Olarojiaps ero pernieHusIM U OJIUTeIbHO-
CTH OBUT PacKPBIT 3aroBop KaTuimuHel.

Daphne

Quum deus Amor ab Apolline injuriam accepisset, eum ulcisci constituit
et arcu duas sagittas expulit: hac, amorem faciente, laesit Apollinem, illam,
amorem fugantem, fixit in corde Daphnes (gen.), pulcherrimae fluminis Penéi
filiae. Protinus alter amavit, altéra amantem fugit. Et Apolline virginem inse-
quente et orante: «Mane, formosissima nympharum! Nescis, quem fugias, nam
Apollo, Jovis filius sum, non pastor quidam horridus. Mane!» —illa a patre opem
petivit, ut formam sibi mutaret. Vix prece finita eaque in arbdrem laurum mutata,
Apollo inde ramum fregit et in caput sibi imposuit, dicens: «Quoniam conjunx
mea non potes esse, arbor mea certe eris ac fronde tua, semper viridi, poctae
cantoresque illustres honorabuntury.

De nece Caesaris
Caesar cum senatus auctoritatem neglegéret, nobiles offendérat. Tandem
sexaginta viri, Cassio et Bruto ducibus, conjurationem fec€runt. Cum igitur
Caesar Idibus Martiis anni ante aeram nostram quadragesimi quarti in senatum
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venisset, unus ex eis (quasi aliquid esset rogatlirus) accessit ejusque togam pre-
hendit. Tum Caesarem clamantem: «Ista quidem vis est!» Cassius vulneravit.
Ille autem stilo se defendit. Cum M. Brutum contra se currére vidisset, eum
reprehendit his verbis: «Tu quoque, mi fili?» Omnibus undique eum circum-
venientibus, caput toga operuit et viginti tribus plagis occisus est. Plebs autem
oratione Antonii incensa mortem Caesaris doluit. Plebs in foro ingentem rogum
accendit, ut corpus Caesaris comburerétur. Tum Antonius Brutum, qui libertatem
rei publicae defendére cupivérat, vehementer reprehendit. Propterea conjurati
fuga caverunt, ne comprehenderentur.

§ 30. IIpuaaTrounbie NpeaIoKeHusI ¢ Si

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHil A3BIK.

1. Calchas Agamemnoni respondit Dianam placari non posse, nisi Iphige-
nia, filia Agamemnonis, immolata esset. 2. Ulixes postquam de insiila nymphae
Calypso decessit, vitam in fluctibus amisisset, nisi a dea quadam servatus esset.
3. Mater Coriolani dixit: «Nisi te genuissem, Roma non opprimer&tur; nisi fi-
lium hab@rem, in libéra patria libéra essem». 4. Multos reges, si te ratio rexérit.
5. Memoria minuitur, nisi eam exerceas. 6. Cum Fabricius et Pyrrhus vicina
castra habérent, medicus Pyrrhi noctu in castra Romandrum venit promittens
veneéno se regem occistirum esse, si sibi pollicerentur aliquid praemium. 7. Juno
Paridi, si pro se vindicavisset, pollicita est in omnibus terris eum regnatiirum et
divitiis cetéris praestitirum esse. 8. Nisi cotidie sol orirétur, nihil vivi in terra
esset. 9. Si quis neget me honeste vixisse, erret. 10. Theseus labyrintho excedére
non potuisset, nisi Ariadna ei adfuisset. 11. Si omnia, quae vidi, tibi narrem,
tempus me deficiat. 12. Alexander, cum amici interrogarent: «Nonne tu quoque
Olympiae certabis?» — «Certarem, — inquit, — si reges ibi cum regibus certarenty.

2. [lepeBequTe HA TATHHCKHIA SA3BIK.

1. Mup Oyzet coxpaHeH, eCJii Bce Hapo/bl OyAyT 3alUIaTh ero. 2. AXUII
He cpasuics Obl ¢ [ekropom, eciu Obl [laTpokn He ObuT YOUT. 3. [amsl 3axBa-
Tim 061 Kanuronuii, ecnu Obl rycu He noaHsun kpuka. 4. Jlronu Obutu Obl
CUYACTIUBEE, €CIM ObI OHM OOJNBIIIE TTOMOTANN APYT JAPYTY.

De Pyrrho

Tarentini, cum Romani eis bellum indixissent, Pyrrum regem oraverunt, ut sibi
contra Romanos subveniret. Pyrrhus, cum magnum imperium sibi parare vellet,
promisit se Tarentmos adjutiirum esse. Multa proelia commisit semperque victor
ex eis excessit, tamen multos milites amisit. Itdque Cineam, cui omnia consilia
sua committ€bat, jussit Romae de pace agére. Senatus autem gravissima oratione
Appii Claudii permotus legato respondit: «Rex nisi copias in Graeciam reduxérit,
pacem a nobis habére non potérit». Cineas autem apud Pyrrhum: «Mihi visus est, —
inquit, — senatus concilium regumy. Pyrrhus bellum omisit et in Siciliam decessit.
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§ 31. HenpaBuJ/ibHbIE 1J1ar0JIbI

1. llepeBeanTe HA pycCKuUii A3BIK.

1. Amici Caesari nomen regis offerre volébant. 2. Germandrum gentes mul-
tum inter se différunt. 3. Germani sine causa Gallis bellum intul&runt. 4. Frumen-
tum ex agris in vicum confertur. 5. Feminae Trojandrum in Graeciam ductae esse
feruntur. 6. Imperator epistiilam, a nuntio allatam, statim militibus recitavit.
7. Minos Daedalum Cretam relinquére nolébat. 8. Daedalus autem fortlinam
temptare, quam servire maluit. 9. Minos custodibus: «Scio, — inquit, — Daedalum
regnum meum relinquére velle. In patriam discedére, quam in Creta manére
mavult. Custodite virum callidum». 10. Bello confecto, Camillus victor in patriam
rediit. 11. Tiberius Gracchus tribiinus plebis legem tulit, ne quis plus mille agri
jugéra haberet. 12. Captivi clam e castris Romanis exisse feruntur. 13. Eurystheus
optavit, ut Hercliles laboribus periculdsis periret. 14. Augustus ex bellis rediens
consilium iniérat dis immolare, multos boves mactare, templum aedificare.
15. Imperatdri in Italiam redeunti Vergilius carmen novum recitavit. Augustus
versibus Vergilii valde delectatus est. 16. Alexander, cum Parmenio ei persuadére
vellet, ne munéra Daréi, regis Persarum, repudiaret, dixit: «Ego quoque mallem
pecuniam, quam gloriam, si Parmenio essemy. 17. Livius tradit Hannibalem pri-
mum in proelium isse, ultimum proelio excessisse, tamen omnibus proeliis in-
coltimis superfuit. 18. Tacitus ait Germanos in proelia ittiros Herctilem cecinisse.
19. Ariovisti responsis ad Caesdrem relatis, itérum ad eum Caesar legatos misit.
20. Lydi primi omnium hominum nummos aureos habuisse feruntur. 21. Quisquis
magna dedit, voluit sibi magna remitti. 22. Catdne auctdre, nova lex lata est.

2. [lepeBennTe HA JATHHCKHIA A3BIK.

1. Ecnu BbI XOTHTE yCTPaHUTb AYHOCTb, YCTPAHUTE €€ MaThb — HeCIpa-
BEAJIMBOCTb. 2. JlaBaiiTe He mepenaraTb CBOIO BUHY Ha JPYruX. 3. DTy peKy
B HEKOTOPBIX MECTaX MOXHO mepeiT BOpon. 4. Bounbl, HamepeBasch UATH
B Cpa)keHHe, roToBsIT opyxue 5. Llezapp nepenec nareps Ha Ipyroe MecTo.

Caesaris mors

Cum Caesar Alexandriam veniret, Ptolemaeus, rex Aegypti, insidias ei
parare voluit. Qua de causa regi bellum illatum est. Ptolemaeus victus in Nilo
periit. Caesar Alexandria potitus regnum Cleopatrae, Ptolemaei sordri, dedit.
Rediens inde Caesar Pharnacem, Mitridatis Magni filium, qui in Ponto rebellavit
et multas poptili Romani provincias occupavit, vicit et postea ad mortem coggit.

Bellis civilibus toto orbe compositis, Caesar Romam rediit. Tum insolentius
et contra consuetudinem Romanae libertatis agére coepit. Cum ergo et honores ex
sua voluntate praestaret, qui a popiilo antea deferebantur, aliaque regia ac paene
tyrannica fac€ret, conjuraverunt in eum sexaginta vel amplius senatdres equitesque
Romani. Praecipui fugrunt inter conjuratos duo Bruti ex eo genére Bruti, qui pri-
mus Romae consul fuérat et reges expulérat, et C. Cassius et Servilius Casca. Ergo
Caesar, cum ad curiam venisset, tribus et viginti vulneribus confossus est.
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Publius Ovidius Naso
Tristia (I, 3)
Cum subit illTus tristissima noctis imago,
Qua mihi suprémum tempus in urbe fuit,
Cum repéto noctem, qua tot mihi cara reliqui,
Labitur ex octilis nunc quoque gutta meis.

§ 32. [IpuaroyHblie NMpeIJIOKeHUs YCTYIUTEIbHbIE

1. IlepeBeauTe Ha pycCKHii A3BIK.

1. Alaricus, rex Gothorum, Romam, etsi ingentibus moenibus instructa
erat, expugnavit. 2. Quamquam amici Regtili nolébant, ut urbe decedéret, is
fidem datam non violavit. 3. Quamquam quattuor duces Romandrum impé&tu
Germandrum victi erant, Marius Teutones uno proelio oppressit. 4. Plato varios
Socratis sermdnes immortalitati scriptis suis tradidit, cum Socrates ipse littéram
nullam reliquisset. 5. Socrates, cum facile posset ediici e carcére, noluit leges
rei publicae laedére. 6. Epiciirus dicEbat sapientem, quamquam in tormentis
esset, tamen semper esse beatum. 7. Nemo aut miles aut eques a Caesare ad
Pompgjum transiérat, cum paene cotidie a Pompgjo ad Caesarem perfugérent.
8. Quod turpe est, id, quamvis occultétur, tamen honestum fiéri nullo modo
potest. 9. Regiilus, nobilis Romanus, quamquam non ignorabat se ad crudelissi-
mum hostem proficisci, tamen jus jurandum conservavit. 10. Littérae, cum sint
paucae, varie tamen collocatae, innumerabilia verba efficiunt. 11. De futiiris
rebus, etsi semper difficile est dicére, tamen interdum conjectiira possis sequi.

2. [lepeBeauTe Ha TATHHCKMIA A3BIK.

1. MBI HE BEpUM JIXKELLY, XOTsl OH U FOBOPUT MHOT/A NpaB.y. 2. XOTS BOUHBI
OTBAYKHO CPAXKaJIMCh, OHM HE CMOIIH 100eanTh Bparos. 3. Xotrs Cokpara Helb-
35 OBLIO YITHYUTH B 0€3005KHMH, OHAKO OH OBLT IPUTOBOPEH K cMepTH. 4. XOTA
MyJpeLl 3HaeT MHOTO, HO M OH HE 3HAET BCETO.

De Vestalibus

Urbe Roma a Gallis capta atque direpta multisque civibus interfectis, magna
multitido Romanorum in Capitolium fugit. Virgines autem Vestales sacra rei
publicae servare cupivérunt, ne ea quoque a Gallis raperentur. Qua de causa
clivum, qui ducit ad Janiciilum, ascendére modo coepérant, cum L. Albinius
eas aspexit plaustro ibi conjugém et libéros vehens. Quamquam ejus plurimum
inter€rat suos servari, publicam religidonem magis respexit, quam privatam
caritatem. Praec@pit suis, ut plaustro descendérent, et in plaustrum virgines et
sacra acc@pit. Tum itinére coepto non confecto, Caere in oppidum Vestales vexit,
ubi summa cum veneratione sacra recepta sunt. Quibus factis et Albinius et
Caeretani usque ad hoc tempus gratam memoriam sibi peperérunt.
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§ 33. Gerundium, gerundivum

1. IlepeBenure Ha pyccKHii A3BIK.

1. Castris munitis, Caesar, quaeque ad oppugnandum usui erant, comparare
coepit. 2. Audiendo, videndo, sentiendo et homines et bestiae discunt. 3. Athénae
non modo arte bellandi, sed etiam docendo gloriam peperérunt. 4. Graeci, quam-
quam pugnandi periti erant, decem annos Trojam expugnare non potugrunt.
5. Castra ponendo, turres aedificando, aggérem petendo Romani se ad urbem
oppugnandam paraverunt. 6. Nulla aetas ad discendum sera est. 7. Sunt tempdra
flendi, sunt tempora laetandi. 8. Discendo memoria exercétur. 9. Lacedaemonii
libéros educabant ad labores tolerandos. 10. Romae quotannis comitia creandis
magistratibus habebantur. 11. Reglilus quamquam non ignorabat se ad crudelis-
simum hostem proficisci, tamen jus jurandum conservandum esse putabat.
12. Caesar ab hibernis in Italiam discedens legatis imperavit, ut quam plurimas
naves aedificandas veteresque reficiendas curarent. 13. Cavendum est, ne major
poena, quam culpa sit. 14. Caesar non putabat Helvetiis concedendum esse, ut
iter per provinciam Romanam facérent. 15. Germanico bello confecto, Caesar
multis de causis statuit sibi Rhenum esse transeundum. 16. Caesar ad haec co-
gnoscenda C. Volusenum cum nave longa praemittit. 17. Caesar a superioribus
consiliis depulsus omnem sibi commutandam esse belli rationem existimavit.
18. Videndum est igitur, ut ea libertate utamur, quae prosit amicis, noceat nemini.
19. Caesar in Britanniam transeundi causa naves aedificari jussit.

2. [lepeBenuTe HA JATHHCKHIA SA3bIK.

1. Beerna Hy:xHO HamesThes Ha nyuree. 2. Houb Ooree mpuromHa st CHa,
geM st paboThl. 3. YacTo yrnpaxkHssICh, FOHOIIH YKPEIUIIOT CBoM Tena. 4. Ham
CJIEJlyeT Yallle YNTaTh MPEKpacHbIe IPOU3BEICHUS 3HAMEHHUTHIX MHUCATENEH.
5. ¥V Iludaropa yyeHUKam MATh JIET HY>KHO OBbLIO MOJIYATb.

De decemviris
Anno ante aeram nostram quadringentesimo quinquagesimo tertio Romani
tres viros legum cognoscendarum causa in Graeciam mis€runt. Hi primum
Ath@nas ad Solonis leges describendas venérunt. Tum in alias Graeciae civi-
tates ad leges, mores, institiita cognoscenda iter fecerunt. Post legatorum reditum
proximo anno decemviri legibus scribendis creati sunt. In his fuit Appius Claudius,
vir magnae auctoritatis et probitatis. Leges in duodécim tabiilis inscriptae sunt.

Augustinus de pueritia sua narrat
In scholam datus sum ad discendum littéras. Sed quid in iis utilitatis esset,
ignorabam. Et tamen, si piger in discendo eram, verberabar. Parentes nostri
vidébant, quibus doloribus puéri a magistris afficerémur. Nos autem eos metue-
bamus et peccabamus tamen minus scribendo aut legendo, quam a nobis postula-
batur. Non deerat memoria vel ingenium, sed delectabat ludére. Itaque peccabam
faciendo contra verba parentum et magistrorum.
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Hieronymus et leo

Quodam die cum sanctus Hieronymus cum sociis oraret, leo gravi vulnére
affectus appropinquavit. Cetéri fug€runt, Hieronymus autem lednem ut hospitem
in aedes rec@pit et sanavit. Mox leo revaluit. Tum Hieronymus ei mandavit, ut
asinum, qui sociis ligna e silva portabat, custodiret.

Aliquando mercatores iter per eam regionem fec€runt. Cum leo dormiret,
asinum rapuérunt. Leo autem solus domum rediit. Hieronymus credebat pabtilum
defecisse et leonem fame confectum asinum interfecisse. Tunc lednem jussit
officium asini suscipére. Ita factum est.

Mercatores autem cum negotium confecissent, eadem via redi€runt. Asinus
praecessit; nam asini camélis praecédunt, ut directius eant. Leo cum asinum
vid@ret, mercatdres vehementer invasit. Perterriti Hieronymum adi€runt. Verum
patefecerunt et Hieronymo satisfecérunt: promis€runt se quotannis Hieronymo
sociisque oleum donatiiros esse.

De Thoma apostolo

Thomas apostolus ad urbem Caesaréam pervénit. Hic ei dominus apparuit
dicens: «Rex Indiae fabrum egregium desidérat, ut sibi domum regiam aedificet,
et magno praemio illicit. Te ad eum mittam, quod hujus artis peritus es». Thomas
metum excussit et in Indiam iit. Regi promisit se domum praeclarissimam aedi-
ficatlirum esse.

Rex ei magnam pecuniam dedit. Thomas autem, qui perspexérat, in quanta
paupertate populus vivéret, omnem pecuniam inter miséros divisit multosque
ad fidem Christianam convertit.

Rex cum domum novam nusquam vidisset, apostdlum in carcére inclisit.
In animo habébat eum gladio percutére.

Eddem tempore frater regis subito periit. Hoc casu acerbo concussi omnes
dolébant. Quarto die autem frater regis resurrexit. Is in caelum suspiciens regi
dixit: «Ne despicias illtus apostoli beneficia! Magis nobis prospexit, quam tu:
angéli me post mortem in paradisum dux&runt. Ecce ibi domus regia, quam
ille nobis aedificatiirus erat. Si ei parebimus, deus pietatem nostram respiciet».
Statim vinctila apostoli soliita sunt.
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Raptus Sabinarum

Finitimus Romanis erat popilus Sabinus. Ad eos Romilus, quia Romani
uxores non hab&bant, misit legatos, qui societatem et conubium novo popiilo
petérent. A Sabinis legatio non accepta est, ludibrium etiam additum: «Quaerite
vobis alias uxores, nostras filias vobis non dabimusy.

Irritavit ea injuria Romtlum et, ut dolo id accipéret, quod precibus non
impetravérat, sollemnes ludos indixit et eos spectatum Sabinos invitavit. Magna
multitido edrum cum uxoribus et libéris in urbem profecti sunt. Cum omnes, qui
adgrant, ludos spectarent, subito juvénes Romani, signo dato, imp&tum faciunt
et virgines Sabinas rapiunt. Patres et matres virginum fug€runt, perfidiam Ro-
mandrum querentes et deos ultores violati hospitii invocantes.

Haec fuit causa belli. Sabini cum magno exercitu ad Romam venérunt, per-
niciem infestae urbi minitantes. Atrox pugna in eo campo, ubi postea forum
Romanum fuit, commissa est; diu eventus anceps erat. Subito muliéres Sabinae,
pariter et pietate erga parentes et amore virorum commotae, inter pugnantes
se conjec€runt et eos orare coepérunt, ut huic impiae caedi finem facérent:
«In nos vertite iras: nos causa belli, nos causa vulnérum et caedis sumus. Melius
necabimur, quam sine vobis viduae aut orbae vivemusy.

Movet res et milites et duces. Desistunt subito omnes pugnare; duces ex
utraque acie procédunt, foedus faciunt. Sabini, in urbem recepti, cum Romanis
se conjunxerunt.

De Gallis

Galli, sine ullo certamine, patentibus portis, in Forum ingressi sunt, spec-
tantes templa dedrum arcemque.Tum, modico relicto praesidio, cetéri ad prae-
dam per vacuas hominibus vias dilabuntur, pars in proximas domos ruit, pars
ultimas petit. Cum senes in vestibiilis aedium sedentes conspexissent, admirati
constitérunt, eos deos, non homines esse arbitrati. Tum unus ex Gallis barbam
senis cujusdam tetigisse dicitur. Ille indignatus scipionem in caput ejus incus-
sit iramque barbari movit. Ab eo initium caedis factum est omnesque senes in
sedibus suis trucidati sunt.

Aliquot diebus post Galli impétum in arcem fecérunt. Prima luce, signo
dato, multitido edrum in Foro instructa est et, testudine facta, in rupes ascendére
conata est. Romani hostem ascend@re prohibuérunt, et e loco superidore impétu
facto, hostes depulérunt. Galli, magna cum clade repulsi, obsidionem parabant.
Custodiis utrimque dispositis, ne quis hostium aut evadéret aut invadéret, sua
castra silentio custodiébant.

Cato Censor
Inter viros, qui in pace de re publica bene meriti sunt, primus Marcus Por-
cius Cato nominandus est. Is, cum adulescentiam ruri in praediis paternis transe-
gisset, parsimoniam in omnibus rebus colére consugvit. Agricultlra plurimum
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usque ad senectlitem delectabatur, rem rusticam fundamentum rei publicae salii-
tis esse existimans.

Cum negotia publica administraret, putabat Cato Romae non tam exteriores
hostes, quam suos cives periculdsos esse.

Temporibus enim belli Punici secundi, victoria de periculosissimo hoste
atque aemtilo popiili Romani reportata, mores Romandrum in pejus mutari coepti
sunt. Jamque institlita majorum neglegebantur, et peregrina vernaciilis praefere-
bantur. Ita res publica paulatim labefactari coepit.

Non potérat id aequo animo ferre Cato omnibusque viribus obstitit eis, qui
novis rebus studébant. Consulatu functus, censor factus est. Erat autem cen-
soris non modo civium rem familiarem censére, sed etiam, si quis contra bonos
mores peccavérat, notare. Deinde matronarum luxum insectabatur, sed frustra.
Nam matronae omnes vias urbis obsidébant virosque, ad Forum descendentes,
orabant, ut legem de ornatu tollérent. Itdque lex sublata est.

Implacabili autem odio in Carthaginienses flagrabat. Cum in senatu de ter-
tio Punico bello agergtur, Carthaginem delendam esse censuit: aliter non posse
salvam esse rem publicam. Sententia ejus tum non probata, postea, quidquid
agebatur, adicére solebat: «Cetérum censeo Carthaginem esse delendamy». Movit
tandem patrum animos, ut bellum Carthaginiensibus indictum esset.

Caesar et Pompejus

Interfecto in Asia Crasso, solus Pompgjus Caesarem potentia aequabat. Sed
jam pridem Pompgjo suspectae erant Caesaris opes, Caesari Pompejana dignitas
gravis: nec hic ferébat parem, nec ille superiorem. Itique cum Caesar postulavis-
set, ut sibi absenti altérum consulatum petére licéret, id ei a senatu, Pompgjo
obstante, negatum est. Hanc injuriam ut vindicaret, in Italiam contra Pomp&jum
exercitum duxit. Cum ad rivum, qui provinciam ejus ab Italia dividebat, venisset,
dubius, quid facéret, constitisse traditur. Deinde, equo concitato, rivum trajécit
dicens: «Jacta est alea!»

Pompéjum perséquens gravissima hi€éme Adriaticum mare trajécit et apud
Pharsalum oppidum copias Pompgji acerrimo proelio vicit. Pompg&jus victus ad
Aegypti regem profligit, qui eum interfici jussit, quia putabat se hoc facindre
Caesari gratum esse factirum. Caput Pompgji cum antilo ad Caesarem delatum est,
qui, eo viso, lacrimas non continuit juravitque se hanc crudelitatem ultiirum est.

Sacerdotes Vestae
In aede Vestae, quae in foro sita est, sex virgines Vestales custodiébant
ignem sacrum, ut dea rei publicae Romanae favéret imperiumque auger&tur.
Hic ignis semper arsisse dicitur. Virgines Vestales, quibus «virgo Vestalis maxi-
may prae€rat, duris legibus regebantur. Cum viris vivére vetitae erant. Pontifex
maximus ipse eas eligébat, quae per triginta annos Vestales mansiirae erant.
Quamgquam ab omnibus magna pietate colebantur, tamen Vestales, quae officia



134

neglegébant, a pontifice maximo graviter puniebantur. Nam Romani sibi per-
suasérant magnum perictilum rei publicae imminére, si flamma in foco Vestae
non arderet. Aliquando Aemiliae Vestali poena instabat, nam disciptilam novam,
cui magnam fidem habébat, ignem servare jussérat. Cum haec flammas male
servavisset, Aemilia ipsa de hac re accusata est. Itdique haec, postquam pontifex
ceteraeque Vestales in aedem convenérunt, Vestam placare studuit multisque
cum lacrimis oravit, ut se adjuvaret, et suffibilum suum in foco locavit. Statim
flamma itérum luxit. Tum omnes re mird commoti sibi persuasérunt Aemiliam
culpa cargre.

De erroribus Ulixis

Ulixes in errore suo ad Circem, filiam Solis, pervénit. Haec socios Ulixis
in domum suam admisit et in sues mutavit. Is socios amissos servare studuit.
Mercurius de Olympo demissus ei auxilium promisit et monstravit, quomddo a
Circe caveret. Gladio stricto, Ulixes eam terruit et postulavit, ut socios rursus in
homines mutaret et dimittéret. Haec verbis ejus paruit, comperérat enim Ulixi a
deis magnam potestatem permissam esse.

Sed Neptunus poenam Ulixi decrétam nondum remisit. Nam cum post
multas tempestates venti tandem remisissent, Ulixes vidit se navem omnesque
amicos amisisse. Denique solus in instilam Ogygiam navit. Ibi nympha Calyp-
so amore commota Ulixem apud se retinébat. Ab illa amatus septem annos ibi
mansit. Sed cum patriam desideraret, navem paravit et iter periculosum perrexit.

De libris Sibyllinis

In antiquis annalibus memoria de libris Sibyllinis haec prodita est. Anus
hospita atque incognita ad Tarquinium Superbum regem adiit novem libros fe-
rens, quos esse dicbat divina oraciila et se eos velle venumdare. Tarquinius
pretium percontatus est. Mulier nimium et immensum poposcit. Rex, quasi
anus aetate desip&ret, derisit. Tum illa tres libros ex novem in foctilo defirit et,
ecquid reliquos sex emére eddem pretio vellet, regem interrogavit. Sed enim
Tarquinius id multo magis derisit dixitque anum jam sine dubio delirare. Mulier
ibidem statim tres alios libros exussit atque id ipsum denuo placide rogat, ut
tres reliquos eddem pretio emat. Tarquinius ore jam serio et attentiore animo fit,
eam constantiam confidentiamque non neglegendam esse intellégit. Libros tres
reliquos mercatur nihilo mindre pretio, quam quod erat pretium pro omnibus.
Sed eam muliérem tum a Tarquinio egressam nunquam quisque vidit. Libri tres,
in sacrarium conditi, «Sibyllini» appellati sunt. Ad eos, quasi ad oractilum, quin-
decimviri adeunt, cum di immortales publice consulendi sunt.

Oedipus
Sphinx, in Boeotiam missa, agros Thebanorum vastabat. Illa dixit, si quis
carmen, quod posuisset, interpretatus esset, se inde abitiiram esse, sin carmen
illud non solvisset, se eum consumpttram esse. Qua re audita, rex Creon edixit:
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Qui carmen Sphingis solvisset, regnum se et [ocastam sordrem ei in matrimonium
datfirum esse. Cum compliires, regni cupiditate adducti, venissent et a Sphinge
consumpti essent, Oedipus carmen interpretatus est. Eo facto, illa se praecipitavit.
Oedipus regnum paternum et locastam matrem inscius accepit uxorem. Intérim
Thebis inopia frugum incidit ob Oedipi sceléra eodemque tempore Corinthi
Polybus mortuus est. Quo audito, Oedipus dolebat existimans patrem suum de
vita decessisse. Tandem Oedipus cognovit se Lai filium esse. Et ipse se Laium
occidisse sciscitando cognovit. Oedipus, postquam vidit se tot sceléra fecisse, se
octlis privavit regnumque filiis tradidit et Thebis, Antigona filia duce, profugit.

De Horatiis et Curiatiis

Numa Pompilio mortuo, Tullus Hostilius rex Romandrum creatus est.
Eo regnante, inter Romanos et Albanos bellum exortum est. Duces utrorum-
que statu€runt rem paucorum certatione finire. Erant apud Romanos trigemini
Horatii, tres apud Albanos Curiatii. Cum iis eg€runt reges, ut pro sua quisque pa-
tria pugnarent ferro. Foed@re icto, juvénes concurrérunt. Statim duo Romandrum
ceciderunt, tres Albanorum sunt vulnerati. Unus Horatius, quamvis intéger, fu-
gam simulavit, quia tribus impar erat, et singiilos per intervalla insequentes
separatim aggressus est et interfécit. Romani gratulantes Horatium victorem
accepérunt et domum abdux&runt.

Herciiles et Dejanira

Herctiles cum in hospitium ad Oineum regem venisset ejusque filiam De-
janiram conspexisset, fidem dedit se eam uxorem ductiirum esse. Sed post
discessum ejus Eurytion centaurus venit et Dejaniram a patre uxdrem petivit.
Pater vim timens pollicitus est se filiam ei datiirum esse. Die constitiito centaurus
cum fratribus ad nuptias venit. Sed Herciiles intervenit et centaurum interfecit.

Aliquando cum Dejanira per Aetoliam migraret, Nessus centaurus ab ea
rogatus est, ut se flumen Euenum transferret. Eam centaurus in flumine ipso vi-
olare voluit. Herctiles Nessum sagittis confixit. [lle moriens, cum sciret, quantam
vim venéni sagittae Herctlis, felle Hydrae Lernaeae tinctae, hab@rent, sanguinem
suum exceptum Dejanirae dedit et id philtrum esse dixit. Si vellet, ne se con-
junx spernéret, eo jubéret vestem mariti perungi. Id Dejanira credens sanguinem
conditum diligenter servavit.

De dolo Penelopae

Penelopa, uxor Ulixis, nunquam desiit marito fidem servare, quamquam ille
viginti annos ab Ithica abérat. Cum post decem annos nuntiatum eset Trojam
esse deletam et Graecos, qui bello superfuérant, redisse, multi dicébant Ulixem
esse mortuum. Tum multi juvénes nobiles Peneldpam convenérunt et petivérunt,
ut it€rum nubgret. Sed illa negavit, sperans maritum reditiirum esse. Tamen illi
juvénes non abi€runt, otium conviviis trivérunt. Edébant et bib&ébant, quae in
cellis erant, et clamabant dies noctesque.



136

Proci jam saepe ex Penelopa quaesivérant, quamdiu exspectare debérent,
denique postulavérunt, ut illa decernéret, quem cetéris anteponéret. Tum femi-
na prudens dolum adhibuit et hoc dixit: «Lagrtae, socé€ro meo, vestem texam.
Exspectate, dum hanc vestem texéro». Tum totum diem texuit, sed nocte textum
retexuit. Ita proci frustra exspectavérunt.

Phaéthon

Apollinis, qui etiam Sol vocatur, et Clyménae nymphae filius erat Phaéton.
Hic aliquando ad patrem venit et currum, quo ille per orbem caeli cotidie ve-
hebatur, in diem rogavit. Quod cum is audivisset, filio persuadébat, ut consilio
suo desistéret. «Non est tuta — inquit — voluntas tua. Magnum munus petis, quod
nec viribus tuis, nec tam puerilibus annis convénit, nemo enim praeter me curru
igneo vehi potest. Cur per orbem caeli vehi cupis? Nam illic neque lucos, neque
urbes, neque domos videbis, sed per insidias ferasque varias iter est. Posce a
me potius aliquid boni, repulsam accipies nullam. Tu autem, Phaéthon, poenam
pro munére rogas. Noli dubitare, quin tibi, quodcumque optavéris, datirus sim,
sed tu sapientius opta.

Frustra tamen filium adhortatus est. Phaéthon patrem complexus orat. Pre-
cibus tandem a patre currum impétrat eumque celeriter ascendit. Sed cum equos
ferdces, qui pondére solito carentes in aéra saltus dedérat, regére non posset, a
via aberravit et errore suo caelum terramque incendit. Tum Juppiter, ut deos
hominesque servaret, eum fulmine necatum ex curru in Eridanum flumen prae-
cipitavit.

De Alexandro

Alexander, cum Gordium, antiquissimum Phrygiae caput, cepisset, Jovis
templum intravit. Erat ibi in jugo currus regii nodus, plurimis nexibus ita im-
plicatus, ut solvi non posset. Cum incdlae affirmarent oractilum esse eum tota
Asia potitlirum esse, qui nodum illum solvisset, Alexander multis circumstanti-
bus: «Nihil — inquit — interest, qudmodo solvatur». Atque haud cunctatus, gladio
stricto, nodum dissecuit. Sic Alexander oractilum implévit.

Agamemnon et Iphigenia

Reges et principes Graeciae adducti sunt, ut bello Trojano interessent. Cum
copias unum in locum conduxissent, naves a Diana dea ventis adversis retine-
bantur. Agamemnon, dux Graecorum, enim cervam Dianae sacram violavérat,
quamquam id interdictum erat. [tdique Agamemnon sacerdotes advocavit et con-
suluit, quomodo dea placarétur. Calchas respondit deam placari non posse, nisi
Iphigenia, filia Agamemnonis, immolata esset. Sed pater se nunquam filiam
immolatlirum esse primo dixit. Postea per Ulixem inductus est, ut Iphigeniam
¢ domo matris subducéret. Filiam, cum pater eam immolatiirus esset, Diana per
nubes in terram alieénam deduxit. Ibi sacerdos Dianae erat. Sed Clytaemnestra,
uxor Agamemnonis irata erat, quod filiam necare paratus fuérat.
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Augustini digitus

Monachus quidam, qui apud Augustinum doctrinam Christianam didicérat,
corpus Augustini mortui custodiébat. Aliquando vir, qui monachum novérat, ad
eum venit et rogavit, ut sibi digitum sancti Augustini daret. Putabat enim digitum
miractila efficére posse. Monachus autem argentum pro digito poposcit. Illud
accepit, sed virum fefellit: ei enim digitum alterius corporis dedit.

Semper ille vir digitum secum portavit. Per digitum aegros sanos fecit et fame
confectos recreavit et alia facinora mirabilia effécit. Omnes putabant vim dei inde
agnosci posse. Fama viri in dies crescébat; mox sibi magnam laudem peperérat.

Etiam monachus facindra ejus compérit. Itdque mala conscientia vexaba-
tur et verum patefécit dicens se illum virum decepisse. Statim sepulcrum Au-
gustini aperu€runt et cognoverunt ei unum digitum deesse. Omnes hoc miraciilo
perculsi sunt. Monacho autem nemo igndvit. Itdque ultro poenam depoposcit.
In carcérem conjectus est.

De sancto Sebastiano

Sebastianus vir Christianissimus Diocletiano et Maximiano imperatoribus
tam carus erat, ut imperium ei primae cohortis tradérent et eum in suo conspectu
semper esse juberent. Hic stipendia ad hoc tantum merébat, ut Christianorum
animas, quas in tormentis vidébat deficére, confirmaret.

Praefectus Diocletiano de Sebastiano rettilit, quo vocato, imperator dixit:
«Ego te inter primos in palatio meo semper habui, sed tu jam diu contra saltitem
meam laboravisti». Cui Sebastianus: «Pro salfite tua Christum semper colui, et
pro imperio Romano Deum, qui in caelo est, semper adoravi». Tum Diocletianus
jussit eum medio in campo vinciri et a militibus sagittis interfici; qui ita eum
sagittis compleverunt, ut quasi ericius vider&tur, et illum mortuum existimantes
abi€runt. Sebastianus autem Deo adjuvante refectus est.

Qui paucis diebus post imperatores e palatio venientes propter mala, quae
Christianis inferri jussérant, dure vituperavit. Dix&runt imperatores: «Istene est
Sebastianus, quem sagittis interfici jussimus?» Quibus Sebastianus: «Ad hoc me
Dominus in vitam revocavit, ut convenirem vos et propter ea, quibus Christianos
afficitis, mala vituperaremy.

Tum imperatores tam diu eum verberari jussérunt, dum animam efflaret,
corpusque ejus in cloacam deiciendum curaverunt, ne a Christianis pro martyre
colergtur. Sanctus autem nocte sequente sanctae Luciae apparuit et ei aperuit,
quo in loco corpus suum occultari imperatores jussérant, et, ut prope sepulcra
apostolorum illud sepelirent, oravit; quod factum est.

Memorabilia dicta
1. Legatis Samidorum longa oratidone auxilium orantibus Spartani re-
spondérunt: «Prima obliti sumus, postréma non intelleximus, quia prima non
memineramusy.



138

2. Octavianus Augustus poptlum, querentem de caritate et inopia vini,
severissima voce coércuit: satis provisum ab Agrippa, genéro suo, pluribus aquis
in urbem perductis, ne poptlus sitiret.

3. Leonidas, rex Spartandrum, cum videret trecentos milites suos ad Ther-
mopylas acriter se morti offerre: «Pergite — inquit — animo forti, Lacedaemonii:
hodie apud inféros fortasse cenabimusy.

4. Dionysius, regno pulsus, cuidam dicenti: «Quid tibi Plato et philosophia
profuit?» — «Ut tantam — inquit — fortlinae mutationem facile feramy.

5. Xanthippe, Socratis philosdphi uxor, mordsa admodum fuisse narratur et
jurgidsa. Moribus ejus observatis, Alcibiades demiratus rogavit Socratem: «Cur
muliérem tam acerbam domo non expelles?» Cui Socrates: «Quoniam, — inquit, —
cum illam domi talem patior, exerceor et possum quoque foris ceterdrum homi-
num petulantiam et injuriam facilius tolerarey.

6. Diagoras philosdphus, quia atheus erat, cum ei naviganti nautae, tem-
pestate perterriti, dicérent, perictilum sibi illud accidére, quod atheum in suam
navem recepissent, ostendit eis in eddem cursu multas alias laborantes naves
quaesivitque, num in illis quoque navibus Diagoram vehi credérent.

7. Cum Alexander quondam Macedonum benevolentiam largitionibus sibi
conciliare conatus esset, Philippus eum his verbis increpuit: «Sperasne eos tibi
fideles esse futiiros, quos pecunia tibi conciliavéris? Scito amdrem non auro
emi, sed virtutibusy.
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Tacitus, Annales, XV

Sed non ope humana, non largitionibus principis aut deum placamentis de-
cedébat infamia quin jussum incendium credergtur. Ergo abolendo rumdri Nero
subdidit reos et quaesitissimis poenis adfécit quos per flagitia invisos vulgus
Christianos appellabat. Auctor nominis ejus Christus Tiberio imperitante per
procuratorem Pontium Pilatum supplicio adfectus erat; repressaque in praesens
exitiabilis superstitio rursum erumpgébat, non modo per ludaecam, originem ejus
mali, sed per urbem etiam quo cuncta undique atrocia aut pudenda confluunt
celebranturque. Igitur primum correpti qui fatebantur, deinde indicio edrum
multitiido ingens haud proinde in crimine incendii quam odio humani genéris
convicti sunt. Et pereuntibus addita ludibria, ut ferarum tergis contecti laniatu
canum interirent, aut crucibus adfixi aut flammandi, atque ubi defecisset dies
in usum nocturni luminis urerentur. Hortos suos ei spectactilo Nero obtulérat
et circense ludicrum edébat, habitu aurigae permixtus plebi vel currictilo insis-
tens. Unde quamquam adversus sontis et novissima exempla meritos miseratio
oriebatur, tamquam non utilitate publica sed in saevitiam unius absumerentur.

C. Plinius Trajano imperatori

Sollemne est mihi, domine, omnia de quibus dubito ad te referre. Quis enim
potest melius vel cunctationem meam regere vel ignorantiam instruére? Cogni-
tionibus de Christianis interfui numquam: ideo nescio quid et quatenus aut puniri
soleat aut quaeri. Nec mediocriter haesitavi, sitne aliquod discrimen aetatum, an
quamlibet tenéri nihil a robustioribus différant; detur paenitentiae venia, an e,
qui omnino Christianus fuit, desisse non prosit; nomen ipsum, si flagitiis careat,
an flagitia cohaerentia nomini puniantur. Intérim, <in> iis qui ad me tamquam
Christiani deferebantur, hunc sum seciitus modum. Interrogavi ipsos an essent
Christiani. Confitentes it€rum ac tertio interrogavi supplicium minatus: perse-
verantes duci jussi. Neque enim dubitabam, qualecumque esset quod faterentur,
pertinaciam certe et inflexibilem obstinationem deb&re puniri. Fu€runt alii similis
amentiae, quos, quia cives Romani erant, adnotavi in urbem remittendos. Mox
ipso tractatu, ut fiéri solet, diffundente se crimine plures species incidérunt.
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Propositus est libellus sine auctore multorum nomina continens. Qui negabant
esse se Christianos aut fuisse, cum praeeunte me deos adpellarent et imagini
tuae, quam propter hoc juss€ram cum simulacris numinum adferri, ture ac vino
supplicarent, praeterea male dicérent Christo, quorum nihil cogi posse dicuntur
qui sunt re vera Christiani, dimittendos putavi. Alii ab indice nominati esse se
Christianos dix€runt et mox negaverunt; fuisse quidem sed desisse, quidam ante
triennium, quidam ante plures annos, non nemo etiam ante viginti. <Hi> quoque
omnes et imaginem tuam deorumque simulacra venerati sunt et Christo male
dix@runt. Adfirmabant autem hanc fuisse summam vel culpae suae vel erroris,
quod essent soliti stato die ante lucem convenire, carmenque Christo quasi deo
dicére secum invicem seque sacramento non in scelus aliquod obstringére, sed
ne furta ne latrocinia ne adulteria committérent, ne fidem fallérent, ne depositum
adpellati abnegarent. Quibus peractis morem sibi discedendi fuisse rursusque
coeundi ad capiendum cibum, promiscuum tamen et innoxium; quod ipsum
facére desisse post edictum meum, quo secundum mandata tua hetaerias esse
vetuéram. Quo magis necessarium credidi ex duabus ancillis, quae ministrae
dicebantur, quid esset veri, et per tormenta quaerére. Nihil aliud invéni quam
superstitionem pravam et immodicam. Ideo dilata cognitione ad consulendum
te decucurri. Visa est enim mihi res digna consultatione, maxime propter peri-
clitantium num&rum. Multi enim omnis aetatis, omnis ordinis, utriusque sexus
etiam vocantur in periclilum et vocabuntur. Neque civitates tantum, sed vicos
etiam atque agros superstitionis isttus contagio pervagata est; quae videtur sisti
et corrigi posse. Certe satis constat prope jam desolata templa coepisse celebrari,
et sacra sollemnia diu intermissa repéti passimque venire <carnem> victimarum,
cujus adhuc rarissimus emptor inveniebatur. Ex quo facile est opinari, quae turba
hominum emendari possit, si sit paenitentiae locus.

Trajanus Plinio

Actum quem debuisti, mi Secunde, in excutiendis causis edrum, qui Chris-
tiani ad te delati fuérant, seciitus es. Neque enim in universum aliquid, quod qua-
si certam formam habeat, constitui potest. Conquirendi non sunt; si deferantur et
arguantur, puniendi sunt, ita tamen ut, qui negavérit se Christianum esse idque
re ipsa manifestum fecérit, id est supplicando dis nostris, quamvis suspectus in
praeteritum, veniam ex paenitentia impetret. Sine auctdre vero propositi libelli
<in> nullo crimine locum habé&re debent. Nam et pessimi exempli nec nostri
saeciili est.



OTPBIBKU 13 BUBJIEMCKIX KHUT

Vetus Testamentum

Liber Genesis

Caput |

26. Et ait: Faciamus hominem ad imaginem, et similitudinem nostram: et
praesit piscibus maris, et volatilibus coeli, et bestiis, universaeque terrae, om-
nique reptili, quod mové&tur in terra. 27. Et creavit Deus hominem ad imagi-
nem suam: ad imaginem Dei creavit illum, masctilum, et feminam creavit eos.
28. Benedixitque illis Deus, et ait: Crescite, et multiplicamini, et repl&te terram,
et subicite eam, et dominamini piscibus maris, et volatilibus coeli, et univer-
sis animantibus, quae moventur super terram. 29. Dixitque Deus: Ecce dedi
vobis omnem herbam afferentem semen super terram, et universa ligna, quae
habent in semetipsis sementem gengéris sui, et sint vobis in escam: 30. Et cunc-
tis animantibus terrae, omnique volucri coeli, et universis, quae moventur in
terra, et in quibus est anima vivens, ut habeant ad vescendum. Et factum est ita.
31. Viditque Deus cuncta, quae fecérat: et erant valde bona. Et factum est vesper,
et mane, dies sextus.

Caput XI

1. Erat autem terra labii unius, et sermonum eorumdem. 2. Cumque pro-
ficiscerentur (filii Noe) de oriente, inven€runt campum in terra Sennaar, et
habitavérunt in eo. 3. Dixitque alter ad proximum suum: Venite, faciamus latéres,
et coquamus eos igni. Haburuntque latéres pro saxis, et bitimen pro caemen-
to: 4. Et dixérunt: Venite, faciamus nobis civitatem, et turrim, cuius culmen
pertingat ad coelum: et celebrémus nomen nostrum, antéquam dividamur in
universas terras. 5. Descendit autem Dominus, ut vidéret civitatem, et turrim,
quam aedificabant filii Adam. 6. Et dixit: Ecce, unus est poptilus, et unum labium
omnibus: coeperuntque hoc facére, nec desistent a cogitationibus suis, donec eas
opére compleant. 7. Venite igitur, descendamus, et confundamus ibi linguam
edrum, ut non audiat unusquisque vocem proximi sui. 8. Atque ita divisit eos
Dominus ex illo loco in universas terras, et cessaveérunt aedificare civitatem.
9. Et idcirco vocatum est nomen eius Babel, quia ibi conflisum est labium uni-
versae terrae: et inde dispersit eos Dominus super faciem cunctarum regionum.
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Novum Testamentum

Evangelium secundum Lucam

Caput 2

1. Factum est autem in di€bus illis, exiit edictum a Caesare Augusto ut de-
scriberétur universus orbis. 2. Haec descriptio prima facta est a praeside Syriae
Cyrino: 3. et ibant omnes ut profiterentur singtili in suam civitatem. 4. Ascendit
autem et loseph a Galilaea de civitate Nazareth in ludacam in civitatem David,
quae vocatur Bethlehem: eo quod esset de domo, et familia David, 5. ut profi-
teretur cum Maria desponsata sibi uxdre praegnante. 6. Factum est autem, cum
essent ibi, impléti sunt dies ut paréret. 7. Et pepérit filium suum primogenitum,
et pannis eum involvit, et reclinavit eum in praesepio; quia non erat eis locus
in diversorio. 8. Et pastores erant in regione eadem vigilantes, et custodientes
vigilias noctis super gregem suum. 9. Et ecce angélus Domini stetit iuxta illos,
et claritas Dei circumfulsit illos, et timu@runt timore magno. 10. Et dixit illis
angglus: Nolite tim&re: ecce enim evangelizo vobis gaudium magnum, quod erit
omni poptilo: 11. quia natus est vobis hodie Salvator, qui est Christus Dominus in
civitate David. 12. Et hoc vobis signum: Inveni&tis infantem pannis involiitum,
et positum in praesepio. 13. Et subito facta est cum angélo multitiido militiae
caelestis laudantium Deum et dicentium: 14. Gloria in altissimis Deo, et in terra
pax hominibus bonae voluntatis.

Evangelium secundum Marcum

Caput 14. 1-31

Erat autem Pascha et Azyma post biduum et quaerébant summi sacerdotes et
scribae quomodo eum dolo tengrent et occidérent dicébant enim non in die festo
ne forte tumultus fiéret popiili et cum esset Bethaniae in domo Simonis leprdsi
et recumbéret, venit mulier habens alabastrum unguenti nardi spicati pretiosi et
fracto alabastro effiidit super caput ejus. erant autem quidam indigne ferentes
intra semet ipsos et dicentes, ut quid perditio ista unguenti facta est, potérat
enim unguentum istud veniri plus quam trecentis denariis et dari pauperibus et
fremébant in eam. Iesus autem dixit: sinite eam quid illi molesti estis bonum
opus operata est in me. semper enim paupéres habgtis vobiscum et cum volueritis
potestis illis benefacére. me autem non semper habgtis. quod habuit haec, fecit:
praeveénit unguere corpus meum in sepulturam. amen dico vobis. ubicumque
praedicatum fuérit evangelium istud in universum mundum et quod fecit haec
narrabitur in memoriam ejus. et [udas Scariotis unus de duodécim abiit ad sum-
mos sacerdotes, ut prodéret eum illis qui audientes gavisi sunt et promisérunt
ei pecuniam se datiiros et quaerébat quomodo illum oportiine tradéret et primo
die azymorum quando Pascha immolabant dicunt ei discipiili quo vis eamus et
parémus tibi, ut mandiices Pascha et mittit duos ex discipiilis suis et dicit eis:
ite in civitatem et occurret vobis homo laguénam aquae bajulans sequimini eum
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et quocumque introiérit dicite domino domus quia magister dicit: ubi est refec-
tio mea ubi Pascha cum discipiilis meis mandiicem et ipse vobis demonstrabit
cenactilum grande, stratum et illic parate nobis. et abi€runt discipili ejus et
venérunt in civitatem et inven&runt sicut dixé&rat illis et praeparaveérunt Pascha.
vespére autem facto venit cum duodécim et discumbentibus eis et manducantibus
ait Iesus: amen dico vobis quia unus ex vobis me tradet, qui mandiicat mecum.
at illi coepérunt contristari et dicére ei singillatim: numquid ego? qui ait illis:
unus ex duodécim, qui intinguit mecum in catino. et Filius quidem hominis vadit
sicut scriptum est de eo; vae autem homini illi, per quem Filius hominis traditur.
bonum ei, si non esset natus homo ille. et manducantibus illis accépit Iesus
panem et benedicens fregit et dedit eis et ait: sumite, hoc est corpus meum. et
accepto calice gratias agens dedit eis et bibérunt ex illo omnes. et ait illis: hic est
sanguis meus novi testamenti, qui pro multis effunditur. amen dico vobis, quod
jam non bibam de genimine vitis usque in diem illum, cum illud bibam novum in
regno Dei et hymno dicto exi€runt in montem Olivarum. et ait eis Iesus: omnes
scandalizabimini in nocte ista, quia scriptum est: percutiam pastorem et disper-
gentur oves. sed posteaquam resurrexéro, praccédam vos in Galilaeam. Petrus
autem ait ei: et si omnes scandalizati fuérint, sed non ego. et ait illi lesus: amen
dico tibi, quia tu hodie in nocte hac, priusquam bis gallus vocem dedérit, ter me
es negattirus. at ille amplius loquebatur: et si oportuérit me simul conmaori tibi,
non te negabo. similiter autem et omnes dicébant

Evangelium secundum Ioannem

Caput 13. 1-17

Ante diem autem festum Paschae sciens lesus, quia venit ejus hora, ut tran-
seat ex hoc mundo ad Patrem, cum dilexisset suos, qui erant in mundo, in finem
dilexit eos. et cena facta cum diabdlus jam misisset in corde, ut tradéret eum
Iudas Simonis Scariotis sciens, quia omnia dedit ei Pater in manus et quia a Deo
extvit et ad Deum vadit, surgit a cena et ponit vestimenta sua et cum accepisset
linteum praecinxit se, deinde mittit aquam in pelvem et coepit lavare pedes
discipulorum et extergére linteo, quo erat praecinctus. venit ergo ad Simonem
Petrum et dicit ei Petrus: Domine, tu mihi lavas pedes. respondit lesus et dicit ei:
quod ego facio, tu nescis, modo scies autem postea. dicit ei Petrus: non lavabis
mihi pedes in aeternum. respondit Iesus ei: si non lavéro te, non habes partem
mecum. dicit ei Simon Petrus: Domine, non tantum pedes meos, sed et manus
et caput. dicit ei lesus: qui lotus est, non indiget, ut lavet, sed est mundus totus.
et vos mundi estis, sed non omnes. sciébat enim, quisnam esset qui tradéret
eum. propterea dixit: non estis mundi omnes. postquam ergo lavit pedes edrum
et accEpit vestimenta sua. cum recubuisset itérum, dixit eis: scitis, quid fecérim
vobis. vos vocatis me magister et Domine, et bene dicitis, sum eté€nim, si ergo
ego lavi vestros pedes, Dominus et magister. et vos debétis alter altertus lavare
pedes. exemplum enim dedi vobis, ut, quemadmodum ego feci vobis, ita et
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vos faciatis. amen amen dico vobis. non est servus major domino suo neque
apostdlus major eo, qui misit illum. si haec scitis beati eritis, si feceritis ea.
18. (26)addiicunt ergo lesum a Caiapha in praetorium. erat autem mane et ipsi
non introi€runt in praetorium, ut non contaminarentur, sed manducarent Pascha.
extvit ergo Pilatus ad eos foras et dixit: quam accusationem adfertis adversus
hominem hunc. respond@runt et dix&runt ei: si non esset hic malefactor, non
tibi tradidisseémus eum. dixit ergo eis Pilatus: accipite eum vos et secundum
legem vestram judicate eum. dix€runt ergo ei ludaei: nobis non licet interficére
quemquam. ut sermo lesu impler&tur, quem dixit significans, qua esset morte
moritiirus, introtvit ergo itérum in praetorium Pilatus et vocavit lesum et di-
xit ei: tu es rex ludaedrum. et respondit lesus: a temet ipso hoc dicis, an alii
tibi dix€runt de me. respondit Pilatus: numquid ego Iudaeus sum. gens tua et
pontifices tradidérunt te mihi, quid fecisti. respondit Iesus: regnum meum non est
de mundo hoc, si ex hoc mundo esset regnum meum, ministri mei decertarent,
ut non tradérer [udaeis. nunc autem meum regnum non est hinc. dixit itique ei
Pilatus: ergo rex es tu. respondit lesus: tu dicis, quia rex sum ego. ego in hoc
natus sum et ad hoc veni in mundum, ut testimonium perhibeam veritati. om-
nis, qui est ex veritate, audit meam vocem. dicit ei Pilatus: quid est veritas. et
cum hoc dixisset, itérum exivit ad Iudaeos et dicit eis: ego nullam invenio in eo
causam, est autem consuettido vobis, ut unum dimittam vobis in Pascha. vultis
ergo, dimittam vobis regem Iudaedrum. clamavérunt rursum omnes dicentes:
non hunc, sed Barabban. erat autem Barabbas latro.



A®OPU3MBI, KPLIJIATBIE CJIOBA,
COKPAIL[EHUS

1. A posteridri. Anmocrepropu: Ha OCHOBAaHUH OTIBITA; IO OIIBITY.

2. A priori. Anpuopu: 3apanee; 6€310Ka3aTeNIbHO; YMO3PHUTEIBHO.

3. Ab ovo. C siiiia = ¢ caMoro Havaja; 4acTh BbIpaxkeHus ab ovo usque ad
mala ¢ siya 0o s610x (PUMCKHUI 00€/1 HAYNHAJICS OOBIYHO C Sl U 3aKAHUMBAJICS
(pykTamun) = ¢ Hadasa 10 KOHIIA.

4. Ab Urbe condita (coxpamenno: ab U.c., U.c.). Ot ocHOBaHus Topozaa
(o0o3HaueHue nat oT ocHoBaHUS Puma, npumensBiueecs: Tutom JluBuem).

5. Ad fontes! K ncrounuxam!

6. Ad Kalendas Graecas. /lo rpedeckux kayueH 1 (OTIOKHUTE). Kanengamu
HAa3BIBAJICS MIEPBBIH JICHb K&XKIOTO MECAIA Y PUMIISIH; Y TPEKOB KaJICH T He OBLIO,
MO3TOMY BBIP@XKEHUE 03HAYACT «OTIOKHTH J0 HECYIIECTBYIOIIETO CPOKay.

7. Alea jacta est (Caesar). XKpeOpuii OporieH (ciioBa, Cka3aHHbIE, 10 CBU-
nerenscTBY CBeToHuS, Lle3apem mpu Bo3BpameHnu nocie I'amibCkux BOiH
Ha Oepery peuku PyOukoH, siBisBIIeiics rpanuiieil Pumckoit peciryonuku; ne-
pexon PyOukoHa ¢ BOWCKOM O3HauaJl HAauayio TPayKJIaHCKOW BOMHBI — MPOTHB
pecyOnuKy 3a eMHOBIACTHE).

8. Aliud ex alio malum. Oxxo 3510 u3 Apyroro (cp.: 6exa 6exy poaur).

9. Alma mater. brarogaraast MaTh, MaTb-KOPMIUITUIIA (STUTET, IPUIIAracMbIit
K Y4eOHOMY 3aBEJICHHIO €T0 BOCITUTAHHUKAMH).

10. Alter ego. EnquHOMBIIIICHHUK, ONMMKaHIIMN apyT, TBOMHUK (OYKB.: BTO-

poii ).

11. Amat victoria curam. ITo6ena mo6ur 3a6oty (cp.: 6e3 Tpyaa He BEIHEIIb
U PBIOKY 3 TIpyAa).

12. Amicus Plato, sed magis amica veritas. [Imaron — apyr, HO ucTHHA
TIOPOXKE.

13. Amor tussisque non celatur. JIto00Bb 1 Kalesib HE CKPOELIb.

14. Anno Domini (cokp.: A. D.). B romy rocnona: o60o3Ha4eHue gat Ha-
IICH APHI.

15. Ante Christum natum (cokp.: a. Ch.). Jlo poxnecta Xpucropa: 060-
3HAYEHHUE JIAT 10 HAIIEH dPHI.
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16. Aquila non captat muscas. Opei He JTOBUT MyX (cp.: OoJbIIOMY Kopao-
1110 0OJIBIIOE TIJIABAHKE).

17. Ars longa, vita brevis (mepesox apopusma rpeu. Bpaya ['mnmokpara,
V-1V BB. 110 H. 3.). ICKyCcCTBO J0JITOBEYHO, )KU3Hb KOPOTKA; HayKa JUIMHHA,
JKU3Hb KOPOTKA (= JKM3HU HE XBATUT JUTS €€ U3YUCHUS).

18. Audiatur et altéra pars. [Tycts Oyner BbICIyIIaHa 1 ApyTasi CTOPOHA.

19. Aurea mediocritas (Horatius). 3o10Tas cepenuna.

20. Aurdora Musis amica. ABpopa — noapyra My3am (CMBICII: YTpEHHHE
9achl ONAroNpUATHBI 1711 3aHATUH).

21. Aut cum scuto, aut in scuto. Co muTom win Ha muUTe (HAITyTCTBHE,
C KOTOPBIM KCHIIMHBI ITPOBOKAIN Ha BOﬁHy CIIApTAHIECB: MOTCPATHL IIUT B 6OIO
CYHTAJTIOCH OeCcUeCcTHEM, TePOCKH MABIIMX IPUHOCKIN JJOMOH Ha IIUTE).

22. Aut vincére, aut mori. [To6exuTh wnm ymeperh.

23. Ave, Caesar, morituri te saliitant. 3npascTByii, Lle3aps (= umnepa-
TOp), HAYIIHE HA CMEPTh MPUBETCTBYIOT TeOst! [1o CBHOETENHCTBY PUMCKOTO
HCTOpUKa CBCTOHI/IH, TaKUMHU CJIOBaAMH MPUBECTCTBOBAJIN UMIIE€pATOpA KHaB)II/IH
(I B. H. 5.) palObI-IIaANATOPHI, OTIPABIISABIINECS HA MOPCKOE CPasKEHHE, YCTPO-
eHHOE B YeCTh OKOHYAHUS PabOT MO COOPYKESHHIO BOIOOTBOIHOTO KaHAA.

24. Bellum omnium contra omnes. BoiiHa Bcex IpoTHB Bcex.

25. Bis dat, qui cito dat. [[Baxibl aet, KTo 1aeT ObICTPO (CMBICK: yCiyra,
OKa3aHHasi C OXOTOH, BIIBOE MPUSTHEE).

26. Candidior lacte. benee moroxa.

27. Carpe diem! (Horatius). He tepsii Bpemenn (OyKB.: JIOBU J€HB; JIOBH
MOMEHT).

28. Cetéris paribus. [Tpu mpounx paBHBIX (YCIOBHUSX).

29. Cetérum, censeo, Carthaginem esse delendam. Bripouewm, s nonarato,
yro Kapdaren nano paspymuts. [To [TnyTtapxy, cioa Karona Craprirero, KoTo-
PBIMH OH 3aKaHYMBAJl B CEHATE PeYb Ha JIFOOYI0 TEMY.

30. Citius, altius, fortius! beictpee, Boie, cunbraee! JleBnsz Onmumnuiickux
UTP, BEIYCKAHEH Ha KAXK/IO0W OJTMMIHHCKON MEIaH.

31. Cogito, ergo sum (P. Jlexapr, dpanu. yuensiii XVII B.). A mbicito, cre-
TOBATEIBHO, 5 CYIIECTBYIO.

32. Condicio, sine qua non. Henpemennoe ycnoBue (OykB.: ycinoBue, 0e3
KOTOPOTO HET...).

33. Corpus delicti. CoctaB npecTyIuieH!s; BEIECTBEHHOE J10Ka3aTeIbCTRO.

34. Credo. Kpeno (OykB.: s BepyI0): OCHOBBI MUPOBO33PECHUS, UCTIOBEIAHUS
BEpHI; Ha3BaHUE IPOTPAMMHOTO IOKYMEHTA PyCCKHX 3KOHOMHCTOB.

35. Cui bono. Cui prodest. B ubux untepecax (OykBs.: komy Ha 611aro). Komy
BBITOAHO (TIOJIE3HO): BaJKHBIE BOMPOCH IS OTIPEISNCHUS MONMUTHISCKON HITH
IOpHI[H‘IeCKOﬁ MOAOMJICKU TOT'O UJIM MHOT'O MOCTYIIKA.

36. Cum grano salis. C KpynuHKO# COJIM: C YMOM, OCTPOYMHO, SI3BUTEJIBHO;
C OTOBOPKaMH; HE BCEPhE3.
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37. De gustibus et coloribus non est disputandum. O BKycax ¥ 1[BeTax He
JOJDKHO CTIOPHUTB.

38. De mortuis aut bene aut nihil. O MepTBBIX (TOBOPAT) WIJIM XOPOIIIO,
WIIA HUYeTo (BEpOSTHO, MEPEBOJ] N3PEUEHHS OJTHOTO U3 «7 MyzapenoBy I permu,
¢dunocoda VI B. 10 H. 3. XuioHa).

39. Deus ex machina. bor n3 mammHs! (crioco0 pa3BsA3KH B AHTUYHBIX Tpare-
JIHSIX, HEOXKHMIAHHOE CIIACUTENILHOE BMEIIATEIbCTBO 00KECTBA, CITYyCTUBIIETOCS
Ha CIIEHY C TIOMOIIBIO MAIIIUHBI).

40. Dictis facta respondeant! [Iycth nena cooTBeTcTBYIOT clioBam!

41. Divide et impéra. Paznensii n BnacTByi (IpUHIMIT PUMCKOH 3aBOCBa-
TEILHOU TIOJIMTHUKHU, BOCHpI/IHHTLIﬁ BITIOCJICACTBHUU BCEMU 3aBOCBATCIIAMU, BIIJIOTh
10 HBIHCHIIHUX I/IMHepI/IaHI/ICTOB).

42. Dixi et animam levavi. 5 ckazan u obnerym aymry (T. €. yCIOKOUI CBOO
COBECTh, XOTS U HE MIPUHEC MOJb3bI).

43. Docendo discimus. Yua, yuumcs.

44. Donec eris felix, || Multos numerabis amicos. || Tempora si fuerint ||
nubila, solus eris (Ovidius). [Toka Oyzaeurs cyacTauB, MHOTHX Apy3eil HacUuTa-
elllb, €CIIH 7K€ HACTYIAT MpavyHble BpEMEHa, OCTaHEIIbCs OIMHOKHUM.

45. Dum spiro, spero. [Toka xuBy (OyKkB.: IbIlIy), HAJICIOCh.

46. Dura lex, sed lex. 3akoH CypoB, HO 3TO 3aKOH.

47. Ergo. CnenoBaTenbHO.

48. Errare humanum est. YesioBeky CBOWCTBEHHO OIITHOATHCS.

49. Est modus in rebus (Horatius). EcTb Mepa B Beliax; Bce XOpoIio B Mepy.

50. Ex libris. VI3 kaur (3HaK Bajiesblia KHUT); SKCIHOPHUC.

51. Experientia est optima magistra. [Ipaktuka — nydmias HacTaBHHIIA.

52. Fac simile. ®akcumuie (Kiuiie ¢ moanucH); OyKB.: aenait mogooHoe.

53. Fac totum. ®akrotym (IoBEepeHHOE JIHII0); OYKB.: JIeNaii Bce.

54. Facile dictu, difficile factu. Jlerxo cka3ars, TpyaHO CAeNaTh

55. Feci, quod potui, || faciant meliora potentes. fI cnenan, uto cMmor, mycTh
CIIeTIAeT JIydIle, KTO CMOXKET.

56. Finis coronat opus. Konen Beruaer yierno.

57. Gutta cavat lapidem || non vi, sed saepe cadendo (Ovidius —J. Bruno).
Karust 1010MT KaMeHb He CHIIOH, a 9YaCThIM IajieHHeM (I10J0BHHA CTHXA ITOCIIe
1e3ypsl npuHa KUt Jxopaano bpyHo).

58. Habent sua fata libelli. Kauru nmeror cBoro cyan0y.

59. Homo sum: humani nil a me aliénum puto (Terentius). 5 genosex:
HUYTO YEJIOBEUECKOE MHE HE UYKJIO.

60. Honores mutant mores et raro in meliores. [louecTu MeHAIOT HpaBbI
U PEZKO K JIyUIIEMY.

61. Hondris causa. Pagu movera; U3 yBaxeHUsI K 3aCIIyraMm.
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62. Horribile dictu (auditu). CtpammHo cka3arh (yCIbIIarh).

63. Ibi victoria, ubi concordia. ITo6ema Tam, rae cornacue.

64. Ignorantia non est argumentum. HeBexxecTBO HE €CTh JJ0KAa3aTENBCTBO.

65. In corpdre. B momHOM cocTaBe; B COBOKYITHOCTH.

66. In folio. Mu-onmo (Oyks.: B ucT): popMa IeyaTHoro u3aaHus B '/, Oy-
MaXHOTO jucta <ponmant>. In quarto. Mu-kBapro: popmar B !/, mucra. In octa-
vo. MH-oktaBo: Gopmar B !/; mucra (n3matenbekue 1 OHOIHOTEUHbIE TEPMUHEI).

67. In medias res (Horatius). B cepenuiHy cOOBITHIA; B CYTh Jena.

68. In memoriam. Ha namste; B mamsts (0...).

69. In toto. B 1remrom.

70. In vino veritas. lctuna B BUHE (COOTBETCTBEHHO: UTO Y TPE3BOTO Ha YME,
TO y TIBSHOTO Ha SI3BIKE).

71. Ipsa scientia potentia est. Camo 3HaHue ecTh cuia.

72. Ipso facto. Camum (hakToM; B CHITY OYESBUIHOCTH.

73. Lapsus caldmi. Onucka (OykB.: ommOka nepa, T. €. TPOCTHUKOBOU Ma-
JIOYKH, KOTOPOH MHCAIN Ha HABOIIEHHOW JIOIIEUKE).

74. Lapsus linguae. OroBopka (OyKB.: OIIHOKa s3bIKa).

75. Lapsus memoriae. 3a0bIBUMBOCTh (OYKB.: OITHOKA TTAMSITH).

76. Legem brevem esse oportet. 3aKoH J0OKEH OBITh KPATOK.

77. Manus manum lavat. Pyka pyky MoeT.

78. Memento mori. [Toman 0 cMepTH (B3aUMHOE ITPUBETCTBUE YIEHOB MO-
HAIIIECKOTO OpJieHa TpanmucToB, ocHoBaHHOTO B X VII B. Bo ®paniym).

79. Mens sana in corpore sano (Juvenalis). 3m0poBbIit yX B 310pOBOM
Tene (B Takol opme 3TO BhIpaXKEHHE BOILIO BO BceoOIee yrnoTpedieHne, Ho
y FOBeHaa B KOHTEKCTE CMBICT TaKOB: HAZO MOJNHUTH, YTOOBI B 3[0POBOM TEJIE
OBLT 3M0POBBII TyX).

80. Modus dicendi. Crioco0 BeIpakeHHsI.

81. Modus vivendi. O0pa3 xu3Hu.

82. Mutatis mutandis. [Ipou3Bens HeoOXonUMBIE H3MEHEHUS; U3MEHHB TO,
9TO HAJI0 H3MCHHUTB.

83. Naturalia non sunt turpia. He Hato CTBIIUTBCS TOTO, YTO €CTECTBEHHO
(OyKB.: ecTeCTBEHHOE HE TIO30PHO).

84. Neminem cito laudavéris, neminem cito accusavéris (Senéca). Huxoro
HE TOPOIIUCH HU XBAIIUTh, HU OCY)KIATh.

85. Nemo omnia potest scire. Hukto He MOXeT 3HATH BCE.

86. Nil admirari. Hunuemy He yauBnsITHCS.

87. NN (= nomen nescio). He 3Ha10 MeHM = HEKOE JIUIIO.

88. Non multa, sed multum. He MHOrOC, HO MHOTO: HE MHOT'O 10 KOJIMYE-
CTBY, HO MHOTO TI0 COJICPKAHHUIO.

89. Non omnia possiimus omnes. MbI He BCEMOTYIIIH.
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90. Non possiimus! He moxxem! (Hemnb3s!): popmyrna pemmrenpHOTo oTKasa.

91. Non progrédi est regrédi. He naru Biepen — 3HaYUT UATH Ha3a/1l.

92. Non scholae, sed vitae discimus. M1 yuumcst He ISt KOJBI, & JJIS
JKHU3HU.

93. Non tam praeclarum est scire Latine, quam turpe nescire (Cicéro).
He cTonb noueTHo 3HaTh MO-TaThIHU, CKOJIb CTHIJHO HE 3HATh.

94. Nota bene (NB). O6paru Banmanue (OyKB.: 3aMeTh XOPOIIIO).

95. Nulla aetas ad discendum sera. B 711000M Bo3pacTe He TI03[HO YIUThCS.

96. Nulla dies sine linea. Hu 15t 6e3 paboThl (OykB.: 6e3 JIMHUH, O3 MITPH-
xa). [lo mpenanwro, mpuHIMT rped. Xynoxkauka [V B. 10 H. 3. Aneneca.

97. Omne initium difficile est. Bcsxoe Hawano TpymaHo.

98. Omnia mea mecum porto. Bce coe Homty ¢ co6oii (buant, VI B. 1o H. 3.,
OIMH u3 «7 MyApeLoB» ['perun): 1yXOBHOE COCTOSIHUE BCETa C UEIOBEKOM.

99. Opus citatum (op. cit.). [luTupoBanHOe Mpon3BeIeHNE: TIPH BTOPUIHON
CCBUIKE Ha KaKoe-IMO0 COYNHEHIE; BMECTO TAKOTO YKa3aHHI MOKeT OBITh ibidem
(ibid., ib.) mam once.

100. O tempora, o mores! (Cicéro). O BpemeHa, 0 Hpasbl!

101. Otium post negotium. OT1bIX MOCTE AETA.

102. Pagina (pag., p.). Ctpanumna: momera npy yKa3aHWW CTPAHUIIBI B IUTH-
PYEMOM COYMHEHUH.

103. Per aspéra ad astra. Uepes TpynHOCTH K 3Be3/1aM (depe3 TEPHUH K YCIIEXY).

104. Perpetuum mobile. [Teprietyym MoOwIIe: BeUHO JABUKYIIIEESCS; BEUHBIH
JIBUTaTEb.

105. Persona grata. [lepcona rpara: TM9HOCTb yBakaeMast; JIUI0, TTOJb3YI0-
1ieecs J0BEPUEM.

106. Persona non grata. [lepcona HOH rpara: JHUI0 HEKENATEIFHOE, HE MOJTb-
3yroleecst J0BeprueM (TEpMUHBI MEXKTyHAPOTHOTO TIPaBa).

107. Personalia. [Tepconanmiun: xapakrepuctrka Jmia (OHOIHOTEUHBINH TEPMUH).

108. Plaudite, cives, plaudite, amici, finita est comoedia. Pykorenure,
rpax/aHe, pyKoIUIEIHTe, APYy3bsi, KOMEAUS OKOHUEHA (C10Ba PUMCKHX aKTEPOB).

109. Post Christum natum (p. Ch.). [Tocie poxxaectsa XpucroBa (00603Ha-
YeHHUe JIaT Hallen 3pbl, Hapsay ¢ A. D.).

110. Post factum. [Toctdakrym (OyKB.: IOCIIE CACTAHHOTO).

I11. Post hoc est propter hoc. (Bapuant: Post hoc non est propter hoc).
[Tocne aToro (3HAUMT) BCIEACTBUE 3TOTO [BAPUAHT: TTOCIE 3TOTO HE (3HAYMT)
BCJIE/ICTBHE ATOTO |; TTOJI0KeHUE (DOPMATBFHON JIOTHKH: €CITN OTHO COOBITHE CITe-
JyeT 110 BPEMEHHU 3a JPYI'UM, TO MEXJIY HUMHU €CTh IIPUUMHHAS 3aBUCUMOCTb
(BapwaHT: HET MPUIUHHON 3aBUCUMOCTH).

112. Post scriptum (PS). [ToctckpunTtym; npuicka K micbMy (OyKB.: mociie
HAIMCAHHOTO).
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113. Potius sero, quam nunquam (T. Livius). JIydie mo3aHo, 4eM HUKOT/A.

114. Primus inter pares. [lepBblii cpenu paBHBIX.

115. Pro domo mea (tua, sua). O cBoeM JIMYHOM Jiesie, B CBOMX MHTEpecax
(OyKB.: B 3aLIIUTY CBOETO J0Ma).

116. Quae nocent — docent. Uto BpenuT, TO y4uT.

117. Qui blanditur, mentitur. Kto 16CTHT, TOT JDKET.

118. Qui prior tempdre, prior jure. Kro nepsslii 1o BpeMeHH, TOT IEPBBIil
IO MIPaBYy.

119. Qui pro quo. KBumpoxBo: myTanuiia, HeJOpa3yMeHHE, OJJMH BMECTO JIpy-
roro (OyKB.: KTO BMECTO KOT0).

120. Quidquid agis, prudenter agas et respice finem. Yto ObI Tl HU Aena,
Jenaii OraropasyMHO ¥ IpeayCcMaTpUBail KOHEIL.

121. Quidquid id est, || timeo Danaos et dona ferentes (Vergilius). Uto Ob1
TO HU OBLTO, OOIOCH S TaHAMIIEB, JJaKe MPUHOCAIINX Aaphl (pedsb uuet o Tpo-
STHCKOM KOHE).

122. Quod erat demonstrandum. Yto u TpeboBanock 10Ka3arh.

123. Quod licet Jovi, non licet bovi. UYto no3somneno KOmurepy, He m03BOIICHO
ObIky (Mu(: FOmmTep-3eBc B 00pa3e Oblka MOXUTHI A0Yb (UHUKHHCKOTO Iaps
Arenopa Epory).

124. Quorum. KBopyM: yacTb (GOpMyIIbl, ONPEACISAIOIEH YUCIO JUL, TIPH-
CYTCTBHE KOTOPBIX JOCTAaTOYHO (praesentia quorum sufficit) mis Toro, 9To0bI
coOpaHue OBLITO TPABOMOTHBIM.

125. Rem tene, verba sequentur. Eciu Xopo1io Biajieemis MaTepruaioM, Clio-
Ba JUUISL €0 M3JI0KEHUS SIBATCS caMul (OyKB.: OBIIaAeH MPEIMETOM, CIIOBA TTOCIe-
JYIOT).

126. Repetitio est mater studiorum. Ilosropenue — math ydeHus.

127. Ridendo dicére verum. Cmesich, TOBOPUTH NPaBIy.

128. Saepe stilum vertas. Yacro noBopaunBaii cTuib (IpeBHUE MUCAIN HA Ha-
BOIICHHBIX JOIMICYKAX CTHIEM — ITAJIOYKOH C OTHAM OCTPHIM KOHIIOM, & IPYTHM —
IUTOCKHUM IS M3TIaKMBAHUS HaMUCaHHOTO. CMBICI: TIIATEIBHO OTICIBIBAM
CBOM COUMHEHHS).

129. Salus popiili supréma lex esto (Cicéro). biaro Hapona 101KHO ObITh
BBICIITIM 32KOHOM.

130. Sancta simplicitas! O cBaras npocrora! CiioBa npunucsiBatorcs SJny
I'ycy (1369-1415), koTopblil siIKOOBI IPOU3HEC UX, CTOS HA KOCTPE U 3aMETHB,
9TO HeKas CTapyXa B PEIMTHO3HOM OCIICIDICHHUH TAIllHIa TTOJIEHO, YTOOBI MO/~
OpOCHTH €ro B KOCTep.

131. Sapienti sat. YmubIii noiimer (OyKB.: MyIpOMY JOCTATOYHO).

132. Sero venientibus — ossa. [To31HO MPUXOAAIIUM (JOCTAIOTCS) KOCTH.

133. Sic! Tak!

134. Sic transit gloria mundi. Tax mpoxoxuT ciraBa Mupa.
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135. Sine anno. be3 (o0o3na4enus) roza. Sine loco. be3 (0003HaYeHHs) MecTa.
Sine tittilo. be3 Ha3Banus (M3MaTeIHCKHE TEPMUHBI).

136. Sine cura. CuHEeKypa: XOpoIIo oIuiayrBacMast JIOJKHOCTh, He TpeOyro-
11asi HUKakoro Tpyaa (OykB.: 6e3 3a00Thr).

137. Suum cuique. Kaxxgomy cBoe.

138. Tabiila rasa. Yucras (OykB.: crepras) J0CKa; CMBICI: YUCTOE MECTO,
Ha KOTOPOM MOKHO HAIUCATh BCE, YTO YTOJHO.

139. Tempéra mutantur || et nos mutamur in illis (R. Owen). Bpemena
MEHSIOTCS, U MBI MEHSIEMCS (BMECTE) C HUMH.

140. Terminus a quo. [Ipexen, ot kotoporo. Terminus ad quem. [Ipenen, 1o
KOTOPOTO (BBIPAYKECHHUS, TPUHATHIC B HCTOPHICCKHUX TPYIax MPU ONPEACICHUN
BPEMECHHBIX I'PAHHI] COOBITHIA).

141. Terra incognita. HenzsectHas cTpaHa; HEU3BEAAHHAS 3eMJIsT; HE3HAKOMAast
00nacTh HAyKH, UCKYyCCTBA H T. JI.

142. Tertium non datur. TpeTbero He faHo.

143. Testis unus — testis nullus. OnuH cBUIETEND — HE CBUACTED.

144. Tomus. Tom. Volumen. Tom (OyKB.: CBUTOK).

145. Tres faciunt collegium. Tpoe cocTaBIAIOT KOMIETHIO.

146. Ultima ratio regum. [Tocneanuii 10Box KopoJeit (HaANKuCh Ha GpaHIry3-
CKHX ¥ TIPYCCKHX MYIIKaX).

147. Una hirundo ver non facit. Ogna nacTouyka He JeIaeT BECHBL.

148. Una voce. ExnnornacHo.

149. Ut desint vires, || tamen est laudanda voluntas (Ovidius). [Tycts He
XBaTaeT CIJI, II0XBAIBHO, OHAKO, M CAMO CTPEMIICHHE.

150. Ut sementem fecéris, ita metes. Kak rmoceenis, Tak MOXKHEIIb.

151. Vade mecum. Bagemekym: myteBoauTenb (OyKB.: U CO MHOK).

152. Vae soli! T'ope omuaOKOMY!

153. Vae victis! ['ope mobexxnennbpim!

154. Vale. IIpomaii (OykB.: Oyab 370pOB).

155. Veni, vidi, vici (Caesar). [Tpumen, yBunen, nooeann (cioBa U3 mickMa
Lle3aps1, cooOmmBIIETo 0 CBOEH OBICTPOI TOOEIE Hal TOHTUICKIM IapeM Dap-
HaKOM).

156. Veto. Beto (OykB.: s 3ampemiaro); popmyina, KOTOPOH HapOIHbIE TPHOY-
HbI B PUMCKOH pecyOirke OTMEHSITH 3aKOHBI, HAYIIHE Bpa3pe3 ¢ MHTEpecaMu
riebca; HbIHE — MPaBO OJJHOTO JIMIA MM OJJHOM CTOPOHBI B OOIIEM JIOTOBOpPE
CBOUM 3aIllpE€TOM aHHYJIIUPOBATH PECUICHNUC OCTAJIbHBIX YHaCTHUKOB JOrOBOpaA.

157. Vim vi repellére licet. Cuny MOXHO 0TpaxaTh CHJION.

158. Vivére est militare. X)Xutb — 3Ha4uT 00pOTHCS.

159. Volens — nolens. Boseit — HeBouseit (OykB.: KeJalMmuil — He xe-
JIAIOIIU ).



JIATUHCKO-PYCCKUI CJIOBAPB

Aa

a, ab (+ abl.) o1, u3

ab-dico, 1 oTka3bIBaTHCS, OTMEHSATH

ab-do, didi, ditum, 3 ckpbIBaTh, HAKPLIBATH

ab-diico, duxi, ductum, 3 orBOUTS, YBO-
JIATh

ab-eo, ii, itum, Tre yXoauTb, yaansTscs

ab-erro, 1 Oy ath, 3a011yK1aThCsl, YKIIO-
HATHCA

abies, étis f'enp

ab-rumpo, riipi, ruptum, 3 oOpsiBath,
Ppa3pbIBaTh, IPEKpaIlaTh, pa3pymarh

abs-cédo, cessi, cessum, 3 0TX0qHTBH, yXO-
JIUTh

absens, sentis oTCyTCTByIOIIMI

ab-solvo, solvi, soliitum, 3 otmensars,
0CBOOOXK/IATh, 3aKAHYMBATh

abs-tineo, tinui, tentum, 2 ynepxuBars(cs),
BO3JIEPIKUBATHCS

ab-sum, fui, —, esse oTcTOATE, OBITE JaTE-
KO, OTCYTCTBOBAaThb

ab-siimo, sumpsi, sumptum, 3 TpaTuTs,
YIOTPEONIATh, YHUUTOKATD

abundantia, ae f/ u3o0unue, 6orarcTso,
M3ITHIIECTBO

ab-iitor, Gisus sum, 3 pactpauuBarb, ymno-
TpeONsATh, MOJIB30BATHCS

ac u, a TaKKe

ac-cédo, cessi, cessum, 3 TOIXOUT, TIPH-
OJIMKATHCS, 00paIaThCs

ac-cendo, ndi, nsum, 3 3axuraTth

accepto, 1 mpuHUMATh, 10IyCKaTh

ac-cido, cidi, —, 3 magaTe, JocTHUraTH; aC-
cidit (impers.) city4arbcs, IPOUCXOAUTD

ac-cipio, cépi, ceptum, 3 npuHIMaTH, MO~
JTy4arh, UCTIBITHIBATh, y3HABATh, YCBAUBATH

acclinis, e npUCIOHCHHBIH, CKIOHHBIN

accola, ae m xuTenb

accuratus, a, um TIATESIbHBIA, TOYHBIN

acciiso, 1 (+ gen.) 00BUHATH (B 4eM-1H00)

acer, acris, acre oCTpBIi, pe3KH, JKeCTo-
KN, CTpacTHBIN

acerbus, a, um HenpusATHBIN, CYPOBBIH,
TOPbKHIA

Achilles, is m Axuin

acies, €i f octpue, 00€BO# CTpOIL, CpaxkeHIe

acinus, i m siroa (BUHOTpaiHAas)

acriter ocTpo, C 0)KECTOUCHUEM, )KECTOKO

ad (+ acc.) x, 0o, ipu, 1

Adam Ajam

ad-dico, dixi, dictum, 3 npucyxnars, npea-
Ha3HAYaTh, OTIHHSATHCS

additio, onis / noOaBneHue

ad-do, didi, ditum, 3 106aBnsTH, PUIABATH

ad-dormio, 4 3aceimnars

ad-diico, duxi, ductum, 3 mpuBOANTS, MO~
OyX/1aTh, CKIIOHATh

adeo 710 TOro, HaCTOJILKO

ad-eo, ii, itum, Tre puxoxUTh, OOpaNIATH-
cs1, IPeAPUHIMATH

ad-hibeo, bui, bitum, 2 npunarars, ymo-
TpeOsATh

ad-hortor, 1 0601psATH, MOOIIPATH

ad-icio, jeci, jectum, 3 NIpUYMHATE, NIPU-
COCNTUHSATD, PHOABIIATH

ad-jaceo, —, —, 2 Jexarb BO3JIE, IPHUIIETaTh

ad-jivo, juvi, jutum, 1 (+ acc.) momorarsb

ad-ministro, 1 UCHIONHATH, YIPaBIATH



ad-miror, 1 yauBiAThCS

ad-mitto, misi, missum, 3 romyckars, pas-
peuiars, IPUHUMATh

admodum o4eHb, BeCbMa, KOHEYHO

ad-moveo, movi, métum, 2 TPUBOINTE,
NPUIBUTaTh, BHYIIATh, HAMIPABISThH

adolesco, olévi, ultum, 3 moxpacrars, co-
3peBarhb

ad-oro, 1 MmonuTh(cs), IPOCUTH

Adrianus, i m Axpuan, puMCcKuil umIe-
parop

Adriaticus, a, um agpuaruyeckuii

ad-scribo, scripsi, scriptum, 3 npunuckBaTh

ad-severo, 1 yTBep:xaaTh, 10Ka3bIBaTh

adsuefactus cu. assue-facio

ad-sum, fui, —, esse IPHCYTCTBOBATH, IO~
Morarb

adulescentia, ae f1oHOCTb

ad-uro, ussi, ustum, 3 o0xurars

advéna, ae m TpuIIeNnen, YyKaK

ad-vénio, véni, ventum, 4 mpuxoauTh,
IpUOIUKATBCS

adversarius, i 77 IPOTUBHUK, CONEPHUK

adversor, 1 (+ dat.) npoTuBO/ICHCTBOBATS,
BO3PaKaTh, CIIOPHUTH

adversum (+ acc.) HaPOTHUB, MPOTUB

adversus (+ acc.) = adversum

adversus, a, um npoTUBOJIEKAIINHN, HE-
OMaronpHsTHBIN, HEHABUCTHBIN

ad-verto, verti, versum, 3 oOparars (BHH-
MaHHe), TIOBOPAYNBATh

ad-voco, 1 mpu3bIBaTh, IPUNIAIATH

aedes, is f koMHara, JIoM, Xpam

aedificium, i » 31anue

aedifico, 1 cTpouTs, BO3BOIUTH

aedilis, is m >qun

Aedui, drum m 371yu, rajbCKoe IIeMs

Aetta u Aeetes, ae m 29T, naps Konxuzel

aeger, gra, grum OOJILHOM, NevabHbIN

aegre TSDKEJIO, C HEYIOBOJIBCTBHEM, C TPYIOM

aegritiido, inis /' 0one3ns, meyanp, Tocka

Aegyptius, i m eruntsHuH

Aegyptus, i fEruner

Aemilia, ae f DOvuus

Aemilius, i m Dvunuit

aemiilus, i m conepHUK, NpUBEPKEHEL]
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Aengéas, ae m DHel

Aeolius, a, um >01HACKHH

Aedlus, i m Do, 6or BeTpoB

aequitas, atis / paBeHCTBO, CrpaBeIn-
BOCTb, CIIOKOMCTBHE

aequo, 1 paBHOMEPHO pacIpeNieNsTh, CPaB-
HMBATh, PaBHATHCS, OBITH PaBHBIM (+ acc.)

aequor, Oris 7 IOBEPXHOCTb, [NIaJlb, MOPE

aequus, a, UM paBHBIN, CTIOKONHBIHN, X71a]1-
HOKPOBHBIH, CTIPaBeITUBBIN

aer, aéris m Bo3IyX

aera, ae fapa

aerarium, i » rocyfrapcTBeHHas Ka3Ha,
apxuB

aerumna, ae f ie4ab, rope

aes, aeris 7 MeJib, 1€HbIU

Aesculapius, i m Dcxyinar, 0or BpaueBaHus

aestimatio, onis fonenka

aestimo, 1 LIeHUTh, OLICHUBATh

aestuo, 1 nbUIaTh, BOJHOBATHCS, OYPIHTD,
OILYIIATh JKap

aestus, us 7 »apa, JIETO

aetas, atis fku3Hb, BEK, MOKOJICHUE, BO3-
pacr, Bpems

aeternus, a, Um BEYHBII

Aetolia, ae /' Dtomus, obnacts B [perun

aevum, i 7 )XU3Hb, BEK, BO3pacT

af-féro, attiili, allatum, afferre npuno-
CHTb, JOCTABIIATh, COOOIIATH

af-ficio, féci, fectum, 3 mpuanHATH, NEViCT-
BOBATb, opaxxath; supplicio afficére na-
Ka3bIBaTh CMEPTHIO

af-figo, fixi, fixum, 3 npubuBats, npukpe-
IUISIT

af-firmo, 1 yTBepx1aTh, yKpeIsTh

Africa, ae f Appuxa

Agamemnon, 0nis 7 AraMeMHOH

ager, agri m mone, mamHs

agger, €ris m HacChIIb, Bal

ag-gredior, gressus sum, 3 OTIPaBIATHCA,
Hanajath, MPeINPUHAMATD

Agis, 1dis m Aruc, ciapraHckuii napb

agnus, i m STHEHOK, arHell

ago, egi, actum, 3 BecTH, THaTh, JeNaTh,
BECTH IIEPETOBOPEI, Oece10BaTh, KHUTh,
MIPOBOAUTH BPEMS
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agrestis, e cenbcKuii

agricola, ae m 3emuenenen

agricultiira, ae f3emnenenue

Agrippa, ae m Arpunna

aio, ait (defect.) roBoputh

ala, ae /' kpbu10, Tievo, quaHr

Alaricus, i m Anapux

Albani, orum m xwurenu ropoaa Anpoa
Jlonra

albens, entis OebIif, OneqHbBII

Albinius, i m AnpOuHmiA

albus, a, um OeJbIit, OMeTHBII

Alcibiades, is m AnkuBuan

alea, ae f'urpaibHast KOCTb, XKpeOuii

ales, itis m nruna

Alexander, dri m Anexcanyp; A. Magnus —
A. Benukwuii, napp Makenonuu

Alexandria, ae f AnekcaHapusi, Topos
B Erunre

aliénus, a, um uyxoii, uHOHI

alio B 1pyroe mecto

aliquando Hexorna, nnoraa

aliquis, aliqua, aliquid xTo-nu6o, xa-
KOH-1100

aliquot HeckompKko

aliter nnaue

aliunde orkyna-Hulyap

alius, a, ud npyroit (13 MHOTHX)

Allia, ae /' Annus, pexa B Utanuu

Alliensis, e anuiickuii

al-ligo, 1 npuBs3bIBaTh, 3aKOBLIBATD

almus, a, um OnaroxeTeabHBIN

alo, alui, alitum, 3 xopmuth, MUTATH, BBHI-
paimBarh

Alpes, ium m Anbrnsl

alter, €ra, érum jpyroii (13 AByX), alter...
alter oxuH... npyroit

altitido, inis /' BbicoTa, ryOuHa

altum, i » BbicOTa, IITyOMHA, OTKPBITOE MOPE

altus, a, um BbICOKHH, TITyOOKHIT

amabilis, e JocTOHHBIN TIOOBH

Amalthéa, ae f Amandest

amarus, a, um ropbKuii, HeMpUATHBINA

ambiguus, a, um JBYCMBICIICHHBII, COMHH-
TEJIbHBIM, HETIOCTOSTHHBIN

ambitio, onis / couckarenbcTBO (TOCYAAp-
CTBCHHBIX HOCTOB), JOMOIrar€iabCTBO,
qecTonmooue

ambo, ae, 0 00a

ambiilo, 1 rynsaTsb

amen aMiHb, HICTHHHO

amica, ae f ioapyra

amicitia, ae f ipyx0a

amicus, i m apyr

a-mitto, misi, missum, 3 TepsTh, TUIIATHCS

amnis, is 7 peka, IIOTOK

amo, 1 1r00uThH

amor, oris m 11000Bb

amphitheatrum, i n amdurearp

amplius 6onbie

Amulius, i m Amynuii, naps Ans0b1 JIonrn

an Wiy, Jiv, pa3se

Anacharsis, is m Anaxapcuc

anceps, cipitis 1ByraBbIii, 000FOIO0CTPBII,
JIBOMCTBEHHBIH, HEPEIIUTEIbHBIN

ancilla, ae f ciryxanka

angélus, i m BecTHUK, aHren

anguis, is m, f3Meit, 3mes

angiilus, i m yron

angustus, a, um y3Kuii, TECHBII

anima, ae f yIa, 1yX, >KU3Hb

anim-adverto, verti, versum, 3 o0pamiars
BHHUMAHHE, 3aMeYaTh

animal, alis » »xuBOTHOE, )KMBOE CYIIIECTBO

animans, ntis m, f )KHBOE CYIIECTBO, JKH-
BOTHOE

animus, i m ayx, nymra

annales, ium m neTonuch, XpOHHUKA, aH-
HaJIBI

anndna, ae f IIeHbl Ha TIPOIOBOJILCTBHE,
JIOpPOTOBH3HA

annus, i m roj

annuus, a, UM roJ0BOH, €KEroIHbII

anser, €ris m rycpb

ante (+ acc.) no, nepex

antea paHblie, pexae

ante-pono, posui, positum, 3 cTaBuTh Brie-
pen (mepexn), mpeArnoInTaTh

antéquam Ipexie 4eM

antiburschius, i m autuOypI, Bpar Mo-
JOIBIX



Antigona, ae f AHTHTOHA

antiquus, a, um JApeBHUIL

Antonius, i m AHTOHUI

antrum, i » nemepa

antilus, i 7 KoJIbI1I0

anus, us f crapyxa

anxius, a, um BCTPEBOXXEHHBIH, OECIIOKO-
Amuncs

aperio, rui, rtum, 4 oTKpbIBaTh, OOHAPY-
KUBATh

apertus, a, um OTKPBITHIN

Apollo, inis m AnomioH, Oor cBera, mpo-
PHIaHHUS, TOKPOBHUTENb HCKYCCTB

apostolicus, a, um anocToNLCKMiA

apostolus, i m anocron

apparatus, us 7 IOAr0TOBKA, CHapsHKEHUE,
BEJIMKOJIETINE

ap-pareo, rui, —, 2 TOKa3bIBaThCs, OBITH
OYEBU/IHBIM, TIOUHHATHCS

appello, 1 Ha3bIBaTh, 0OpAILATHCS C PEUbIO

ap-pello, piili, pulsum, 3 npuronsTs, MpPH-
YaJnBaTh

ap-péto, petivi, petitum, 3 cTtpemMuTbCs,
JOOUBATLCS

Appius, i m Anmmit

ap-propinquo, 1 (+ dat.) npubnmxarbces

aptus, a, um NoAXOSAIININ, TPUTOAHBIMN,
CIOCOOHBIH

apud (+ acc.) y, Bo31e, 0KOJIO, TIpU

aqua, ae f'Bozia

aquila, ae f'open

Aquilo, onis m AKBUIIOH, CEBEPHBII BETEP

ara, ae f anTapb, KEPTBEHHUK

arbitror, 1 nymars, caurars

arbor, oris f 1epeBo

arcesso, sivi, situm, 3 3BaTb, IPHU3bIBATH,
JOCTaBIATh, OOBHHATH

Arctous, a, um ceBepHbI, aPKTUIECKUI

arcus, us 7 JIyK, CBOJI, apKa

ardeo, arsi, arsum, 2 ropertb, IbUIATH

arduus, a, um KpyToi, BHICOKHIA, TPy/IHBII

aréna, ae f iecok, apeHa

argentum, i n cepe0po, u3enue u3 cepedpa

argonauta, ae /71 aproHaBT

Ariadna, ae / Apuanna
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aries, étis m Gapan

Ario, onis m Apuon

Ariovistus, i m ApuoBucT, aps repMan-
CKOTO MJICMEHHU CBEBOB

Aristaeus, i m Apucreit

Aristides, is m Apuctun

arma, orum 7, pl. t. opyxue

armarium, i » wkad

armatus, i m BOOpyKEHHBIH

armifer, éra, érum BOOpY>XEHHBI, BOMH-
CTBEHHBIN

aro, 1 nmaxarb

ar-rideo, risi, risum, 2 cMesAThCS, HacCMe-
XaThCs

ars, artis f uckyccrBo

artifex, ficis m macrep, Xyn0XKHHK, TBOpeLl

artista, ae m CTyIEHT WIIM TIPETIOIaBaTENh
(akynbreTa CBOOOIHBIX HCKYCCTB

artus, us m cycras, 4JieH, pl.: TeJo

arx, arcis f KpernocTb, akporioJib

as, assis m acc, MenIKas MOHeTa

Ascanius, i m AckaHui, CbIH DHes

a-scendo, scendi, scensum, 3 mogHUMAaTLCS

ascensio, 0nis / BOCX0XIEHNE, OIBEM, BO3-
HeCceHue

ascio, 4 TpUHIMATH B KAY€CTBE COIO3HMKA

Asia, ae f Azus

asinus, i m ocen

aspectus, us 7 B3I, BUJ

asper, éra, érum HEpOBHBIN, TPYIHBIN,
HETPHATHBI, CypOBBIN

aspére TPyJIHO, HEMPUATHO, BPaXAEOHO

a-spicio, spexi, spectum, 3 cmMoTpeTh, 3a-
Medarhb

as-porto, 1 yHOCHTb, ITIOXUILATH

as-sentio, sensi, sensum, 4 coramarncs,
07100psATH

assiduus, a, um ycep/Hblil, HEyTOMHUMBIA,
JUTATENbHBIN

assigno, 1 moamucarh, MOCTaBUTH T1€YATh,
0003HAYNTH

assisto, stiti, —, 3 cToaTh psimom, mpuCyT-
CTBOBATh

a(s)stringo, nxi, ctum, 3 00s13bIBaTH

assuefacio, féci, factum, 3 mpuyuars
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as-siimo, sumpsi, sumptum, 3 Gparts,
MIPUHUMATh, IPETEHI0BATH

asylum, i n yoexwumie

at Ho, XKe

Athénae, arum f AQuHsr

Atheniensis, is m apuHsHUH

atheus, i m 0e300)KHUK, aTEUCT

Atilius, i m Atunuit

atque U, a TaKxKe

atrium, i » xomMHara, 0M

atrociter xeCTOKO

atrox, 0cCis y)KaCHbIM, CTpaIIHbIH, KECTOKHI

attimen ojHAKO

attente HaNpsHKEHHO, BHUMATEIBHO

attentus, a, um HanpsKEHHbIN, BHUMa-
TEJIbHBIN

Attica, ae f ArTuka, oOnacth B ['penuu

Atticus, i m ATTHK

at-tingo, tigi, tactum, 3 npuxacarbcs, 10-
CTHUTaTh, KacaThCs

at-tribuo, tribui, tribiitum, 3 nmpunasars,
MIPEIOCTAaBIIATD, 1aBATh

auctor, oris m TBOpel, BUHOBHHK, UHU-
aTop

auctoritas, atis / BiacTh, BIUsSHHE, aBTO-
putet

audax, acis OTBa)KHBIA, CMEJIBII

audeo, ausus sum, 2 0CMeIUBATLCS, pe-
IaThCS

audio, 4 ciymarp, ciblaTh

auféro, abstiili, ablatum, auferre oruu-
Marh, yHOCUTh

Aufidus, i m Aypun, pexa B Anynin

augeo, auxi, auctum, 2 yBen1uuuBarsh, co-
JIeHCTBOBATh

Augustus, a, um aBryCTOBCKHI, aBTyCTOB

Augustus, i m ABrycT

aura, ae f BO3/lyX, [yHOBEHHE, JIbIXaHUC

Aurelius, i m ABpenuii

aureus, a, um 30J10TOM

auris, is f'yxo

aurum, i 7 30J10T0

auster, tri m 10XXHBIA BeTep, 1or

aut wiu

autem HO, OJJHAKO

auxiliatus, us m oxazaHue IOMOIIHU

auxilior, 1 momorars

auxilium, i » momo1up; pl.: Bcmomorarens-
HOE BOMCKO

avaritia, ae f>xaJHOCTb, aTYHOCTH

aviditas, atis />xagHOCTD

avis, is f iTuia

Bb

Babel, élis /= Babylon, onis f Basunon

balneum, i » 6ansi, BaHHa

baptisma, matis n xpenieHue

barba, ae f'6opona

barbdrus, a, um BapBapCcKuii, THOCTPAHHBIH

barbdrus, i m BapBap

basium, i » nouenyit

beatus, a, um cyacTIMBLIN, ONa)KEHHBIH

Belgae, arum m Genru, rauibckoe rmieMs

bellicosus, a, um BOMHCTBEHHBIH

bello, 1 BoeBarhb

bellum, i » BoitHa

bellus, a, um MBI, NpeNeCTHBIN

bene xopoo

bene-dico, dixi, dictum, 3 xBanuts, O1a-
TOCIIOBJIATh

benedictum, i n» moxsana, Oiarocinosenne

benedictus, a, um 6arocI0BEeHHLIH

beneficium, i # Onaronestaue, yciyra

benevolentia, ae /' 61arocki10HHOCTb, MU-
JIOCTh

benigne panymiHo, IpuBETINBO

benignus, a, um npuBeTIUBHII

bestia, ae /3Bepb, KUBOTHOE

Bethlehem Budneem

bibo, bibi, —, 3 nute

bis gBax<mpI

bitiimen, Inis # acdanbr

blandimentum, i n 1ecTh, 1aCKOBOCTB,
MPUBJICKATEIBHOCTD

blanditia, ae f nects, nacka, npenectsb

Boeotia, ae f'beorus, obnacts B ['perin

bonum, i » 106po, 6:1aro, uMymIECTBO

bonus, a, um xopoumi, 100pkIit, TOPs-
JTOYHBII

bos, bovis m, f 6bik, KopoBa



brachium, i n pyka

brevi ckopo, Bckope

brevis, e KopoTkuii, KpaTKuit

Britannia, ae f Bpuranus

Britannus, i m xutens bpuranuu

bruma, ae /31uMHee COTHIECTOSHUE, 3UM-
HUM X0mnox

Brutus, i m bpyr

bublus = bubiilus, a, um Obruavwii, KOPOBHIt

bucca, ae f'exa

bursa, ae f MHTepHAT, MECTO, T/IE KUIIU
CTYZIEHTBI

Cec

cado, cecidi, casum, 3 magars, morudarth

caduceum, i n Kaxyue, sxe3n

caeco, 1 ocnemnsiTh

caecus, a, um CJIernoi

caedes, is f'yOuiicTBO, pe3Hs

caedo, cecidi, caesum, 3 pe3arb, yOuUBath

caelestis, e HeOecHbIN

caelum, i n HeGo

caementum, i 7 KaMeHb, IIEOCHD

Caere n (indecl.) Llepe, ropon B DTpypun

Caeretani, orum m xutenu ropona Liepe

caeruleus, a, um cuHuii, rory6oit

Caesar, aris m 1{e3apb, puMcKHii 1OJIKOBO-
JeIl ¥ OJIUTHYECKHI IeSITENb

Cajus, i m 'ait

Calchas, antis m Kanxanr

calidus, a, um TenbIii, TopsTUni

calix, icis m kyOok, Ookain

callidus, a, um yMHBIH, XUTPBIH, JTOBKHIA

Calypso, us f'Kanunco

camelus, i m BepOmO

Camillus, i m Kamumn

campus, i m 1oJe, paBHUHA

candidatus, a, um OeJIbIii, CUSIFOLIVH, SICHBII

canis, is m, f cobaka

Cannae, arum / Kanuel, ropon B Utanin

cano, cecini, cantum, 3 1eTh, BOCIIEBAaTh

canonista, ae m CTyJEHT-IIpaBOBE]]

canor, oris m neHue, 3ByK

cantor, oris m neser

cantus, us /7 IeHUe, MEJIOIHs, IIECHS

capella, ae fxo3a

capillus, i m Bonoc

capio, cepi, captum, 3 Oparb, 3aXBaTbIBaTh,
npuoOpeTaTh

Capitolinus, a, um KanuTOMHHACKHUIA

Capitolium, i » Kanuronmii, onus u3 cemu
xonmoB Puma

captivus, i m TJIeHHUK

capto, 1 xBararb, 100MBaThCS

caput, itis » ronoBa, cronuia, raBa

carcer, éris 7 TeMHUIA, TIOPbMa

careo, carui, caritiirus, 2 He UMeTh, ObITh
JIMIICHHBIM

caritas, atis /' 10poroBu3Ha, yBaxeHue,
TH000Bb

carmen, inis 7 CTHX, ITECHs, 3arajKa

caro, carnis f MsCO, IIIOTb

carpo, carpsi, carptum, 3 pBarb, CpbIBaTh

Carthaginiensis, is m kapdarensHuH

Carthago, inis /' Kapdaren

carus, a, um JIOporoi, MUJIbIi

Casca, ae m Kacka

caseus, i m CbIp

Cassius, i m Kaccuii

cassus, a, um mycToi, OecruIoIHbIN, HU-
YTOXKHBIN

castellum, i » ykpennenue, kpenocTsb

castra, orum n, pl. t. narepp; castra poné-
re pa30ouTh Jarepb

casiila, ae /' XwkuHa

casus, us m TajieHue, rudeltb, Clrydai, ciy-
YalHOCTh, HECYACThE

caténa, ae f 11e1b, OKOBBI

catholicus, a, um BceoOIIMii, BCETEHCKUI

Catilina, ae m Karununa

Cato, onis m Karon

Catullus, i m Karynn, puMckuii most

catiilus, i m geTeHbI

Caucasus, i m KaBkas

cauda, ae f XBocT

cauneae, arum f KaBHCKUE (UTH

causa (+ gen.) 3a, U3-3a, paju

causa, ae f ipuunHa, 1ejo (cynedHoe)

cavea, ae f BIIa/IMHa, IIOJIOCTh, yIITyONeHAe

caveo, cavi, cautum, 2 ocreperarbcs, oxpa-
HSTh, 3aIUIIATh, IPEyCMOTPETh
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cedo, cessi, cessum, 3 uaTH, ycTynarb

celéber, bris, bre u3BecTHbIH, TIpoCiIaB-
JICHHBIN

celébro, 1 yacto nocemars, Mpa3AHOBAT,
JieNaTh 00IMIeH3BECTHRIM

celer, éris, ére ObICTPBIii, CKOPBIii

celeritas, atis /' ckopocTs, ObICTpOTa

celeriter ObicTpo

cella, ae f'knagoBas

celsus, a, um BBICOKHI1, BETMKOJICTIHEIN,
3HAMEHUTBIN

Celtae, arum m KeabThI

cena, ae f o0ej

ceno, 1 oGenarn

censeo, nsui, nsum, 2 OI[eHNBATh, [[CHATD,
JyMaTh, CYMTATh, peLIaTh

censor, oris 7 IeH30p, CTPOTUil KPUTUK

centaurus, i m KeHTaBp

centum cTO

centuria, ae f ieHTypus

Ceredlis, e l{epepun, xneOHbIH

Ceres, éris / {epepa, Goruns 3emienenus

cerno, crevi, cretum, 3 3amedars, pasiu-
YaTh, y3HaBaTh, PCIIATH

certamen, Inis »n cocTs3anue, cmop, cpa-
JKCHUE

certatio, onis f ccopa, cocts3anue, crop

certe HaBEpHO, TOYHO

certo, 1 cocTsi3arbcsi, CIIOPUTD, CPAKATHCS

certus, a, um OIPEAEICHHbIN, TOYHBIH, U3-
BECTHBIH, BEPHBIN

cerva, ae f 0JeHb

cesso, 1 meuuTh, Oe3neiicTBOBaTH, Ipe-
KpaIarb

cetérum Brpoyem, Kpome TOro

cetérus, a, um npouuii, OCTaNBHOI

character, €ris m cBocoOpasue, 3HaK, xa-
paxrtep

Christianus, a, um XpucTHaHCKUH

Christianus, i m xpucTuanus

Christus, i m Xpucrtoc

cibus, i m numa, ena

Cicéro, onis m LuepoH, puMckuii oparop

Cimbri, orum m kuMOpbI, repMaHCKOe
IeMst

Cineas, ae m [{uneit

cingo, cinxi, cinctum, 3 okpyxarb, omnos-
CBHIBaTh, 00OBUBATH

cinis, néris m memnexn, mpax

Circe, es /' Kupka (L{upues)

circenses, ium m (sc. ludi) unupkoBbie 3pe-
JIHIIA

circiter oxomno, MpuOIU3UTETHHO

circum-do, dédi, ditum, 1 oxpyxarb

circum-eo, ii, itum, Tre 00OXoauTh, TIOCE-
I11aTh, 00XOIUTh MOTYAaHUEM

circum-fulgeo, fulsi, fulsum, 2 o3apsTh
(xpyrom)

circum-silio, —, —, 4 IpbIraTe BOKpyr

circum-sto, stéti, —, 1 cTosaTb BOKpYT, 0ca-
JKIATh

circum-venio, véni, ventum, 4 okpyxars,
0OCaXK/IaTh

circus, i m Kpyr, IUpK

Cisalpinus, a, um nu3aIpIHHACKHNA, HAX0-
JUSIIMICS 110 3TY CTOPOHY AJIBII

citerior, ius HaxonANMICA IO 3Ty CTOPOHY,
OKaUIIN i

cithara, ae f'xudapa

citharista, ae m xudapucr

citra (+ acc.) o 3Ty CTOpOHY

civilis, e rpaxxganckuii

civis, is m, f TpakIaHUH, FpaXKIaHKa

civitas, atis f rocynapcTso, 001ecTBO, 00-
1uHa

clades, is f HecuacTbe, MopaxkeHue, MOTEPU

clam rtaitHo, HE3aMETHO

clamo, 1 kpuuars, BocKIMLATh, 3BaTh, 00b-
SIBJIATH

claresco, cui, —, 3 CTaHOBHUTBCS SICHBIM,
CBETJIBIM, 3HAMEHUTHIM

claritas, atis f Oneck, cnasa, mouer

claritiido, Inis fspxocTsb, cnasa

clarus, a, um HM3BeCTHBIN, 3HAMEHUTBIH,
CBETIIBIH, SICHBIN

classis, is f'¢uoT, paspsiz, kiacc

Claudius, i m Knasanii

claudo, clausi, clausum, 3 3amupars, 3a-
KPBIBaTh, 3aKIIF0YaTh

clavis, is f xitou



clavum, i n mypmypHas monoca Ha TYHHUKE

clementia, ae /' CHUCXOIUTENBHOCTB, KPO-
TOCTb, yMEPEHHOCTh

cliens, entis m knueHT

clipeus, i 7 muT

clivus, i m ckioH, X0MM

cloaca, ae f'xioaxa, yrpoba

cluso = clauso cm. claudo

Clyména, ae f Kiiumena

Clytaemnestra, ae / Kiutemuectpa

coarguo, gui, giitum, 3 10Ka3bIBaTh, U30-
Onuyarh, ONPOBEPraTh

coctilis, e 000KeHHBII

codicillus, i m mpunoxxeHne K 3aBeMAHUIO

Codrus, i m Konp, abpunckuii napsb

coelum, i 7 = caelum, i » Hebo

co-eo, ii, itum, Tre CXOUTHCSI, COOMPATHCA,
codeTaThes

Coeparius, i m Lenapuit

coepi, coeptum, coepisse HauaTh

co-érceo, cui, citum, 2 caepxuBath, 00y3-
IbIBaTh, YKPOLIATh, CMHPSTH

cogitatio, Onis f pa3MbliIeHNE, MBIIILIE-
HHE, MBICTb

cognata, ae f pOJICTBEHHHIIA

cognatio, onis / poACTBO, POACTBEHHUKU

cogndmen, Inis # uMs, IpO3BULLIE

cognosco, gndvi, gnitum, 3 y3HaBars, Mo-
3HaBaTh

€0go, coégi, coactum, 3 CroHATH, IPUHY-
KJIaTh, 3aCTABIATH, CTATHBATH, CKUMATh

cohors, ortis /' xoropra

Colchi, orum m xonxu, xurenu Komxumb

collaudo, 1 BocxBanATH

colléga, ae m ToBapu, Kojiera

col-ligo, légi, lectum, 3 coOupars

collis, is 7 xoM, BO3BBIIICHHOCTh

col-10co, 1 pa3memars, pacmonarars

colo, colui, cultum, 3 Bo3zenbIBaTH, 00pa-
0aTeIBaTh, TIOYNTATh

colonia, ae f'xKonoHus

coldnus, i m 3emienerner, KPeCThbITHUH

color, oris m et

coma, ae f'BoJIOC

combiiro, bussi, bustum, 3 cxxurars
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com-édo, edi, ésum (essum), 3 cbenars,
poeiaTh

comes, Itis 7 CIIyTHHK, TOBapHIL|

comitia, drum » KOMHIMH, HAPOJTHOE CO-
Opanue; comitia habére npoBoguTh Ha-
pomHOe coOpaHue

com-mendo, 1 nopyyarb, BBEpsTH

commeo, 1 IpUXOAUTh, NPOXOJUTD

commercium, i 7 TOProBis

com-minuo, minui, minéitum, 3 1oMarsb,
COKpalaTh, yMEHbIIATh

com-mitto, misi, missum, 3 CBOAUTE,
HAYMHATh, COBEPIIATH, JOMYCKaTh, 110~
pyJarb

commodum, i 7 Mok3a, BEIToa

com-moveo, movi, motum, 2 IBUraTh,
BO30YXJaTh, MPUYUHATE, MOOYXKIATh,
BOJIHOBATH

communico, 1 fenaTh 00IKUM, COEIUHATH

commiinis, e 00wt

communitas, atis / o0ummHa, coodEecTBO

com-miito, 1 MCHATh, U3MECHATh, PEBPA-
arb

compar, aris paBHbII

com-paro, 1 1) rotoBuTH; 2) CpaBHUBATH

com-pello, piili, pulsum, 3 coGupars,
THAaTh, 3aCTaBIISTh

com-perio, péri, pertum, 4 y3HaBath

com-péto, petivi, petitum, 3 1o01BarhCs,
YCTPEMIISIThCSI, TIPUHAIEKATh, OTHO-
CHUTBCSI

com-plector, plexus sum, 3 oOHUMATB,
OXBaThIBATh, TOHUMATh

com-pleo, plévi, plétum, 2 HamomHATS,
BBIMIOJIHATH, COBEPILATH

compliires, a MHOTHE

com-pono, posui, positum, 3 ckiapIBaTh,
co3laBarbk, 00pa3oBEIBAThH, CPABHUBATS,
HpeKpararh, 3aKaH4YMBaTh

com-prehendo, ndi, nsum, 3 cxBaTbIBaTh,
BOCIPHHUMATh, TOHUMATh

com-piito, 1 cunTarh, NOICINTHIBATH

con-cedo, cessi, cessum, 3 yXoauTh, ycTy-
aTh, MO3BOJIATh, IPEIOCTABISATH

con-celébro, 1 mpa3gHOBATH, MPOCIABIATH
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concilio, 1 coequuATH, ycTpanBarh, MpH-
obperarhb

concilium, i » coequnenue, cXoaKa, co-
Opanue

concito, 1 moOyxaarb, BO30ykIaTh

concordia, ae f'cormacue

concorditer coracHO, €ANHOYILIHO

concubitus, us 7 COXXUTEILCTBO, MOJOBAS
CBSI3b

concupisco, cupivi, cupitum, 3 xenars,
JKaKIATh

con-curro, curri, cursum, 3 coerarbcs,
CTaJIKUBATHCS, BCTPEUATHCS

con-cutio, cussi, cussum, 3 moTpsicars, 1mo-
paxarb, paHUThb

condicio, onis /' ycioBue

condignus, a, um J0CTONHBIN, COOTBET-
CTBYOLIHI

con-do, didi, ditum, 3 cTpouTh, OCHOBBI-
BaTh, MPSTaTh

con-diico, duxi, ductum, 3 cBOHTH, apeH-
JI0BaTh, MIOKYIIaTh

con-féro, tili, latum, ferre cBoauTh, coemu-
HSTh, COICHCTBOBATH, CPABHUBATH

con-ficio, féci, fectum, 3 nenars, coBeprars,
U3HYPSATH

confidentia, ae f foBepue, yBepeHHOCTD

con-figo, fixi, fixum, 3 nponsuts, npo-
TKHYTh

con-firmo, 1 ykperisiTh, MoATBEPXK/IATh,
JIOKa3bIBaTh

con-fiteor, fessus sum, 2 npu3HaBarh, Uc-
MOBE/I0BATH(CsT)

con-fodio, fodi, fossum, 3 npon3uTH, MO-
PaHUTh, TIOPA3UTh

conformiter mogo6HO

confractio, onis / yHHYTO)KCHHE, IOMAHHE,
paspyiieHue

con-fringo, frégi, fractum, 3 nomars,
yHl/I‘{TO)KaTI)

con-fundo, fidi, fisum, 3 nuTh, crInaTh,
00BEIUHSTH, TIEPEMEIIHBATh

con-fiito, 1 caepxuBaTh, yMEHbIIATH, OIPO-
Beprarb

conglorifico, 1 BMecTe mpocnaBmsTh

congrégo, 1 cobuparb

con-icio, jéci, jectum, 3 cOpacriBarh, Opo-
carTb, 00paILaTh; Se conicére yCTPEMILITLCS

conjectiira, ae f TIpeINONOKEHKE, I0Ta/IKa;
conjectiira sequi aliquid ctpouTs npen-
TIOJIOXKEHUSI (0 TeMm)

conjunctim BmMecre

con-jungo, junxi, junctum, 3 coeUHATS,
CBs3bIBATH

conjunx, jugis m, f cynpyr, cynpyra

conjuratio, onis /3aroop

conjurator, oris 71 3aroBOpIIMUK

conjuratus, i 7 3aroBopuIHK

con-jiiro, 1 BMecTe KIACThCS, COCTABIATH
3aroBoOp

conor, 1 merTatecs, MPoOOBATH

con-scendo, scendi, scensum, 3 mogHK-
MarbCsl, B3OUTH

con-sécro, 1 mocBsmaTh, OCBAIIATE, 000-
JKECTBIATD

con-sentio, sensi, sensum, 4 cornamnarscs,
CroBapHBaThCs

consequenter HEMPEPBIBHO, MOCIEI0BA-
TEINbHO; sic consequenter u Tak jajiee

con-séquor, seciitus sum, 3 cien0Bath,
MpeCIIeIOBaTh, HACTYNATh

con-servo, 1 XpaHuTb, OXpaHATh, COXPAHATH

con-sideo, sédi, sessum, 2 cuueTh, moce-
JISITBCS, 3aCeIIATh

consiliarius, i m coBeTHHK

consilium, i n coser, mnaH, pemnieHue, co-
Bellanue; consilium capére npuHUMaTh
pelieHue

consimilis, e coBepIIEHHO TOX0XKUI

con-sisto, stiti, —, 3 cTaHOBUTKLCS, OCTaHO-
BUTHCSI, COCTOSITH

con-solor, 1 yremars, cMAr4arsb

conspectus, us 7, BHUJ, B3IUIAL, HAPYXK-
HOCTB, 0030p

con-spicio, spexi, spectum, 3 3ameuars,
CMOTpETh

con-spicor, 1 cMoTpeTh, 3ameyarb

constantia, ae f HEW3MEHHOCTb, TIOCTOSH-
CTBO, TBEPJIOCTh

con-stituo, stitui, stititum, 3 craButs, ycra-
HABJINBATh, MOCTAHOBIIATH, PCIIATH



con-sto, stiti, —, 1 cTosTh TBEPIO, OCHO-
BBIBAaThCS, COCTOSATh; constat (impers.)
U3BECTHO

con-struo, struxi, structum, 3 cTpourts,
COOpYKaTh

consubstantialis, e exuHOCYIIHBII

con-suesco, Suévi, suétum, 3 nNpUBHIKATH,
npHyvaTh

consuetiido, Inis / ipuBbIUKa, OOBIYAl

consul, tlis m koHcyn

consulatus, us m KOHCYTbCTBO, KOHCYIb-
CKO€ JOCTOMHCTBO

constilo, sului, sultum, 3 1) cosemarscs,
00cykIaTh, BoIpomars; 2) (+ dat.) 3a60-
THTBCS

con-siimo, sumpsi, sumptum, 3 ucrpaun-
BaTh, MCYEPIBIBATD, UCTOIATh, OCTAOIATH

con-surgo, surrexi, surrectum, 3 nojHu-
MaTbCsl, BCTaBaTh

con-temno, tempsi, temptum, 3 mpene-
Operarb, pe3uparb

contemplatio, dnis fpaccmarpuBanue, pas-
MBIHIJICHUEC

con-tendo, tendi, tentum, 3 HaTArUBaTH,
YCTPEMJIAThCS, OOPOTHCS

conterminus, a, Um IPHMBIKAIOIINIA, CO-
ceHuI

con-téro, trivi, tritum, 3 pacrepeTs, My-
YUTb, TPATUTh

contiguus, a, um CoceaHWH, MPUMBIKa-
FOIINN

continens, entis f KOHTUHEHT, MaTEPUK

continenter GecripepbIBHO

con-tineo, tinui, tentum, 2 yaep:xuBars,
OrpaHHUYMBATh, COIEPIKATH

continuus, a, um HeNpepbIBHbINA, IPUMBbI-
KAIOIIUH, TOCTOSTHHBIN

contra (+ acc.) npoTuB

con-traho, traxi, tractum, 3 coGupars,
COEJIMHATD, COYETATh, IPUIHHSITh

controversia, ae f criop

contubernium, i » 6parcTBO, KOpHOpaLys,
1ex (0ObeIMHEHNE PEMECIICHHUKOB)

contumeliosus, a, um ocKOpOUTETbHBIH

con-turbo, 1 npuBoIUTE B OECOPSIOK,
CMEIIUBATh
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conubium, i n 6pak

con-valesco, valui, —, 3 BeI3OpaBIMBaTH,
YKPEIIIATHCS

con-vénio, véni, ventum, 4 cCXOIUTHCA, CO-
OupaThCs, COOTBETCTBOBATH, MOJIXOIHUTH;
convénit (impers.) perieHo, cienyer

con-verto, verti, versum, 3 noBopauusars,
U3MEHSATh, 00palarh

con-vinco, vici, victum, 3 n3006muuars,
JIOKa3bIBaTh, ONPOBEPraTh

convivium, i n mup

con-voco, 1 co3piBath, NpUNIaLIaTh

copia, ae / MHOXXECTBO, M3001IIHE, 3aMac,
KOITHYECTBO, pl.: BOUCKO

coquo, coxi, coctum, 3 BapuTh, CyILINTb,
00OXKHUTaTh

cor, cordis n cepaue

coram (+ abl.) ipu, B IPUCYTCTBUI

Corinthus, i /' Kopun, ropon B I'periun

Coriolanus, i m Kopuonan

Cornelia, ae f Kopnenust

Cornelius, i m Kopremnit

cornu, us 7 por, ¢puaHr

cordna, ae f BEHOK, BEHell

corpus, Oris n Teno

cor-ripio, ripui, reptum, 3 xBararp, 3axBa-
THIBaTh, OXBATHIBAThH

cor-ruo, rui, —, 3 oOpymmBaThCs, NaaaTh,
CTaJIKMBATHCS, IOTHOATh

corusco, 1 mepuarb, cBepKarhb

cotidianus, a, um exeHEBHBIH

cotidie exxeqHEeBHO

Crassus, i m Kpacc

creatio, onis f u30panue, Ha3HAUCHHUE, CO-
3U/IaHue

creatiira, ae f TBOpeHHE, CO3/IaHUEC

creber, bra, brum yacTterit

credo, credidi, creditum, 3 Beputh

cremo, 1 cxurarb

creo, 1 u30uparp, co31aBaTh, pOKAATH

Creon, onis m Kpeont

cresco, crevi, cretum, 3 pacrtu, ycuiu-
BATHCS

Creta, ae / Kpur

Crispus, i m Kpucn
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Croesus, i m Kpe3

cruciatus, us 7 My4eHue, IbITKa

crucifigo, fixi, fixum, 3 pacriiHarb Ha Kpecte

crucio, 1 MyuuTh, pacnuHaTh

crudeélis, e xxecTokuii

crudelitas, tatis f>xecTokocTb

cruento, 1 00arpaTb KpoBbIO, PAHUTh

cruentus, a, um KpOBaBbIH, KECTOKUM

Crus, cruris 7 rojeHb

cubictilum, i » koMHaTa, criaabHs

culmen, Inis » Bepx, BeplIuHa

culpa, ae /Buna

cultus, us m yxox, 00paboTka, mourTaHue,
KYJIBT

cum Korja, HoToMy 4TO, XOT

cum (+abl) ¢

Cumae, arum f Kymsl, ropos Ha rore
Uranmun

cumiilo, 1 cki1aapIBaTh, HAKOILIATH

cumdulus, i m xyua, Tpyna

cunabiila, orum 7 KoasI0€TH

cunctor, 1 MeaInTh, 33€PKUBATHCS

cunctus, a, um BeCbh, I[EIbII

cupiditas, atis f>xenaHue, xax/a, CTpacTh

Cupido, inis m Kymunon, 60r i100BH, CbIH
Benepst

cupio, cupivi, cupitum, 3 CHIBHO XKeTaTh

cupressus, i / kumnapuc

cur rnoyemy

cura, ae f3a00ta, yXxo/, O€CroKOiCTBO

curia, ae f Kypus, MECTO 3ace/[aHni ceHara

Curiatius, i m Kypuanuit

curo, 1 3a00TUTHCS, JIEUNTH

curro, cucurri, cursum, 3 0¢:xarh, €3IUTh,
IUIaBaTh, CIICIIUTh

currus, us 7 KoJeCHHULA

cursus, us m Oer, TeueHue, JBIKCHHE, e3/1a

custodia, ae f'oxpaHa, cTpaxa, Kapayi

custodio, 4 oxpaHsTh, 3alUIIATh, COOMIO-
JaTh

custos, odis m cTopox, Haa3MpaTenb

cylindrus, i m qumHIp

Cyprus, i / Kumnp

Cyrinus, i m Ksupun

Cyrus, i m Kup

Dd

Daedalus, i m lenan

damno, 1 ocyxnarb, OOBHHATH

damnum, i » yuiep0, yObITok

Damon, onis m Jlamon

Daphne, es f Jlapna

Dareus, i m Jlapuii, nepcuackuil napb

Daunus, i m [aBH, mududeckuii mapb
Amynmun

David JlaBuzx

de (+ abl) o1, c, 0

dea, ae f'Ooruns

debeo, debui, debitum, 2 ObITH JOIKHBIM

debitor, oris m 1OKHUK

debitum, i n gonr

de-cédo, cessi, cessum, 3 yxonuTs, yna-
natbest; de vita decedére ymupars

decem necsTh

decemvir, i m neuemBup, 4ieH KOJJIETHU
TIECSITU

de-cerno, crévi, crétum, 3 pemars, mocra-
HOBJISATh, HA3HAYATh

decet, cuit, —, 2 (impers.) nonobaer, npu-
JIMYECTBYET

decimus, a, um JecsTbINA

de-cipio, cépi, ceptum, 3 oOMaHBIBaTH

de-claro, 1 3asB1ATh, OOBSBIATH

de-curro, curri, cursum, 3 cOerarp, cry-
CKaThbCs, l'lpOXO)ll/ITb

decus, oris, 7 yKpaieHue, 4ecTb, CllaBa

de-do, didi, ditum, 3 otnaBarh, nepena-
BaTh

de-diico, duxi, ductum, 3 yBoauTh, 0OTBO-
IIATh, TIEPEBOUTh, TIEPEHOCUTH

de-fendo, fendi, fensum, 3 3amumare

de-féro, tiili, latum, ferre HecTu BHU3, TIE-
penasarb, opy4arb, cOOOLIATh

defessus, a, um ycraiblii, I3My4IeHHBIH

de-ficio, féci, fectum, 3 HegocTaBaTh
(komy — acc.), yMEHbIIATLCS, U3MCHSTh

de-fungor, functus sum, 3 (+ abl.) ucron-
HHTbh, 3aKOHYUTh, YMEPETh

dego, degi, —, 3 sxuth, 0OUTATH

de-icio, jéci, jectum, 3 cOpacsiBaTh, OT-
OpachIBaTh, CIIyCKaTh



dein = deinde motom

Dejanira, ae f JlessHupa

de-labor, lapsus sum, 3 cnanars, cny-
CKaThCsl, TIONa/IaTh

delecto, 1 pa3Brnekars, yciaxaaTh, BOC-
XHIIATh

delenimentum, i 7 oOneryenue, ouapoBaHe

deleo, €vi, €tum, 2 pazpymarb, yHHUTOKATh

deliciae, arum f; pl. t. otpana, pagoctsb

delictum, i » mpectymneHue, IPOCTYIOK

de-ligo, legi, lectum, 3 BeiOMpars, oTOMpaTH

de-Iiro, 1 roBoputh B310p, 6€3yMCTBOBATH

Delphi, orum m Jlensdsl, ropon B I'penun

Delphicus, a, um jnenbduiickuii

de-miror, 1 yIUBIATECS, TOPAKATHCS

de-mitto, misi, missum, 3 onyckarb, HU3-
BEprarb, OTIPABISTH

de-monstro, 1 mokxa3siBaTh

demum TOJILKO, IMEHHO

denarius, i m nenapuii, pumckas cepeopsi-
Hasi MOHETa

denégo, 1 oTpurars, OTKa3bIBAT, 3AIPEILATH

deni, ae, a o jecATh

denique HakoHeI

dens, dentis m 3y0, KibIK

densus, a, um ryctoi, maoTHbII

denuo 3aHOBO, OIISITH

deorsum BHU3, BHU3Y

de-pello, piili, pulsum, 3 BbITOHATH, OT-
KJIOHSTh

de-pendeo, pendi, pensum, 2 BuceTb, 3a-
BHCCTh

de-ploro, 1 mrakare, OIIaAKUBATh

de-pono, posui, positum, 3 oTKIIabIBATH,
YKPBIBATDH

deprecatio, onis f ipoieHIe, U3BUHEHNE

de-prehendo, hendi, hensum, 3 cxBaTuTp,
00HAPYKHUTh, 3aMETHUTh

depiito, 1 Ha3zHayath

de-rideo, risi, risum, 2 HacMeXaThbCsl, U3-
JIeBaThCs

derisorius, a, um HacMEILIMBBII

derivo, 1 0TBOHTD, MPOUCXOJUTH, 1aBATH
Ha4aso

derdgo, 1 oTHUMATD
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de-scendo, ndi, nsum, 3 cxoauts, cmy-
CKAaThCSI, TIPOUCXO/UTh

de-scribo, scripsi, scriptum, 3 onuceiBarh

descriptio, onis f oncanue

desertus, a, um Oe3JFOIHBIN, TyCTHIHHBIH,
OJIMHOKHUH; 1e3epTUp

desiderium, i n xxenanue, neyans, yTpara

desidéro, 1 xenath

desidia, ae /' Ge3zeiicTBrE, TPA3AHOCTD

de-signo, 1 0003Ha4YaTh, yKa3bIBaTh

de-sino, sivi (sii), situm, 3 nepecraBars,
MpeKpaniarh

de-sipio, sipui, —, 3 ObITb Oe3yMHBIM

de-sisto, stiti, stitum, 3 orcrymnars, epe-
CTaBaTh, MPEKpaIlaTh

de-spéro, 1 (de + abl.) oruauBarbcs, Te-
PATh HAZICKITY

de-spicio, spexi, spectum, 3 cmoTpeTh
CBBICOKA, IPE3UPaTh

desponso, 1 0Opy4unTh, MpoCBaTaTh

de-stino, 1 onpenemnsTs, MpeaHa3HAYaTh

de-sum, fui, —, esse HeJOCTaBATh, HE XBATAThH

desiiper cBepxy, HOBepX

deterior, ius xynrmmit

de-terreo, rui, ritum, 2 myratob

detractio, onis f oTBicucHUE

de-traho, traxi, tractum, 3 crackuBars,
CHUMATh, yMCHbH_IaT])

de-iiro, ussi, ustum, 3 cxxurath

deus, i m 6or

de-vinco, vici, victum, 3 okoHYaTEIHLHO
moOek1aTh

de-voco, 1 0T3bIBaTh, MIPU3HIBATH

de-voro, 1 noxupars

de-voveo, vovi, votum, 2 xepTBOBaTH, 110-
CBAIIATH

dexter, tra, trum mnpaBbIit

dextéra, ae f ipaBast pyka

di nom. pl. x deus, i m 6or

diabolus, i m npsBOA

diadéma, atis n kopona

Diagoras, ae m [{narop, npeBHerpeyeckuii
¢dunocod

Diana, ae f [lnana, puMckasi G0TUHS OXOTBI
1 JIYHBI
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dico, 1 ocesiiars, mocsmaTk (ceds), mpo-
BO3TJIAIIATH, OOBSIBISITH

dico, dixi, dictum, 3 roBopuTh, Ha3bIBATH

dictum, i n cnoBo, u3pedenue

dies, €i m, f nenp

dif-féro, distiili, dilatum, differre pa3z-
HOCHTb, PaCIPOCTPAHSTh, OTKJIA/IbIBATh,
pa3IM4aThCs

difficilis, e TpyaHBIN, TSOKETBIN

dif-fluo, fluxi, fluxum, 3 pa3nmuBarscs

dignitas, atis /' tocTonHCTBO, 3BaHHKE, I10-
JIOJKCHHE

dignosco, novi, notum, 3 pazauyars, y3-
HaBaTh

dignus, a, um jocTOMHBIHA

di-labor, lapsus sum, 3 paccreimnarscs, pas-
JIUBAThLCS, TOTHOATH

diligens, entis ycepaHbIii, cTapaTenbHbIH,
THIATEJILHBIN

diligenter ycepano, TuiarenbHo

di-ligo, lexi, lectum, 3 yBaxxatb, 1H00UTH

dimico, 1 cpaxarbcs, 60poTbest

dimidium, i » monosuHa

di-mitto, misi, missum, 3 paccbuiate, oT-
MyCKaTh, MPEKPaIIaTh, NPOIIATh

Diocletianus, i m [Inoxnernan

Dionysius, i m Jluonucuii

Dionysus, i m [{nonuc, 60or BUHOACHS

directus, a, um npsmoit

di-rigo, rexi, rectum, 3 BrIpaBHUBATh, Ha-
MPaBJIATh

di-ripio, ripui, reptum, 3 rpa0urs, omny-
CTOLIATh

di-ruo, rui, riatum, 3 pazpyuars

dir-imo, eémi, emptum, 3 pazzenirs, npe-
KpalllaTh, pacToprarb

dis dat./abl. pl. x deus

Dis, Ditis m [ut (= [lnyTton), Gor noxzem-
HOTO 11apCTBa

dis-ceédo, cessi, cessum, 3 pacxoauTtbcs,
YXO/IUTh, OTCTYIIATh

dis-cerno, crévi, crétum, 3 pa3gensrs,
pasinyark, y3HaBaTh

discessus, us 7 OTCTyIIEHHE, YXO

disciplina, ae f yuenue, Teopusi, IUCIHU-
TUTHHA

discipiila, ae f'yucHuria

discipiilus, i m yuenuk

disco, didici, —, 3 yuntbcs

discordia, ae f'pa3nop

discretio, onis /' pasHura, oTyKe

dis-curro, curri, cursum, 3 pazoerarbcs,
pacnpocTpaHsThes

dis-cutio, cussi, cussum, 3 pa3ouBarsb, paz-
pyIlIaTh, YHUUTOXKATh

disertus, a, um KpacHOpEYMBBIi

dis-pergo, persi, persum, 3 pacchinars,
paszOpackiBaTh, paclpoCTPAHSITh

dis-pono, posui, positum, 3 pacctaBnsTh,
pacrionararhb

dispiito, 1 ciopuTs, uccienoBarh

dis-séco, secui, sectum, 1 pazpybarb, paz-
pesathb

dissensio, onis f'pazHoriacue, paznop

dis-séro, serui, sertum, 3 o6¢cyxnarb, pac-
CYXK/IaTh

dissimiilo, 1 ckpriBaTh

dissoluitus, a, um HepaaUBbIi, IETKOMBIC-
JICHHBIN

distinguo, nxi, nctum, 3 pacnpenensrs,
pasaensiTh

disto, distiti, —, 1 oTCTOSATH, HAXOOUTHCS
Ha PacCTOSHUU

ditio, onis / ToxIaHCTBO, 1aHb, BIIACTh

diu goaro

diversorium, i » moCTOSUITBIN BOP, TOCTH-
HHIA

dives, itis Oorarbrit

divido, visi, visum, 3 1enuTh, OTAEIAThH

divinus, a, um 00)KeCTBEHHBII

divitiae, arum f, pl. ¢. GorarcTBO

do, dedi, datum, 1 gaBarb

doceo, docui, doctum, 2 00y4arb, y4uTs,
00BSICHATD

doctus, a, um y4eHsIi

doleo, dolui, —, 2 oropuarbcs, cTpagars,
00IIeTh

dolor, oris m 6o1b, cTpasanue, Mevyalb

dolus, i m xuTpoctb, 0OMaH

domesticus, a, um JgoMaIIHui, MECTHBIH

domi n6ma



domicilium, i 7 xunuie

domina, ae f Tocroxa, Xo3siika

dominatio, dnis f rocroacTeo

dominica, ae f'(sc. dies) BockpeceHbe

dominor, 1 rocroJcTBOBaTh, BIIACTBOBAThH

dominus, i 7 X035MH, TOCIIOUH

domo, mui, mitum, 1 ykpomars, MOKOpsITh

domus, us f 1om

donec noka

dono, 1 mapuTh, 1aBaTh

donum, i n 1ap, mogapok

dormio, 4 ciatb

dos, dotis f ipunanoe, nap

draco, onis m 3mes

druides, um m APyWIBI, KPEUbl TPEBHIX
KEJIBTOB

dubito, 1 comHeBaThCs, KoJteOaThCs

dubium, i » comHenune

dubius, a, um COMHHMTENLHBIN, HEHAIEK-
HBIN, TPYAHBIN, HEYBEpEHHBIN, COMHEBa-
FOLITHIACS

ducenti, ae, a 1BecTH

duco, duxi, ductum, 3 BecTH, cuMTaThH

dum noka

duo, duae, duo 1Ba

duodécim nBeHanaThL

duodéni, ae, a o ABeHaALIATH

duplis, e rBoITHOI

duritia, ae f TBEepIOCTh, CYpPOBOCTB, KECT-
KOCTb

duro, 1 nenatb TBepAbIM, BBIIEPIKUBATD,
TEPIETh, ITUTHCS

durus, a, um TBepbIi, CypOBbII

dux, ducis 7 BOXb, IPEIBOANUTEND, TION-
KOBOJIETI, TPOBOTHHUK

Ee

e, ex (+ abl.) u3, ¢, OT, HA OCHOBAHNH, N3-32

ebriosus, a, um bsSHBIH

ecce BOT

ecclesia, ae f iepkoBb

ecquid passe,

edax, acis pazpenaromuii, enqkui, pazpy-
[TUTETBHBII

e-dico, dixi, dictum, 3 00BsIBIIATH, TPHKA-
3bIBaTh
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edictum, i n mpuka3, HMUKT

e-do, didi, ditum, 3 u3naBarh, co31aBaTh,
coo0IIaTh

edo, edi, esum (essum), edére (esse) ecTb,
TIOXKUPATh

educatio, onis / Bocriuranue

ediico, 1 BociuThIBaTH, 00y4aTh

e-diuico, duxi, ductum, 3 BEIBOIUTH, BO3BO-
IIATH

effemino, 1 u3HexuBarh, paccnabisATh

efférus, a, um oguyasbIii, JUKHI

efficax, acis ycremsoIit

ef-ficio, féci, fectum, 3 ucmonusATe, aCNATH

ef-fingo, finxi, fictum, 3 u3o6paxarp, BbI-
paxarb

ef-flo, 1 BbIIBIXATE, HCITYCKATD

ef-fugio, fugi, —, 3 yoerars, n3berarsb

effugium, i n GercTBo, moder

egestas, atis / 0eHOCTb, HEZOCTATOK

ego s

e-gredior, gressus sum, 3 BEIXOJUTB, YXO-
IIATH

egregius, a, Um OTIMYHBIH, TPEBOCXOIHBIN

ejulatus, us m BomIM, prLAAHHS

electio, onis f n30paHue, BEIOOPHI

elévo, 1 ocnabnsaTh, yMansaTh, IPUHIKATH

e-ligo, legi, lectum, 3 Bb1OUpaTh, U30UpaTH

elimino, 1 oTMeHSTH

eloquentia, ae /' kpacHopeune

eloquium, i 7 xpacHOpeuwne, A3BIK

e-migro, 1 BBICENATHCSA, IEPECENATHC

e-mitto, misi, missum, 3 BbICbLIATh, BBIITY-
CKaTb, U3/1aBaTh, IPOU3HOCUTH

emo, emi, emptum, 3 oKynarb

enim 100, Be/b, ke

€0 Ty/a, JI0 TeX Iop, TaM

eo, ii, itum, ire uaTu

eddem Tyna xe, TaM ke

Epaminondas, ae m Dnamunoun, ¢puBan-
CKHUH MOJKOBOJIEI]

Epiciirus, i m Dnukyp, npeBHerpedecknit
¢bunocod

epistiila, ae f iucemo

epiilae, arum f'eza, NUPIIECTBO

eques, itis m BcagHUK
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equester, tris, tre KOHHBIH, BCaTHIYECKUI

equidem JeiiCTBUTEIILHO, KOHETHO

equus, i 71 KOHb, JIOIIA/b

erga (+ acc.) 0 OTHOLICHHIO, OKOJIO

€rgo UTaK, ClIeJOBATEILHO

ericius, i m ex

Eridanus, i m Dpunan

e-rigo, rexi, rectum, 3 nogHUMarh, Co-
opyKarhb

e-ripio, ripui, reptum, 3 BeIpbIBaTH, CHIa-
carb, OXHUINATh

erro, 1 ommbarbcs, OyXaarb, CTpaHCTBO-
BaTh

error, oris m omuOKka, CTpaHCTBHE, He-
YBEPEHHOCTb

eruditus, a, um o0pa30BaHHBIN, HCKYCHBII

esca, ae f Tiuia, ezia

esuritio, onis f rononanue

etu

etiam maxe

Etruscus, i m aTpyck

etsi XOTsI 1, qaxe eciu

Euénus, i m OBeH, pexa B I'periun

Europa, ae f EBpomna

Euratas, ae m OBpor, pexa B [ perun

Eurydice, es / DBpunka

Eurystheus, i m OBpucoeii

Eurytion, onis m OBputnon

e-vado, vasi, vasum, 3 BBIXOUTh, YXOIUTh

Evangelia, orum » EBanrenus

evangelizo, 1 GmaroBecTBOBaTH

e-venio, véni, ventum, 4 BBIXOJWTH, HC-
TIOJIHATHCA, C.]'[y‘{aTLCH

eventus, us 7 UCXOJI, KOHEII, pe3yJIbTaT

e-vinco, vici, victum, 3 no6exarh, yoex-
JlaTh, N300M4YaTh

ex (+ abl.) u3, ¢, BciencTBHE

ex-agito, 1 TpeBOXKUTb, MyUNTb, OICTPEKATh

examino, 1 B3BeIIMBATh, OTBEIIMBATh

exanimatus, a, um yOuTbIi, Oe3/IbIXaHHbIN

ex-animo, 1 yOuBaTh, TUIIATh JbIXaHHS

ex-ardesco, arsi, arsum, 3 3aroparscs,
BCIBIXUBATh, BOCIIAMEHSITHCS

ex-audio, 4 BEICTyIIIIBATD

ex-cédo, cessi, cessum, 3 yXonuTh, BBIXO-
JIATh, HAPYIIATh

ex-cello, —, —, 3 BBIIEIATHCS, IPEBOCXOUTH

ex-cipio, cépi, ceptum, 3 BeIHUMATD, HC-
KJII04aTh, IPUHUMATh

ex-cito, 1 noxHUMark, nodyx1aTh, TPEBO-
JKUTh

ex-cliido, cliisi, clisum, 3 uckirouars,
U3TOHATh

ex-colo, colui, cultum, 3 o6pabarsiBars,
YXa)KHUBATh, COBEPILICHCTBOBATh

ex-crucio, 1 My4nTs, Tep3arh

ex-cutio, cussi, cussum, 3 orOpacsiBars,
OTHHUMATh, HpOFOHﬂTb

exemplar, aris n npumep, oOpaser

exemplum, i » mpumep, o6paszerr

ex-eo, ii, itum, Tre BEIXOAHUTH

ex-erceo, ercui, ercitum, 2 ynpaxHsirs,
3aHUMAThCS

exercitatio, onis /' ynpaxHeHue, paKTHKa,
OTIBIT

exercitus, us 7 yrpaxxHeHHe, BOHCKO

ex-igo, egi, actum, 3 coBepIarh, OKAaHIU-
Barhb

exiguitas, atis /' He3HAUUTEIBHOCTD, CKY-
JIOCTh

exiguus, a, um He3HAYUTEIBHBIN, HEOOIb-
Jiafe)7t

exim = exinde 3aTem, TOTOM

ex-istimo, 1 cy1uTb, cunTarh, pemarb

exitus, us m BBIXOJ, YCThE, PE3yJIbTaT,
CMepTh

ex-orior, ortus sum, 4 BCXOJUTh, BO3HHU-
KaTh, TIPOMCXOIUTh

ex-oro, 1 ynpammsarb, yMOJISATh

ex-pello, piili, pulsum, 3 BeITOHSTH

explorator, oris m pa3BequuK, UcCIen0-
Barelb

ex-posco, poposci, —, 3 MPOCHUTh, yMOJIATH

ex-primo, pressi, pressum, 3 BblIaBIH-
BaTbh, U300paxarh, BbIPaXKaTh, BOCIPO-
H3BOIMTH

ex-pugno, 1 3aBoeBIBaTH

expuo = ex-spuo, spui, spiitum, 3 reBath

exsilium, i » usrnanue

ex-solvo, solvi, soliitum, 3 ocBoOOXIaTh,
Pa3BsA3bIBATD, IJIATUTH, BHITIOIHATD



ex-specto, 1 xmarb

ex-stinguo, stinxi, stinctum, 3 racuts, mo-
JIaBJIATh, yOUBATh, YHUUTOXKATh

ex-sto, stiti, —, 1 Topuars, BEITaBaTHCS

ex-struo, struxi, structum, 3 coopyxarp,
CTPOUTH

exsiilo, 1 xuTh B N3THAHUU

exta, Orum »n BHyTPEHHOCTH

extemplo ToTuac xe

exterior, ius Hapy HbIN, BHELTHUI

externus, a, um BHEIIHUI, 4y>KOH, HHO-
3eMHBIN

extérus = externus

extra (+ acc.) BHe, CHapyXH, KpOMe

extraneus, a, um HOCTOPOHHUI, UHO-
CTpPaHHBIN

extremus, a, um KpaiHUH, oTJaTeHHEN-
Ui, upe3BblUaiHbIH

ex-turbo, 1 BBITOHATH, UCKITIOUATh, pac-
CTpaunBaTh

exiilo = exsiilo, 1

ex-liro, ussi, ustum, 3 cxxurare, croparsb,
OITyCTOMIATh, MyYHUTh

Ff

faber, bri m pemecneHHUK, XyT0KHUK,
TBOpeEII

Fabricius, i m ®abpunnii

fabiila, ae /' paccka3, ckaska, OacHs

facesso, ssivi, ssitum, 3 UCTIOIHATH

facies, €i f 11110, BHEIIIHOCTD, BUJT

facilis, e nerkwii, mpocToit

facinus, Oris 7 TOCTYIIOK, JI€J0, IPECTy-
IJICHHE

facio, feci, factum, 3 nenarp, coBepuarsp

factio, onis f neifcTBue, napTus, rpynmu-
pOBKa

factor, oris m ucnonHuTeENb, TBOpPEILL

factum, i n neiicTBue, mocTymnok

facundia, ae f'xpacHopeune

fagus, i f'Oyx

fala, ae f'ocangnas GaiHs, KOJIOHHA B LIUPKE

fallo, fefelli, falsum, 3 oOMaHBIBaTH

falsus, a, um JOKMBBIN, HEMCTUHHBIH

fama, ae /' mounBa, penyrarus, ciyx, cliaBa
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fames, is / ronon

familia, ae f cembs1, uensap

familiaris, e qomarHui, cemMelHblIi, 1py-
KECKUI

fas n (indecl.) no3BoseHHOE, BBICIINI (He-
ITHCAHBIN ) 3aKOH

fascis, is m ny4ok; pl.: gacuuu, myyku
NPYTHEB C TOIIOPOM B CEPEIMHE

fateor, fassus sum, 2 npu3HaBaTh(cs), Co-
[JIalIaThCs, TOKA3BIBATH

fatigo, 1 MyuuTh, yTOMIATH

fatum, i n cyap0a, pox

fauces, ium f (sing. abl. fauce) rorka,
MacTh, YIIETbe

faveo, favi, fautum, 2 nokpoBHUTEIBLCTBO-
BaTh, COJICHCTBOBATh

favilla, ae f ieniern, 3oma

fax, facis f haxen, cBer, mmams

fel, fellis » »xemnup, ropeus, 3106a

feliciter cuactiuBo

felix, Tcis cuacTaMBBIiM

femina, ae f xeHIHA

fenestra, ae f'oxHO, OTBEepCTHE

fera, ae f nuxuii 3Bepb, XKUBOTHOE

ferax, acis momopoxHbIi

fere moutu

feriae, arum fmpazaHUYHBIC THU, OT/IBIX

feriatus a, um npasnublil, 6e3nelcTBY-
TOUINH, IPa3AHAYHBIHA

fero, tuli, latum, ferre nectu, nepeHoCHTH,
TEepIeTh, TOBOPUTH

ferox, dcis OTBaXHbIN, TUKUI, HEYKPOTH-
MBIH, TeP3KUHA

ferreus, a, um >keJe3HbBII

ferrum, i n xxene3o

fertilis, e mogopoaHbI

ferto, onis m QepToH, cepeOpsiHas MOHETa

ferus, a, um aukuit

festus, a, um npa3aHUYHBIN, TOPIKECTBEH-
HBIN

fidelis, e BepHBIii, HaISKHBII

fides, €i /' Bepa, noBepue, BepHOCTB, 00e-
aHue

fido, fisus sum, 3 1oBepsATH, MoMaraThCs

fidus, a, um BepHBIH, HaJEIKHBIH
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figo, fixi, fixum, 3 BOMBaTh, BTHIKATh, YKpC-
ILIATh

filia, ae /' no4p

filius, i m cbiH

filum, i 7 HuTKA

fingo, finxi, fictum, 3 co3maBarb, BeIIY-
MBIBAaTh

finio, 4 3aKaHUMBaThH, OTPAHNYMBATE, OTIpPE-
TICIIATh

finis, is m xoHeI, rpaHuIa, OKOHYAHUE; pl.:
006m1acTb, TEPPUTOPUSL

finitimus, a, um coceqHu#, OMMKANIINIA

fio, factus sum, fiéri Bo3HuKAaTH, CITyUIaTH-
Cs1, IPOUCXOIUTh, CTAHOBHUTHCS

firmo, 1 yxpemirhb

firmus, a, um KpenKkuii, MPOYHbI

fistiila, ae f mynouxa, dueiita

Flaccus, i m ®nakk

flagro, 1 ropets, nbL1atTh

flamen, Inis » nyHOBeHHE

flamma, ae f1amsi, OroHb

flecto, flexi, flexum, 3 rHyTH, Cr6aTh, 00-
pamarb

fleo, évi, étum, 2 makarb, OIJIaKUBaTh

fletus, us m miau

floreo, florui, —, 2 nBectu, pacuBeTars,
HpPOLBETATH

flos, floris m nBeTok

fluctus, us m TeueHue, BoJIHA, BOJTHEHHE

flumen, inis » pexa

fluvius, i m pexa

fociilus, i m ouar

focus, i m ouar

foedus, €ris n coro3, moroBop

fons, fontis m ncTouHUK, pOTHUK

foris cHapyxu, HapyKy

foris, is f iBepb

forma, ae f/ Gopma, Buj1, KpacoTa

formido, inis f crpax

formosus, a, um KpacuBbIN, U3SILIHBIN

fors, fortis / ciyuaii, cynp0a

fortasse BO3MOXHO

fortis, e CUIBHBIN, OTBAXKHBIN

fortiter oTBaxxHO

fortituido, Inis / cuna, xpabpocThb

fortiina, ae f'ynaua, cynp0a, IMyIIECTBO

forum, i » romanas

fossa, ae fpoB

foveo, fovi, fotum, 2 nenests, noguepxu-
BaTh, COXPAHSITh

frango, fregi, fractum, 3 1omars, paspsiBarh

frater, tris m Opar

fraus, fraudis /' KoBapcTBO, XUTPOCTh

frequentia, ae f MHOTOIOMHOCTB, YACTOTA

frigidus, a, um xonoxHbIH

frigus, oris n xonon

frons, frondis / m1ucTBa

frons, frontis /7100, nuio

fructus, us m wiox, GpyKT, IPUPOCT, MPO-
[[CHTHI

frugifer, éra, érum mI0KOPOIHBIN, MITO-
JTIOHOCHBIN

frumentum, i » x;1e0

frustra nanpacso, 3ps

frux, ugis f uiox, npousBeaeHue

fuga, ae f Ger, GerctBo, mober; in fugam
se dare oOpararscs B 6erctso; fugae se
mandare oOpamiarbcsi B 6ercTBo

fugax, acis yOeraromuii, poOKuil, MUMO-
JICTHBIA

fugio, fugi, —, 3 6exarp, u3berarp

fugo, 1 oOpamars B GercTBO

fulgur, uiris » monuus

fulmen, Inis 7 MomHUs

fulmino, 1 MeTaTs MONHWH, TOpaXKaTh
MOJIHUEH

fundamentum, i » pyHaaMeHT, ocCHOBaHHUE

fundo, 1 ocHOBBIBATE, 3aKTaBIBATE OCHOBY

fundo, fudi, fusum, 3 nuTH, cemarsk, pac-
cenBarh, 0Opaiarb B 6ercTBo

fungor, functus sum, 3 (+ abl.) BITION-
HATD

funis, is m BepeBka, kaHaT

funus, €ris n norpedeHue, MOXOPOHBI

furibundus, a, um GemnIeHEIN, HEMCTOBLIH

furor, oris m spOCTh, HEUCTOBCTBO, OE3yMIEe

furtim Taitkom

furtum, i » kpaxa, BOpPOBCTBO

futtirum, i »n Oynyuee

futiirus, a, um Oyymuii
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Gabinius, i m ['aOunuit

Galilaea, ae f Tamies

Gallia, ae f Tamus

gallina, ae f'xypuia

gallus, i m netyx

Gallus, i m ramn

gaudeo, gavisus sum, 2 pagoBarhCs, Be-
CETUTBCS

gaudium, i » ynoBonbCTBHE, PaIOCTh

gelidus, a, um xoJ0HbIH, JeTHOM

gemebundus, a, um >xa00HBIH, MeYaTbHbIIA

gemino, 1 ynBauBarhb

geminus, a, um JJBOMHOM, TTAPHBINA, CXOTHBII

gener, éri m 34Tb

genésis, is / poxeHne, MPOUCXOKICHHE,
KHUTA «bBBITHSY

gens, gentis / pon, miems

gentilis, e s3pryecKkuii

genus, €ris 7 BUI, POJ], Pa3HOBUIHOCTH

Germania, ae f Tepmanus

Germanicus, a, um repMaHCKHHA

germanus, a, Uum poHON

Germanus, i m repmanen

gero, gessi, gestum, 3 BecTu, 1enarh, HECTH;
magistratum gerére 3aHUMAaTb JOJDKHOCTb

gestio, 4 paoBaThCs, CHIIBHO JKeNaTh

gestus, us 7 IBUKEHNUE, )KECT

gigno, genui, genitum, 3 poxaare, co3-
JlaBaTh

gladiator, oris m rmaguarop

gladiatorius, a, um rmaguaTopckuit

gladius, i m meu

glisco, —, —, 3 ycunuBaThCs, pa3KUraThCs

gloria, ae f'cnaBa

Gordium, i n Topawuii, ropon B M. A3un

Gothi, drum m roTel, repMaHCKOE IIeMs

Gracchus, i m I'paxx

gracilis, e cCTpOITHBIN, BEICOKHI

gradus, us m 1war, CTyIeHb, CTEICHb

Graece no-rpeyecku

Graecia, ae [ I'peuus

Graecus, a, um rpe4ecKuii

Graecus, i m Tpex

Granicus, i m ['panuk, pexa 8 M. Azun
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gratia (+ gen.) u3-3a, 151, paau

gratia, ae f penectb, MUIOCTb, O1arofap-
HOCTB; gratiam agére Onarogaputhb

gratis 1apom, 6e3B03Me31HO

gratiilor, 1 mo3apaBmsITh

gratus, a, um IpUATHBIA, MUJIBIIA

gravis, e TSDKeblil

graviter TsKesn0

gremium, i 7 JOHO

grex, gregis /1 cTaJ10, TOJIA, MacTBa

grossus, i 7 rporm

guberno, 1 nipaBuTsh, ynpasiiTh

gurges, itis 71 BOIOBOPOT, Oe3/1Ha

gusto, 1 mpo6oBaTh, HCIIHITHIBATH

gutta, ae f karuist

Hh

habeo, habui, habitum, 2 umets, gep-
XKaTh, CIUTATh

habito, 1 oO6uTarh, )KNUTH, HACETATH

habitus, us m BHEmHOCTB, OIeXk1a, 00pa3
KU3HU

hac Tam

haedus, i m ko3nmeHOK

Hamilcar, aris m [amusbkap, kapdares-
CKHIH IIOJIKOBOJIELL

Hannibal, alis m ['annu6an

haruspex, picis m rapycnuk, rajgareis

hasta, ae f'xorbe

haud ne, He coBcem

haustus, us 7 mIOTOK, IIOTaHUE, YepIIAHHEe

Hector, oris m I'extop

Heciiba, ae f Teky0a

Heléna, ae f Encna

Helle, es /' Tenna

Helvetius, i m reasser

Hephaestus, i m ['edect, Oor ky3HeuHoro
nena

herba, ae f'Tpasa, 3enbe

hercle xisnyce I'epakiom

Herciiles, is m Iepaxin

heres, &dis m nacinegHuk

Herodétus, i m I'eponot, npeBHerpeueckuit
HCTOPHK

hiberna, 6rum n, p/. t. 3uMHIE KBAPTUPHI
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Hibernia, ae / oepuus (= Upnanaus)

hic Ty, 308CH

hic, haec, hoc 3107, TOT, OH

hiems, €mis f3uma, Herorozaa

Hierosolyma, ae /' Hepycanim

hinc ¢ aToro Bpemenu, orcrona

Hispania, ae /' Vcnanus

historia, ae fucropus

hodie ceroans

Homeérus, i m ['omep, npeBHerpeueckuit
Oo3T

homo, inis m yemoBek

honestas, atis f Tops109HOCTH

honeste decTHO, MOYETHO

honestus, a, um 4ecTHBIN, TOYCTHBIN

honor, dris m yecTs, MoYeT, MOYECTH, TO-
CylapCTBEHHAs! JOIDKHOCTh

honoro, 1 4TuTh, MOYUTATH

hora, ae fuac

Horatius, i m 1) Topauuii, pumckuii noor;
2) Topanwmii, onuu u3 6parbes [opares

horribilis, e crpaunbii, yxacHbIi

horridus, a, um yXacHbIil, CTpalIHbINH

hortor, 1 noGy:xnars, 000PATH, NPU3BIBATH

hortus, i m can

hospes, itis m qyxecTpaHer, rocTs, X03s5IMH

hospita, ae f uyxecTpaHka, FOCTbs

hospitium, i #» rocTenpuUMcTBO, MPHIOT

hospitus, a, um uyyxxecTpaHHBIN, TOCTE-
MIPUMMHBII

hostia, ae fxepTBa

Hostilius, i m I'ocTunuii

hostis, is m qyxe3emer, Bpar

huc TyT, 10 3TOrO MEcTa (BpeMeHH)

hucusque 10 Toro BpemeHu

hujusmodi Taxoro Buga

humanitas, atis /uenoBexonooue, 06pazo-
BAHHOCTD, TyXOBHAsI KYJIbTypa

humanus, a, um yenoBeueckuii, Mpocae-
IIEHHBIH

humi Ha 3emiie, Ha 3eMITIO

humilis, e HU3KMIA, HUYTOXHBIH, OyTHUYHBII

humus, i /'3em11, mousa

hydra, ae fTunpa, 3mest

hymnus, i m rumu

Ii

Iason, onis m Slcon

ibi Tam

ibidem Tam xe

Icarus, i m Ukap

ico (icio), ici, ictum, 3 OuTh, mopaxarb

ictus, us m ynap, HanajieHue

idcirco mosTomy

idem, eidem, idem TOT ke, OIMH ¥ TOT K€

idolum, i » umomn, Kymup

idoneus, a, um yno00HbIi

Idus, wum f; p/. t. np1, 13-it unu 15-i ness
Mecsina

Ierusalem Hepycanum

igitur nrak, cremoBarensHO

ignarus, a, um He3HAIONMH, HEU3BECTHBIN

igneus, a, um orHeHHBIN

ignicilus, i m oronex

ignis, is m orous

ignoro, 1 He 3HaTH

ignosco, novi, nétum, 3 mpomnaTk, N3BUHATH

ignotus, a, um HEU3BECTHBII

ille, illa, illud »>ToT, TOT, OH

illic Tam

il-licio, lexi, lectum, 3 3amaHuBark, co-
0J1a3HSITh, TIPUBIICKATh

illue Tyna

il-lido, liisi, lisum, 3 urpars, Hacmexarbest

illumino, 1 ocBematsy, NpocnaBIATH

illustris, e cBeT/bINi, H3BECTHBIN, 3HAME-
HUTBIN

il-lustro, 1 ocBemars, MPOCIABIATH

imago, inis / 00pa3, n300pakeHue, BUI

imber, bris m 10X ab, TMBEHD

imitatio, onis /' monpaxkanue

immanis, e orpoMHbIi, HEOOBIKHOBEHHBIN

immensus, a, um HeU3MEPUMBIii, OrPOM-
HBIN

im-migro, 1 BcemsIThCs

im-mineo, —, —, 2 HaBUCATH, YTPOXKATh

im-molo, 1 NpHHOCHUTS B KEPTBY

immortalis, e 6eccMepTHBIit

immortalitas, atis / GeccmepTue

immunditia, ae / Tps3pb

impar, paris HepaBHBII



impatientia, ae f'HecriocoOHOCTH TIEpEHO-
CHUTh, HETEPIICHUE

impedimenta, 6rum 7, p/. t. 0603

im-pello, piili, pulsum, 3 ruare, no0y-
KIaTh

imperator, oris m MOJIKOBOJIEIL, TNIABHOKO-
MaH/yOIUH, UMIIepaTop

imperatum, i n» npukas

imperium, i » B1acTh, IpUKa3aHue, TOCy-
JIapCTBO

im-péro, 1 npuka3bIBaTh, HOBEJIEBATH

im-pétro, 1 1OOUTKCS, MONTYYHUTD

impétus, us 7 HaTHUCK, HACTYTUICHHE

impius, a, um HeueCTUBBIN, IPECTYIIHBIH

implacabilis, e HeyMoMbIit

im-pleo, evi, étum, 2 HaMONHATH, UCTION-
HATD

im-plico, 1 o6BuBaTh, OOHUMATH, CBS3bI-
BATh

im-ploro, 1 ymonsato

im-pono, posui, positum, 3 kmacts, BO3-
JIarath, HAHOCHTD

im-porto, 1 BBO3UTH

impotens, entis HeoOy31aHHBI, HE Blajie-
FOIU co00it

impressor, Oris /m ne4aTHUK

improbus, a, um HeuecTushlii, Gecco-
BECTHBII

impriidens, entis He3HATONTHIA, HEOTIHITHBINA

impibes, €ris He3peblil, LENOMyIPEHHBIH

impunitas, atis /' 0e3Haka3aHHOCTb, aMHU-
CTUs

in (xyoa? + acc., 20e? + abl) 1) + acc. — B,
Ha, B OTHOILICHWH, TIPOTUB; 2) + abl. — B, HA

incarnor, 1 Bomgomarscs, 00JEKaThCS
IUIOTHIO

in-cendo, ndi, nsum, 3 3axurarh, NOHKUTaTh

incertus, a, um HeonpeeNeHHBIH, HeBep-
HBIN, COMHUTEIbHBIN

in-cidit oxazaTbcs, CITyqUTHCS

in-cido, cidi, cisum, 3 pe3ars, paHUTE,
BBICEKATh

in-cito, 1 noOysxnarb, HOACTPEKATH

in-clido, clusi, cliisum, 3 3axkpsIBaTh,
OrpaHWYMBATh, BKIIOYATh

inclusive Bkirouas

incognitus, a, um HeW3BECTHEIH

incola, ae m, fxuTeND, KUTENPHALA

in-colo, colui, cultum, 3 >xuth, 0OUTATH,
HaceJsITh

incoliimis, e HEBpeTMMBIiA, TIEIBIH

incommodum, i » HeyoOCTBO, HEPUAT-
HOCTb

incredibilis, e neBeposTHBII

incrépo, pui, pitum, 1 mrymers, Kpu4arsb

in-curro, curri, cursum, 3 Boerars, Hama-
JIaTh, OpOCaThCsl, CTAHOBUTHCS KEPTBOU

incursio, onis /' HanasieHKe, BTOpXKEHUE

incurvus, a, um 3arHyTbIi, KPUBOI

inciiso, 1 0OBUHSATB, )KATOBATHCS

in-cutio, cussi, cussum, 3 ynapsTb, Opo-
carb, BHyIIATh

inde oTTyna, 3aTem, MosTOMy

indicium, i n JoHOC, MOKa3aHKE

in-dico, dixi, dictum, 3 oOBsBIATE, TIPH-
Ka3bIBaTh

indifférens, ntis moctoponnuii, 6e3pas-
JINYHBIN

indignatio, onis / HerogoBaHue, BO3MYy-
LIeHHe

in-dignor, 1 Bo3My1IaThCs, CEPAUTHCS

in-do, didi, ditum, 3 npunaBars, Ha3bIBaTH

in-diico, duxi, ductum, 3 BBOAUTH, MO0Y-
JKJIATh

indulgeo, dulsi, dultum, 2 6bITH cHUCXO-
JTATENILHBIM, OJIAar0CKJIOHHBIM, 3a00THTh-
csl, pa3peliarb

induo, dui, ditum, 3 HageBatp, npUIaBaTH

industria, ae f dHeprus, nesITENBLHOCTS,
Tpynonooue

in-eo, ii, itum, Tre BXoauTh, HAYMHATE, 00-
JIyMBIBaTh

infamatorius, a, um ockopOUTENbHBINH,
HO30PAILHN

infamia, ae /' Gecuecrue, mo3op

infans, fantis m, ' Mnanener, pedbeHok

infantia, ae f Ge3amorBue, TETCTBO

inféri, orum m oburarenn npeucrnoaHei,
yMepIime

inferior, ius mwxHuii, 6oyee MO3THMUIA,
MJIQIITAN
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in-féro, tili, latum, ferre BHOCHTS, IpH-
HOCHTh, IPUYHHATS; i. bellum + dat. —
HarajaTh Ha KOro-JI.

infestus, a, um Bpaxx1eOHbII, HeOE30MACHBIN

in-ficio, féci, factum, 3 nponuTrBaTH,
OKpAINBaTh, 3apaKaTh

infinitus, a, um HeorpaHUYeHHBIH, OECKO-
HEYHBIN

in-fringo, frégi, fractum, 3 nomars, ocrna6-
TISTh

ingemino, 1 y1BOUTH, IOBTOPUTH

ingemisco, gemui, —, 3 B31bIXaTh, OIIA-
KHBaTh

ingenidsus, a, um TaJaHTIMBbINA

ingenium, i » Tanant, cnoco6HOCTH, YM

ingens, entis orpoMHbIi, OOJIBINON, 3HAYH-
TEIBHBII

in-géro, gessi, gestum, 3 BKJa/(bIBATD, HA-
TIOJTHATh

ingratis HEOXOTHO, IPOTUB BOJIH

in-gredior, gressus sum, 3 BXOAUTb, IPH-
CTyIIaTh, HANA/IaTh

in-hibeo, hibui, hibitum, 2 ynepxusartp,
CHCp)KI/IBaTB, HpI/IMCHHTb

inimicus, a, um Bpax1eOHbIN, BpayKeCKHI

inimicus, i m Bpar, HenmpuATEH

initium, i » Hauano, BcTymIeHNE

injuria, ae f'HecnpaBeIMBOCTD, 00K A

injustus, a, um HecmpaBeNINBBIN, HE3a-
KOHHBIN

inlustris, e sipxuii, 3SHAMEHUTBIN, 3HATHBIH

inndcens, entis HeBUHOBHBIN, HEBUHHBIH,
0e3BpeHbIN

innumerabilis, e OecuncienHbIit

inopia, ae f HenocTaTok, OeTHOCTD, HY KA

inquam, inquit (defect.) roBoputh

inscius, a, um He3HAIOMIMH, HE3HAKOMBIH

in-scribo, scripsi, scriptum, 3 Haxnuce-
BaTh

in-sector, 1 npecnenoBars

in-séquor, seciitus sum, 3 crneq0BaTh, Ipe-
CJIeIOBATh

in-sé€ro, sévi, situm, 3 BHyIIaTh, NPUBH-
BaTh, BOCIIUTHIBATh

insidiae, arum f'3acaya, Ko3Hu

insigne, is 7 3HaK, TpU3HAK, 3HAK OTIAIUS

insignio, 4 oT™MeuaTh, BBIAENIATD

insignis, e BeIaronMiics, 3aMevarebHbIiI

insolens, entis HeOOBIUHBII, BEICOKOMEP-
HBIH, HaJMCHHBIN

in-stituo, tui, tiitum, 3 craButh, ycTpau-
Barh, HA3HAYATh

instititum, i # ycraHoBNeHUE, yUpeKICHNE

in-sto, stiti, —, 1 cToaTh, MpencToATh

in-struo, struxi, structum, 3 Bo3aBuUrarh,
yCTpauBarh, CHa0KaTh, OCHAIIATH

insiila, ae f'octpoB

in-surgo, surrexi, surrectum, 3 noxHu-
MarbCsl, BOSHUKATD

intéger, gra, grum HETPOHYTHIH, LIEbIH,
HEHU3MEHHBIN

intel-1égo, lexi, lectum, 3 nonumars, 3ame-
4arb, y3HaBaTl>

inter (+ acc.) Mmexny, cpeau

inter-dico, dixi, dictum, 3 3ampemars,
MPUKA3bIBATH

interdictum, i » 3anpemenue

interdiu nnem

interdum uHOTIA

interfector, oris m youiina

inter-ficio, féci, fectum, 3 youBatp

intérim Tem BpemMeHeM

interior, ius BHyTpeHHUH, OmKaIINit

interitus, us m rubens

inter-mitto, misi, missum, 3 npepsiBaTh,
npeKpariarh

interpres, étis m, f mocpeqHUK, yCTpOU-
TeJb, TOJIKOBATEb

interprétor, 1 00bSCHATH, MOHUMATH

inter-régo, 1 cnpammBaTh

inter-sum, fui, —, esse npucyTcTBOBaTH,
y4acTBOBATh, OTIINYATKCS; interest (im-
pers.) BOXHO

intervallum, i » mpomexxyToK (BpemeHH)

inter-venio, véni, ventum, 4 mpuxomuTsh,
BMEIIIMBATLCS, CITY4aThCsI

intimus, a, um BHyTpEHHMUI, 3a1yIIEBHBIH,
JIOBEPEHHBIN

intro, 1 BXoquTh

intro-diico, duxi, ductum, 3 BBOIUTE,
TIPUBO/IUTH



intro-eo, ii, itum, Ire BXOIuThH

introitale, is 7 BcTynuTenpHb1i B3HOC

introitus, us m BcTyIIeHHE, BXOJ

inultus, a, um HeoTOMINEHHBIN, OE3HaKA-
3aHHBIN

in-urgeo, ursi, —, 2 Hanaiath, 0OATHCS

inutilis, e Gecrone3HbIit, BpeaHBIN

in-vado, vasi, vasum, 3 Hanaziars, BTOp-
TaTbCsi, BXOOAUTH

in-venio, véni, ventum, 4 HaXOIUTh, U30-
Operarb

inventor, oris m n3zobperarens

in-verto, verti, versum, 3 noBopayuBarp,
M3BpAILATh

invicem nmonepeMeHHO, B3aMHO

in-video, vidi, visum, 2 3aBuj0BaTh, He-
HaBHJICTh

invidia, ae /' HeHaBUCTb, 3aBUCTH

invisibilis, e HeBUIUMBIH

invito, 1 mpurmamars

invitus, a, um HEXENAIOIIUii, MOCTYIA0-
Ui IPOTUB BOJIX

in-véco, 1 mpusbIBatTh

in-volvo, volvi, voliitum, 3 3aBopaunBarth,
CKPBIBAThH

Tocasta, ae fMokacra

Toseph Hocug

Iphigenia, ae f Uurenns

ipse, a, um cam

ira, ae fTHeB

iratus, a, um THEBHEBIIA, pa3rHEBAaHHBIN

irremissibiliter Ge3Bo3BpaTHO

ir-rigo, 1 opomars

irrisor, oris 7 HacCMEITHUK

irrito, 1 pasmpaxars, BO30yK1aTh

ir-rumpo, ripi, ruptum, 3 BpsIBaThCH,
HapyIaTh, MEIIaTh

is, ea, id aToT, TOT, OH

iste, ista, istud >Tor, TOT, OH

ita Tak

Italia, ae / Uramus

Italus, a, um uramuickmii

itique nrax

item Tax e, TakKe, TOKE

iter, itinéris » myTp, mopora, moxox, mepe-
xor; iter fac€re uaTu, coBepIIaTh nepexon
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itérum onsATth

Ithéca, ae f Mtaka, octpo B MoHn4Yeckom
Mope

Tudaea, ae /' Uynes

Jj

jaceo, cui, citum, 2 nexarp

jacio, jeci, jactum, 3 6pocarb

jacto, 1 Opocars; se jactare Opocarbcs,
XBaCTaThCS

jam yxe

Janiciilus, i m SIauKyn, onuH U3 cemMu XOm-
MoB Puma

janua, ae f 1Bepb

Janus, i m SInyc, aBynukuii Oor Havana,
BOPOT, TPAHHI]

jecur, Oris n meyeHp

jejunium, i n mocT, Tonox

Jesus Uucyc

jubeo, jussi, jussum, 2 prKa3EIBaTH

jucundus, a, um OpUATHBINA

judex, icis m cynps

judicium, i n cyx, (cynebHoe) pemenue,
MHCHUEC

judico, 1 cynuts, pemarb, CAUTaTh

jugérum, i n rorep, Mepa 3eMeIbHOH TIJI0-
e

jugum, i n spMmo, Uro, ropHas Lelb, Bep-
[IMHA

Julia, ae f/ JOnus

Julius, a, um roj1€eB, FOTHAHCKUI

Julius, i m KOnui

jungo, junxi, junctum, 3 coequHATD, CBS-
3BIBATH

Juno, onis /' FOHOHa, GornHs Opaka u ceMbr

Juppiter, Jovis m FOnuTep, BepxoBHbIH
Oor puUMILIH

juramentum, i n npucsra

jurgiosus, a, um cBapIUBbIi

jurgium, i n ccopa, 6panb

jurisperTitus, i m 1opuct, mpaBoBex

jurista, ae m 1opuct

juro, 1 ksicTees

jus, juris n mpaBo, CIIpaBeIIUBOCT; jus
dicére cymuts
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jus jurandum, juris jurandi » k1aTBa
jussum, i n mpuKas, moBeNCHNE

jussus, us m npuKas

justitia, ae f cipaBennMBOCTD

justus, a, um cripaBeaIMBBII, 3aKOHHBIN
juveénis, e MOJI01011, FOHBII

juvénis, is 7 ToHOIIA, MOIIOIOW YETOBEK
juventus, @itis / FOHOCTb, MOJIOIOCTH
juvo, juvi, jutum, 1 (+ acc.) nomorarp
juxta psiioM, Bo3ie, OJJMHAKOBO

Kk

Kalendae, arum f'xaneH b, IepBblil 1eHb
KaXJI0TO MecsIa

L1

labefacto, 1 motpsicats, paccTpanBaTh

Labiénus, i m Jlabuen

labium, i n ry6a, s3bIK

labor, lapsus sum, 3 cKoTB3UTh, KATUTHCS

labor, oris m Tpyn, TpyTHOCTD

laboriosus, a, um Tpy10MOOUBbIIA

laboro, 1 paGotats, TpynuThCS, CTPAIATh

labrum, i n ry6a

labyrinthus, i m n1abupunt

lac, lactis » monoko

Lacedaemonius, i 7 1ake1eMOHSIHUH

lacéro, 1 pa3pbIBaTh, Tep3aTh, MyUUTb

Laconica, ae /' JIakonuka, o6macts B [perun

lacrima, ae f cie3a

lacrimosus, a, um rIavyIKMi, NeYaibHbIH,
CKOpOHBIH

lacus, us m o3epo

laedo, laesi, laesum, 3 noptutk, paHuTh,
HapyILIaTh, OCKOPOIATH

Laeérta, ae m Jlaspt, oteny Onuccest

laetitia, ae f'pamocTs, Becenoctsb

laetor, 1 BecenuThCsl, pagoBaThHCS

Laius, i m Jlauii, orer; Dauna

lampas, adis f cBeTuibHUK, (aken

lanatus, a, um MOKPHITHII MIEPCTHIO

laniger, éri m srHEHOK

languor, oris m paBHOAYIINE, BSIIOCTD

laqueus, i m meTs, myTHI, TOBYIIKA

largior, 4 pa3znaBars, 1apuTh

largitio, onis feapoCTh, OAKYT

lassus, a, um ycranblii, U3HYpEHHBII, 110-
HUKIIUH

lateo, tui, —, 2 ckpbIBaThCs, OBITH HEU3-
BECTHBIM

later, &ris m xupnuu

Latinus, a, um JIaTUHCKUI

latitiido, Inis f puHa, MPOTSHKEHHOCTD

Latium, i » Jlanwmii, o6nacts B Uranun,
LIEHTPOM KOTOpOoi 0BT Pum

Latona, ae fJIatona

latro, onis m pa36oiinnk

latrocinium, i 7 pa36oii, rpabex

latus, a, um mwwmpoxkuit

latus, éris n cropona, 60k

laudabilis, e moxBanbHBIN, 10CTONHBIN
TOXBAJIBI

laudo, 1 xBanuTh

laurus, i f'maBp

laus, laudis /' moxBaua, ciaBa

lavo, lavi, lautum, 1 MbITH, KynaTbes

lectum, i n xpoBaTh

lectiira, ae furenue

legatio, Onis f moconbCTBO

legatus, i m mocon, nerar

legio, onis / ernon

lego, legi, lectum, 3 unrars, cobuparsp

lentitiido, Inis / MeUTENEHOCTD, BSIIOCTH

Lentilus, i m Jlentyn

lentus, a, um HEMOABYIKHBIN, BSUIBIH, MEJI-
JICHHBIN

leo, onis m neB

Leonidas, ae m Jleonun, aps ciapraHies

lepus, Oris m 3asi

Lernaeus, a, um nepueiickuit

Lesbia, ae fJlecOus

levis, e nerkuii

lex, legis f3akoH

libenter oxoTHO

liber, bri m xuura

liber, éra, érum cBoOOIHEII

liberator, oris m ocBoboauTEIDL

libéri, orum m, pl. t. netn

libéro, 1 ocBOOOXIaTH

libertas, atis f cBo6o/1a



libertus, i m BompbHOOTITyIIIEHHUK

libet, libuit (libitum est), 2 (impers.) xo-
YeTCs, YTOJHO

Libitina, ae f JIubutnHa, pumckas OOruHs
TIOXOPOH

libo, 1 coBepmats Bo3nusiHIE

libum, i 7 >xepTBeHHbII TUpOr

licet, licuit, —, 2 mo3BosieHO, MOXHO, T10-
nobaer

lictor, oris m mikTop

ligneus, a, um aepeBsHHBIN

lignum, i » nepeBo, OpeBHO

limen, Inis # mopor

limes, itis m mexa, rpanna

lingua, ae f 361K

linia, ae f nunus, yepra

liquor, dris m xuaKOCTB, BOAA

littéra, ae /' Oyksa; pl.: Hayka, TuTeparypa,
MHCbMO, THCBMEHHOCTh

litus, oris n Geper

Livius, i m JIuuit, pumckuii nctopuk

loco, 1 nomemarsp, pacronararb

loctiples, etis Gorarslii, 1eapbIi

locus, i m MecTo, MECTHOCTh

longaevus, a, um 10ATOBEYHBIN, MHOTO-
JICTHUA

longitiido, Inis / niuHa, MPOTAKEHHOCTD,
TUTUTENBHOCTD

longus, a, um JONTHIA, TTHHHBIH

loquor, lociitus sum, 3 roBoputh, Oece-
JIOBaTh

Luca, ae m Jlyka

luceo, luxi, —, 2 Grecrerth, CBEpKAThH

Lucia, ae fJTrorms

Lucifer, éri m yrpennss 3aps

lucus, i m poma

ludibrium, i » nHacmemka

ludicrum, i n 3penurie, TOpKECTBEHHBIE
UTPBI

ludo, lusi, lusum, 3 urpars, nryTuTh, Ha-
CMeXaThCs

ludus, i m urpa, myrka, mkona

lugeo, luxi, luctum, 2 orutakuBars, ckopoeTh

lumen, inis 7 cBet, cBeTOY

luna, ae fiyna
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lupus, i m BomK

lux, lucis f'cBer, Oneck, aeHp; prima luce
Ha paccBere

luxus, us m pockorb

Lycaonis, idis /' 1ous Jlukaona, 1. e. Kan-
JIUCTO

Lydi, orum m nuauniinst

lympha, ae f'Bnara, Boza

lyra, ae fnupa

M m

Macédo, onis 7 MakeJOHSHUH

machina, ae / mMaiuHa, opyaue

machinor, 1 npuIyMBIBaTh, 3aMBIILIATH

macto, 1 IpuHOCHTH B XKePTBY, yOUBaTh

Maecénas, atis m MereHar, 3HaTHBII pUM-
JISTHUH 510XH ABrycra

maereo, rui, —, 2 neyajanuThCs, TOPEBaTh

maestus, a, um nevyaabHbIN, YHBUIBII

magis Oosblie

magister, tri m yuurenb, HACTaBHUK, Ma-
crep

magistra, ae /' yunteapHHUIA

magistratus, us m Maructpar, YMHOBHHUK,
roCy/lapCTBEHHAs JOJDKHOCTh

magnificus, a, um BEJIMKOJICTTHBIN, BO3BbI-
ICHHBINA

magnitiido, Inis / BenuunHa, BeIUYnE,
Ba)KHOCTh

magnus, a, um OOJIbLIOH, BETUKHI

Maja, ae f Maiis1, matb MepKypust

majestas, atis / Benuuwe, 10CTOUHCTBO

major, jus 60sbIIMH, cTapIuuii

majores, um m, pl. t. IpeaKn

male mtoxo

maledictum, i » Gpanp, 370cI0BHE, IPO-
KIISITHE

malo, malui, —, malle Gonbmie *xenars,
MIPEITOYHUTATD

malum, i n 3510, HecuacThe

malum, i n 1610K0

malus, a, um 1I0X0i, 311011, TypHOIi

Mamercinus, i m Mamepuun

mandatum, i » nopyueHue, NpUKa3aHue

mando, 1 Bpyuarh, niepe/iaBarh, Opy4arh
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mane paHo, yTpoM

maneo, mansi, mansum, 2 0CTaBaThCH,
npeObIBaTh

manus, us f pyka, oTpsij

Marithon, onis m, f Mapadon

Marathonius, a, um MapadoHckuii

marca, ae f Mapka, [pUBHa

Marcus, i m Mapk

mare, is 7 Mope

Maria Mapus

maritimus, a, um MOPCKOH, IPUMOPCKUI

maritus, i m Myx, cynpyr

Marius, i m Mapwuii

Mars, Martis m Mapc, 6or BOiHBI 1 cpa-
HKEHUU

Martius, a, um 1) Mapcos; 2) MapTOBCKHI

martyr, yris m, f My4eHUK, MyJIeHULIA

mas, maris 7 My>X4iHa, Camel]

masciilus, i m Myx4nHa

Massiliensis, e maccunuiickuit

mater, tris /' MaTh

materia, ae f MaTepus, BEIECTBO, TIPeJ-
MET, TeMa

matrimonium, i » 6pak, CynpyecTBo

matrona, ae f'3aMyXHss KEHIIMHA

matiirus, a, um 3peblii, Crenblil, npu-
TOJIHBIN

maxime GoJIbIIIe BCEro, MPEHMYIIECTBEHHO

Maximianus, i m Makcumuan

maximus, a, um BeJIHYaWIINNA, CaMbIi
6onb1I0i

Medea, ae / Mepnest

medicamentum, i » ekapcTBo, 51

medicina, ae / MeuIHA

medicus, i m Bpau

mediterraneus, a, um cpeau3eMHbIH, BHY-
TPEHHHH, EHTPaTbHBIN

medium, i n cepenuna

medius, a, um cpegHuii

mel, mellis 7 mex

melior, ius myummit

mellitus, a, um MemOBEIN, CIAAKUN

Melpoméne, es f MenbriomeHa, My3a Tpa-
TelIU U TUPHICCKOH TT093HU

membrum, i n yieH

memini, meminisse TOMHUTH

memor, Oris MOMHSIINN

memorabilis, e 7ocTOnaMSITHBIH

memoria, ae / naMsATh; memoria tenére
MIOMHHTh

memorialis, e maMsITHBIN

memoro, 1 HamOMWHATh, YIIOMUHATD

Menelaus, i m Menenait

mens, mentis /' yM, MBIIIUICHHE, MBICIIb

mensa, ae f CToJ

mensator, oris m cToisp

mensis, is m MecsI

mensiira, ae f ©3MepeHue, Mepa, BelIMYnHa

mentior, 4 0OMaHBIBaTh, U3MBIIUIATH

mercator, oris m Toproserg

mercatiira, ae f TOpropis

mercor, 1 nproGperars, NOKynaTh

Mercurius, i m Mepkypuii, pumckuii 6or
TOpFOBHI/I, l'[yTCLHeCTBeHHl/IKOB

mere TOJHOCTBIO

mereo, rui, ritum, 2 3acinyKuBarh, 3apa-
0arbIBaTh

mereor, meritus sum, 2 3aci1y>K1BaTh, 3a-
pabarbiBaTh

mergo, mersi, mersum, 3 TONUTH

meridies, €i m monaeHs, for

merito 3aciTyKeHHO

meritum, i » 3aciyra, yciayra

merus, a, um Hepa30aBJICHHBIH, YUCTHIN,
HACTOSIIIIH

messor, oris 7 cOOpIIUK ypoxas

metrica, ae /' MeTpuKa, KHUra 3alKuCcei

metuo, metui, tiitum, 3 GosThcs

metus, us m cTpax

meus, a, um MoOu

Midas, ae m Munac

migro, 1 nepecenaTses

miles, itis 7 BouH, conaar

Milétus, i f Muner, ropox B M. Azun

militaris, e BoeHHBII

militia, ae fioxos, BoeHHas ciyx0a; domi
militiaeque B MupHOE BpeMs U Ha BOliHE

mille (p/.: milia) Teicsua

Miltiades, is m Munsrnan

Minerva, ae / MuHepBa, puMcKasi OOTHHS
pasyma, Hayk, peMecen



minime MeHee BCETo, HUIyTh HE

minimus, a, um HauMEHBIIINH, CAMBIH Ma-
JIEHbKHH

minister, tri m ciayra, TOMOIIHUK

minitor, 1 yrpoxars

minor, minus MEHbITHNA, MITA AN

Minos, Minois m MuHoc, naps Kpura

Minotaurus, i m MUHOTaBp

minuo, minui, miniitum, 3 ymeHbImaTh,
COKpanarhb

minus MeHbIIe

mirabilis, e yiuBUTEIbHBINA, HECOOBIKHO-
BEHHBIN

miror, 1 yIuBISTECS, BOCXUIIATHCS

mirus, a, um yIuBHTEIbHBIN, TIOPA3UTEITb-
HBIN

misceo, miscui, mixtum, 2 cMcIIMBaTh,
COCUHSITh

misellus, a, um OeHEHbKUH, HECUACTHBIN

miser, éra, érum XajgKui, HeCYaCTHBIH,
OenHbIN

misericordia, ae /' MuIocepaue, KanocTb

miséror, 1 >xaneTs, COTyBCTBOBATH

mitigo, 1 cmsryare, ycrokanBarh

mitis, e MArKui, HEKHBIH, JTACKOBBIHM

mitto, misi, missum, 3 mockuIaTH, OTIPAB-
TISITh, ITyCKaTh

moderatio, onis / orpaHnueHIE

moderator, dris m npaBuTeIb

modicus, a, um yMepeHHbIH, HeOObIIOH

modo TOJILKO, TOJBKO YTO

modo... modo T0... TO

modus, i m Mepa, o0pa3, BuJ, crnoco0, pas-
Mep, Jaj

moechor, 1 npenaBaTbcst pacmyTCTBY

moenia, ium 7, pl. {. CTCHbI

moles, is f'Macca, cuia, TSKECTh

molestus, a, um TSOKEIBIN, TATOCTHBIN,
HENPUSATHBII

mollio, 4 pa3msryars, cMsAr4arh, yMepsTh,
0ocnabIATh

momentum, i 7 OTPe30K, IPOMEKYTOK,
MTHOBEHHE

moneo, nui, nitum, 2 HaOMUHATH, YTOBa-
puBarh, NPU3LIBATH

mons, montis 7 ropa, TopHas 1erb

monstro, 1 mokaseIBaTh

monstrum, i 7 4y0BHILE, Yy10, 3HAMEHHE

monumentum, i # TaMITHUAK

mora, ae f IpoMeJJICHUE, 3aIePiKKa, OT-
cpouka

morbus, i m 6one3nn

mordeo, momordi, morsum, 2 Kycars,
MYYHUTh

morior, mortuus sum, 3 yMupars

moror, 1 mpeObIBaTh, 0CTaBaTHCS

morosus, a, UM CBOCHPaBHBIH, yIPAMBII

mors, mortis / cMepTh

morsus, us 7 yKyc

mortalis, e cMepTHBIN

mortuus, a, um MepTBbII

mos, moris 7 HpaB, 0Obuai

moveo, movi, motum, 2 TPUBOAUTH B JIBH-
JKEHHE, BOJIHOBATh, HOOYK/1aTh

mox CKOpo

Mucius, i m Myunit

muliébris, e xeHckuii

mulier, éris f xeHIMHA

multijugus, a, um pa3HooOpa3Hblii

multiplex, licis MHOrOUHCIEHHBIH, YMHO-
JKCHHBII

multiplicatio, onis / pa3mMHOXeHIE, YMHO-
JKCHUE

multiplico, 1 npuymMHOXaTh, yBeTNINBATh

multitiido, inis / MHOXeCTBO, TOJITA

multo HamMHOTO

multum MHOTO, 0Y€Hb, CHIIBHO

multus, a, um MHOTUI, MHOTOUUCJICHHBII

mundus, i m Mup, BceneHHas

munio, 4 yKpersTh

munus, €ris 7 003aHHOCTB, ci1yxK0a, yc-
Jyra, ToJapoK

murmur, Uris 7 TOBOp, peYaHue, IyM

murmuratio, onis f iepenrenTHBaHNe

murus, i m cteHa

mus, muris 7 MbIIlIb

Musa, ae f'my3a

musica, ae f My3bIKa

musicus, a, um My3bIKaJIbHbIH, TOITHYESCKUI

mutatio, onis /' 00OMeH, U3MEHEHNE

muto, 1 MCHSITh, U3MEHATh
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Nn

nam Bezb, 100, TaK Kak

narro, 1 pacckasbiBaTh

nascor, natus sum, 3 poxaThCsi, BO3HUKATh

natalis, e oTHOCsAIMIICA K POXKICHUIO

natio, onis f uiems, HapoJ

nato, 1 miaBath

natiira, ae f ipuposa

natus, i 7 CbIH

natus, us m poxxJacHue

nauta, ae /m MOpPSK

navalis, e Mopckoii

navigo, 1 masarb Ha kopa0ie

navis, is f xopa0iib; navis longa — BoeHHbII
Kopabib

Nazareth Hazaper

-ne Uiy, JI1

ne 4ToOBI HE, YTO HE

Neapolis, is / Hearons

nec u He

necessarius, a, um HeoOXOAMMBIH

necnon a TaKxe, paBHBIM 00pa3oM

neco, 1 yousarp

nefastus, a, um 3anpeTHbId, HEIPUCYT-
CTBEHHBIH, 3JTOBEIINN

neglégo, lexi, lectum, 3 npenebperarsb

nego, 1 oTpuIath, OTKa3bIBATh; + acc. cum
inf. TOBOPHTb, UTO HE

negotium, i n nemno, 3ausATHE

nemo HUKTO

nepos, otis m BHyK

Neptiinus, i m Hentyn, pumckuii 6or Mopeit

neque 1 He

neque... neque 1 He... 1 He

Nero, onis m Hepown, pumMckuii mmnepatop

nervus, i m HepB, MBIIIIA, CTPyHA

nescio, 4 He 3HaThH

Nessus, i m Hecc, xeHTaBp

nex, necis f cMepThb, yOUHCTBO

nexus, us /7 CBS3b, MyThI

niger, gra, grum YepHbIN

nihil zHuuto

nil = nihil

Nilus, i m Hun

nimius, a, um 4upe3MepHbIil

nisi eciu (ObI) He

nitor, nisus (nixus), 3 ocHOBBIBaThCH,
YCTPEMIIATBCS, CTPEMUTBCS

nix, nivis f'caer

no, navi, —, 1 rmaBarb

nobilis, e u3BeCTHBIN, 3HATHBIHI

noceo, nocui, nocitum, 2 BpeuTh

noctu HOYbIO

nodus, i m y3en

Noe Hoii

nolo, nolui, —, nolle He X0TCeTH

nomen, inis 7 ums

nomino, 1 Ha3LIBaTh

non He, HET

non solum... sed etiam He TOJIBKO... HO 1

nondum ermie He

nonne passe HE

nonnullus, a, um HEKOTOPEII

Nnos MbI

nosco, novi, notum, 3 y3HaBaTk, 103HaBaTh

noster, tra, trum Haiu

notitia, ae ' 3HAKOMCTBO

notities, €i / 3HAKOMCTBO, OHATHE

noto, 1 orMeuarh, 0003Ha4AThH

notus, a, UM U3BECTHBIN

novem JeBIThH

noverca, ae f Mauexa

novies JIeBATH pa3

novus, a, Um HOBBIN

nox, noctis f Ho4b

nubes, is /' 001ako, Tyua

nubo, nupsi, nuptum, 3 (+ dat.) BbIXOAUTH
3aMyK

nudus, a, um royeIi

nullus, a, um HuKaKo#

num passe, Win

Numa, ae m Hyma

numen, inis 7 Boys, 00KECTBO

numéro, 1 cunTaTh, HACUUTHIBATh

numeérus, i 7 KOJIMYECTBO, YUCIIO

Numitor, oris m Hymutop, naps Anb0Osl
Jlonrn

nummus, i 77 MOHeTa, IeHbIU

nunc HelHE, TEMePh

nunquam HUKOT/IA



nuntio, 1 coobrars

nuntius, i 72 BECTHHMK, FOHEIT
nuper HelaBHO, ceifuac
nuptiae, arum f; pl. t. ceanp0a
nusquam HUrJe, HUKaK
nympha, ae f Humpa

Oo

ob (+ acc.) u3-3a, BciencTBIE

ob-icio, jéci, jectum, 3 6pocarp, Bo3paxkars,
BHYIIIATh, 1aBaTh, IPOTUBOIIOCTABISTH

ob-ligo, 1 mepeBs3pIBaTH

obliviscor, litus sum, 3 (+ gen.) 3a0bIBaTh

ob-servo, 1 naGarogars, coONIOIaTH

obses, Tdis 7 3a10KHHUK

ob-sideo, sédi, sessum, 2 HaceIATh, KUTh,
BJIAJICTh, OCAXKIATh

obsidio, onis focana

ob-sido, sédi, sessum, 3 3aHuMaTh, 3aXBa-
THIBATh

ob-sto, stiti, (statum), 1 TPOTUBOCTOSATS,
MIPOTUBOICHCTBOBATh, MEIIATh

ob-strépo, pui, pitum, 3 mrymers

ob-tineo, tinui, tentum, 2 BiaxeTh, HAce-
TISITh, IOCTUTATh, YIEPKUBATh

occasus, us /7 3aKat, 3amaj, maJcHue

occidentalis, e 3amaqabIi

oc-cido, cidi, casum, 3 nanaTh, 3aX00UTh

oc-cido,cidi, cisum, 3 youBars, mopaxarb

occultatio, onis f ckpbiBaHuUe

occulto, 1 ckpbIBaTh, IPSATATH

occultus, a, um TaiiHbII, CKPBITHIIA

occlipo, 1 3aHMMAaTh, 3aXBaTHIBATh

Oceanus, i m okean

Octavianus, i m OkraBuan

octo BocEMb

octogesimus, a, um BOCbMU/IECSATHI

ociilus, i m a3

odi, —, odisse HeHABUIETH

odiosus, a, um HEHABUCTHBIN, HETIPUSTHBIN

odium, i » HeHaBHUCTH

Oedipus, i u pddis m Dmur, naps Ous

offendo, fendi, fensum, 3 ynapsts, nopa-
JKaTh, OOMIKATh

of-féro, tiili, latum, ferre npencraBnsiTh,
MIPOTUBOIIOCTABIISATE, TOCTABIATH
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officium, i n monr, 003aHHOCTE, JOK-
HOCTh; officium servare — HCIOIHSITE
00513aHHOCTb

Ogygia, ae f Orurusi, CKa304HbIH OCTPOB
B Oreiickom Mope

Oineus, i m Ottneit, naps Kanmmmona

olea, ae f'maciiHa, oniBa

oleum, i n Macno (pacTurenbHOE)

olim Hekora, 1aBHO

oliva, ae f MaciiHa, oJMBa

Olympius, a, um onuMIHHACKUI

Olympus, i m Onumn

omen, Inis 7 3HaMeHne, MPEA3HAMEHOBAHNE

omitto, misi, missum, 3 Gpocars, ymny-
CKaTh, OTKa3bIBATHCS

omnino COBEpIIEHHO, BOOOIIE

omnipotens, entis Bcemorymmuit

omnis, e BeCh, BCAKHI

onerarius, a, um rpy30Boi

onus, €ris 7 TSHKECTb, IPy3, Opems

opéra, ae f o, ycuine, AesTeNbHOCTS,
opéram dare craparbcsi, 3a00THTBCS

operio, rui, rtum, 4 MOKpbIBaTh, 3aKPHIBATH

opéror, 1 paborarb, TPYAUTHCS

opinio, onis /' MHEHHUE, TPEITOIOKECHIE

oportet, rtuit, —, 2 HyXHO, ciemxyeT

oppidum, i » ykpemnenue, ropoz

op-primo, pressi, pressum, 3 npuIaBUTD,
3a/1aBUTB, TIOAABIIATD, O0NIEBATh

op-pugno, 1 ocaxaare, HarmagaTh

ops, opis f cuna, MOTyIIECTBO, BO3MOX-
HOCTH, BIACTh, IIOMOIIb, 3alIUTa; pl.:
CPEZCTBA, UMYIIECTBO, OOTATCTBO

optimus, a, um camblii JTy4IIni

opto, 1 xxenarb, IPOCUTH

opiilens, entis Oorarblii, MOTyIIIECTBEHHBIN

opulentus, a, um Oorarblii, 0OHIbHBIH

opus n (indecl.) noTpeOHOCTH; opus est
HY>KHO

opus, éris n Tpyz, NpoU3BeACHNE, IETI0

ora, ae f Geper

oraciilum, i n mpenckaszanue, opaxyin

oratio, onis fpeus, BLICTyILUICHUE; Oratio-
nem hab@re oOpamarbcs ¢ peubto, BbI-
CTyIaTh
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oratorius, a, um opaTopcKuit

orba, ae f'cupora

orbis, is m xpyr, nuck; orbis terrarum
3eMHOM KpYT, BCEJICHHAS, MHUP

ordino, 1 mpuBOANUTH B MOPSAIOK, pacrpe-
JIEIISITh, Ha3HAYATh

ordo, inis 7 nOpPAIOK, CTPOH, COCIIOBHE

oriens, entis 71 BOCTOK, BOCXOJ

orientalis, e BOCTOUHBII

orior, ortus sum, 4 MOSBISATLCS, BO3HH-
KaTbh, HAUMHATHCS

ornatus, a, um OTMEUYEHHBIN, TPEKPACHBIN

ornatus, us /7 CHapsDKEHUE, YKpalleHne

orno, 1 ykpaiarb, OCHaIaTh, CHA0XkKaTh

oro, 1 MOJHTH, IPOCUTH, MOJTUTHLCS

Orpheus, i m Opodeit

ortus, us 7 BOCXOJ, BO3HMKHOBEHHUE, Ha-
qano

08, Oris 71 poT, ycTa, JIMLO, PEb, A3BIK

ostendo, ndi, ntum, 3 oTKpHIBaTH, MOKa-
3bIBATH

ostium, i 7 Bxon, ycThe

otium, i » oTaBIX, MOCYT

Ovidius, i m OBuanii, puMCKHit TOST

ovis, is f oBla

Pp

pabtuilum, i » nuranue, kopm

paene noutH

pagus, i m nar, nepeBHs

palam oTkpsiTO

Palatinus, a, um najaTuHCKui

Palatium, i » [Tanatun, oquH U3 CeMHU XO0JI-
MoB Puma

palatium, i » 1Bopent

pallor, oris m Gi1enHOCTB

palma, ae f najioHp, nanbmMa

pando, pandi, passum (pansum), 3 pac-
MyCKaTbh, OTKPBIBATh, IPOCTUPATD

panis, is m xye6

pannus, i 7 KyCOK TKaHH, JIOXMOTbS

panthéra, ae f manrtepa

par, paris n napa, 1Boe

par, paris paBHbI, ONUHAKOBBIH

paradisus, i m can, paif

parco, peperci, —, 3 (+ dat.) maauTh, xKaneTs

parcus, a, um 5KOHOMHBIH, CKY/IHBI, He-
MHOTOYHCJICHHBIH

parens, entis m, f poputenb(HUIA)

pareo, rui, ritum, 2 MOIYUHSATHCS, TTOSIB-
JSThCS, OBITH O4EBHUJTHBIM

paries, étis m creHa

pario, pepéri, partum, 3 poxxaars, Ipo-
U3BOIUTH

Paris, idis m [Tapuc

paritas, atis / paBeHCTBO, OJJMHAKOBOCTb

pariter 0AMHAKOBO, PaBHBIM 00pa3oM

Parmenio, onis m [lapmennon

paro, 1 roroButh(cs), mpuoOperarp, ycrpa-
UBaTh

pars, partis f4actb, CTOpoHa

parsimonia, ae / GepexIMBOCT

Parthi, orum m napdsuae

particeps, cIpis y4acTBYIOLIUIA, IPUYACTHBIH

partim oT4acTH, 4acThiO

parvus, a, um Ma’blii, HeOOJIbIIOH

pasco, pavi, pastum, 3 macTu, TUTAaTh, IO~
JIepP’KUBATh

passer, éris m BopoOeit

passus, us 7 mar

pastor, oris m macTyx, macTeIph

patefacio, feci, factum, 3 otkpbIBarh 1yTH,
JIeNIaTh JIOCTYIHBIM, POKIIA/IbIBATh, OT-
KpBIBATh

pateo, tui, —, 2 OBITb OTKPBITHIM, OBITH OUe-
BUJIHBIM, IPOCTHPATHCS

pater, tris m oren

paternus, a, um OTIIOBCKHIA, OTEUECTBEHHBIN

patienter TeprienrBo, CTOWKO

patior, passus sum, 3 Tepners, HepeHo-
CHTb, CTPA/IaTh, UCIILITHIBATH, TI03BOJISThH

patria, ae f pouHa, OTYH3HA

patrimonium, i 7 HacnEACTBO, UMYIIIECTBO

patrius, a, um OTIOBCKHH, HACIIC/ICTBEHHBIN

Patroclus, i m [larpokn

patronus, i m maTpoH, MOKPOBUTEINb, 3a-
IIUTHAK

paucus, a, um MaJblii, HEMHOTUI

paulatim noHeMHOry, HOCTEIIEHHO

paulo HenamHoro



pauliilum HEMHOXEUKO

pauper, éris OeHbIN

paupertas, atis f GeqHOCTD

pavimentum, i » yrpaMOoBaHHas 3eMJIs, TIOJT

pavo, dnis /m naBIMH

pax, pacis / Mup, okoi

peccator, oris 7 TpeIHUK

peccatum, i n rpex

pecco, 1 omubarbes, rpemuTh

pectus, oris n Tpynb

pecunia, ae f ieHbrH

pecus, Oris 7 CKOT, JOMAIITHHE KHBOTHBIE

pejor, jus Xyt

pelagus, i n mope

Peleus, i m [eneit

pellis, is f mkypa, Mex

pello, pepiili, pulsum, 3 6uth, TOTpsicaTh,
MPOTOHSATE, TOPAXKATDH

Pelops, opis m ITenon

pendeo, pependi, —, 2 BuceTb, HaBHUCATb,
METUTh

pendo, pependi, pensum, 3 Bemarb, B3Be-
INBATh, IEHHUTD, IUIATHTD

Penelopa, ae f Tlenenona

penes (+ acc.) y, Ha CTOpOHE

Penéus, i m [eneit

penna, ae f iepo, KpbLIo

penuria, ae f HeIOCTAaTOK, HEXBATKA

per (+ acc.) 4epes, HOCPELCTBOM, B Teue-
HHE, 110, BJIOJIb

perago, égi, actum, 3 coBepmaTh, UCION-
HSTh, TPOBOJHTH

peragro, 1 00xonuTh, UCCIIEOBATH

perambiilo, 1 npoxoaunTs, nocemark

percontatio, onis f pacrpaniBanue

percontor, 1 cipaimBarh, pacCIpaIIiBaTh

percussor, oris m youiina

per-cutio, cussi, cussum, 3 GuTb, ynapsTh,
yOuBarh

per-do, didi, ditum, 3 ryOuth, TepsATH

per-déomo, domui, domitum, 1 npupy-
4aTb, IOJYUHATH

per-diico, duxi, ductum, 3 nmpuBOAUTS,
MIPOBOIUTH

peregrinus, a, um MHO3EMHBIH, UyXKOH
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peregrinus, i m gyxe3emer

perennis, e 10ITOBEYHBIN, TPOUHBIN

per-eo, ii, itum, Tre noru6arp

perfide BeponomuO

perfidia, ae f BeponoMcTBO

perfiiga, ae m Gerel, nepedeKINK

per-fugio, fugi, fugitum, 3 npuberars,
nepederarsb

perfugium, i n yoexwurie

pergo, perrexi, perrectum, 3 npoaBUrarh-
Cs1, HAYMHATb, IPOJOKATh

periculdsus, a, um onacHbIi

periciilum, i » omacHoCcTh

peritus, a, um (+ gen.) ONBITHBIN, yMe-
JIBIH, 3HAIOIINH

per-légo, légi, lectum, 3 mpounTsBaTh

per-luo, lui, litum, 3 BeIMbIBaTH, yMBIBaTh

permagnus, a, um 00JbLION, OTPOMHBII

per-mitto, misi, missum, 3 Gpocars, mo-
CBUIaTh, IPEIOCTABIIATE, Pa3periarh

per-moveo, mdvi, mdtum, 2 BOJHOBATb,
1100y 1aTh, TPEBOKUTD

per-mulceo, mulsi, mulsum (mulctum), 2
[NaJUTh, CMATYATh, YCIIOKAHBATh

pernicies, €i f THOeb, yHHYTOXKEHHE, TyMa

perniciosus, a, um ruGenbHbIH, naryOHBIi,
OTIACHBIN

perpetuus, a, um BeYHBIN, TOCTOSHHBIN

Persa, ae m nepc

per-séquor, seciitus sum, 3 ciea0Barh, mpe-
CIIeJIOBaTh, CONPOBOK/IATh

per-sevéro, 1 ymopcTBoBarth, MpomoJ-
KaTb(cs)

per-sisto, stiti, —, 3 npeObIBaTh, TBEPIO

JepXKaThCs

per-spicio, spexi, spectum, 3 BuaeTh, pac-
CMaTpHBAaTh

per-suadeo, suasi, suasum, 2 (+ dat.)
yOex1aTh, yroBapuBaTh

per-taedet, taesum est, 2 (impers.) mpo-
THBHO, HETIPUATHO

per-terreo, rui, ritum, 2 ycrpararb

per-tineo, tinui, tentum, 2 mpoctuparscs,
JOCTHTaTh, OTHOCUTBCS

per-tingo, —, —, 3 xacaTbcsl, IPOCTUPATHCS
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per-ungo, unxi, unctum, 3 cmMa3bIBaTh,
HaTupaTh

per-venio, véni, ventum, 4 TpuxoauTh

pes, pedis m Hora, CTyITHS, CTOTIA

pessimus, a, um caMblii IJIOXOH, HAMXYIIIIHN

petitio, onis f ipocsOa

peto, petivi, petitum, 3 npocuts, 100H-
BAThCSI, CTPEMUTBCS, YCTPEMIIATHCS, Ha-
najath, yrpoxaTh

petulantia, ae f'pe3BocTb, cCBOEBOIHE, IEP-
30CTh

Phaedrus, i m ®enp, pumckuii moat-6ac-
HOTIHCEI]

Phaéthon, onis m ®aston

Pharnaces, is m ®apnax

Pharsalus, i f @apcan, ropox B ['penun

Pharus, i f ®apoc, octpoB Bo3ie Anek-
CaH/Ipuu

Phasis, is f Dacuc, pexa B Komxuze (Puonn)

Philippus, i m ®umumnm, naps Makenonun

Philo, onis m ®unon

philosophia, ae /' ¢punocopus

philoséphus, i m ¢punocod

philtrum, i n 1r000BHBIN HATUTOK

Phoenicia, ae f Ournkus

Phrixus, i m ®pukc

Phrygia, ae f ©purus

piétas, atis f Gnarouectue, NpeIaHHOCTD,
CIIPaBEUTUBOCTh

piger, gra, grum MeJUICHHBIH, BSUIBIH, Jie-
HUBBIHA

pilus, i m Bomoc

piper, €ris n nepen

pipio, 1 uupukarsb

Piraeus, i m ITupeit, apunckuii mopt

piscis, is m pri6a

Pisistratus, i m ITucucrpar

pius, a, um HaOOKHBIN, OIArOueCTHBBIN

placeo, cui, citum, 2 npaButscs; placet
(impers.) yromHo, xenaTerb-HO

placide Tixo, CIIOKOITHO, TIOCTENIEHHO

placo, 1 ycrokanBarh, yMUIOCTHBISTH

plaga, ae f'ynap, ypoH, Oencrue

planities, €i / paBH1Ha, MIIOCKOCTH

planta, ae fpactenue

Plato, onis m [lnaron, npeBHerpeueckuit
bunocod

plaustrum, i » moBo3ka

plebs, bis / (mpocroit) Hapox

plenus, a, um nonHbIH

plerique, pleraeque, pleraque muorue,
OOJIBIITUHCTBO

plerumque npenMynIeCTBEHHO, 110 OOIIb-
e yacTu

pluit (impers.) uner nox1b

plumbum, i # cBuner; p. album onoBo

plures, a MHOTHE, OOJI€E MHOTOUHCIICHHbIE

plurimum Oosnbire Bcero

plurimus, a, um BeaMYaNIINIA, MHOTOYHC-
neHHenmmi

plus Gombire

Pluto, onis m IlnytoH, 6or mox3emMHOro
apcTaa

poena, ae f Haka3aHue, Kapa, mrpad

Poeni, orum 7 myHuiies

poé€ta, ae m mooT

polliceor, pollicitus sum, 2 oGemars

Polybus, i m ITonu6

Polyphémus, i m ITonudem, oqHornasbiii
LUKJION

Pompejanus, a, um nommnees

Pompéjus, i m [Tommeii

Pompilius, i m TTomnumuii

Pomponius, i m [Tommonnit

pomum, i n TI0A

pondus, éris 7 Bec, TSHKECTb, TPy3, BAKHOCTH

pono, posui, positum, 3 kiacts, pacnona-
ratb, paCCTaBJAThH, pa3MCIIaTh

pons, pontis 7 MocT

Ponticus, a, um noHTHECKHH

pontifex, ficis m nonTHhUK, BepXOBHbII
Kpery

Pontius Pilatus, i m [TonTwuii [Tunar

Pontus, i m Uepnoe mope, [Tont

poples, itis m monKoneHHas BriaMHa, KOIEHO

popiilus, i m Hapox

Porcius, i m [opunii

porro fanblie, BIPEb, CO CBOECH CTOPOHBI

Porsenna, ae m [lopcenna, napp 3TpyckoB

porta, ae f'Bopora

portendo, tendi, tentum, 3 npeasemars



porticus, us f IOPTUK, KPbITas rajaepest

porto, 1 HOCUTB, JOCTABIATH

portus, us 7 mopt

posco, poposci, —, 3 TpeboBarh, MPOCUTH

possideo, sédi, sessum, 2 Bi1ageTh, UMEThH

possum, potui, —, posse M04b, OBITb B CO-
CTOSTHUH

post (+ acc.) moce, 3a

postea 1oToM, o3xKe

postérus, a, um nocieayomunii, Oymymmii

postquam 1ocne Toro Kak

Postrémo HaxkoHell, B KOHIIE

postrémus, a, um nociueIHuN

postridie Ha cnenyromuii feHb

postiilo, 1 TpeGoBaTh, IPOCUTH, CTPEMHUTHCS

potens, entis MOI'yIIECCTBEHHBIH, CTIOCOOHBII

potentia, ae f cria, MOILIb, BIACTD

potestas, atis / Br1acTb, MOTYyIIECTBO, BO3-
MOYKHOCTb

potior, potitus sum, 4 (+ abl.) 3axBaTbi-
BaTh, BIIAJIETh, TOCIIOJCTBOBATh

potius cxopee, yyiie

praebeo, praebui, praebitum, 2 nasats,
MPETOCTABISTH

prae-caveo, cavi, cautum, 2 ocreperarb-
Csl, IPEYNPEKIATh

prae-cédo, cessi, cessum, 3 UATH BEpeH,
MPEIIECTBOBATh

praeceptum, i » HacTaBJIeHUE, [IPABUIIO

prae-cipio, cépi, ceptum, 3 Harieper nomy-
YaTh, MPENUCHIBATE, TPUKA3bIBATH

praecipito, 1 cOpacbiBarh, najgark, THOHYTh

praecipue npeuMyIIecTBEHHO, 0COOEHHO

praecipuus, a, um upe3BblYaliHbIN, BbIIA-
FOIIUKNCS, TIIABHEHIITUI

praeclarus, a, um siCHbIi, CIIaBHBI, U3-
BECTHBIN

praeda, ae f 1o0ObIua

prae-dico, 1 00bsIBIISATH, TOBOPHUTH

prae-dico, dixi, dictum, 3 npemgympex-
JIaTh, TIPE/ICKa3bIBaTh

praedium, i » nomecTbe, 3eMenbHas cO0-
CTBEHHOCTD

praefatus, a, um BbIIIeCKa3aHHBIH, BBIIIE-
Ha3BaHHbII
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praefectus, i m npedexr, HauaabHUK

prae-féro, tili, latum, ferre BbicTaBIATH
BIEpeN, PEeIIOYNTaTh, TOKA3bIBATH

praegnans, ntis 6epemenHas

prae-mitto, misi, missum, 3 nocsuIaTh
BIIEpE]l

praemium, i » Harpazaa

praenominatus, a, um BBIIIICHA3BAHHBIN

prae-pono, posui, positum, 3 npexnoyn-
TaTrb, CTABUTH BO ITIaBC

prae-scribo, scripsi, seriptum, 3 npenmnu-
ChIBaTh, yCTaHABIHMBATH

praesens, entis HaCTOSIIMIA, HHIHEIIHHA,
HPHUCYTCTBYIOIUH

praesento, 1 IpeaCTaBIATE, IPEABSBIATH

praesepium, i n X7eB, siciau

praesertim ocoGeHHO

praeses, idis 71 MOKpoBHUTEIb, 3AIIUTHUK

praesidium, i » 3amura, ykpenieHue, rap-
HHU30H

praestans, antis BbLIaIOIIUIACS, IPEBOC-
XOJTHBIN

praesto, stiti, stitum, 1 croars Brepeau,
MIPEBOCXOAUTB, TIPEOCTABIAT

prae-sum, fui, —, esse (+ dat.) ObITb BIE-
peau, pyKOBOAUTD

praeter (+ acc.) kpome

praeterea Kpome TOro

praetor, oris m nperop

pratum, i n nyr

preces, um f ipocb0a, Moib0a

precor, 1 MOJHTH, IPOCUTH

prehendo, ndi, nsum, 3 cxBarbiBath, 3a-
XBaTbIBaTh, IOHUMATh

premo, pressi, pressum, 3 1aBUTh, MpU-
TECHATb, yTHETaTh

pretidsus, a, um EHHBIH, 10pOroi

pretium, i » neHa, nara, Harpazaa

prex, precis f ipocs0a, Mosib0a

Priamus, i m [Ipuawm, maps Tpon

pridem naBHo, Ipexe

primo cHavana, BO-IIepBbIX

primogenitus, a, um nepBopOAHbIHA

primum cHayaia, BIepBble, BO-TIEPBBIX

primus, a, um mepBoIiA
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princeps, cipis nepBblif, NaBHBLH, Tyduii

principalis, e raBHbIi

principatus, us /7 MpUHIUIAT, IEPBEHCTBO

principium, i » Hava0

prior, ius nepeaHuii, Omoxaimmii, npensl-
Ty, CTapIIni

priscus, a, um CTapuHHBINA, TPEBHUNA

prius paHble, ckopee

priusquam npexue uem

privatus, a, um YacTHBIH, JTUUHBIN

privilegium, i » mpuBuIerUs, NpeuMyIIe-
CTBEHHOE IIPaBO

privo, 1 numarp, n30aBIATH

pro (+ abl.) 3a, B 3a1UTy, BMECTO, B KAYECTBE

proavus, i m npanen, mpemrox

probatus, a, um XOpOIINii, HCIIFITAHHBII

probitas, atis f TopsoYHOCTD

probo, 1 ucneIThIBaTh, 0100PSATH, IPU3HA-
BaTh, JOKA3bIBaTh

probus, a, um NOPsIOYHBII, YECTHBIN

pro-cédo, cessi, cessum, 3 BHIXOJUTb, BbI-
CTynarb, MPOXOAUTH, MIPOAOJIKATHCA

procella, ae f'Oypst

procul Brans, Baanu

procus, i 7 )XeHUX

prodigium, i » gymo0

proditor, oris m npenarens

pro-do, didi, ditum, 3 mepenaBars, BbIIa-
BaTh, MpeiaBaTh, COOOLIATH

pro-diico, duxi, ductum, 3 BBHIBOAUTS,
MPOU3BOIUTD

proelium, i n OutBa, cpaxenue

profecto nelicTBUTEILHO, KOHEYHO

pro-féro, tiili, latum, ferre BeiHOCHTB, 00-
HapyKHUBaTh, IPOU3HOCHTD, OTKJIAABIBATH

professor, oris m y4auTens, IperofaBaTeb

pro-ficio, féci, fectum, 3 nocrurars, 100u-
BaTbCs, IPUHOCUTD ITOJIbB3Y

proficiscor, fectus sum, 3 otmpaBnsAThCA,
YXOIUTh

pro-fiteor, fessus sum, 2 00bABIATD, IPH-
3HaBaTh, MpenoJgaBaTb

pro-fugio, fiigi, —, 3 yoerars, nsderarsb

profiigus, a, um GexaBIIKi, U3THAHHBIH,
CKUTAIOIIUICS

prognatus, a, um TPOUCXOIAMINN, POXK-
JICHHBINA

prohibeo, hibui, hibitum, 2 npensrcrBo-
BaTh, MEIIATh, OTTOHATH, OTPAKATh

pro-icio, jéci, jectum, 3 BrIOpachIBaTh,
MPOTATUBATH, OTKA3bIBATHCS

proles, is f TOTOMOK, IOTOMCTBO

Prometheus, i m [Ipomereit

promiscue cMeIIaHHO, BMECTE

pro-mitto, misi, missum, 3 ormyckars,
obermiars

promo, prompsi, promptum, 3 10cTaBaTh,
BBIPAXKATh, PACCKA3bIBATh, OOBSICHATH

pro-moveo, movi, métum, 2 croco0cTBO-
BaTh yCIEXY, pa3BUBaTh, YKPCIUIATh

promptus, a, um roToBbIi, CKIIOHHBIH

promulgo, 1 cooOmuiars, 00bIBIATH

pro-nuntio, 1 0OBSBIATE, 3asIBIATH

prope moutu

prope (+ acc.) BOIM3MU, OKOIIO

propére mocnemHo

prophéta, ae m npopoxk

propinquitas, atis 61130C¢Tb, POICTBO

propinquus, a, um OIU3KUI

pro-pono, posui, positum, 3 BEICTaBIATD,
OOBSBIATD, PEIAraTh, MPeINPHHIMAT

proprius, a, um coOCTBEHHBbIH, CBONCT-
BEHHBIN

propter (+ acc.) Bcnencreue, u3-3a

propterea 1o 3Toi IpUYNHE

proscriptio, dnis / TpockpuIHs, 00BIB-
JICHHE BHE 3aKOHA

pro-séquor, seciitus sum, 3 COpPOBOK/IATH,
00HapyKUBaTh, OOBSBIATH

Proserpina, ae /' [IpozeprHa, GoruHs noj-
3EMHOT0 11apCTBa

pro-spicio, spexi, spectum, 3 npenBuaETD,
3a00TUTBCS, CMOTPETH BIIEPE]

pro-sum, fui, —, esse IPUHOCHUTD IOJIB3Y,
OBITD TIOJIC3HBIM

pro-tégo, texi, tectum, 3 mpukpsIBaThH, 3a-
IUIIATH

pro-tendo, tendi, tentum (tensum), 3
NPOTATUBATh, PACTATUBATH

protinus HeMeIEHHO, AajbIIe



pro-traho, traxi, tractum, 3 BbITaCKUBaTh,
00HapyKUBaTh

pro-video, vidi, visum, 2 npeaBuneTs

providus, a, um TpeayCMOTPUTENBHBIN,
paccyauTeNIbHbIN

provincia, ae f IpoBUHLS

provisor, dris 7 HaACMOTPIIUK, HaOIrO/Ia-
TeIb (B IIKOJIE Win OpaTcTBe)

pro-voco, 1 BeI3bIBATH, IPUINIAIIATD, IO/
CTpeKaTh

proximus, a, um OMVKANIININA, TOCTSIHUH,
CIIEAYIOIINI

prudens, entis 3Haromuii, pa3yMHbIi, pac-
CYIUTENbHBIH

prudentia, ae / Giaropasymue, IpemaycMo-
TPHUTEITHFHOCTD

prulna, ae f uHeii, U3MOpoO3b

Ptolemaeus, i m ITtonemeii, naps Erunra

pubes, is f 3penocTb, B3poCIibIe JNIOAH,
MYKIHHBI

publice oprnansHO, TyOIMYHO, OTKPEITO

publicus, a, um oGuiecTBEeHHBII, rocynap-
CTBCHHBIH, MTyOINYHbIH

Publilius, i m ITyGmwmmii

Publius, i m [TyOmuii

pudor, oris m CTbIJ, CTBIMBOCTh

puella, ae f neBouka

puer, éri m ManpInK, peOCHOK

puerilis, e nerckuit

pueritia, ae f iercTBO

pugna, ae f'6uTBa, CpaxkeHHue

pugnitivus, a, um yrpoxaromuit

pugno, 1 cpaxarbcs

pulcher, chra, chrum kpacussiii, npe-
KpacHBII

Punicus, a, um myHugecKuii

punio, 4 Haka3bIBaTh

purgo, 1 YUCTUTh, OUUIIATD, OIIPaBAbIBATH

puto, 1 1ymarsb, cuuTarh, ojaarath

pyramis, idis / upamua

Pyrenaeus, a, um nupeneickuit

Pyrrhus, i m ITupp, naps Dnupa

Pythagoras, ae m ITudarop, rpeueckuit
buocod

Pythia, ae fiu¢us
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qua rue

quadragesimus, a, um cOpoKoBOH

quadraginta copox

quadrans, ntis 7 4eTBepTH

quadratus, a, um YeTbIPEXyTOJIbHBIH, KBa-
JpaTHbIN

quadringentesimus, a, um 4YeThIPEXCOTHII

quaero, quaesivi, quaesitum, 3 uckars,
IOoOHBATHCS, CIIPAIIMBATh, IPHOOPETaTh

quaeso, quaesiimus mokaxyicra

quaestio, onis f ompoc, mompoc, paccie-
JIOBaHHUE

quaestor, Oris m KBecTop

quaestus, us m npuodpeTeHue, NpuobLIb,
BBITOZIA

qualis, e kaxoii (110 Ka4eCTBY)

qualitercunque xakuM-HHOYTH CIOCOOOM

quam 4em, KaK

quamdiu xak g01TO0

quamquam XOTs

quamvis XoTs, Kak Obl HI

quando korja

quanto HaCKOJILKO

quantum CKOJIBKO

quantus, a, um Kakoii (00JIbII0#)

quare 1ouemy

quartus, a, um 4eTBEPTHIN

quasi kak Oy/TO, CIIOBHO

quater 4eTbIpe pasa

quattuor 4eTsipe

-que u

queo, quivi, quitum, quire Mo4b

queror, questus sum, 3 5KaJoBaThCs

questus, us m xanoba

qui, quae, quod KOTOpBIi, -as1, -0€; KTO,
4T0; qua de causa 110 Kako# (3Toii) mpu-
YHHE, I03TOMY

quia TaK Kaxk

quicumque, quaecumque, quodcumque
KaKoi OBl HH, BCSIKUI

quidam, quaedam, quoddam xaxoii-To,
HEKHi

quidem umeHHO, xe
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quilibet, quaelibet, quodlibet (quidlibet)
KaXKJIBIi, JIF000H

quin 4TOOBI HE, YTO

quindecimvir, i m 4IeH KOITEruy MATHAI-
aTu

quingenti, ae, a niATHCOT

quinquagesimus, a, um ISITHIECSTHIA

quinque 14TH

quintus, a, um 0ATHIHA

Quintus, i m Ksunr

quippe KOHEUHO, Be/lb

Quirltes, um m KBUPHUTBI, PUMCKHUE IPaX-
JlaHe

quis, quid kto, uTO

quispiam, quaepiam, quodpiam (quid-
piam) kaxoi-HUOYb, KTO-HUOYAb

quisquam, quidquam kTo-HUOY/Tb

quisque, quaeque, quidque (quodque)
KaXKIbIH

quisquis, quidquid xto Obl HU, YTO OB HU

quivis, quaevis, quidvis Bcskuii, 1000#

quo KyJa, TIe, 4ToObl

quoad HacKOJbKO, 10 TeX TOp, IOKa

quod TaK Kax, 4To

quomodo Kak, Kakum 00pazom

quondam Korma-To, HEKOTaa

quoniam Tak Kax

quoque TaKxe, TOXe

quot CKOJIBKO

quotannis exXeroHo

quotidianus, a, um exxeTHEBHBIN

quotidie exxeTHEBHO

quovismodo xakuM-HUOYIb 00pa3oM

quum = cum Korja, MoToMy 4To, XOT,
TOT/a KaK

Rr

rado, rasi, rasum, 3 OpuTb, YUCTUTH

ramus, i m BETBb, BETKa

rapina, ae f rpabex, 100b14a

rapio, rapui, raptum, 3 XBararb, CpbIBaTh,
yHOCl/ITb, MOXHUIIATh

rapto, 1 xBararpb, MOXHIIATH

raptus, us 7 IMOXHILECHUE

raro peiKo

ratio, onis fpacuer, pa3ym, croco0, Teopust

re-bello, 1 BoccTaBath, COMPOTUBIATHCS

re-cédo, cessi, cessum, 3 oTCTynark, yxo-
TTUTh

recens, entis HOBBIH, CBEXKHI

re-cipio, cépi, ceptum, 3 3axBaTbIBaTh,
[PUHUMATh, I0J1y4aTh; Se recipére Bo3-
BpaIlaThCs

re-cito, 1 autaTp BCIyx

reclino, 1 CKJIOHATB, IPUCIIOHATD, BO3JIA-
raTh

recognitio, onis / ipu3HaHKE, 3asBICHUC

recordor, 1 BCioOMHUHATh, TOMHHTD

recte IpaBUILHO

rector, dris 7 pyKoBOAUTENb, PEKTOP

red-do, didi, ditum, 3 otnaBath, paccka-
3bIBaTh, JC/IaTh

red-eo, ii, itum, Tre uaTH Ha3aj, BO3Bpa-
aThCs

red-igo, égi, actum, 3 rHarth Ha3aj, oOpa-
I11aTh, BO3BpAIIATh, OTIABATh

red-imo, émi, emptum, 3 nokynars, 0cBo-
OOXKIaTh, CrIAcaTh

reditus, us 7 Bo3BpalieHue

re-diico, duxi, ductum, 3 oTBOIUTH Ha3a/,
BO3BpaIllaTh, BOCCTAHABINBATH

re-féro, tili, latum, ferre orHocuTh, cpas-
HUBATh, COOOIIATh, JOKJIAbIBATh

re-ficio, féci, factum, 3 BoccranaBnuBarTh,
BO300HOBJISATH

regalis, e napckuit

regio, onis / cTpana, 00nacTh, Kpaii

regius, a, um Mapckuit

regno, 1 apcTBOBaTh, yIIPaBIIATh

regnum, i 7 1apcTBO

rego, rexi, rectum, 3 napcTBoBarh, npa-
BUTH

Regiilus, i m Peryn

religio, dnis /' Giiarouecrue, penurus

religiosus, a, um OnarouecTuBbIii, 60rodo-
SI3HEHHBIN

relinquo, liqui, lictum, 3 ocraBnaTs

reliquus, a, um ocTanbHOI, OCTaBIIMICS

re-maneo, mansi, mansum, 2 OCTaBaThCs,
npeObIBaTh



remedium, i 7 JIeKapcTBO, CPEICTBO

remissio, onis / oTmyckaHue, 0cBoOOXKIE-
HHE, IPOIICHUE, BO30OHOBIICHHE

remissus, a, um BsUIBIH, JTIEHUBBIN, MATKUI

re-mitto, misi, missum, 3 oTchLIaTh, OCIA0-
JISATD, Hpe[lOCTaBJ'IﬂTI)

re-moror, 1 3a1epKnUBaThCs, MEIIKATh

Remus, i m Pem

re-nitor, nisus (nixus) sum, 3 ynuparscs,
CONPOTHUBIIATHCS

reno, onis 7 CeBepHBIN OJIEHb, IIKYpPa

re-novo, 1 BO30OHOBIIATH

re-nuntio, 1 coo0Omars, 0ObSBIATH

reor, ratus sum, 2 1ymMarb, CduTaTh

re-pello, puli, pulsum, 3 orpaxars, 0TBO-
JIUTh, IPOTOHSATH

repentinus, a, Um BHE3aIlHbIH, HEOXKNU-
JIAHHBIH

reperio, ppéri, pertum, 4 HaX0ANUTH, U30-
Operarb, IPUIyMbIBATh, y3HABAThH

re-péto, petivi, petitum, 3 Bo3Bparuarscs,
BCIIOMUHATH

re-pleo, plevi, pletum, 2 momnonHATH, Ha-
IOJIHATH

re-porto, 1 HecTH Ha3a, NOIyYaTh, PH-
obperarb

re-prehendo, ndi, nsum, 3 3agepxuBarp,
OCYX/IaTh

reptile, is » npecMbikatoLeecs

re-pudio, 1 oTBeprarh, npeHedperars

re-pugno, 1 COnpOTUBIATHCS, TPOTHBO-
PEYHUTH

repulsa, ae f oTka3

requies, €i f TIOKOi, OTIBIX

requiro, quisivi, quisitum, 3 cnipammBarp,
HCKaTh

res, rei f 1eno, Belb, 00CTOATENLCTBO; Ob
eam rem, qua re nostomy; res publica
pecmyOiika, rocyapcTso; res adversae
HecYacThbe, res gestae MOJIBUTH; res No-
vae rocyaapcTBEHHbII [1EpPEeBOPOT; res
secundae cuacTbe

re-saliito, 1 oTBeuars Ha MPUBETCTBHE

re-scindo, scidi, scisum, 3 pa3psiBars, paz-
pyLIaTh, YHUUTOXATh
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re-scribo, scripsi, scriptum, 3 mucats
B OTBET

re-sideo, sédi, sessum, 2 cuners, npedbi-
BaTh

re-specto, 1 OIJIsIIbIBATLCS, IPHHHUMATH BO
BHUMaHHE

re-spergo, spersi, spersum, 3 oOpbI3ru-
BaTh

re-spicio, spexi, spectum, 3 ornsBIBaTH-
Csl, UMETh B BUALY, BUICTb

re-spondeo, spondi, sponsum, 2 oTBeyars,
COOTBETCTBOBATh

responsum, i 7 OTBET

re-stituo, stitui, stititum, 3 Boccranapm-
BaTh, BO3BpAIIATh

re-sto, stiti, stitum, 1 ocraBarscs, yueners

re-surgo, surrexi, surrectum, 3 BcraBars,
BO3POXKIATHCS, BOCKPECATh

resurrectio, onis /' Bockperenue

rete, is n ceTh

re-texo, texui, textum, 3 pacmyckars, oT-
MEHSITh

re-tineo, tinui, tentum, 2 ynepxxuBars,
CHEPKUBATh

re-traho, traxi, tractum, 3 Bo3Bpamars,
COKpAll[aTh, OTTSATUBATh

reus, i 71 0OBUHSAEMBIH, TTOACY MBI

re-valesco, valui, —, 3 BeI3g0paBIUBaTH

revelo, 1 oTkprIBaTH

re-vertor, versus sum (verti), 3 Bo3Bpa-
IaThCs

revireo, —, —, 2 OIsAThH 3aIBETATh

re-voco, 1 oT3nIBaTh

rex, regis m uapb

Rhenus, i m Peiin

rideo, risi, risum, 2 cmMesTbCs

ripa, ae f Geper

Riphaei montes pudeiickue ropst

ritus, us m Bepoucrnosenanue, oops

rivus, i m pyueit

robur, 6ris n 1y0, TBEpIOCTH, MPOYHOCTD,
cuiIa

rogito, 1 paccpammBare, MPOCHTH

rogo, 1 cripammBare, MPOCUTH

rogus, i m xocrep
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Roma, ae f' Pum

Romanus, a, um pumckuii

Romanus, i m pumissHuH

Romiilus, i m Pomyn

rotundus, a, um Kpymibli

rubeo, bui, —, 2 kpacHETb, OKpAIIUBATHCS

rudis, e HeBO3/IeJIaHHBIN, TPYOBIH, HEeBe-
JKECTBEHHBIN

ruina, ae f mageHue, o6Bal, pa3pajllHa

rumor, oris /1 CiryX, MOJIBa, IIEPECybI

rumpo, rupi, ruptum, 3 pBarsb, JIOMaTh,
YHHUTOXKATh

ruo, rui, rutum, 3 pymmurbcsi, 6pocarbest

rupes, is f'ckana, ymense

ruri B iepeBHe

rursus Ha3aJji, 00paTHo, OISITh

rusticus, a, um JepeBeHCKUH, CEIbCKHH

Ss

sabbitum, i n cy06ora

Sabina, ae f'cabunsHKa

Sabini, 6rum m cabunsne

Sabinus, a, um cabuHCKHIt

sacer, cra, Crum CBSIIEHHBIM, TTOCBSIICH-
HBII

sacerdos, otis m, fkpel, Kpuia

sacerdotium, i n *xpeueckuii can

sacrarium, i » CBATWINILE, XpaM

sacrificium, i » xepTBOIpUHOLIEHNE

sacrifico, 1 TpuHOCUTD XKEPTBBI (B KEPT-
BY); OCBSIIIATh

sacrilégus, a, um HeyecTUBBIii, CBATOTAT-
CTBEHHBIH

sacrum, i 7 CBSTBIHS, CBSIICHHOJICHCTBHE,
KepTBa

saeclum, i n = saectilum, i n

saectilum, i 7 Bek, mokoneHme, 3mMoxa

saepe 4acTo

saepio, saepsi, saeptum, 4 oropaxxuBarsb,
OKpY’KaTh

saevus, a, UM CBUPEIIBII, TPO3HBII

sagitta, ae f ctpena

Salidmis, Tnis f Canamus, ocTpoB y mobe-
pexbs ['pennn

salio, lui, Itum, 4 npeirare

Sallustius, i m CanmrocTuii, puMcKuit
HCTOPHK

saltus, us m npepKoK; saltum dare mpoir-
HYTb

salus, @itis f'Omaro, Grarononydne, 310po-
BbE, MPUBET, IPUBETCTBUC, CITACCHUC

saliito, 1 mpuBeTcTBOBaTH

salvator, oris m cracurenn

salvo, 1 cracath

salvus, a, um 3710pOBBbIii, HEBPEAUMBIiL

Samii, drum m caMocCIIbL, XKUTETH 0CTPOBa
Camoc

sanctifico, 1 ocssmars

sanctus, a, um CBSILICHHBIN, CBATON

sane JICHCTBUTEIBHO, Pa3yMHO, BIIOJIHE

sanguis, Inis 7 KpoBb

sano, 1 JIeunTh, UCIENATH

sapiens, entis Myapblii, pa3yMHBIi

sapientia, ae /' MynpocTh

satis octarouHo

satisfacio, féci, factum, 3 ynosneTBopsTH,
IUIATUTh, OTPABIBIBATHCS

Saturnus, i m CarypH

saxum, i 7 ckana

scaenicus, a, Um CIIEHUIECKHUI, TeaTpab-
HBIN

scamnum, i 7 1aBKa, CKaMbsl

scandalOsus, a, um BO3MYTHUTEJbHBIH, py-
rareJibHbIN

scando, scandi, scansum, 3 BOCXOAHTb,
TIOJTHUMAThCSI

sceleste mpectynHo

scelus, €ris » npecTymienue

scenicus, a, um = scaenicus CIICHUUCCKHIA,
TeaTpaIbHBIN

schola, ae fukoma

scientia, ae f3HaHHe

scindo, scidi, scissum, 3 paspsiBarh, paz-
pylIarh, Tep3aTh

scio, 4 3HaTh, yMEThH

scipio, Onis f aznka, sxxe3n

Scipio, onis m Cuunuox

sciscitor, 1 pa3y3HaBarh, paccrpaninBarh

scribo, scripsi, seriptum, 3 mcars

scrinium, i » A1MK, CyHAYK



scriptor, oris m nucaresp

scriptum, i 7 miceMoO, COYMHEHHE

Scriptiira, ae f [Tucanue

sculptile, is n pe3noe n3oOpaxenue, cra-
Ty3TKa

scutum, i 7 ouT

scymnus, i 7 JeTeHbIIT

Scytha, ae m cxud

Scythia, ae f Cxudus

Sebastianus, i m CeOacThsH

seco, secui, sectum, 1 cpe3sars, pa3pe3arb

secum = cum se

secundum (+ acc.) B COOTBETCTBHHU C, 110

secundus, a, um BTOPOH, CIEIyIOIHNH,
OMaronpyUATHBIN, yIauHbIH

seciire CIIOKOHHO

seciris, is f Torop

seciirus, a, um CIOKOWHBIN, O€30MMacHbIN

sed HO

sedeo, sedi sessum, 2 cuaeTh

sedes, is f cuyieHbE, KPECI0, MECTONPEObI-
BaHHE

Segesta, ae f'Cerecra, ropon B CHLIIHN

semel ofHAXTBI, OMH pa3

semen, Inis 7 ceMs, TOTOMOK

sementis, is f oces

semper Bcerna

senator, oris m ceHatop

senatorius, a, um CeHaTOPCKUI

senatus, us 7 ceHar

senectus, iitis f'crapocTb

senex, senis m, f crapuk, crapyxa

senilis, e crapueckuii, CTapUKOBCKUN

senior, Oris /7 cTaplnii, pyKOBOJUTENb

Sennaar Cenap

Senones, um 71 CCHOHBI, TAJILCKOE TLIEMS

sententia, ae f MHCHHE, MBICIIb

sentio, sensi, sensum, 4 4yBCTBOBAaTb,
OIIYLIATh, 1yMaTh

separatim otiensHO

separatus, a, um OT/ebHBIHA

sepelio, pelivi, pultum, 4 Xopouuth

septem ceMb

septentrio, onis m cesep

septimana, ae f Henens
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septimus, a, um ceabMoii

septingenti, ae, a cembcoT

sepulcrum, i » norpedexnue, Moruia

sequestro, 1 oTensTh, OTBEprarh

sequor, ciitus sum, 3 cienoBarsk, npecie-
JIOBaTh

series, €i fpsn, BepeHua

serius, a, um cephe3HbIi, BaXKHBIN

sermo, onis 7 pasroBop, peub, SI3bIK, M-
AJICKT

Sero mo3aHo

sero, sevi, satum, 3 cesaTh

serpens, entis m, f 3mest

serus, a, um Io3JIHAI

servilis, e paOckuii

Servilius, i m Cepsunnit

servio, 4 CIy)HUTb, TIOAYHHATHCS, OBITH
pabdom

servitium, i » pabctBo

servitus, @itis / paOcTBo, MogunHEHNE

servo, 1 HabOIaTh, OXPAHATH, COONIO-
JIaTh, CIIACaTh

servus, i m pao, ciyra

sescenti, ae, a mecTHCOT

sevérus, a, um CTPOTHH, CYpPOBBIil

Sex IIeCTh

sexaginta mecTbaecsT

sextus, a, um ecTon

sexus, us 71 1moj

si 1) coro3: ecim (Ob1); 2) BOMPOC. YaCTHIIA: T

Sibylla, ae f Cuuina

Sibyllinus, a, um cuBWIUTHH

sic Tax

siccitas, atis f'cyxocTb, 3acyxa

siccus, a, um cyxoi

Sicilia, ae /' Curunus

sicut (= siciiti) kax

sidus, éris n 38e31a

signo, 1 0003Hauarh, OTMEYATH

signum, i # 3HaK, CUTHAJ, TIe4YaTh

silentium, i » TuKMHA, TOKOM

silva, ae f nec

similis, e T010OHBIH, TOXOKUI

similitado, inis / momo6ue, cx0aCTBO

simul oHOBpeMeHHO
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simulacrum, i n o0pa3, u3obpaxenue,
cTaryst

simiilo, 1 ynono6:sTh, IPUTBOPATHCS

sin ecnu xe

sine (+ abl.) 6e3

singiili, ae, a Mo ofHOMY, KaKIIbIii OTIEIBHO

singiilus, a, um oTEIBHBIHA

sinister, tra, trum seBbiii, HeOnaromnpu-
SITHBIHA

sino, sivi (sii), situm, 3 mo3BoyATH

Sino(n), onis m CuHOH

Sion Cuon

sitio, 4 NCTIBITBIBATE JKAXK Y, )KAXKIATH

sitis, is foxaxma

situs, a, um pacnonoKeHHbIN

situs, us 7 pacnoyio)XeHue, CTPOCHUE

sive (= seu) win

socer, €ri m TecThb, CBEKp

socialis, e 001ECTBEHHBIH, IPYKECTBEHHbII

sociétas, atis f o0mecTBo, COrO3, COTPY/I-
HHYECTBO

socio, 1 00beqUHSATh, COETUHATE

socius, i m IpyT, COI03HUK, CITyTHUK; TOA-
MacTepbe

Socrates, is m Cokpar

sol, solis m connie

solacium, i n yremenue, orpaia

soleo, solitus sum, 2 uMeTH OOBIKHOBEHHE

solitiido, inis /' yenuHeHue, MyCTHIHHOCTb

solitus, a, um OOBIYHBIH, IPUBBIYHBIIH

solium, i » xpecino, TpoH, TAPCTBO

sollemne, is # TOpKecTBEHHbIH 00psI

sollemnis, e exeroaHbIi, TOPKECTBEHHBIH,
MIpa3IHUYHBIN

sollicitus, a, um B3BOJIHOBaHHBIH, TPEBOX-
HBIH, O€CTIOKOMHBIN

Solo, onis m Conon

solum ToJIbKO

solummodo ToIBKO JTUIIb

solus, a, um eJMHCTBEHHBIN

solvo, solvi, soliitum, 3 pa3Bsi3piBatTh, MiIa-
TUTb, UCHOJHATH, PACTOPTaTh, OCBOOO-
KIaTh

somnium, i 7 COH, CHOBHJICHUE

somnus, i 71 COH

sonitus, us m 3ByK, IIyM

soror, oris f cectpa

sors, sortis /xpebuii, yuactsb, cynp0a

sortior, 4 pacnpenensTb, MOJAy4yaTh
0 JKPeOHI0

spargo, sparsi, sparsum, 3 pacceInars,
paccenBath, 00pbI3TUBATH

Sparta, ae /' Cnapra, ropox B ['perun

Spartacus, i m Cmaprax

Spartanus, i m ciapraner

spatiosus, a, um oOLIUPHBLI1, IPOCTOPHBIIA

spatium, i » mpocTpaHCTBO, MECTO, pac-
CTOSIHHE

species, €i f B3NS, BUJI, BHEIIHOCTh

spectactilum, i » 3penuiie, CEKTaKIb

specto, 1 cMoTpeTh, 3aMeuarhb, ObITh 00pa-
IIEHHBIM

speciilor, 1 cMoTpeTh, BbICMATPHBAaTh

spectilum, i 7 3epkano, oroOpaxeHne

sperno, sprevi, spretum, 3 oTBeprars,
npe3nparb

spero, 1 HanesThCS

spes, ei fHagexaa

Sphinx, ngis f'chunke

spiritus, us m 1yx, AbIXaHue, TyHOBEHHE

splendidus, a, um GnecTsuyii, mpekpac-
HBIH, CUSIOIINT

spolium, i » BoeHHas q00bIYa

sponte ¢ paspelieHus; sua sponte 100po-
BOJIBHO

stagnum, i n 6o10TO

Statilius, i m Crarunmii

statim ToT4ac

statua, ae f crarys

statuo, statui, statiitum, 3 mOCTaHOBJIATS,
pemarb, CTaBUTh

statiitum, i # (IpeUMyIIECTBEHHO pl. sta-
tita, orum) craryt

stella, ae f'3Be3n1a, miaHera

stilus, i m cTuab, mamouka ISt MUChMa

stipendium, i » mmara

stirps, stirpis f BeTBb, moder, po, Npeox,
MOTOMOK

sto, steti, statum, 1 cToaThb

Stratonicus, i m CrpatoHux



strenuus, a, um JICATEIbHBIH, PESATPHUAM-
YMBBIH, PEIINTENbHbINA

stricte c)xaro, TOUHO

stringo, strinxi, strictum, 3 BerHUMATH
U3 HOXKEH, 3aMOPaKHBATh

struo, struxi, structum, 3 crpouts

studeo, studui, —, 2 (+ dat.) 3aHuMarhcH,
CTapaThCsl, CTPEMHUTHCS

studidsus, i 7 cTyeHT, yueHUuK

studium, i n ycepaue, ctpemnenue, 3aHs-
THE, OTpacyb HAyKH

stultus, a, um roynerit

stupeo, pui, —, 2 0OcTaHaBIMBATHCS, U3YM-
JISATBCS

suadeo, suasi, suasum, 2 COBETOBaTh, yro-
BapHBaTh

sub (+ acc., + abl.) non, y, npu

sub-diico, duxi, ductum, 3 BrITaCKHUBaTh,
yOuparb, OTHUMATh, YBOIIUTh

sub-eo, ii, itum, Tre noaxoanTh, TPUOIH-
JKaThCs, BCIOMHHATHCSI

sub-icio, jéci, jectum, 3 mogOpaceIBars,
MOIYUHATb, TTOACTABIIATD, IPUOIKATH

sub-igo, &gi, actum, 3 npuroHsTH, 3aCTAB-
IISITh, IIOJYUHATE

subito HeOXKUTaHHO

sublatum cu. tollo, 3

subdles, is f TOTOMCTBO, TOTOMOK, JTUTSI

sub-séquor, seciitus sum, 3 cienoBaTh

subvenio, véni, ventum, 4 npuxoauth
Ha MOMOIIIb, TPHOBIBATH

suc-cedo, cessi, cessum, 3 HacieI0BaTh

successio, 0nis / HaceCTBO, HACIEOBaHKE

suc-cumbo, cubui, cubitum, 3 moae-
JKaTh, TOMIUHATHCS

sudo, 1 moreTs

Suebi, 6rum m cBeBbI, repMaHCKOE TIIEMS

sufféro, sustiili, —, sufferre nonnep:xuarn,
BBIZICPXKUBATD, TEPIICTh

suffibiilum, i n cypduby:, Genblil roaos-
HOMH IJIaTOK KPeroB

suffragium, i » n30uparebHbI rON0C, U3-
OupaterbHOE TIPAaBO, TOJIOCOBAHUE

sulcus, i m 6opo3na, cknaka
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sum, fui, —, esse OBITB, CyIIIECTBOBATH, HA-
XOAUTHCS

summa, ae f BbICIIas JOJHKHOCTb, BEPILIH-
Ha, CyMMa, UTOT

summus, a, Ui BBICOYANIINHN, BBICIIHH,
IJIaBHBII

sumo, sumpsi, sumptum, 3 6parb, npu-
HHUMATh

sumptudsus, a, Um pacTOUNTEIHHBIHI

super (+ acc.) HaJ, BbIIIE, CBEPX

superbia, ae fTopaocth

superbus, a, um ropzpIif, HaAMEHHBIN

supéri, orum m HeOecHbIe OOTH

superior, ius BepXHHA, MPEABIIYIINH,
MIPEKHUH, cTapIIui

supéro, 1 npeBoCXoaUTh, MPEOI0JIEBATb,
noOexIaTh

super-sedeo, sédi, sessum, 2 cuneThb, OT-
Ka3bIBaThCs, U30erarh

super-sum, fui, —, esse yueners, nepe-
JKUTh, OCTATBCS, TIPEBOCXOIUTD

supervacuus, a, um H3JIUIIHAH, OecTo-
JIE3HbIH

suppedito, 1 n300un0BaTk, OBITH B 10CTA-
TOYHOM KOJTMYECTBE

supplex, licis ymosnsronmit

supplicatio, onis f 00muii MoedeH

supplicium, i » ka3up, HaKazaHKUe

supplico, 1 ymMOIATB, MONUTH(CsT)

supra cBepxy, CBepx

Suprémus, a, um BbICOYANIINM, KpaliHUiA,
MOCIEAHUH

sus, suis 71, f CBUHbSI

sus-cipio, cépi, ceptum, 3 Oparb, npeanpu-
HUMaTh, yUpEKAaTh, HAUMHATH, IPETEP-
TeBaTh

suspectus, a, um MoJ03pHUTENbHBIH

sus-pendo, pendi, pensum, 3 moxBemmM-
BaTh, BDEMEHHO IIPEKpaliaTh

suspicio, onis f rogo3peHne

su-spicio, spexi, spectum, 3 cmoTpeTh
BBEpX, YTUTh, IOJJ03PEBAThH

sus-tineo, tinui, tentum, 2 noyyiepxuBaTh,
Y/IepXKUBATh, BBIICPIKUBATD, 33]ICPKUBATH

susttili cu. tollo
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suus, a, um cBOi

Syraciisae, arum f Cupaxy3bl, TOpo/J
Ha Curnn

Syria, ae f Cupust

Tt

tabernaciilum, i » nanarka

tabiila, ae f Tabnuia, Tabnuuka, 10CKa,
KapTa

taceo, tacui, tacitum, 2 Moryarhb

Tacitus, i m Tanur, puMckmii HCTOPUK

talea, ae f nipyT, masnouka; taleae ferreae
JKEIIC3HBIC TIOJIOCKU

talis, e Takoi (10 Ka4ecTBy)

tam Tak, HaCTOJbKO

tamen ogHaKo

tamquam cJOBHO, KaK OyaTo

tandem HakoHEI]

Tantalus, i m TanTan

tanto HaCTOJIBKO

tantum TOJbKO, CTOJBKO

tantus, a, um Tako# (10 BETHIHHE)

Tarentinus, i m TapenTHeIT

Tarquinius, i m TapkBuHui

Tartarus, i m Taprap, non3eMHOe LAPCTBO

taurus, i m ObIK

tectum, i » kpbia, 10M

tegimentum, i » NOKpbIBaJIO, OfEHUE

tego, texi, tectum, 3 HOKpHIBaTh, CKPHIBATH

telum, i » opyxue

temperatus, a, um yMepeHHbIH, CIIOKOH-
HBIH

tempéro, 1 ciepKuBaTh, yMepsITh, A UTh,
yCTpanBarh

tempestas, atis f Oyps, Heroroza

templum, i #n xpam

tempto, 1 npoOOBaTh, MBITATHCS, UCIIbI-
THIBAaTh

tempus, Oris 7 Bpems

tendo, tetendi, tentum, 3 TSIHYTH, HampaB-
TSITh, CTPEMUTHCS

tenébrae, arum f, pl. £. TeMHOTa, MpaK

tenebricosus, a, um TeMHBIN, MpaYHbIA

teneo, tenui, tentum, 2 1epxarh, yaepKu-
BaTh, BIAJICTh

tener, éra, érum HEXXHBIN

tentatio, Onis f uckyuenue

tenuo, 1 UCTOHYATH, CY)KUBATh, OCIIAONATH

tergum, i n TbLI, criMHA; a tergo c3aau,
C ThUTa; tergum vertére oOpariarscs B Oer-
CTBO

termino, 1 oTnensATh, OrpaHUYUBATD, 3a-
BepLIaTh

tero, trivi, tritum, 3 TepeTs, H3HAIINBATD,
ucTpednaTh

terra, ae f'3ems, cTpaHa; terra marique
Ha cyIle ¥ Ha Mope

terreo, rui, ritum, 2 myraTob

terribilis, e cTpamnblii, yxacaromuii

terror, dris m crpax, yxac

tertius, a, um Tpetuit

testamentum, i » 3aBenianue, 3aBeT

testimonium, i » cCBHIETEILCTBO

testis, is m, f cBunerens

testitiido, Inis f'HaOnoneHIE

testiido, inis f uepenaxa, 60eBoii MOPSIIOK
B BUJIE Uepenaxu

Teutones, um 7 TEBTOHbBI, T€PMAHCKOE
TIeMs

texo, texui, textum, 3 TKaTh, M3rOTOBIISATS,
COUYHHSTD

theatrum, i » Tearp

Thebae, arum f' ®ussl, ropox B ['perun

Thebani, 6rum m ¢uBaHIB

Themistocles, is m ®emucToxi

Thermopylae, arum f ®epmomnruisl, yire-
nwe B CeBepnoii [ perin

Theseus, i m Teseit

Thessalia, ae / ©eccamus, obnacts B [perrun

Thetis, idis / ®etuna

Thracia, ae / ®pakus

thronus, i m Tpon

thus, thuris # pumunam, 6naroBoxus

Tibéris, is m Tubp, pexa B Utanuu

Tiberius, i m Tubepuit

timeo, timui, —, 2 60sTBCS

timidus,a, um OOS3/UBBIN, OCTOPOXKHBIN

timor, oris m crpax

tingo (tinguo), tinxi, tinctum, 3 cmauu-
BaTh, OKPAIIMBATh

tinntlus, a, um 3BOHKHI, 3BCHSLIHIA



titulus, i m Hagmuce, 3araBue, MOYET

Titus, i m Tut

toga, ae f Tora

toléro, 1 TepreTsb, NEPEHOCUTD

tollo, sustili, sublatum, 3 nmogHuMark,
YCTpaHATh, YHHUTOXKATb, TIPEKpaIIaTh

tono, nui, —, 1 rpemeTb, rpOXOTATH

tormentum, i 7 opyze MBITKH, IBITKA

torqueo, torsi, tortum, 2 moBOpauNBaTh,
KPYTHTb, MY4UTh

tot cTONBKO

totus, a, um Bech, LEIBIN

tractus, us m Te4eHue, NPOTCKaHUuE

tra-do, didi, ditum, 3 nepenasarsb, c000-
1aTh

tra-diico, duxi, ductum, 3 nepeBoauTs,
TIePEeNpaBIsITh

traho, traxi, tractum, 3 TamuTe, TIHYTH

tra-icio, jéci, jectum, 3 nepenpaBiATh,
IIEPEXOIUTD

Trajanus, i m TpasH, pumckuil mMneparop

trans (+ acc.) 3a, yepe3

Transalpinus, a, um TpaHcanbnuiicKuii

trans-eo, ii, itum, Tre nepexonuTh

trans-féro, tiili, latum, ferre nepenocuTs,
TiepeiaBaTh, IEPEBOINTH, OTKIIAIbIBATH

trans-igo, €gi, actum, 3 npoH3ars, co-
BEpIIATh, I0TOBAPUBATHCS, BECTH TIEpe-
TOBOPBI

transmarinus, a, um 3aMOpPCKUI

transmissus, us 71 nepexos

trans-porto, 1 nepenpasisiTh

Transrhenanus, a, um 3apeitackuit

Trasumennus (sc. lacus), i m Tpa3zymen-
CKO€ 03epo

trecentesimus, a, um TPEXCOTHIN

trecenti, ae, a TpucTa

tremendus, a, um y>XacHbIii

tremiilus, a, um gpoxanuit

tres, tria Tpu

tribainal, alis » TpuOyHas, BO3BbIIICHUE

tribiinus, i m TpuOyH; t. plebis HapoxHbIIA
TpuOyH; t. militum BoeHHblii TpUOYH

tribus, us f'Tpuda, obnactp

tribiitum, i » nauw, moxath
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trigeminus, a, um TpoitHoi

triginta Tpunnars

triplex, Icis Tpoiinoit

triquétrus, a, um TpeyroJabHbII

tristis, e nevaybHBIN, CKOPOHBIN, MPAYHBIN

tristitia, ae f Tpyctb, neyanb

triumpho, 1 TopkecTBOBaTh, MOOSIKAATH,
HoJTy4ars TpuyMd

triumphus, i m Tpuymd, TpuymbansHoe
mectBue; triumphum agére ycrpansars
Tpuymd

trivium, i n nepekpecTok, Gosblias 1o0pora

Troja, ae f Tpos, ropox B M. A3zun

Trojanus, a, um TposTHCKUIA

Trojanus, i m TposiHeI

trucido, 1 pe3arsb, yousarsb

trux, ucis JUKUi, CTpalIHbIA, TPO3HbIH

tu TBI

tuba, ae f Tpy0Oa

Tullia, ae f Tymmms

Tullius, i m Tymmii

Tullus, i m Tynn

tum Torma

tumidus, a, um B31yBIIUiiCS, OypHBIA,
HaJIMCHHBIN

tumultus, us m Gecrnopsuok, cymaroxa,
OyHT

tumiilus, i # xonM, Moruna

tunc Toraa

tundo, tutiidi, tu(n)sum, 3 6uth, ynapsrb,
JIOKy4aTh

turbo, 1 mpuBOIUTH B GECTIOPSAIOK, BOJI-
HOBATh

turbulentus, a, um GypHbIii, TPEBOXKHBII

turgidiilus, a, um npunyxumuii

turpis, e OTBpaTUTEIHLHBIN, TO30PHBIH

turris, is f Oamas

tutéla, ae f 3ammra, MOKPOBUTEIHCTBO,
3a00Ta

tutor, 1 3amuimars, OXpaHiITh

tutus, a, um 6€30IacHbIH, 3aIIUIICHHBII

tuus, a, um TBOI

tyrannicus, a, um THpaHUYECKUH

tyrannus, i m TupaH, npaBuTeNb

Tyrus, i f Tup, ropon B DuHUKUK
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Uu

ubi e, xorga

Ubii, orum m youu, repMaHCcKoe IieMst

ubique Be3ne

udus, a, um MOKpHIii

ulciscor, ultus sum, 3 McTUTH

Ulixes, is m Ymucc (Onucceit), naps Urakn

ullus, a, um xakoii-1100

ulterior, ius HaXOIAHIACS IO TY CTOPOHY,
Oosiee ynaueHHbIH, POIIE/IINHI, MOCe-
JIyIOHIni

ultimus, a, um camblii JanbHWIA, TOCTEI-
HUM, KpailHuii, BBICIINH

ultio, onis /' MecTh

ultor, oris m mcTuTenn

ultra (+ acc.) 3a, 0 Ty CTOPOHY

ultro Gounee, cBepx, 10OPOBOJIBHO

ululatus, us m xpuk, Bomib

umérus, i m mie4o

una BMecCTe

uncus, i 7 KpIok, sSIKOPb

unda, ae f BonHa

unde oTKyna

undeviginti neBsiTHaAIATH

undique co Bcex CTOPOH

unguis, is 7 HOrOTb, KOrOTh

unice MCKIFOYUTEITHHO

unigenitus, a, um eIMHOPOTHEIN

universitas, atis / 00IHOCTb, yHUBEPCUTET

universus, a, um BeCh, LS, BCEOOIIHIA

unus, a, um oJvH

unusquisque, unaquaeque, unumquod-
que KaxIbIit

urbanus, a, um ropojckoi, 006pazoBaH-
HBIH, KYJIBTYPHbIN

urbs, urbis fTopox

ursa, ae f MeBe A

usque MoCTOSIHHO, BIIOTh

usus, us m ynorpeOieHue, MpUBbIYKa,
OITBIT

ut 1) (+ ind.) xak, KaK TOJIbKO, TaK KakK;
2) (+ conj.) 4TOOBI, TAK YTO, XOTS

uter, utra, utrum KTo, KOTOpbIii (13 IBYX)

uterque, utrique, utrumque ¥ TOT # JIpy-
roii, oba

utérus, i m )XHUBOT, IOHO

utilis, e mone3HbII

utilitas, atis / monp3a, BbIro/1a, HEOOXOH-
MOCTh

utinam o, ecyu ObI

utor, usus sum, 3 1MOJIB30BATHCS, TIPUME-
HATH

utrimque ¢ o6eux cTopoH

utrum uiu, a4

uva, ae / BUHOIpaJ{Has 'pO3/ib, BUHOTPA]

uxor, oris fxeHa, cynpyra; uxorem du-
cére aliquam Opartb B XKEHBI KOT0O-1H00

Vv

vaco, 1 mycToBarh, ObITh JIUIICHHBIM, HE
HAMETh, OBITH CBOOOTHBIM

vacuus, a, um IycToi, cBOOOIHBIH

vadium, i 7 neHexHas (MIMyIIECTBEHHAS)
MOpyKa, py4aTeIbCTBO

vado, —, —, 3 uaTH, yCTPEMIISTHCS

valde cunbHO, OYeHB

valeo, valui, —, 2 uMeTh cuiy (3HaYCHHE),
OBITh 3/I0POBBIM, CUIILHBIM

Valerius, i m Banepwnii

validus, a, um CUITBHBIH, MOTYIIIECTBEHHBIN

vallum, i » Baj1, HaCkIIb

vanus, a, um mnycTo, HeHaeKHbIH, Oec-
T0JIC3HBIN

vapor, oris m map, Teriora

varie 1o-pasHomy, pa3HooOpa3HoO

varius, a, um pasHslii, pazHo0Opa3HbIit

vasto, 1 omycromare, pa3opsThb

vastus, a, um IyCTbIHHBIH, TTOKUHYTHIH,
OTPOMHBII

vates, is 1 IPOPOK, O3T

-ve JId, Wik

vehemens, entis CHUJIBHBIN, CTPACTHBIH,
SPOCTHBIN

vehementer cHIbHO, CTPACTHO, SHEPTHUHO

veho, vexi, vectum, 3 Be3Tu, HECTH; pass.
€31IUTh

vel unun

vello, vulsi, vulsum, 3 neprars, cpsiBath,
paspy1iatb, Tep3aTh

vellus, éris # mepcts, pyHo



velociter 6picTpo

velox, 0cis ObICTPBIiA, CKOPBIi

vena, ae f BeHa, Xuja

venatio, onis /' oxora

vendo, didi, ditum, 3 npomasars

venénum, i 7 3enbe, 71

veneratio, onis f mountanue, KyJbT, yBa-
KCHHUE

venia, ae f IpOIICHNE, MIIIOCTb, CHICXOXK-
JIeHHe

vénio, véni, ventum, 4 npuxoauTh, Npu-
ObIBaTh

ventus, i m BeTep

venumdo, dédi, datum, 1 nponasars

Venus, éris / Benepa, puMckast 60ruHs J1o0-
BH U KPACOThI

venustus, a, Um KpacuBbIH, IPHBIEKATEb-
HBIH

verbéro, 1 6uTb, MyuUTb, OCKOPOIIATH

verbosus, a, um MHOTOCIOBHEIH, OONTIH-
BEI

verbum, i 7 ci0Bo, 1aron

Vergilius, i m Beprunuii, pumckuii nost

vergo, —, —, 3 KJIOHUTbCS, 00paIaTbes,
MPOCTHPATHCS

veritas, atis / uctuHa, npasga

vernaciilus, a, um MeCTHBIN, OTEUECTBECH-
HBIN

Verres, is m Beppec

versus, us 771 CTUXOTBOPEHHE, CTPOKa

verto, verti, versum, 3 noBopayuBarb

verum HO, OJTHaKO

verum, i #n IpaBaa, ICTHHA

verus, a, Um BEpHbI, ICTUHHBIN, HACTO-
SN

vescor, —, 3 IUTaThCs, MUPOBATh, HAac/Ia-
KIAThCS

vesper, €ri m Beuep, 3anay

vespéra, ae f Beuep, 3anaj

Vesta, ae /' Becra, pumckast 60ruHs J10-
MaIIIHero oJara

Vestalis, is f Becranka, xpria 6oruau Bects

vester, tra, trum Baiu

vestibiilum, i » nomanka nepes 1oMoM,
TIepeHs
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vestigium, i n cren

vestio, 4 TIOKpBIBaTh, OJICBATH

vestis, is f'onexna, miarse

vestitus, us m onexaa

veto, vetui, vetitum, 1 3anpemars

vetus, €ris TpeBHUN, CTAPBIIL

vexo, 1 TpeBOXKUTH, Tep3aTh

via, ae f iopora

vicesimus, a, um JBaaIaThIH

vicie(n)s aBaaaTk pas, ABaANATUKPATHO

vicinus, a, um COCeIHMMA, OMH3KUI

vicinus, i m cocen

victor, oris m mobeaurens

victoria, ae f mo6esa

victus, us m mnuma

vicus, i m nepeBHs, KBapTal

videlicet a umeHHO

video, vidi, visum, 2 BuieTs, 3a00TUTHCS;
pass.: Ka3arbest

vidua, ae / B1oBa

vigilia, ae /' GonpcTBOBaHNUE, HOUHAS CTPAKA

vigilo, 1 GopcTBOBaTH, OCTEpEraThCs

viginti nBannate

vincio, vinxi, vinctum, 4 cBs3bIBaTh

vinco, vici, victum, 3 no6exaars, npesoc-
XOJIUTh, YITNYaTh

vinctillum, i 7 oKoBBI, LiETTH

vindico, 1 Haka3pIBaTh, OXPAHATH

vinea, ae f BUHOTpaJHHUK, BUHOTPAIHAS
no3a

vinum, i n BUHO

violens, entis cunbHbI, OypHBII

violo, 1 paHuTh, OeCueCcTHTh, OCKBEPHSTD,
HapyIIaTh

vir, viri m Myx, My>4lHa, 4eJlI0BEK

virga, ae f BeTka, po3ra, rnajka

virgo, inis / 1eBymika

viridis, e 3eeHBII

virtus, utis ' 1o6nectsb, 100poeTenb, My-
JKECTBO

vis (sing.: acc. vim, abl. vi; pl.: vires, viri-
um u T. JI.) CHJIa, MOIIlb, HACHJIUC

visibilis, e BUIUMBIiA, 3aMETHBIN, BUISIINA

visitatio, onis f mocemenue

visito, 1 mocemars
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viso, visi, visum, 3 ocmarpuBars, mocemiars
vita, ae f ku3Hb

vitalis, e )Ku3HeHHBIN

vitium, i #» mopok, HegoCcTaTOK

vito, 1 m30erarh, yKIOHITHCS

vitreus, a, um CTEKJISTHHBIN, TTPO3PAYHBII
vitrum, i » Baliza, CHHUIBHHUK

vitilus, i m Tenenox

vitupéro, 1 mopurare, 6paHUTh

vivifico, 1 OXUBIATE, JKHBOTBOPHUTH
vivo, vixi, victum, 3 xuth

vivus, a, um XuBOH

vix eaBa

vocabulum, i # cioBo, ums

vocalis, e 3BOHKWUIA, 3ByUaIyii, TIaCHBII
vocito, 1 3BaTh, Ha3bIBaTh

voco, 1 mpu3bBaTh, 3BaTh, HA3BIBAThH
volatilis, e neraromuii, KpBUTATHIA

volo, 1 nerarb

volo, volui, —, velle xoTeTh

voliicer, cris, cre neTalOMuU, KPbLIIATHIIT
voliicris, is f iTuia

voluntas, atis /' Bos, xenanue, pasperueHue

voluptas, atis /' yI0BoIbCTBHE, HACTAXK]IC-
HHEC

Volusénus, i m Boiroszen

volvo, volvi, voliitum, 3 xaruth, Bpamare,
pasBopaynBaTh, OG}IyMEJBaTb, UCIIBITHIBATH

VOS Bbl

votum, i 7 00eT, xenanue

VOX, Vocis fToroc, 3BYK, peub, SI3bIK, CJIOBO

Vulcanus, i m Bynkan, Gor orss u Ky3Heu-
HOTO Jiena

vulgus, i n Hapon, mpocToHapoabe

vulnéro, 1 paHuthb

vulnus, éris n pana

vulpes, is fmica

vultus, us m 1uL0, BBIpaKCHUE UL,
B3I

X x

Xantippe, es / Kcantunmna
Xerxes, is m Kcepke, nepcuckuil napb



PYCCKO-JIATUHCKHH CJIOBAPE

Aa

a sed, at

aBryct Augustus, i m
ABrycr Augustus, i m

A3us Asia, ae f

Adnexcanap Alexander, dri m
aJraph ara, ac f

aJIYHOCTB avaritia, ae f
Aabnbl Alpes, ium m
AHTOHMIT Antonius, 1 m
Amnosuton Apollo, inis m
ApuoH Ario, Onis m
Apucrorens Aristotéles, is m
Apxumen Archimédes, is m
aunsinun Atheniensis, is m
Axuia Achilles, is m

bo

Oacus fabiila, ae f

onuTeaBbHOCTD Vigilantia, ae f

oexxarnb fugio, fugi, fugitum, 3; curro, cu-
curri, cursum, 3

0e3 sine (+ abl.)

Ge300:kme impidtas, atis f

oesioBaku Belloviaci, orum m

Geper ripa, ac f°

GeccMmepTHbI immortalis, e

6aaro salus, Ttis f; bonum, i n

osarogessnue beneficium, i 7

oor deus, i m

oorarctso divitiae, arum f, pl. t.

Goruns dea, ac f’

0okecTBEeHHBIH divinus, a, um

GoJiee magis, plus

6oJieTh aegroto, 1; doleo, lui, —, 2

OoJbire magis, plus

00Jab1I0I magnus, a, um

Opocars jacio, jeci, jactum, 3

Oyksa littéra, ae f

OBITHL sum, fui, —, esse

OBLITH T0KHBIM debeo, bui, bitum, 2

Bs

B in (kyoa? + acc.; 20e?+ abl.)

Bau vester, tra, trum

BOpox vado

BeJIMKHUI magnus, a, um

Bepruiuii Vergilius, i m

BepuTh credo, credidi, creditum, 3

BepHoCTb fides, &i f

BepHYThes redeo, ii, tum, ire; revertor,
versus sum, 3

BeCTH ago, egi, actum, 3; duco, duxi, duc-
tum, 3; gero, gessi, gestum, 3

BeCTh nuntius, i m

BeCh OmMnis, ¢

Bedep vesper, &ri (8ris) m

BEYHBII acternus, a, um; perpetuus, a, um

BHAETH video, vidi, visum, 2

BHUHa culpa, ae [

BHymars inféro, tili, 1atum, ferre

BOeHHBII militaris e

Boxkab dux, ducis m

BO31aBaTh tribuo, bui, biitum, 3

BOHMH miles, itis m

BoiiHa bellum, i n

BOIiCKO copiae, arum f; exercitus, us m

BOCKJIMIATH exclamo, 1

BOCIHUTHIBATH ediico, 1

BOCCTAHABJIMBATH restituo, tui, titum, 3
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Bocxumath delecto, 1

Bocxumarhes delector, 1

BOCXO0] ortus, us m

Bpar hostis, is m

Bpa4 medicus, i m

BpeIUTh NOCEO, nocui, nocitum, 2; obsum,
fui, —, esse

BpeMs tempus, Oris 7

BCAJTHUK eques, itis m

BCerja semper

BCSIKHIA omnis, €

BBI VOS

BbIpe3arh incido, cidi, cisum, 3

I'r

rayua Gallus, i m

Tlannus Gallia, ae f

Tannu6an Hannibal, is m

T'extop Hector, Oris m

repmanen Germanus, i m

I'epmanus Germania, ae f

I'eponot Herodotus, i m

a3 ocilus, i m

roBoputs dico, dixi, dictum, 3

roJ annus, i m

TI'omep Homerus, i m

ropa mons, montis m

Topauwuii Horatius, i m

ropoa oppidum, i n; urbs, urbis f

TOCyAAPCTBO civitas, atis f; res (rei) publi-
ca (ae)

rOTOBHTH paro, |

rPasKIaHMH Civis, 1S m

rpek Graecus, i m

I'pennsi Graecia, ae [

rpeudeckuii Graecus, a, um

rychb anser, €ris m

A

nasarth do, dedi, datum, 1

Jaazke etiam

aBa duo, duae, duo

neBouka puella, ae f

nenarb facio, feci, factum, 3; ago, egi, ac-
tum, 3

aeJ1o res, rei; negotium, i n; factum, i n;
opus, €ris n

Jeinoc Delus, i f

Jemocgen Demosthénes, is m

nenb dies, & m, [

et libéri, orum m

Juana Diana, ae [

JUIMHHBII longus, a, um

s ad (+ acc.)

a00ecTh virtus, Ttis f

n06po bonum, i n

nodro diu

aom domus, us f; aedes, is [

noma domi

aopora via, ae f

JIOPOroii carus, a, um

nocka tabila, ae f'

JpeBHMIi antiquus, a, um

JPeBHOCTH antiquitas, atis f

JPYr amicus, i m

apyroii alter, éra, érum (u3 1ByX); alius, a,
ud (13 MHOTHX)

aymars puto, 1; cogito, 1; arbitror, 1

AypHoii malus, a, um

abIM fumus, i m

Ee

EBpona Eurdpa, ae f°
€cJI si
ele etiam

Kx

sKkese3o ferrum, i n

skepTBa hostia, ae f; sacrificium, i n
JKMBOTHOe animal, alis n

JKU3HB Vita, ae [

JKHTENIh incola, ae m

JKHMTh Vivo, Vixi, victum, 3
sKpeomii alea, ae f; sors, sortis [

33

3a pro (+ abl.); trans (+ acc.)
3a0o0Ta cura, ac
3a00THTBCA curo, 1
3aBOEBBIBATH cXpugno, |
3aBTpalIHui crastinus, a, um



3aroBop conjuratio, onis f

3aKaH4YuBaTh finio, 4

3aKoH lex, legis f

3aJI0KHHUK obses, 1dis m

3axBaTbIBaTh occlipo, 1; capio, cepi, cap-
tum, 3

samumarthk defendo, ndi, nsum, 3

3Be3na stella, ae, ae f; astrum, i n; sidus,
eris n

3Bepb bestia, ae f; fera, ac f

3emJieeniens agricola, ae m

3emJs terra, ae f

3uma hiems, émis f°

3umoBarh hiberno, 1

310 malum, i n

3HAMEHHUTBIH clarus, a, um

3HAHHe scientia, ac [

3HATh Scio, 4

Un

H et

WATH €0, i, itum, ire; cedo, cessi, cessum, 3

u3 ex (+ abl.)

HM3BECTHO notum est; constat

M3BECTHBIIi notus, a, um

H3MeHsIThL muto, 1; converto, verti, ver-
sum, 3

u3yuartsb disco, didici, —, 3

uMeTh habeo, bui, bitum, 2

HMeTh 00bIKHOBeHHe soleo, solitus sum, 2

umMneparop imperator, oris m

HMS nomen, Inis »

HHOTAa interdum

HCKYCCTBO ars, artis [

ucnoHATH facio, feci, factum, 3; impleo,
vi, €tum, 2; u. Z0JKHOCTH officium fun-
gor, functus sum, 3

ucuesars elabor, lapsus sum, 3; discedo,
cessi, cessum, 3

Wranus talia, ae f

Wdurenns Iphigenia, ae f

Kk

K ad (+ acc.)
Kaxabli quisque, quaeque, quodque;
quilibet, quaelibet, quodlibet
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Ka3zarbes videor, visus sum, 2

Kak quam, ut, quomddo

KaKoii qui, quae, quod

Kakoii-uuoyab quidam, quaedam, quod-
dam

Kanuronuii Capitolium, i n

Karuauna Catilina, ae m

KkHura liber, bri m

Korja cum, quando, ubi

KOMaHJ0BaTh impéro, 1

KoHcya consul, tlis m

KOPOTKHIi brevis, e

KOTOPBIi qui, quae, quod

Ko4eBaThb vagor, 1

Kpenkwii firmus, a, um

KpHK clamor, Oris m

KTO quis, qui

Jda

Jiarephb castra, orum n, pl. t.
garuHckui Latinus, a, um
Jlanmii Latium, i n
JekaperBo medicamentum, i #
JICHHBBIIi piger, gra, grum
Jec silva, ae f

JIeTo aestas, atis f

JIGYUTH sano, 1; curo, 1
Jeken; mendax, acis m

JIM an, utrum, num

JIy4uie potius, prius
JIIO0UTH amo, 1

MM

MaJleHbKHH parvus, a, um
Mapk Marcus, i m

Mapc Mars, rtis m

MaThb mater, tris f°

Menest Medea, ae f
MepTBBIH mortuus, a, um
MecTo locus, i m

MecsII mensis, is m
MeTaJu1 metallum, i n
Munepsa Minerva, ae f
MHUP pax, pacis f

MHeHHe sententia, ae f; opinio, onis f°
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MHorue multi, ae, a; plures, a
MHOro multum

MOJINThCS 010, 1

MOJIYaTh taceo, cui, citum, 2
MOpsIK nauta, ae f’

MOCT pons, pontis m

MO4b possum, potui, —, posse
Mpak ten€brae, arum f
Myapen sapiens, entis m
MYIpOCTh sapientia, ae f
MYIpBIii sapiens, entis

MY Vir, 1 m

MBI N0S

Hnu

Ha in (kyda? + acc.; 2de? + abl.)

Hajiex/1a spes, ei [

HajiessThes spero, 1

Ha3BaHMe nomen, Inis »

Ha3bIBaTh nomino, 1

HaMmepeBaThcs in animo habeo, bui, bi-
tum, 2

Hapop poptlus, i m

Hayka disciplina, ae f, litt€rae, arum f

HA4aJIo0 initium, i »; principium, i n

HauI noster, tra, trum

He Non, ne; He TOJAbKO... HO M non solum...
sed etiam

He0o0Jb1IoN parvus, a, um

HekoTopblii nonnullus, a, um

Heo0XoMMMBbIi necessarius, a, um

HecIpaBeJIMBOCTb injuria, ae [

HecyacTHBIH infelix, icis

HET non

HHMKaKoii nullus, a, um; neuter, tra, trum

HUKOI/Ia nunquam

HUKTO Nemo

HHYTO nihil

HO sed

HOBBIIi novus, a, um

Hora pes, pedis m

HOYb NOX, noctis f

HPaB Mos, Moris m

HY’KHO oportet, oportuit, —, 2

Oo

o de (+abl)

oouraTth habito, 1; colo, colui, cultum, 3

obmecTBo sociétas, atis f; civitas, atis f°

00bIYaii mos, moris m

OJIMH UNus, a, um

OIHAKO tamen

0100psTH probo, 1

OKpY:KaTh cingo, cinxi, cinctum, 3; cir-
cumdo, dédi, datum, 1

OH, OHA, OHO is, €a, id

ONacHOCTh periclilum, i n

onmuchiBaTh describo, scripsi, scriptum, 3

OMBITHBII peritus, a, um; expertus, a, um

oparop orator, oris m

opy:kue arma, orum #, pl. t.

oca:kaaTh oppugno, 1

ocBoOoKIaTh libéro, 1

ocHOBa basis, is f; fundamentum, i n

ocHoBBIBaTHL condo, didi, ditum, 3

ocTpo instla, ae f°

ot ab (+ abl); de (+ abl.)

ordoupars deligo, Iegi, lectum, 3

orBakHo fortiter

oTBaxkHBIii fortis, ¢; audax, acis

oTBevath respondeo, ndi, nsum, 2

orBoauTh dediico, duxi, ductum, 3

oTel pater, tris m

0Te4ecTBO patria, ac [

ornpaBisTbes proficiscor, fectus sum, 3;
discédo, cessi, cessum, 3

oleHnBAaTh aestimo, 1; censeo, sui, sum, 2

omubdarbes erro, 1

IIn

namMsiTh memoria, ae f

Mapuc Paris, idis m

IMarpoxa Patroclus, i m

nepenapath trado, didi, ditum, 3

nepeaarars transféro, tili, latum, ferre

MepeHocuTs transporto, 1

MepexoauTh transeo, ii, itum, Tre; transcen-
do, ndi, nsum, 3

nepc Persa, ae m



neyaJs tristia, ae f

nucarelib scriptor, oris m

nucars scribo, scripsi, scriptum, 3

NMUCHMO epistila, ae f

Mudarop Pythagoras, ae m

miems gens, gentis f; natio, onis f

miioxoi malus, a, um

miomaas forum, i n

no per (+ acc.) (Mo yaMmam per vias); ex
(+ abl) (mo nenam ex factis)

nobena victoria, ae f’

modekIaTh vinco, vici, victum, 3

nop sub (kyoa? + acc.; 2oe? + abl.)

noaKurarh accendo, ndi, nsum, 3

noaHuMarh tollo, susttli, sublatum, 3; sur-
rigo, rexi, rectum, 3

nogpazkars similo, 1; imitor, 1; conséquor,
seciitus sum, 3

nojpyra amica, ac f

moaXoauTh accédo, cessi, cessum, 3; sub-
¢o, i1, itum, Tre

MOAYHHATHCH pareo, rui, ritum, 2; ob-
tempéro, 1

noxap incendium, i n

no3:xe posterius, postea

noka dum

noKa3bIBaTh monstro, 1

mose3nblii utilis, €

noJxoBozen dux, ducis m; imperator,
oris m

nmoJIy4arth accipio, c€pi, ceptum, 3

noJib3a utilitas, atis f

MOMHHMTH memini, meminisse; memoror, 1

moMorars juvo, juvi, jutum, 1; adsum, fui,
—, esse

nocJe post (+ acc.)

nocou legatus, i m

noctynok facinus, oris #; factum, i n

MOCKLJIATh Mitto, misi, missum, 3

moyecthb honor, oris m

1moJ3T pocta, ac m

npasja verum, i n

MpaBo jus, juris 7

NMPEeBOCXOAUTH supéro, 1; praesto, stiti,
stitum, 1

npekpacHblii pulcher, chra, chrum

npeoaojieBaTh supero, |

IIpuam Priamus, i m

npudan:kaThest appropinquo, 1; advenio,
véni, ventum, 4

MPUIroBapuBaTh K cMepTH condemno, 1
capitis

npuroaHblii idoneus, a, um; opportinus,
a, um

NPUAYMBIBATH invenio, véni, ventum, 4;
fingo, finxi, fictum, 3

NMpHUKa3bIBaTh jubeo, jussi, jussum, 2;
impgéro, 1

npumep exemplum, i n; exemplar, aris n

npunocuTh fero, tuli, latum, ferre; apporto, 1;
INPHHOCHUTD KePTBY (B :xKepTBY) sacrifi-
co, 1; immodlo, 1

NPHHOCUTH MOJB3Y prosum, fui, —, esse

npuodperartsb accipio, cepi, ceptum, 3; re-
perio, ppéri, pertum, 4

NPHILIBITH annato, 1; inveéhor, vectus sum, 3

NPUXOIUTH Venio, veni, ventum, 4

npuATHBI jucundus, a, um; gratus, a, um;
dulcis, e

MPO/I0BOJILCTBEHHOE CHaKeHne frumen-
tatio, Onis

npou3BeIeHune opus, &ris n

MPOUCXO0KAEHHeE O11Z0, inis f; ortus, us m;
genus, €ris n

npopok propheta, ae m

NmpocuTh rogo, 1; oro, 1; posco, poposci,
-3

npocroii simplex, licis

NMpOTHUB contra (+ acc.)

npouserars floreo, rui, —, 2

naTh quinque

Pp

pab servus, i m

pabora labor, oris m

pa6orars laboro, 1

panu propter (+ acc.); causa (+ gen.)
panoBatbes gaudeo, gavisus sum, 2
paspywars deleo, &vi, &tum, 2
pa3ym mens, mentis f; ratio, onis f°
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packpsiBath det€go, texi, tectum, 3

pacnoaararh dispono, posui, positum, 3;
colloco, 1

pacceusars diffundo, fudi, fisum, 3; dis-
pergo, spersi, spersum, 3

paccka3bIBaTh narro, 1

peka fluvius, i m; flumen, inis n

Pem Remus, i m

pecnyduunka res (rei) publica (ae) f

peuienue consilium, iz

Pum Roma, ae f

pumasinina Romanus, i m

pumckumii Romanus, a, um

ponuHa patria, ae f°

POKAATHCS Nascor, natus sum, 3

po3a rosa, ae f

Pomya Romiilus, i m

Py6ukon Rubico, onis m

Cec

¢ cum (+ abl.)

caj hortus, i m

cam ipse, ipsa, ipsum

c¢B0oOOHBIi liber, éra, Erum

CBOIi suus, a, um

Cexkermimii Sextilius, i m

ceMb septem

CKUTATH cremo, 1

CHrHAJ signum, i 7

Cunmius Sicilia, ae f

ckud Scytha, ae m

CKOpo mox, celeriter

ciasa gloria, ac f

cJIaBHBIH clarus, a, um

CJAAJKHIA suavis, e

cJIenoi caecus, a, um

caoBo verbum, i n; vocabtulum, i 7; vox,
vocis f

caoH elephantus, i m

caymars audio, 4

cMepTHBIH mortalis, e

cMepThb mors, mortis f

cMoTpeTh specto, 1; video, vidi, visum, 2

coBert consilium, i n

corsiacue concordia, ae f

Coxkpar Socrates, is m

cosiaar miles, itis m

coJHIle sol, solis m

COH somnus, i 7; somnium, i 7

COXpaHsATh servo, 1, conservo, 1

cnacarhb servo, 1

cnarb dormio, 4

cpaxarbes pugno, 1

cpaxeHue pugna, ae f; proelium, i n

cTaHoBUThCS fio, factus sum, fiéri

crapanue studium, i n

cratyd statua, ae [

cTeHa murus, i 72; moenia, ium n, pl. t.

CTOpPOHaA pars, partis f°

cTpaHa regio, Onis f; civitas, atis f°

crpax metus, us m1; terror, oris m

cTpeJia sagitta, ac f

crpemuthes studeo, dui, —, 2; intendo, ndi,
ntum, 3; peto, tivi, titum, 3

CTPOMTH struo, struxi, structum, 3

cynuTs judico, 1

cuacuimBo feliciter

cuacTauBbIii felix, icis

cuuTars puto, 1; arbitror, 1

coIn filius, i m

Tt

TaK sic, tam

Tak Kak cum, quod

TaKojii tantus, a, um; talis, e

TAJAHT ingenium, i n

Tanut Tacitus, i m

TBOI tuus, a, um

TeJI0 corpus, Oris 7

THPAaH tyrannus, i m

TOJIbKO tantum, modo

10T hic, haec, hoc; ille, illa, illud; iste, ista,
istud

TOT W ApYyroii, 06a uterque, utraque, ut-
rumque

TpedoBarh postiilo, 1; peto, tivi, titum, 3

TPH tres, tria

TpUANATH triginta

Tpost Troja, ae f

Tposinen Trojanus, i m

TpynHo difficile



Tpyanbii difficilis, e
Tysnus Tullia, ae
ThbI tu

Yy

y ad (+ acc.); apud (+ acc.)

youBath neco, 1; interficio, féci, fectum, 3

YBeJIMYUBATH augeo, auxi, auctum, 2; am-
plifico, 1

Y3HaBaTh cOZNOSCO, ndVvi, nitum, 3

yKpamarhb orno, 1

YKpemIsTh munio, 4

yau4ars (8 uem) convinco, vici, victum, 3
(+ gen.)

yauutoxarh deleo, &vi, Etum, 2; everto,
verti, versum, 3

YIPaKHATH €Xerceo, cui, citum, 2

yerpansTs tollo, sustili, sublatum, 3; re-
moveo, movi, motum, 2

yerpemasitees tendo, tetendi, tentum, 3;
peto, tivi, titum, 3

yremars consolor, 1

yTpoM mane

yXo0 auris, is [

yxoauthb decgdo, cessi, cessum, 3; abeo, ii,
itum, 1re

yueHuk disciptlus, i m

yuennna disciptla, ae f

YUHTeIb magister, tri m

YYHTeJIbHHIA magistra, ae f

yuutsces disco, didici, —, 3

@b

demucroka Themistocles, is m
®ussbi Thebae, arum [
¢unocod philosophus, i m
¢unuxusiHe Poeni, orum m

X x

xBaJuTh laudo, 1
xopouuii bonus, a, um
xopouio bene
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xoreThb volo, volui, —, velle; cupio, 1vi,
Ttum, 3

XoTsl quamquam, etsi (+ ind.); cum, qua-
mvis, ut (+ conj.)

XPaHHUTEIb CONnservator, oris m

I i

nuBeT color, oris m
He3app Caesar, aris m
1epKoBb ecclesia, ae [
Hunepon Cicéro, dnis m

Yy

4acTo saepe

yaiie saepius

yeJioBeK homo, inis m
yejioBeyeckui humanus, a, um
YeM quam

yeThIpe quattuor

yuTath lego, legi, lectum, 3
4T0 (Mecmoum.) quid

410 (co103) quod

4yTo0BI Ut

I m

HIeCTOl sextus, a, um

C k)

stort hic, haec, hoc; ille, illa, illud; iste,
ista, istud

010

FOnus Julia, ae f

OHOLIA juveénis, is m

SAs

s ego

SIBJSATHCSA CM. OBITH
A3bIk lingua, ae [
SIcon Iason, onis m



[MTPUJIOKEHNA

Requiem
Introitus
Requiem aeternam dona eis, Domine, Exaudi orationem meam,
et lux perpetua luceat eis. ad te omnis caro veniet.
Te decet hymnus, Deus, in Sion, Requiem aeternam dona eis, Domine,
et tibi reddétur votum in lerusalem. et lux perpetua luceat eis.
Kyrie

Kyrie eleison
Christe eleison.
Kyrie eleison.

Sequentia
Dies irae, dies illa Quid sum miser tunc dictirus
Solvet saeclum in favilla, Quem patronum rogatiirus,
Teste David cum Sibylla. Cum vix justus sit seciirus?
Quantus tremor est futtirus, Rex tremendae majestatis,
Quando judex est ventiirus, Qui salvandos salvas gratis,
Cuncta stricte discusstrus. Salva me, fons pietatis.
Tuba mirum spargens sonum Recordare, Jesu pie,
Per sepulcra regionum Quod sum causa tuae viae,
Coget omnes ante thronum. Ne me perdas illa die.
Mors stup@bit et natiira, Quaerens me sedisti lassus,
Cum resurget creatiira Redemisti crucem passus,
Judicanti responsiira. Tantus labor non sit cassus.
Liber scriptus proferétur, Juste judex ultionis,
In quo totum contin&tur, Donum fac remissionis
Unde mundus judic@tur. Ante diem rationis.
Judex ergo cum sedgbit, Ingemisco tamquam reus,
Quidquid latet, apparébit, Culpa rubet vultus meus,

Nil inultum remanébit. Supplicanti parce, Deus.



Qui Mariam absolvisti Voca me cum benedictis.
Et latronem exaudisti, Oro supplex et acclinis,
Mihi quoque spem dedisti. Cor contritum quasi cinis,
Preces meae non sunt dignae, Gere curam mei finis.

Sed tu bonus fac benigne, Lacrimosa dies illa,

Ne perenni cremer igne. Qua resurget ex favilla
Inter oves locum praesta, Judicandus homo reus.

Et ab haedis me sequestra, Huic ergo parce, Deus,
Statuens me parte dextra. Pie Jesu Domine,
Confutatis maledictis, dona eis requiem.

Flammis acribus addictis,

Credo

Credo in Unum Deum, Patrem Omnipotentem, Factorem caeli et terrae,
visibilium omnium et invisibilium.

Et in Unum Dominum Iesum Christum, Filium dei Unigenitum. Et ex Patre
natum ante omnia saectla. Deum de Deo, Lumen de Lumine, Deum verum de deo
vero. Genitum, non factum, consubstantialem Patri, per Quem omnia facta sunt.

Qui propter nos, homines, et propter nostram saliitem descendit de caelis.
Et incarnatus est de Spiritu sancto ex Maria Virgine et Homo factus est.

Crucifixus etiam pro nobis sub Pontio Pilato, passus et sepultus est.

Et resurrexit tertia die secundum Scriptiiras.

Et ascendit in caelum, sedet ad dextéram Patris.

Et it€rum ventiirus est cum gloria judicare vivos et mortuos, Ejusque Regni
non erit finis.

Et in Spiritum sanctum, Dominum vivificantem, Qui ex Patre procedit; Qui
cum Patre, et Filio simul adoratur et conglorificatur, Qui lociitus est per prophétas.

Et in Unam Sanctam Catholicam et Apostolicam Ecclesiam.

Confiteor unum baptisma in remissionem peccatorum.

Et exspecto resurrectidonem mortudrum.

Et vitam ventiri saectili. Amen.

Decalogus

1. Ego sum Dominus Deus tuus, non habébis deos aliénos coram Me.

2. Non facies tibi sculptile, neque omnem similitudinem, quae est in caelo
destiper, et quae in terra deorsum, nec edrum, quae sunt in aquis sub terra; non
adorabis ea, neque coles.

3. Non asstimes nomen Domini tui in vanum.

4. Memento, ut diem sabbati sacrifices. Sex di€bus operabéris, et facies
omnia opéra tua, septimo autem die sabbatum Domini Dei tui est.
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5. Hondra patrem tuum et matrem tuam, ut bene tibi sit et ut sis longaevus
super terram.

6. Non occides.

7. Non moechabgris.

8. Non furtum facies.

9. Non loquéris contra proximum tuum falsum testimonium.

10. Non concupisces uxdrem proximi tui, nec desiderabis domum ejus, non

agrum, non servum, non ancillam, non bovem, non asinum, nec omnia, quae
illtus sunt.

Gaudeamus
(cTyneHuyeckas MecHs)

Gaudeamus npejcraBisieT co0oi 00pasel cpeIHEBEKOBOW MOA3UH BaraH-
TOB, CTPAHCTBYIONIUX IITKOJISAPOB. Texct ObuT counHeH B [epmanun B XIV B.
Co BpemMeHeM OH pacTpoCTpaHMIICS 110 Bceld EBporie u crarn cTyaeHuecKiM riM-
HoM. Tekct B manHOM pepakimu opopmmics B koHe X VIII B., My3bIKy Harican
eme B XV B. uamanackuii kommnosurop Moann OkeHreim.

Vivat academia!
Vivant professores!

Gaudeamus igitur,
Juvénes dum sumus!

Post jucundam juventiitem,
Post molestam senectiitem
Nos habeébit humus. (bis)

Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuére?
Transeas ad supéros,
Transeas ad inféros,
Hos si vis videre! (bis)

Vita nostra brevis est,
Brevi finiétur;

Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcétur. (bis)

Vivat membrum quodlibet!
Vivant membra quaelibet!
Semper sint in flore! (bis)

Vivant omnes virgines
Graciles, formosae!
Vivant et muliéres
Tenérae, amabiles,
Bonae, laboridsae! (bis)

Vivat et respublica

Et qui illam regunt!

Vivat nostra civitas,
Maecenatum caritas,

Qui nos hic protégunt. (bis)

Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius
Atque irrisores! (bis)
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